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TURCYA NA PRZELOMIE,

W roku 1844 cesarz Mikotaj w czasie podrozy do Anglii mo-
wit: W gabinecie moim lezg dwie opinie o Turcyi: albo umiera
ona, albo juz umarka; w kazdym razie nikt nie zapobiegnie jej
blizkiej S$mierci." W r. 1852 méwit do ambasadora angielskiego,
ze trzeba ,,porozumie¢ sie co do pogrzebu." ) Od tego czasu
uptyneto kilka dziesigtkow lat, a na uroczystosci pogrzebowe jesz-
cze sie nie zanosi. Gladstone po ostatniej wojnie grecko-tureckiej
zauwazyt z gorycza, ze ,,Turcy sg mocniejsi, niz kiedykolwiek od
czasu wojny krymskiej." 2) | dzisiaj mozna stwierdzi¢, iz jezeli
kwestya wschodnia nie przestata byé najwiekszg ,,aktualnoscia"
polityki europejskiej, jej punktem ciezkosci, to w ministeryach
spraw zagranicznych wielkich mocarstw europejskich o nowym
rozbiorze Turcyi nie mowi sie wcale. Zycie ,,chorego cztowieka™
wydaje sie tymczasem z tej strony zapewnione.

Zresztg do prawdopodobnych chocby przewidywan niema za-
dnych materyatdw. Kwestya wschodnia jest najbardziej ztozona,
jaka tylko mozna sobie wyobrazi¢, i kazdy z jej wielorakich czyn-
nikow moze wywotaé niespodziewane rozwigzanie. W panstwie
tureckiem mamy dzisiaj szereg ,kwestyj," z ktorych kazda ma
w sobie jadro powiktarn miedzynarodowych. Na Batkanach istnie-
je kwestya macedoniska, skomplikowana przez kwestye albanska;
na morzu Egejskiem jest kwestya kretenska; w Azyi kwestya ar-

") Seignobos: Dzieje polityczne Europy wspotczesnej, str. 591 przektadu
polskiego.
) Bresnitz von Sydacoff Ans dem Heiche Abdul Hamids, str. 22.
1
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menska; wsrdd ludow muzutmanskich Arabowie przedewszystkiem,
a nastepnie Druzowie, Kurdowie, Czerkiesi ujawniajg nowe daze-
nia i ruchy, nieznane w tern natezeniu czasom poprzednim. Do
tego trzeba dodaé¢ stanowisko wielkich mocarstw' europejskich,
upatrujgcych w posiadtosciach tureckich wielkie pole do ekspansyi
ekonomicznej i wplywow politycznych. Panstwo tureckie jest
zwierzchnikiem legalnym niektorych wielkich punktow strategicz-
nych, ktérych posiadanie stanowi warunek panowania na morzu
i hegemonii $wiatowej: Bosforu, Dardanelli, Suezu. Wszystkie
drogi do Indyj przechodzg przez wody tureckie, lub przez tery-
toryuin panstwa ottomanskiego. W ten sposob od stu lat wszyst-
kie wielkie sojusze i umowy europejskie obracaty sie okoto kwe-
styi wschodniej: prawie zawsze byly one zawierane albo zrywa-
ne z jej powodu. Albert Sorel wykazat, ze monarchowie skoali-
zowani przeciw rewolucyi francuskiej wiecej byli zajeci ,,jakobi-
nami polskimi" i przysztoScig Turcyi, niz myslg o pomszczeniu
Ludwika XVI. Bede miat sposobnos¢ kiedyindziej mowié o tern,
jaka kwestya turecka gra role w sojuszach zw. Trojprzymierzem
i Dwuprzymierzem ).

Wobec takiego potozenia rzeczy, Turcya do ostatniego prze-
wrotu konstytucyjnego opanowana byta jakby jedng tylko mysla:
zachowania w catosci swych terytoryéw i politycznego status quo
drogg umiejetnego wyzyskiwania wspoétzawodnictw europejskich.
Pod tym wzgledem rzady ostatniego zwiaszcza suttana, Abdul-
Hamida, wykazujg talenty prawdziwie zadziwiajgce. Natomiast
w administracyi wewnetrznej panstwo byto coraz wiecej oddane
na faske anarchii zupetnej. Zywiot turecki juz od pottora stule-
cia prowadzit gospodarke w calem znaczemiu tego stowa dewa-
stacyjna. Muzutmanie przeciw giaurom, sunnici przeciw' szyitom,
Turcy przeciw Arabom, nomadzi przeciw ludom osiadtym, wiesnia-
cy przeciw mieszczanom, gorale przeciw Beduinom, zoknierze prze-
ciw zwyktym obywatelom, ztodzieje przeciw' zandarmom — po ko-
lei Turek umiat wychowywaé wszystkie fanatyzmy, podniecac
wszystkie nienawisci. Nie liczac gwattow lokalnych i pomniej-
szych, jak w Saint-Jean d’Acre lub Sassunie, historycy od 150 lat
opisali siedem czy osiem wielkich pogroméw w Alepie, Hedzazie,
Libanie, Kurdystanie, Armenii, oraz rzezie w Chios, na Krecie,
w Bulgaryi i tak niezliczone w Macedonii.

Dzieje panstwa otomanskiego w ciggu ostatniego stuleciu
przedstawiajg szereg przesilen, przerywanych probami reform.

*) P. René Pinon L'Europe et I'empire ottom'n. Paris, t)0S. Str. ‘tidal.
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Niema tam juz zadnej instytucyi, ktéra dziatataby prawidiowo.
Ustrdj, oparty na despotyzmie wschodnim i muzutmanizmie, przy
zwierzchnictwie kosciota nad panstwem, opierat sie wszelkim re-
formom w duchu nowozytnym. Reformy Mahmuda w pierwszej
potowie zesziego stulecia byty powierzchowne i pozostawity na-
stepstwa tylko w wojsku; reformy Reszyda-baszy, glebiej pomy-
$lane, ale w wigkszoSci pozostate w stanie obietnic, nie doprowa-
dzity do gtebokiej reorganizacyi cesarstwa. Zresztg, potezny sa-
siad Turcyi — Rosya— nie zgadzat sie wéwczas na takie rozwig-
zanie rzeczy. Tak samo spefzty na niczem préby reform, przed-
siewziete przez Fuada i Ali'ego w latach 1859 — 1871, rozbiwszy
sie 0 nieche¢ muzutmandéw. Przytem porazka Francyi w r. 1871
zniszczyta wptyw Francuzéw na suitana i zerwata koncert euro-
pejski, ktory opiekowat sie cesarstwem ottomanskiein przeciw Ro-
syi. W r. 1876 manifest patryotow muzutmanskich ze stronnict-
wa Mtodej Turcyi, zwrécony do mocarstw obcych, méwit: ,,Gdy-
by Turcya, zamiast despoty, posiadata madrego monarche, opiera-
jacego sie na izbie doradczej, ztozonej z przedstawicieli wszyst-
kich ras i wyznan, bytaby ocalona. Oto jest prawdziwe rozwig-
zanie, ktére sie nie sprzeciwia Koranowi; rzad turecki jest wybie-
ralny/' Powstat ruch w kierunku przeksztatcenia cesarstwa ab-
solutystycznego na monarchie konstytucyjng, ktéry doprowadzit
nawet do ogtoszenia konstytucyi, ale panowanie Miodej Turcyi
byto krotkotrwate. Europa przestata wierzy¢ w reformy, dokony-
wane przez muzutmanow.

Ostatnie sto lat dziejow Turcyi byly takze latami systema-
tycznego, lubo nader powolnego rozbioru posiadtosci tureckich
w Europie. Stopniow'0 wyzwalaty sie z pod jej panowania: Gre-
cya, Serbia, Rumunia. Bulgarya, Czarnogérze, takze Ruinelia
wschodnia, Bosnia i Hercegowina, Kreta. Pozostaty cesarstwu
w Europie tylko kraje muzutmanskie Rumelii (wilajety Konstan-
tynopolitanski i Adryanopolitanski), Albanii, Epiru i kraj chrze-
Scijanski Macedonia. W gruncie rzeczy Turcya przestata juz byc
panstwem europejskiem.

Natomiast w Azyi posiadtosci jej sg jeszcze bardzo znaczne.
Azya Mniejsza, Armenia, Kurdystan, Syrya, Mezopotamia, lrak,
Arabia, przedstawiajg olbrzymie przestrzenie ziem w znacznej cze-
éci dla wysokiej kultury przydatnych i zdolnych. Trudno byto-
by skresli¢ nawet w przyblizeniu cyfre ludnosci tej Turcyi azyaty-
ckiej. Statystyki urzedowe ustanawiajg dziesie¢ milionéw ludno-
$ci w wilajetach (guberniach) Azyi mniejszej, dwa i p&t miliona
w wilajetach gor Tuurus, pie¢ i pol miliona w wilajetach syryj-
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skich, mezopotamskich i arabskich: og6tem od siedemnastu do
osiemnastu milionéw poddanych ottomanskich w Azyi. P. Victor
Bérard *) poczytuje te cyfry za zbyt mate. Co sie tyczy podzia-
tu ich wedhug ras i jezykOw, to obrachunek jest jeszcze trudniej-
szy. Jest prawdopodobnem, ze kraje, rzeczywiscie podlegte Kon-
stantynopolowi (a wiec nie liczac nawpot niezaleznych panstw
w Arabii $rodkowej i morskiej), posiadajg szes¢ lub siedem milio-
now Turkéw i ludéw inu pokrewnych, pie¢ lub sze$¢ milionow
Arabow, pottora miliona Grekéw, dwa lub nawet trzy miliony
Armenczykéw i Kurdow, pot miliona Syryjczykow, jakie$ pot mi-
liona Chaldejczykéw i im pokrewnych, ze dwiescie tysiecy Zydow.

W rzeczywistosci — utrzymuje p. Bérard — nalezatoby uwa-
zaC to panstwo, jako res nullius: jest ono pustynig. Piecdziesigt
milionéw hektarow w Azyi mniejszej nie posiadajg nawet dwu-
dziestu mieszkancow na kilometr kwadratowy; szescdziesigt trzy
miliony hektarow Syryi i Mezopotamii nie posiada ich siedmiu;
pustynie Arabii i ich czterdziesci cztery miliony hektaréw nie po-
siadajg ich dwu. | oto mamy paradoks prawdziwie turecki: wy-
niostosci i szczeliny gor Taurusu z ich 2Ys milionami ludnosci
i ich dwudziestu milionami hektarébw miaty, przed rzeziami ar-
menskiemi, i majg jeszcze, mimo te rzezie, ludno$¢ gestsza, niz
rowniny, cudowne réwniny Antyochii, Niniwy i Babilonu!

Ogotem ta Turcya azyatycka (liczac tylko prowincye rzeczy-
wiste) posiada jakie$ sto osiemdziesigt milionéw hektaréw. Nie
wszystko jest jednakowo ptododajne, do zamieszkiwania i kultury
zdatne. W centrum ptaskowzgérza anatolijskiego jeziora stone
i piaski Espkeszanu zajmujg trzy lub cztery miliony hektardw;
miedzy Syrya a Mezopotamia, od Libanu do brzegéw Eufratu,
kamienie Badiat-esz-Szamu (pustynia Damaszku), nastepnie, mie-
dzy zatoka Synajska a zatokg Perska, piaski i skaty Petrei i Ne-
fudu pokrywajg szescdziesigt lub siedemdziesigt moze miliondw
hektaréw. Odliczmy jeszcze dwadziesScia lub dwadziescia piec
miliondw hektaréw na stepy, gory, jeziora i btota. Pozostaje naj-
mniej siedemdziesigt pie¢ do osiemdziesieciu milionéw hektardéw
dla ziem pierwszej klasy, dobrze zaopatrzonych w wody przez
spadek deszczow, lub tatwych do irygacyi, pod szerokoscig geo-
graficzng Sycylii i Andaluzyi.

Oceniajac na miare Sycylii, te dobre ziemie, powinnyby wy-
zywi¢ sto dziesie¢ milionow ludzi. Trzykrotnie niniejsza od tej

) P. Te Sultan, I Islam ii les puissances. Paris, 1907. Str. 23 i dal.
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Azyi ottomanskiej, Hiszpania posiada ludno$¢ tak samo liczna,
a przeciez Hiszpania, ze wszystkich krajow europejskich, ma lu-
dno$¢ najrzadsza. Zaludniona jak Wiochy, ktore takze posiadajg
wiele gor, ta Turcya azyatycka miataby sto trzydziesci do stu
czterdziestu milionéw mieszkancéw. Zaludniona jak Francya—kto-
ra nb. nigdzie nie ma takich pol, jak w okolicach Tarsu, Bozry,
Mossulu, Bagdadu—przekroczytaby jeszcze sto milionéw. Posiada
za$ niespetna dwadziescia...))

W Europie, jak powiedzieliSmy wyzej, posiadtosci tureckie
zredukowane zostaty w ostatniem stuleciu bardzo znacznie, ale i tu-
taj wcigz jeszcze niema jednolitych terytorydw etnicznych, lecz prze-
ciwnie znajdujemy najroznorodniejsze pomieszania narodowoscio-
we i wyznaniowe, tworzace niewyczerpane Zzrodto konfliktow
i przesilen. | tutaj takze ludno$¢ jest liczebnie daleko nizsza, niz
mogtaby by¢ przy lepszej administracyi panstwowej. Na prze-
strzeni prawie 170 tysiecy kilometréw kwadratowych, to znaczy
blizko 1% raza wiekszej od Krolestwa Polskiego, statystyka na
na rok 19Q8 oblicza niewiele wiecej nad 6 milionéw ludnosci.
Skiadajg sie na nig Turcy, Grecy, Albanczycy w sile prawie ré-
wnej, stanowiagcej okoto 71°0 og6tu mieszkancow, nastepnie But-
garowie, Serbowie, Zydzi, Czerkiesi, Armefczycy, Cyganie i t. d.
Zresztg zadnej Scistej statystyki dotychczas nie przeprowadzono
i w wielu razach byfaby ona niemozliwa tam, gdzie ludno$¢ nie-
zawsze jeszcze posiada Swiadomo$é odrebnosci etnicznej, za$ ce-
cha wyznaniowa nie daje zadnych pod tym wzgledem wskazo-
wek. Co sie tyczy wyznan, statystyka na rok 1908 podaje, ze
w Turcyi europejskiej jest 50% mahometanéw, 40.4 obrzadku gre-

) Bérard, 1 ¢. Str. 25. Hubnera Geographisch — statistische TabeUen na
r. 1908 podaje nastepujace cyfry zaludnienia Turcyi azj atyckiej :

Ogotem ludnosci. - "o 16,898,700
W Azyi MNI€JSZeJ...cccviriiiicein 9,089,200
W Armenii i Kurdystanie.................. 2,470,900
W SYIViiciiccec e 2,790,400
W Mezopotamii (z Nedzedem) . . . 1,498,200
W Arabii (bez Nedzedu).................. 1,050,000

Wedtug wyznan, Tabellen podajg: Muzutmanéw 13 milionéw, Armenczy-
kow 1,240,000, innych chrzeécian 2,300,(XXI, Zydéw 560,000; wedtug narodowosci
Turkéw 43°/0, Syryjczykdw i Arabow 33%. Trzeba jeszcze doda¢, ze Turcya
ma w Afryce posiadtos¢ Tripolis z jakim$ milionem ludnosci (Berberéw, Ara-
bow, Maurdw, Negrow).
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cko-wschodniego, 4.5 katolikow, a reszta przypada na Zydow, Ar-
menczykow, protestantéw i t. d. ¥

tatwo zrozumie¢, ze w tych warunkach, przy istnieniu mno-
stwa antagonizmOw narodowosciowych, wyznaniowych, politycz-
nych, przy niezwykle korzystnem, ale jednocze$nie niebezpiecznem
potozeniu térytoryalnem Turcyi, dobrze rzadzi¢ panstwem byto
rzeczg trudng. Widzimy tez, ze zadaniu temu zaden panujgcy tu-
recki w ostatniem stuleciu nie sprostat, a diugie rzady obecnego
suttana, Abdul Hamida, przyniosty tylko nowe zywioty rozstroju
i wszechstronnego upadku wewnetrznego panstwa.

Odbito sie to przedewszystkiem na finansach. Oddawna wska-
zywano, ze panstwo ottomanskie musi przedewszystkiem na upo-
rzagdkowaniu finanséw oprze¢ swe proby reform. W tym Kie-
runku szty usitowania szeregu reformatorow tureckich w XIX
stuleciu i rady przyjaciot zagranicznych Turcyi. Abdul Hamid
nic dla tej pierwszorzednej sprawy nie zrobit. Administracya fi-
nansowa przedstawia szereg naduzyc, przechodzacych zwiaszcza
w Turcyi azyatyckiej wszelkie granice; budzetu statego niema, sy-
stem podatkowy jest chaotyczny, ludnos¢ nie posiada zadnych re-
kojmi prawidtlowego korzystania ze swych praw i dopetniania
swych obowigzkéw. Izba handlowa konstantynopolitanska, ktorg
Mahinud-Dzelaleddin-pasza zapytywat kiedys w kwestyi rozwoju
przemystowego i handlowego Turcyi, wskazata koniecznos¢ cet
protekcyjnych, przyciagniecia kapitatow zagranicznych, wystania
do Europy miodych ludzi na nauke przemystowsg i handlowa, znie-
sienie optaty 1% na towary eksportowane, oraz inne $rodki, mo-
gace podnies¢ zdolno$¢ finansowa Turcyi. Wszystko to okazato
sie niemozliwem do zastosowania przy dzisiejszej administracyi
panstwowej. Tak np. mocarstwa zagraniczne nie przystajg na cta
protekcyjne nie tylko ze wzgledu na interesy wiasnego przemy-
stu i handlu, ale i dlatego, ze nie posiadajg zadnej rekojmi dobre-

*)  Geographisch — Statistische Tabellen Hubnera na r. 1908 podaje ludnos¢
w Turcyi europejskiej:

Wilajet Konstantynopolitanski............c.ccceoeeeene. 1,263,000
Adrianopolitanski..........ccccceveivieinieriniene. 1,028,200
SaloNiKi.....ccocoooveeiiiciecce 1,130,800
Monastyr ze St. Serbig..........cceu... 848,900
Kossowo z Nowym Bazarem - _ _ _ 103811X1L
SKULAIM .t 294,100

JANINA...ci i 527,100
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go zastosowania nowych praw. W calem panstwie zalegtosci po-
datkowe sg ogromne, a jednoczes$nie od niektérych podatnikow,
zwihaszcza na dalekiej prowincyi, administracya zgda ptacenia po-
datkéw z gory.

Nielepiej jest, a wiasciwie jeszcze gorzej, w dziedzinie wy-
miaru sprawiedliwo$ci. Najlepszym dowodem optakanego dziafa-
nia sadow tureckich sg te czesci ,kapitulacyi,” t. j. przywilejow
europejskich w Turcyi, ktore dotyczg specyalnego potozenia ob-
cych poddanych w panstwie ottomanskiein. Poddany jakiego$
wielkiego mocarstwm zamieszkuje w Turcyi tak, jakgdyby byt wre
wihasnym kraju, t. j. podlega prawom swego kraju, a nie prawom
ottomanskim. Tak wiec zaden poddany obcy nie moze by¢ aresz-
towany bez asystencyi swego konsula, nie moze by¢ sadzony
(z pewmemi wyjatkami) przez sady tureckie. Gdy chodzi o spra-
wy miedzy poddanymi tureckimi a obcymi, i tu wyrok sadu tu-
reckiego nabiera mocy dopiero po podpisaniu go przez ambasade,
wzglednie konsulat odpowiedni. Dla spraw handlowych zasiada-
ja dwaj sedziowie zagraniczni obok trzech ottomanskich, oprécz
tego asystuje odpowiedni dragoman.

Sadownictwo tureckie w drugiej potowie zesztego wieku zo-
stato czeSciowo zreformowane na sposob europejski przez gtos-
nych reformatorow, Alego i Fuada. Istniejg wiec sady cywilne
pierwszej instancyi, sady handlowe, sady karne i izby apelacyjne.
Ale jednoczes$nie pozostaty dawne instytucye sadowne, biorgce swe
zrodto z urzadzen religijnych muzutmanskich. W religii muzut-
manskiej niema kleru w Scistem znaczeniu tego stowa. To, co
nazywamy duchowienstwem, stanowi tam wiasciwie sedziow w ju-
rysprudencyi cywilnej, komentatorow Koranu, aktow proroka Ma-
hometa i Kaliféw. Na czele calej tej hierarclii softéw (studentow
prawa), muftiow (,,wielkich sedziow"), uleméw (,,doktoréw prawa")
i t. d. stoi Szeik-ul-Islam, bedacy jakby wielkim mufti czyli prezy-
dentem jurysdykcyi religijnej cywilnej, opartej na Medzele (zbior
praw cywilnych muzutmanskich) i nazywanej Szeri. W ten sposéb
jest on wielkim depozytaryuszem i interpretatorem prawa, opartego
na Koranie i na jurysprudencyi Islamu.

Ot6z zarébwno te sady, jak tamte, oparte na wzorach euro-
pejskich (zw. nizam, czyli regularne), funkcyonujg Zle i nie ciesza
sie zadnem zaufaniem ludno$ci. Wszystkie sg stronne, powierzcho-
wne, prawie wszystkie przekupne. W procedurze sagdow Szeri np.
wszystko opiera sie na $wiadectwie muzutmanéw. Nawret kompe-
tencye swa sady tureckie Zle okreslajg, uzurpujac sobie to, co do
nich nie nalezy. Procedura jest niestychanie powolna, sprawy
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ciaggng sie catemi latami, ba! catemi dziesigtkami lat, .jesli tak sie
podoba stronie mozniejszej.

Abdul-Hamid uchodzi za monarche, zwracajacego szczegdlng
uwage na o$wdate publiczng. Zdaje sie jednak, ze i pod tym
wzgledem czyni sie w Turcyi niewiele.l) Zresztg w panstwie de-
spotycznem, ttumigcem wszelkg mysl wolng, szkota nie moze by¢
prawdziwym organem postepu, Swiatta i cndt obywatelskich. Obe-
cnie w Konstantynopolu istniejg nastepujace szkoty wyzsze: 1) szko-
ta Mulkie; 2) szkota medyczna; 3) szkota prawa; 4) szkota sztuk
pieknych; 5) szkota handlowa; 6) szkota normalna; 7) szkota ma-
rynarki handlowej, i 8) szkota inzynieréw cywilnych. Oprocz te-
go istniejg t. zw. szkoty wyzsze drugiego rzedu, mianowicie ly-
ceum w Galacie, dwie szkoty ldadie (drugiego rzedu), szkota dla
gtuchoniemych, szkota normalna dla dziewczyn i szkota sztuk
i rzemiost, bedaca w zawiadywaniu ministeryum kopali i lasow.
Sg dalej szkoty wojskowe w Pankaldi i Gulane, szkota inzynier-
sko-artyleryjska i szkota morska. W wilajetach (guberniach) istnie-
jg szkoty drugiego rzedu w kazdej stolicy wilajetu i sandzaku
(powiatu), co czyni ogbétem okoto 60 zaktadow tego rodzaju
w panstwie.

Szkoty poczatkowe podzielone sg na dwie kategorye: szkoty
poczatkowe wyzsze (Ruszdje) w kazdej stolicy cazy (okregu) i szko-
ty poczatkowe wiasciwe (Ibtidadje) po wsiach. Liczono w r. 1901
w catem panstwie 29,130 szkot takich z 896,932 uczniami. Wygla-
da to dosy¢ imponujaco, ale badanie programéw szkolnych zmniej-
Sza nasze wrazenie. Przewaznie nauczyciele ludowi zajmujg sie
wdrazaniem w swych ucznidéw idei islamicznych, co wydaje sie
gtébwng troskg panowania Abdul-Hamida, ale za to nauczanie nauk
przyrodniczych np. jest wytgczone, bo maurif naziri (minister
oSwiaty) uwaza je za niebezpieczne politycznie. Miodziez nie
otrzymuje zachety do pracy na polu przemystowem, handlowem,
rolniczem, lecz przeciwnie jest fatalnie popychana do kalemow
(biur). To tez Turcya jest przepetniona biurokratami i kandyda-
tami na biurokratdbw. Wyksztalcenie wyzsze takze jest bardzo
niedostateczne i szkoty wyzsze nie dostarczajg nalezycie uksztat-
conego personelu fachowego. Przytem ogdélny system tlumienia
wolnej mysli, surowa cenzura pism, ksigzek i teatrow', obawa rza-
du przed ideami europejskiemi, stawiaty tame rozwinieciu klasy

') P. Charles Heoquard La Turquie tous Abdul-Hamid 11, Bruxelles, 1901,
str. 294 i dal.
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dobrych fachowcdw, szerzej obejmujgcych zagadnienia ekonomi-
czne. Bardzo wadliwe byto takze rekrutowanie personelu nauczy-
cielskiego, przy ktoreni wzgledy polityczne i protekcyjne graty
role decydujaca.

Wojna rosyjsko-turecka z r. 1877 dowiodta wielkiej dzielno-
$ci osobistej zotnierza tureckiego i wadliwej, czasem zgota niedote-
znej, adininistracyi wojskowej w Turcyi. Zdaje sie, ze od tego czasu
niewiele sie tam zmienito, zwkaszcza, ze zty staD finansdw tureckich
nie pozwala na nowoczesne uzbrojenie armii, wyksztatcenie woj-
skowe za$ oficerow pozostaje znacznie w tyle za tein, czego w tym
kierunku dokonano w Europie. Tablice Hiibnera podajg liczebnos¢
armii  tureckiej w r. 1904 na stopie pokojowej na 220,000 ludzi,
na stopie wojennej na 1,677,000. Cyfry te rdznig sie znacznie od
tego, co podaje Almanach gotajski, i wogble sg bardzo niepewne.
Wedtug Hecquard'a, z trzech rodzajéw broni piechota przedstawia
sie najlepiej, nastepnie idzie artylerya, co za$ do kawaleryi, to
organizacya jej ma byé w wysokim stopniu wadliwa. Ten sam
autor utrzyjnuje, ze w razie wojny Turcya nie mogtaby wystawic
wiecej nad 400 do 450 tysiecy zotnierzy.) Woyksztatcenie tych
ostatnich jest nader niedostateczne, bo ze wzgleddéw oszczedno-
Sciowych ¢wiczenia w strzelaniu odbywajg sie bardzo rzadko,
a przytem oficerowie tureccy nie posiadajg nalezytych wiadomosci
wojskowych. Szkota w Pankaldi wypuszcza wprawdzie corocznie
400 do 500 oficerdw, ale wszyscy oni okazujg gorsze przygotowa-
nie wojskowe od tych, nielicznych zreszta, ktorzy ksztakcili sie
w zakladach europejskich. Trzeba wreszcie pamietaé, ze ogromny
obszar panstwa ottomanskiego, ogarnietego przytem stalem wrze-
niem rewolucyjnem, zmusza do utrzymywania na calem tein teryto-
ryuin, od Jemenu do Nowego Bazaru, statych garnizonéw, z kto-
rych tylko cze$¢ mogtaby wyruszy¢ na plac boju.

Jesli jest jakie panstwo, potrzebujace silnej marynarki, to
jest niem niewatpliwie cesarstwo ottomarnskie, rozciggajace sie na
trzech kontynentach z ogromnie rozciggnietemu brzegami morskie-
mu Turcya nie posiada wprawdzie odlegtych kolonij, wymagaja-
cych obrony, za to jej potozenie, ze wzgledu na rozciggto$¢ brze-
gow oraz wage posiadanych przez nig punktow nadmorskich, jest
tego rodzaju, iz bez marynarki wojennej nie mozna mysle¢ o bez-
pieczenstwie zewnetrznem panstwa. Sama pozycya stolicy turec-

>)  Przeciwnie, lresnitz von Sydacoff oceniat w r. 1903 sile armii turec-
kiej na stopie wojennej na 855,(MX) ludzi.
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kiej, Konstantynopola, jest pod tym wzgledem wielce pouczajaca.
P. Pinon trafnie wskazuje, ze autorowie ksigzek geograficznych
i historycznych tradycyjnie powtarzajg frazes o ,korzysciach nie-
poréwnanych" pozycyi Konstantynopola. W rzeczy samej sprawa
przedstawia sie nieco inaczej. Pozycya tego miasta, znakomita
dla panstwa silnego, nadajaca sie do obrony i do ataku na sasia-
dow, jest niebezpieczna dla panstwa stabego i Zle uzbrojonego.
Turcya musi pilnowa¢ sie na morzu Czarnem, na morzu Srodzie-
mnem, nawet w zatoce perskiej, ma posiadtosci bardzo na niebez-
pieczenstwa wystawione w Syryi, Trypolisie, wzdtuz pdtwyspu
arabskiego. Czy marynarka turecka moze sprosta¢ temu wielkiemu
zadaniu? Statystyka z r. 1907 wykazuje 78 statkow wojennych,
do tego doda¢ nalezy 73 torpedowce i 181 ,mniejszych statkow."
Personel marynarki wojennej dosiega 14,369 ludzi, z ktérych 9,650
zotnierzy. Wyglada to wszystko niezle, ale zdaje sie, ze tylko
na papierze. Statki wojenne budowane byty przewaznie w war-
sztatach niemieckich, za ceny nizkie i podobno bardzo pospiesznie.
Personel nizszy jest tak zle wycéwiczony, ze np. torpedy muszg
by¢ rzucane przez oficerow. Arsenat i doki istniejg tylko w Kon-
stantynopolu. Dwie istniejgce w Turcyi szkoty marynarskie po-
stawione sg bardzo Zle i wychowancy ich umiejg daleko mniej od
swych kolegéw, wysytanych do Angliii i Francyi. Trzeba wreszcie
nadmieni¢, ze fortyfikacye Bosforu uchodzag za bardzo stabe, tak,
ze zdaniem fachowcow, flota rosyjska lub inna, réwnie silnie wy-
ekwipowana, nie miataby zadnych trudnosci w przeforsowaniu cie-
$niny. Tak samo rzecz sie ma z Dardanelami.

Kraj Medow, Perséw, Partow, Asyryjczykéw i Chaldejczy-
koéw, Grekéw i Scytow, kraj Niniwy i Babilonu, kolebki rodu
ludzkiego i raju utraconego, miodu i udeka, wzgérzy winnych
i dolin czarownych, owocow! pachnacych i tkanin migkkich, kraj,
do ktorego zwracaty sie oczy wszystkich ludéw na ziemi, jest
dzisiaj jedng wielka ruing. Wszedzie, gdzie sie wtargnie do wne-
trza tych wielkich przestrzeni, widzi sie tylko zwaliska i opusz-
czenie, nedze i smutek mieszkancow. Najwieksi przyjaciele Turcyi
stwierdzaja, podrézujac po jej terytoryach najlepszych, ogromne
zacofanie i brak najelementarniejszych warunkéw administracyi
panstwowej i lokalnej. Plutarch opowiada nam, ze Lucullus, Scyl-
la i inni zdobywcy rzymscy, po diugich i rujnujgcych wojnach,
umieli jeszcze bez trudu wycigga¢ z Azyi mniejszej ogromne da-
niny, ktore kraj bez wysitku ptacit. Byzancyum i Kalifat ba-
gdadzki cieszyty sie rowng pomysinoscig. Lubo tapigce statym
teatrem wojny, kraje te, dobrze administrowano zaréwno przez
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cezardw, jak przez kalifow, byty w stanie kwitngcym dzieki swej
wspaniatej urodzajnosci. A dzisiaj? Nawet w ,,perle“ monarchii,
w Anatolii, drogi sg w stanie rozpaczliwym, bezpieczenstwo pu-
bliczne na kazdym kroku zagrozone; mozna przejechaC setke,
i nawet dwie setki kilometrow, nie spotkawszy ani jednej wioski.
Kultura rolna zupetnie zaniedbana, nie tylko dla tego, ze brak rak
do pracy, ze drogi transportowe sg fatalne, ze opieki przed tupiez-
cami niema zadnej, ale i dlatego, ze rolnik musi sie obawiac
zdzierstwa i naduzy¢ wiadz podatkowych. Prawda, ze w ostat-
nich czasach Abdul Hainid osobiscie okazywat wielkg sktonno$¢
do budowania kolei zelaznych, ale one majg przewaznie cele po-
lityczne, zreszta nie maga zaspokoi¢ potrzeby drég dojazdowych
bitych. A wreszcie co znaczg drogi, gdy wytworca nie ma za-
pewnionych dla siebie owocdéw swej pracy, gdy nie umie sie wzig¢
do intensywnej roboty, gdy jest ciemny i moralnie przybity?

Obecnie jest w Turcyi 6,054 kilometrow kolei zelaznych,
z czego 1,993 kil. w Europie. Ogromna wigkszos¢ tych linij nale-
zy,do kencesyonaryuszOw zagranicznych, przyczem Niemcy'w osta-
tnich latach rozwineli w tym kierunku dziatalno$¢ bardzo ozy-
wiong i skuteczng. Z inicyatywy suitana rozpoczeto, na rachu-
nek skarbu ottomanskiego, budowe wielkiej kolei od Damaszku
do Hedzasu, ku Mekce i Medynie, kolei, o ktérej pisma tureckie
pisaty, moze bez wielkiej przesady, ze bedzie miata w Swiecie
muzutmanskim takie znaczenie, jakie miat w Swiecie ekonomi-
cznym kanat Sueski. Od r. 1903 Niemcy budujg druga niepospo-
licie wazng linie kolejowg do Bagdadu, mogaca mie¢ olbrzymie
skutki zaréwno polityczne, jak ekonomiczne. Niewatpliwie obie
te koleje wprowadzg nowe potezne czynniki zycia wewnetrzne-
go do panstwa ottomanskiego.

O rolnictwie tureckiem niewiele sie da dobrego powiedziec.
Obliczajg, ze zaledwie dziesigta cze$¢ terytorydéw tureckich wzieta
jest pod mniej wiecej regularng uprawe rolng. Reszta pozostaje
w ugorach lub zawiera lasy, pastwiska oraz wielkie réwniny pias-
czyste. Zastosowanie maszyn rolniczych jest zupetnie nieznane.
Rzad nic nie robi dla podniesienia kultury rolnej, natomiast obcig-
za rolnikow wadliwym systemem podatkowym dziesiecin. Gospo-
darstwo le$ne podniosto sie w ostatnich latach, przy rozumnej
gospodarce Selima-paszy, tak samo jak eksploatacye bogactw mi-
neralnych, ale pozostato i w tej dziedzinie jeszcze bardzo wiele
do zrobienia. Najgtéwniejsza za$, ze brak uczciwej administracji
krajowej. Od matego do wielkiego, wszyscy urzednicy tureccy
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byli zawsze przekupni i nieprzygotowani do zadan, ktére na nich
wiozono.

Turcya jest jedynym krajem w Europie, w ktérym dziatajg
biura pocztowe zagraniczne obok krajowych. Jest to jeden ze
skutkéw tych ,kapitulacyj,” ktére Turcya musiata uczyni¢ dla
Europy, nieposiadajgcej rekojmi nalezytej adininistracyi. Upoka-
rzajacy charakter tego przywileju pocztowego, pociggajacego przy-
tem za sobg i straty materyalne dla skarbu, uderzat juz oddawna
reformatorow tureckich, ktorzy tez starali sie uwolni¢ od niego
przez udzielenie Europie gwarancyi, ze poczty ottomanskie bedg
dziataty prawidtowo. Dotychczas nie udato sie to jednak rzadowi
tureckiemu. Obecnie stuzba pocztowa w Turcyi jest wprawdzie
lepsza, niz byla dawniej, nie jest wszakze taka, aby zniewolita
mocarstwa europejskie do zaufania ku sobie.

Nie posiadam ostatnich danych statystycznych co do poczt
w panstwie tureckiein. Tablice Hubnera mowig tylko o Turcyi
Europejskiej. Wedtug Hécquarda, w r. 1901 funkcyonowato w ca-
fem panstwie okoto 1,700 biur pocztowych, ktére miaty dochodu
21 do 22 milionéw piastréw (okoto 2 mil. rubli). Co sie tyczy
telegrafu, w r. 1905 byto biur telegraficznych 927, ktoére wystaty
6 milionébw depesz; dtugos¢ drutdw telegraficznych wynosita
68,764 kilometry. Funkcyonowanie stuzby telegraficznej jest le-
psze, niz pocztowej, i wogole odbywa sie prawidtowo. Jest to
jedyny moze wydziat adininistracyi panstwowej, na Ktory nie-
ma skarg.

Tak sie przedstawia adininistracya wewnetrzna turecka. ')
Nie odpowiada ona nawet prymitywnym potrzebom ludnosci. Nie
zadawala nikogo. Jest nietylko ladajaka, ale wprost czestokroé
wymierzona przeciw wiasnym poddanym. Turcy umieli wypedzac
po za granice panstwa, za posrednictwem pogromoéw, najbardziej
przedsiebiorcze zywioty gospodarcze. Pod ich ciezkg reka kraj
bogaty zubozat do szczetu.

Jedyng troskg diugiego panowania Abdul Hamida byto po-
dobanie sie muzutmanom. Czyniono w tym kierunku najwieksze
wysitki.  Ale, wywotawszy wskutek tego tylko oderwanie sie
Rumelii wschodniej i Krety, administracye nawp6t europejska
w Macedonii i niebezpieczne wrzenie wszystkich chrzescijan, nie
zdotano natomiast pozyskac nic na terenie muzutmanskim. Po da-

') O reformach w tym zakresie Mlodoturkéw, ktorzy przyszli do wia-
dzy dopiero przed paru miesigcami, méwi¢ bytoby jeszcze zawczesnie.
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wnemu Arabdéw, Kurddw, )ruzéwl, Albanczykdéw, ba! samych Osma-
now trzeba utrzymywaé w karbach postuszenstwa manu militari.
Po dawnemu state powstania w Nedzedzie, Jemenie i wsrod Be-
duinébw. Po dawnemu nienawis¢ i pogarda wzgledem Turkow—
Luzurpatoréw,” jest zywa w Arabii, w prowineyach syryjskich
i mezopotamskich réwnie teraz, jak byta dawniej. Niewatpliwie,
jesli idea pan-arabska nieco ostabta w ostatnich czasach (tylko
zresztg wsrod szerszych mas), to przypisa¢ to nalezy zrecznosci
Abdul Hamida. Lecz trzeba takze przyzna¢ stuszno$¢ uwadze
p. Bérarda, ze Abdul Hainid, poswiecajac wszystko dla tej poli-
tyki ,kalifowej," zyt tylko i rzadzit dla niej, zaniedbujgc Turcye
i ludy ottomanskie. Zycie prywatne i zycie publiczne, admini-
stracya wewnetrzna i polityka zagraniczna, nie byto ani jednego
aktu i ani jednego gestu, ktéryby nie miat na celu zdobycia zau-
fania Arabow i Islamu, lecz jednoczesnie za skutek kompromito-
wanie przysztosci Turkéw i Turcyi.

I c6z dzi§ widzimy?

Suktan jest pod tyranig Wilhelma 11, a jego ludy, nawet
islamskie, a moze przedewszystkiem one, pod opiekg Anglii. Ta-
lenty polityczne Hamidowe wystarczyty tylko na zabezpieczenie
terazniejszosci i to jakze chwiejne i watte!

Kwestya reform wewnetrznych tureckich jest stara, jak $wiat,
a od stu lat nie przestaje by¢ na porzadku dziennym polityki eu-
ropejskiej, jednoczesnie stanowigc symbol tego, co sie nigdy nie
urzeczywistni. Istotnie, jak juz to zaznaczytem wyzej, cate stu-
lecie ubiegte jest w Turcyi szeregiem prob ,reform,” z ktorych
zadna, procz wojskowej, nie weszta glebiej w zycie. Sam Abdul
Hamid wydat moze setke iradéw i rozporzadzen, z gory wiedzac,
ze pozostang one na papierze. Ks. Gorczakow nazwat je w swo-
im czasie ,,niezaptaconemi wekslami."

Niektorzy autorowie europejscy, rozwazajac dzieje i stan
obecny Turcyi, skfonni sg przypisywac te niepowodzenia dgzen
reformistycznych tureckich duchowi islamu, opierajgcemu sie ja-
koby dogmatycznie wszelkim przeksztatceniom ustroju spoteczne-
go i panstwowego na sposob nowozytny. Nawet tak ostrozny
historyk, jak Seignobos, widzi w muzutmaninie gtéwne zrédio
zastoju tureckiego. Nieinaczej zapatrywali sie na sprawy ture-
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ckie Palmerston i Gladstone. Mozna jednakze stwierdzi¢, ze pod
tyin wzgledem kwaestya pozostaje nadal otwartg, jesli jej nie na-
lezy nawet nazwaé zgota sporng. Caly szereg powag islainicznycli
utrzymuje catkiem co innego: ze religia Mahometa wcale nie stoi
na przeszkodzie ku reformom uzytecznym, chocby one byty wzo-
rowane na przykiadach i radach europejskich. Tak np. EI Muak
powiada: ,Nie jest nam wzbronione i$¢ za przyktadem obcych,
jesli to sie nie sprzeciwa przykazaniom Koranu. A Koran nie
zabrania nam czyni¢ to, co obcy radza, przepisuja lub pozwalaja,
tylko dlatego, ze to pochodzi od obcych." Stynny uczony staro-
islamiczny Hanefi Mohammed hen Abedin dat podobng opinie:
»Nie jest wzbronione nasladowac obcych, jesli tylko przez to dzie-
je sie co$ dobrego stworzeniu boskiemu." To samo mowit szeik
ul islam Aarif-bej, stynny w pierwszej potowie XIX st., jako naj-
pobozniejszy cztowiek swego czasu i wielki uczony. Gdy za$
zwrocimy sie po opinie do europejskich znawcow wschodu, to be-
dziemy mieli przedewszystkiem $wiadectwo gltosnego badacza isla-
mu, Vambery’ego, ktéry powiedziat: ,Islam jest zdolny do reform,
lecz przeksztatcenia muszg i$¢ wolno... Ogtasza¢ Islam za nie-
przyjaciela postepu jest Smieszne i ztosliwe." ")

Proby reform tureckich szty w ostatnich stu latach z dwu
zrédet: z inicyatywy i rady mocarstw europejskich (najczesciej
Francyi), a takze wskutek ich nacisku, oraz z inicyatywy jedno-
stek i klas oswieconych w Turcyi. W tym ostatnim kierunku na
najwieksza uwage zastuguje t. zw. ruch miodoturecki, ktory wy-
wotat w r. 1876 ogloszenie konstytucyi, pozostalej zresztg bez
$ladéw, a w roku biezacym, 1908, ujawnit ogromng site zorgani-
zowang, zmusit Abdul Hamida do powtdrnego ogtoszenia konsty-
tucyi i wydaje sie by¢ przygotowanym do wywotania nowego
zycia w organizmie panstwowym. Tylko rzucajgc oko wstecz, na
dzieje tego ruchu, mozna bedzie zdac sobie cho¢ elementarng spra-
we ze znaczenia i wartosci jego w chwili biezacej.

Ruch miodoturecki jest ruchem opinii publicznej oSwieconej.
Dopdki reformy wychodza od jednostek, w swych dazeniach osa-
motnionych, muszg spetzng¢ na niczem. Reformy potrzebujg po-
parcia oSwieconych klas spotecznych; czesciej jeszcze—potrzebujg
ich inicyatywy. Wiasnie ruch miodoturecki w pierwszej swej fa-
zie ma dostarczyC tej ostatniej; kto wie za$, czy teraz nie jest
juz w stanie dostarczy¢ pierwszego, t. j. tego, co jest naj wazniej-
Sze: czynnego i zorganizowanego poparcia.

>) P. Bernard Stern Junglirken unii Verschu-iirer, Leipzig, 19(11.
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Lecz najpierw bierze na siebie tylko inicyatywe. Jest jesz-
cze za staby, aby modz naktoni¢ i wiadce i spoteczenstwo do re-
form, ale juz dos$¢ silny, aby zrozumie¢ potrzeby krajowe i nad
apatya spoteczng oraz biernoscig monarchy chocby chwilowo za-
panowac.

Poczatek ruchu miodotureckiego ustanawiajg historycy osta-
tnich dziejow Turcyi na rok 1856, w ktérym suttan Abdul Me-
dzid, ,,pierwszy miodoturek,” wypowiedziat gtosno opinie o przy-
czynach upadku wewnetrznego panstwa. Sam, mimo najlepszej
checi, nie okazat sie zdolnym do wcielenia w zycie tego, co za-
mierzat. Przeciwnie, potepiajgc despotyzm suttanski, sam dat prze-
ciw sobie orez w reke: reformatorzy po raz pierwszy ustanawiajg
zasade, ze nowe zycie musi sie zaczg¢ od usuniecia ustroju abso-
lutystycznego. Mtoda Turcya narodzifa sie w ten sposéb w r. 1856.
Idee rewolucyjne ogarnety wszystkich: lud, armie, uleméw, nawet
najwyzsza administracye panstwa. ,W owej chwili—pisze Fran-
cuz o nieinieckiein nazwisku, Engelhardt, ktéry byt naocznym
Swiadkiem .wypadkdw — istniata w Turcyi naprawde opinia publi-
czna. Moje z tych czasow notatki zawierajg dowody, ze dawata
sie ona uczué nie tylko w stolicy, ale i w catem panstwie."

Pierwszym urzedowym przywddcg Miodoturkéw byt generat
czerkieski, Hussein-pasza. Okoto niego zgrupowato sie wielu lu-
dzi, ozywionych ideami reformistycznemi. Hastem ich byto: Re-
formy w Turcyi dokonane przez Turkéw bez réznicy wyznania,
lecz nie przez Europe; obalenie absolutyzmu; utworzenie ministe-
ryum odpowiedzialnego i izby z cztonkéw wszystkich ras i wy-
znan. Byfa to pierwsza proba zorganizowania sie, celem wymu-
szenia reform. Lecz czasy, sprzyjajace temu Smiatemu celowi,
szybko minety. Ostably w swych dazeniach wolnomys$inych Ab-
dul Medzid wkrotce zmart, a nastepca jego, Abdul-Azis, niedtugo
liczyt sie z liberalnymi mezami stanu. Ale moze wiasnie dlatego
idee rewolucyjne rozszerzaty sie coraz bardziej, ogarniajgc ludnosc¢
muzutmanskg nawet na prowincyi. W r. 1867 Chalil Szerif-pasza
w odezwie drukowanej zadat ,ustroju konstytucyjnego, ktory je-
den tylko moze Turcye uratowaé i skonsolidowac." Konstytu-
cya — pisat on dalej — ,,przywrdci wyzszo$¢ panstwa muzutman-
skiego, wbrew intrygom rosyjskim, miedzy ludami chrzescijanski-
mi Turcyi. Nie-muzutmanie przestang stucha¢ obietnic z zewnatrz,
gdy otrzymajg wszystko od panstwa—sprawiedliwos$é, rownoscé
wobec prawa."

Abdul-Azis zwalczat ruch miodoturecki wszelkiemi sitami
i $rodkami. Pomogly mu do tego i same zajscia w tonie miodej
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orgauizacyi. Wielu z tych, ktorzy sie nazywali miodoturkami
i gto$na rozwijali dzialnlno$¢ zagranica, po wygnaniu lub uciecz-
ce z kraju, pragneto tylko tatwym sposobem zdoby¢ sobie sym-
patye Europy i $rodki do zycia. Wielu czekato tylko na skinie-
nie suttana, aby powrdci¢ i na starg modie zycie prowadzi¢. Nie-
ktérzy rozumieli ducha postepu w ten sposob, ze nasladowali
czysto zewnetrznie zwyczaje i obyczaje europejskie, ubierajac sie
w modne suknie paryskie, zaniedbujac, lub zgota wzgardzajgc
przykazaniami koranu co do jadta i napojow. Byli i tacy, ktérzy
w swym organie, wydawanym zagranicg p. t. Muchbir, oznajmili,
ze ich gtébwnym celem musi by¢: ,,Przywrdcenie czystego islamu
pierwszego kalifa.“ Nawet rozpoczeto Swietg wojne przeciw nie-
wiernym i szczuto przeciw postom tureckim w Londynie, Berli-
nie i Atenach, poniewaz nie byli muzutmanami, lecz tylko giau-
rami. To wszystko utatwiato Abdul-Azisowi zwalczanie ruchu
mitodotureckiego. Jedni zostali kupieni, inni wygnani z granic
panstwa.

Tymczasem w Turcyi, po szeregu wahan, suitan powotat do
wiadzy Midata-pasze. Byt to najwiekszy, najznakomitszy ze wszyst-
kich reformatoréw tureckich, cztowiek o zasadach szczerze poste-
powych, rozumny wielbiciel i nasladowca Europy. Na stanowi-
sku gubernatora (wali'ego) w Bagdadzie okazat niezmordowang
inicyatywe i wyjatkowe poswiecenie. Tepit rabusiéw, zaprowadzat
fad, wyszukiwat nowe $rodki produkcyjne, ulepszat komunikacye
i hygiene publiczna, zaktadat fabryki, wodociagi, parki i szpitale.
Po 5 latach takiej dziatalnosci zostat powotany do Konstantyno-
pola. W tym czasie byt juz umart dzielny reformator turecki,
Fuad, a energia jego towarzysza, Ali'ego, wyczerpata sie byla
zupetnie. Ten ostatni w koncu swej dziatalno$ci meza stanu zbli-
zyt sie do miodoturkdw, przyjmujgc ich dwczesne hasto: ,,Turcya
dla Turkéw — reformy tureckie przez Turkéw przeprowadzone!*
oraz: ,wojna przeciw obcym, podniesienie sie panstwa wiasng
sita." Francuscy instruktorowie i doradcy zostali odestani do swej
ojczyzny, potracili posady francuscy dyrektorowie szkdl, oficero-
wie, finansisci. Gorgczka zastepowania ich przez krajowcow mu-
zutmanskich zapanowata we wszystkich urzedach. Ruch ten po
Smierci Alego podwoit sie. Ale gdy wskutek tego wszystkiego
zapanowatl chaos we wszystkich gateziach zycia panstwowego,
suttan przywotat do swego boku Midata-pasze, ktory cieszyt sie
juz w szerokich kotach ludnosci stawg znakomitego administra-
tora. Midat postawit sobie za cel: ograniczenie samowindztwa
i podzwigniecie mas ludowych. Drogg prasy i proklamacyi pozy-
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skiwat dla swych idei nawet potezng organizacye softow, studen-
tow teologii, ktorzy poczeli gtosi¢ samodzielnie potrzebe réwno-
§ci wyznaniowej i gruntownych reform panstwowych. Oglosit
taki program: panowanie prawa, rownos¢ wszystkich, wzmocnie-
nie wiadzy ,,dywanu” wobec ,seraju,” wolno$¢ prasy, niezawistos¢
sadéw, reorganizacya administracyi z uwzglednieniem praw mu-
zutmanskich, lecz wedtug doswiadczeri Europy, zmiana nastepstwa
tronu, wychowanie europejskie ksigzat, matzenstwo monarchy z ksie-
zniczka europejska, a przez to zniesienie wielozenstwa. W d. 9 mar-
ca 1876 ambasadorowie i postowie europejscy w Konstantynopolu
otrzymali manifest patryotow muzutmanskich, zawierajgcy pote-
pienie egoistycznych dazern Europy wobec Turcyi, a jednoczesnie
postulat co do porozumienia sie mocarstw z przywddcami miodo-
tureckimi (wskazano przedewszystkiem Midata) w celu ztozenia
z tronu Abdul Azisa i wprowadzenia reform niezbednych. Zresztg
manifest dodaje, ze moze udatoby sie unikna¢ i detronizacyi sut-
tana. ,Zadamy na razie nie parlamentu, ktoryby wszystkie kwe-
stye rozwiagzat, wszystkicli prawa uporzadkowat, lecz tylko zgro-
madzenia' narodowego, jako przeciwwagi absolutyzmu, skromnej
instytucyi wedtug systemu angielskiego, azeby nareszcie znikto
skorumpowane panowanie, zamienione przez rozumny i liberalny
zarzad."

Potozenie w Turcyi rzeczywiscie byto powazne. W prowin-
cyach stowianskich gorzata wojna powstancza, Europa zaczeta in-
terw*eniowaé, Anglia przedstawita nowy plan reform, Rosya goto-
wata sie do zbrojnego zatargu. Pojawit sie nowy manifest mio-
doturkéw, zredagowany przez Midata-pasze; zadat on zaprowadze-
nia regencyi. Softowie wystali do suttana petycye i domagali sie
w sposéb stanowczy a krotki: dymisyi wielkiego wezyra Maclimu-
da i szeika-ul-islam. Suttan przerazit sie. Wypetnit wszystkie
zadania. Mianowat wielkim wezyrem Mehemeda Ruszdi-pasze,
szeikiem-ul-i81am Chairullaha-efendiego, ministrem wojny Husseina
Awni’ego-pasze. WSszyscy ci ludzie byli ramionami sprzysiezenia,
ktéorego gtowag byt Midat. Abdul Azis spostrzegt sie, lecz juz
byto zapdézno. J)nia 30 maja 1876 r. ztozono go z tronu i zamor-
dowano. Jego nastepcyg zostat Murad V.

Mtodoturcy sadzili, ze przyszta nareszcie chwila panowania
instytucyj liberalnych wedtug wzoréw europejskich, przyczem nie
pragniono zniesienia praw zwierzchniczych muzutmanizmu. Midat
byt wszystkiein, przed nim skianiato sie wszystko, byt dyktato-
rem. Mtodoturcy staneli u szczytu wymarzonego. Midat posiadat
olbrzymi wptyw, jak nikt nigdy przed nim. | nietylko wptyw, lecz.
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takze nieograniczone zaufanie.l) Ogdlnie sgdzono, ze ogtosi on
republike i sam stanie na jej czele. Wszyscy wybitni miodoturcy
otrzymali wysokie stanowiska, na ktdre tak diugo czekali. Prasa
uzyskata wolnos¢. W organie mtodotureckim Waket (Czas) roztrza-
sano naj$mielsze zagadnienia.

Tymczasem Murad okazywat objawy obtgkania.a) Po 93-dnio-
wem panowaniu zdecydowano sie ztozy¢ go z tronu i powotaé na
suttana brata jego, Abdul-Hainida It. Aby za$ nowego wiadce
zastraszy¢ i w obliczu faktow prawie dokonanych postawié, Mi-
dat ogtosit d. | listopada 1870 r. w organie miodotureckim Ifti-
had, ze konstytucya z parlamentem i senatem musi by¢ i bedzie
nadana.

Do takiego kroku zniewalaty takze i wypadki zewnetrzne.
Ptomien rewolucyjno-narodowy ogarngt caty pétwysep Batkanski,
a Europa grozita zwotaniem konferencyi, majacej zdecydowac o lo-
sach Turcyi. Trzeba byto temu niebezpieczenstwu przedewszy st-
kiem szybko zaradzi¢. Konstytucya—wedtug idei Midata—musia-
faby sttumi¢ wrzenie i uspokoi¢ Europe. Bytaby ona $wietnem zna-
mieniem energii i zywotnosci tureckiej. Przez nig ztozytby rzad
turecki dowdd, ze jest w stanie samodzielnie wielki problemat
reform rozwigza. Nowy sultan zrozumiat te efektowng strone
proponowanej reformy. Dnia 23 grudnia 1876 r., t. j. w tym sa-
mym dniu, w ktérym miata rozpocza¢ w Konstantynopolu obrady
miedzynarodowa konfereneya o losach Turcyi, ogtoszono konsty-
tucye turecka.

Gtowne punkty tej konstytucyi—po turecku Kanim i Essassi,
czyli prawo zasadnicze — byty: niepodzielno$¢ panstwa ottoman-
skiego; suttan jest nietykalny i nieodpowiedzialny, jego osoba
jest Swieta, jest on Kalifem islamu, protektorem religii mahoine-
tanskiej, padyszachem wszystkich Ottomandw bez wzgledu na ich
wyznanie; mianuje on i odwotuje ministrow, rozdaje urzedy, sto-
pnie, tytuty ordery, bije monety, zawiera traktaty z mocarstwa-
mi, ogtasza wojne i zawiera pokoj, jest gtdwnodowodzacym armii
i floty, wprowadza prawa w wykonanie, zatwierdza lub kasuje
wyroki sadowe, zwotuje parlament, odracza go i rozwigzuje. Wszy-
scy poddani otrzymujg rekojmie swobdd osobistych. Islam jest
religig panstwowa, ale jednoczesnie zapewnia sie swobodne wyko-

) B. Stern, L c. str. 157.
) Kwestya zresztg sporna. Hecquard utrzymuje stanowczo, ze detro-
nizacya Murada nastgpita jedynie wskutek zrecznych illtryjr Hamida.



TURCYA NA PRZELOMIE. 19

nywanie wszystkich innych przez prawo uznanych obrzadkow re-
ligijnych. Prasa jest wolng. Zapewnia sie prawa zgromadzen,
wolno$¢ nauczania, rowno$¢ wobec prawa, rownos¢ przy zajmowa-
niu urzedéw publicznych. Ministrowie sg przed parlamentem od-
powiedzialni. Parlament skfada sie z dwu izb: senatu i izby de-
putowanych. Zbierajg sie one | listopada kazdego roku i zasia-
dajg w ciggu czterech miesiecy, suttan wszakze moze zmienic ten
termin wedtug okolicznosci. Postowie sg nietykalni. Inicyatywa
praw nalezy zaréwno do ministeryum, jak do obu izb. Prezes
i cztonkowie senatu mianowani sg bezposrednio przez suttana do-
zywotnio z po$rdd ludzi conajmniej 40-letnich. Liczba deputowa-
nych okreslona byta w ten sposéb, ze jeden deputowany-przypa-
dat na 50,000 mieszkancow. Wybory byty tajne. Poset musiat
liczy¢ conajmniej 30 lal. Co 4 lata nastepujg nowe wybory. W ra-
zie rozwigzania izby w ciggu 6 miesiecy musi sie zebra¢ nowa
izba. Kazdy poset otrzymuje 20,000 piastrow rocznie. Prezes
i obadwaj wiceprezesi izby sg obierani przez suttana z zatwier-
dzonej przez izbe listy dziewieciu kandydatow. Posiedzenia izby
sg jawne, gdy do posiedzen senatu sg dopuszczani jedynie jego
cztonkowie oraz ministrowie i ich zastepcy.

Jednoczesnie przeksztatcono sgdownictwo na sposéb europej-
ski, ustanowiono zasade decentralizacyi w administracyi prowin-
cyonalnej, w ktorej uwzgledniono szeroko idee samorzadne, zapro-
wadzono obowigzkowe nauczanie poczatkowe. W koncu powie-
dziano: zmiany w konstytucyi muszg by¢ zawotowane przez wie-
kszos¢ izby poselskiej i przyjete przez takgz wiekszos¢ senatu
oraz sankcyonowane przez suttana. Interpretacya prawr nalezy do
izby kasacyjnej w sprawach cywilnych i karnych, do rady stanu
w sprawach administracyjnych i do senatu, gdy chodzi o prawa
konstytucyjne.

Konstytucya ta niezupetnie odpowiadata zamiarom Midata.
Pragnat on zupeinego oddzielenia suttanatu i kalifatu. Dazyt do
usuniecia ustroju teokratycznego, bedacego gtéwng przeszkoda do
reform.- W ten sposéb myslat on o przywigzaniu wszystkich pod-
danych do ojczyzny ottomanskiej, o utworzeniu patryotyzmu otto-
marnskiego wsrdd chrzescijan, zrownanych catkowicie w prawach.
Ten plan spotkat sie z oporem ulemdéw i nie zostat catkowicie wy-
konany.

Nic zresztg nie weszlo w zycie z tego, co zamierzat wielki
reformator turecki. Jakkolwiek rzad turecki, zawiadamiajac pan-
stwa europejskie o konstytucyi. nie omieszkat zwrdci¢ uwagi, ze
»Konstytucya nie jest obietnicg, lecz formalnym i istotnym aktem,
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ktéry stat sie wiasnoscig wszystkich Ottomandw,** stowa te nie
miaty nawet na chwile wartosci realnej. 1zba sktadata sie tylko
z kreatur rzgdowych, bedacych echem rady panstwa; nazwano szy-
derczo postow Ewet-effendim (pan Tak). Midat, wielki wezyr i na-
czelnik rzadu, juz w lutym 1877 r. popadt w nietaske: wygnano
go na zasadzie art. 113 konstytucyi, udzielajgcego suttanowi pra-
wa usuwania z granic panstwa osob ,szkodliwych.** Posta, ktéry
0 to interpelowat w izbie, aresztowano. Ostatecznie izbe rozwig-
zano, aby jej juz nigdy nie zwota¢. Nardd jest jeszcze nie doj-
rzaty— oznajmit suttan. Poczem przywotano jeszcze raz Midata,
aby—postawi¢ go przed sagdem za ,zdrade stanu. Midat w obro-
nie swej nie wyrzekt ani stowa, zostat skazany na Smieré. Lecz
Abdul-Hamid byt wspaniatomysiny: wygnat go jeszcze raz do Ara-
bii, aby go tam wkrotce potem siepacze cesarscy zamordowali.
To samo stato sie z szeikiein-ul-islam Hassanem Chairullahem-ef-
fendim i z innymi przywodcami miodotureckimi.

Taki byt koniec krétkich rzadéw Miodej Turcyi.

Od tego czasu, w ciggu trzydziestu lat, ruch miodo-turecki
poszedt w podziemia albo organizowat sie zagranicg. Od czasu
do czasu tylko $wiat dowiadywat sie o jego istnieniu, 0 jego nur-
towaniu z wielkich proceséw, aresztowan i przesladowan, przed-
siebranych przez rzad suttana. Najwiecej ofiar dostarczata w tym
kierunku szkota wojskowa, ktora juz przy detronizacyi Abdul-Azi-
sa wielkg odegrata role. W r. 1895 aresztowano i skazano 25-iu
jej studentow. Jeszcze powazniejsze wybuchaty rozruchy w szko-
le wojskowo-medycznej, w r. 1897 np. aresztowano i skazano 56-iu
studentéw. W ostatnich latach takze setki adwokatéw, lekarzy,
softow i oficerow stawato pod zarzutem ,zdrady stanu** i powie-
kszato liczbe wygnancow. Miedzy nimi byt np. putkownik Szefik-
bej, szwagier i adjutant ministra wojny, dalej ochmistrz Izzef-pa-
sza z przydomkiem Gisell (piekny), wnuk wielkiego reformatora
Fuada, nastepnie poset w Madrycie, wreszcie Achmed-Riza, jeden
z najwybitniejszych i najszlachetniejszych przywddcow ruchu li-
beralnego. Ten ostatni jest synem zmartego Ali-beja, znanego
w Konstantynopolu pod przydomkiem Inglis (Anglika), wydawat
pismo miodotureckie Meszweret i cieszyt sie ogromnym wplywem
wsrdd liberatow tureckich. Skazany byt zaocznie na $mierc, lubo
odznaczat sie zawsze pogladami wielce umiarkowanemu Drugi
przywodca miodoturkéw, adwokat lzzet-effendi, pewnego dnia zgi-
nat nagle i odtad nigdy nic o nim nie styszano. Utrzymuja, ze
sprzatnieto go w drodze na wygnanie. Nawet wsrdd zywiotdw,
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protegowanych przez suttana, wsrod softéw i uleméw ruch liberal-
ny dawat sie w ostatnich czasach uczuwac z rosnacg sita.

Gloéwna wszakze organizacya mtodoturkéw i ich ozywiona
dziatalno$¢ przeniosta sie zagranice, do Francyi, Anglii, Szwajca-
ryi. Tam sie skonsolidowata, ale w wielu razach i zwyrodniala.
Jak juz o tem wspominatem wyzej, wielu z t. zw. mtodoturkow
okazato sie zwyktymi karyerowiczami, czekajgcymi tylko na chwi-
le, aby byé przywroconymi do taski suttanskiej i staé sie powol-
nem narzedziem w rekach starego rzadu. Tak byto np. z wydaw-
cg paryskiego organu miodoturkbw La Turquie contemporaine
i z wydawcg londynskiego czasopisma La Turquie libre. Byty ko-
misarz w Dette publigzie w Konstantynopolu, Murad-bej, a pdzniej
wydawca rewolucyjnego pisma p. t. Mizan, okazat sie zwykiym
filutem, gotowym na wszystko dla karyery. Wydawca pisma Hu-
riet w Londynie powrdcit pokornie do ojczyzny, gdy mu suttan
udzielit koncesyi na... wodociagi w Bejrucie. Co$ podobnego sta-
to sie i z innymi przywddcami ruchu miodotureckiego, jak Szef-
keti-bej, Galib-bej, Tarrussi-Zade-Munif-effendi, Tunali-Zade-Hilini-
bej i inni.* Achmed-bej, cztonek genewskiego komitetu miodotu-
reckiego, zostat pdZniej tureckim attache wojskowym w Belgra-
dzie; Nazif-bej, dziatacz miodoturecki w Paryzu, zostat sekreta-
rzem generalnym gubernatorstwa w Brussie, za$ straszny wice-
prezes komitetu miodotureckiego w Paryzu, Emin Arslan, byt do
ostatnich czaséw konsulem tureckim w Paryzu.

To wszystko odejmowato wiele sity moralnej organizacyi
mitodotureckiej, a Europe napawato sceptycyzmem co do wartosci
pragdow liberalnych w Turcyi. Przewazalo mniemanie, ze agita-
cya miodoturecka nie posiada na miejscu zadnego gruntu pod no-
gami i, jako taka, musi zwyrodnie¢ lub znikng¢. Nie doceniano
jednak zaréwno samego tego ruchu zorganizowanego, jak samo-
rzutnego budzenia sie ludu tureckiego do nowego zycia. W sa-
mym Konstantynopolu powstato, jesli tak mozna powiedzieé¢, stron-
nictwo ,liberatow," liczacych wsérdd siebie nawet generatéw, a da-
zacych drogg powolnej ewolucyi do zmiany istniejacych stosun-
kéw na lepsze. Do nich zaliczat sie gtosny, nieustraszony Ismael-
Kemal-bej, a takze radca stanu Wassilaki-bej oraz Mehemed-Ubej-
dullah-bej. Wszyscy oni byli przeciwnikami rewolucyi. ,,Rewo-
lucya— mowit przed paru laty ten ostatni—powiekszytaby tylko
zamieszanie, prawdopodobnie wywotataby nawet niebezpieczenstwo
dla samego istnienia panstwa." Zalecano zatem solidarne dziata-
nie wszystkich patryotow w kierunku wywarcia pokojowego na-
cisku na suttana. Takich samych pogladéw trzymata sie wiekszos¢
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oficeréw, wsréd ktoérych propaganda miodoturecka, zwiaszcza wy-
chodzaca z kot bardziej umiarkowanych, wykazywata w ostatnich
czasach ogromne postepy. Zresztg suftan czynit wszystko, aby
liberatbw pchngé na droge rewolucyjng. Prawie wszystkich ich
przywoOdcéw aresztowano i zestano, ci za$, ktorzy zdotali zbiedz,
przejmowali sie ideami radykalnemi. Tak np. Ismail-Kemal pod-
sycat z Aten ruch rewolucyjny wsrdd Albanczykdw.

Powstata cata literatura, majgca na celu przekonanie muzul-
manow, ze poddanie suftana pod kontrole przedstawicielstwa ludo-
wego nie kioci sie z przykazaniami Koranu. Powotywano sie na
stowa samego Mahometa, komentowano orzeczenia dawnych Kkali-
fow, zaprzagnieto do madrych interpretacyj islamicznych najle-
pszych prawnikéw muzutmanskich. Jeden z tych ostatnich, El Ga-
seli, dowodzit, ze sami kalifowie zawsze bardzo ,,pragnelil byc
kontrolowanymi. Kalif Oinar i kalif Mauhia ,,marzylill o tein.

Tak czy owak, poruszono wszystkie $rodki i sprezyny, aby
wytworzy¢ silng opinie publiczng, zdolng do wywarcia nacisku na
stary porzadek rzeczy. Powoli tez hasta konstytucyjne stawaty
sie dobytkiem wszystkich klas o$wieconych, nie wytgczajac softow
i uleméw. Najwiecej za$ moze przyjety sie w armii, liczacej wsrod
siebie wielu ludzi, nietylko znajagcych bezposrednio ponety cywi-
lizacyi europejskiej, ale i odczuwajacych dobrze niebezpieczenstwa
anarchii tureckiej wobec dazen tej wiasnie cywilizowanej Europy.
To tez kiedy przyszta chwila odpowiednia, Abdul-Hamid uczut sie
odosobnionym. Ze za$ spoteczenstwo byto juz dobrze przygoto-
wane do zmian, ktére nastgpi¢ miaty, wiec przeksztatcenie ustroju
panstwowego nastgpito bez zwyktych wstrzgsnie¢. Ogtoszenie
w lipcu 1908 r. konstytucyi tureckiej odbyto sie w sposdb, ktory
zdumiat caty Swiat cywilizowany. Czy jednak ma to by¢ Swia-
dectwem trwatosci i sity nowego ustroju panstwowego Turcyi,
0 tein sgdzi¢ bytoby jeszcze zawczes$nie.

O duchu, ozywiajgcym zwycieski ruch mtodoturecki, nie mo-
zna wiele wywnioskowac¢ z dotychczasowych aktéw nowego rza-
du. Zauwazono, ze po okresach reform w r. 1839 i 1856, po prze-
sileniu ,,modernizmu,l Turcya okazywata sie jeszcze bardziej mu-
zutmanska i azyatycka, silniejsza co prawda militarnie, ale i skton-
niejsza do uciemiezania narodow chrzescijanskich. Jest to wiasnie,
co obecnie, zdaje sig, najbardziej niepokoi zaréwno ludy batkanskie,
podlegte suttanowi, jak panstewka batkanskie, a takze niektore
mocarstwa europejskie. Obok obawy, ze Turcya silna postawi ta-
me apetytom zaborczym swych sgsiaddw, istnieje i inna, ze odro-
dzenie panstwa ottomanskiego zacznie sie nie od tych reform we-
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wnetrznych, ktére zapewniajg sumienng i umiejetng administracye.
podniesienie sit wytwdrczych krajowych, dobry wymiar sprawie-
dliwosci, lecz od podsycania uczu¢ i dazen nacyonalistycznycli.
Pan Hécquard utrzymuje, ze ,, Turek zawsze pozostanie Turkiem,"
t. j. niezdolnym do przyjecia cywilizacyi europejskiej, wytgcznym
i fanatycznym. Nawet ci Turcy, ktorzy otrzymali wyksztatcenie
w Europie, ,,powracajg do domu jeszcze bardziej zamknigci w swej
turecczyznie, niz byli poprzednio." Poglad ten, ktérego nie mo-
znaby obroni¢ przed zarzutem powierzchownosci, jest bardzo roz-
powszechniony w Europie i nie pomaga bynajmniej mtodym refor-
matorom do spokojnego oddania sie swej pracy. Co sie tyczy
rzekomych czy prawdziwych tendencyj pan-islamicznych miodo-
turkdw, interesujagcg w tej sprawne opinie znajdujemy w liscie ksie-
cia Sabah-ed-Din, suttanskiego siostrzerca, wygnanego do Paryza,
ktory w r. 1906 pisat do sir Edwarda Grey'a:

»Abdul-Hamid 11 nigdy nie traktowat kalifatu z punktu wi-
dzenia wszystkich prawdziwych uczniéw pan-islamizmu. Jedynag
racya, dla ktorej polityka religijna ma powodzenie w Konstanty-
nopolu, jest ta, ze mozna w ten sposob wywiera¢ wptyw na mu-
zutmandéw z wmetrza panstwa. Ze wszystkich ludow islamicznych
Turcy, z powodu potozenia geograficznego ich kraju, byli najskton-
niejsi do przyjmowania idei Zachodu cywilizowanego, ktore po-
teznie pociggajg miodoturkéw i majg ich serdeczng sympatye...
Gdy obecny rzad powstrzymat rozw’'6j ekonomiczny narodu ture-
ckiego, najéwiatlejsi przedstawiciele Miodej Turcyi poswiecili sie
studyom intellektualnym i, mocg dzielnych wysitkdw, zdobyli czy-
sto wspotczesne wyobrazenia i pojecia. Nie na tym tez gruncie,
obrobionym i pozbawionym wszelkich zarodkéw' fanatyzmu, mogta-
by krzewi¢ sie polityka reakcyjna i anti-europejska."”

W dalszym ciggu ksigze Sabah-ed-Din potepia dgzenia teo-
kratyczne kalifatu: , Te dazenia uczynity rzad obecny niepopular-
nym; mozna by¢ pewnym, ze jego nastepca nie bedzie mégt p6js¢
w te Slady; Turcya odczuwa potrzebe stosunkéw poprawnych, je-
$li nie przyjacielskich, z innerni mocarstwami i nie moze podtrzy-
mywac¢ ligi muzutmanskiej bez zwroOcenia przeciw' sobie tych
panstw, ktore posiadajg poddanych muzutmanskich. Wraz z tryum-
fem liberalizmu wielki wptyw moralny, ktéry posiada Konstanty-
nopol wsrdd islamu, otrzyma charakter intellektualny."

Pomimo to, ten przywodca miodoturkéw uznat, ze Turcya
Hliberalna” i ,intellektualna” byfaby gotowa podja¢ polityke kali-
fowa, nie jako Srodek ucisku na wewnatrz i ekspansyi na zewnatrz,
lecz jako $rodek obrony: LW jezyku popularnym stowo pan-isla-
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mizm wyobraza reakcye Wschodu przeciw Zachodowi, ktory, nie-
zawsze dziatajac w sensie pacyfikacyjnyin, czestokro¢ byt agre-
sywny, a nawet brutalny. Nie jest niemozliwem, ze Wschod lub
cze$¢ Wschodu, popychany obawa, stuszng lub fatszywa, znalezie-
nia sie w pozycyi zaleznej, moze by¢ sprowadzony do sympaty-
zowania z doktryng pan-islamiczng, w nadziei znalezienia tam
czynnikdw ostoi we wszystkich krajach muzutmanskich, ostoi,
przez ktorg jedno$¢ narodu bytaby ocalona. Lecz polityka pan-
islamiczna nie jest wybuchem fanatyzmu; jest to raczej wyraz
niezadowolenia, spowodowanego przez stale wdzieranie sie¢ mo-
carstw europejskich... Dwa Swiaty stojg obecnie w obliczu sie-
bie. Jakie tedy bedg ich przyszte stosunki?"

Tern pytaniem zakonczyt ksigze-miodoturek swoj list, nie
przeczuwajac zapewne z nalezytg doktadnoscig, jak dalece stawia
kwrestye aktualng, bedacg w najwyzszym stopniu na dobie. Po
dwu latach $wiat cywilizowany stawia sobie pytanie: co bedzie
z tg Turcyg konstytucyjna, pdjdzie-li ona na droge odrodzenia
wewnetrznego wedtug drogowskazow historycznych cywilizacyj
starszych, czy tez bedzie usitowatla wznieci¢ stare elementy sity
Islamu? Pytanie to jest rownie petne wagi dla Europy, jak dla
samej Turcyi. W innym artykule bede usitowat przedstawic tru-
dne stanowisko Turkéw w catem zagadnieniu Islamu, ktéry na
nowe tory rozwoju wej$¢ nie chce, a na starych nie pragnie mie¢
za przyw-06dcow ,,uzurpatorow mongolskich."

Ze miodoturcy liczg sie powaznie ze wszystkiemi teini nie-
pospolitemi trudno$ciami, dowodzi wybitnie ich cate dziatanie
W sprawie obecnego przewrotu konstytucyjnego, nacechowane naj-
Wwyzszg ostroznoscig i roztropnoscig. Dokonanie rewolucyi bez
srodkéw- rewolucyjnych miato na celu: zachowanie popularnosci
Turkéw w Swiecie muzutmanskim, uniemozliwienie interwencyi
europejskiej i uspokojenie krajowcow chrzescijanskich. To tez
w przewrocie lipcowym uderza nas przedewszystkiein, ze zanie-
chano dawnej, popularnej mysli detronizowania Abdul-Hamida.
D-r Nazim-bej, delegat komitetu ,,Jednosci i Postepu ottomanskie-
go“ (organizacyj miodotureckich) w Smyrnie, méwit niedawno do
korespondenta paryskiego Tenzpsa: ')

»Suttana utrzymaliSmy na tronie, poniewaz nie clicemy zby-
tnich wstrzasnien w kraju, poniewaz pragniemy a tout prix usu-
ng¢ mozliwos¢ interwencyi europejskiej. Kalif posiada jeszcze

) Le Temps z dn. 25 sierpnia IHK r.
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olbrzymi autorytet moralny: nowe reformy zatem muszg posiadac¢
podpis cesarski."

Tak wiec widzimy, ze Miodoturcy posiadajg wiele z tych
przymiotow, ktore skiadajg sie na wielkg sztuke rzadzenia. Czy
jednak wystarczg im one, aby pokonaC pietrzace sie ze wszystkich
stron trudnosci? Czy nie jest to zadanie nad sity pogodzi¢ anta-
gonizmy wewnetrzne, powstrzymac¢ dgzenia odsrodkowe chrzesci-
jan, uspokoi¢ obawy muzutmanéw, by¢ mocarstwem z ducha i faktu
europejskiem a jednoczes$nie kalifatem, sttumi¢ ambicye wiadcow
arabskich i ostabi¢ afrykanskich wiadcow muzutmarnskich, zatrzy-
mac akcye rozbiorowa na tern, co sie juz stato, i zapewni¢ Mace-
donii, Armenii, Albanii, Syryi, Arabii to, co zaspokoitoby wszyst-
kich? Nie jest-li to kwadraturg kota odradza¢ sie wewnetrznie
przy tylu najwyzej napietych niebezpieczenstwach z zewnatrz
i z wewnatrz? Oto pytania, przy ktérych stawianiu z gory juz
nie mozna sie obroni¢ przed sceptycyzmem.

Bolestaw Noskowski.



Idzie maj. Przestworzem plynie piesn.

»Szumi Dniepr bystry wzdtuz po Ukrainie,
I modrg falg az do morza ptynie,

Cho¢ go wstrzymujg porohy skaliste,

Jak rumak pedzi po stepie zielonym,
Zdaje sie chlubi¢, ze ma wody czyste
Niezaktdcone piaskiem zamulonym.

Po jego brzegach wierzbina wcigz ptacze
Korytem ptyng i dumki Kozacze.

Hen tam na gorze usiadt Kijow stary

Co dziesie¢ wiekow wiozyt na swe bary;
Zgrzybiaty feniks — potezny przed laty,

Z wiasnych popiotow nanowo wskrzeszony
Przywdziawszy nowe poziacane szaty.

Na $wiat znéw Swiezy spoglada zdumiony,
Stucha jak $wigtyn brzmig powazne dzwony,
Co wiatr zanosi az w dalekie strony..."

W powietrzu rozeszta sie won pekowia, osypujacego krzaki
i drzewa; w zieleni staneta géra Aleksandra; ogrod Wiodzimier-
ski, kupiecki, botaniczny i squarey zamigotaty réznobarwnym
tlumem, gromadkami wesotych dzieci. A w dole u stdp miasta
roztozyt sie Dniepr prastary. Leniwie rozciggnat sie na przed-
miesciu nizkiem Stobddce i na Swietnym ongi Padole. Lezy spo-
kojny, jakby potwor uspiony o morskim kolorze, a tam gdzies,
gdzie sie niebo w wodach jego przeglada, widnieje wazka smu-
ga boru.
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Z powiewem wiosny do miasta wpadt wir Swiezego Zzycia,
Swiezych sit, Swiezej radosci.

Wiec cieszg sie ludzie i z dnia pieknego, i $piewu ptaka,
i woni ziela, biegajg gnani nadmiarem energii, uSmiechnieci, petni
nowych nadziei, ktére sie nigdy zisci¢ nie maja, petni jakiego$
nieokre$lonego szczescia; w gtowach im huczy od mysli i krew
razniej tetni w zytach—a bdg Chronos patrzy kedy$ z majestatu
tronu swego i uSmiecha sie drwigco.

— Przejdzie i to przejdzie! — gtowsg kiwa.

W mieszkaniu na Ztotowrockiej zamieszanie. Stojg poroz-
twierane wielkie kufry podrozne, pani Zauiecka, Hanka, stuzba
cala, kto zyw pakuje. Tego roku wcze$niej wyjezdzajg na wies.
W Kijowie dom sie zwija, mieszkanie zamyka, Szwajcarowi wre-
cza sie klucze i az na pie¢ miesiecy do Meddwki sie wszyscy
przenosza.

Nadchodzi dzien ostatni. Hanka zegna sie z miastem. Rano
jeszcze biegnie z Paulg i Linka na Kreszczatik. Dziewczynki za-
gladajg do kazdego znajomego magazynu, nie zapominajg nawet
0 starej straganiarce z bramy, ktéra zimg pomarancze, a teraz
kwiaty roznosi, kupujg caty pek fiotkdw na droge.

O piatej po raz ostatni idg na nabozenstwo majowe. Na
schodach, jak zwykle, stojg rzedem studenckie mundury, jest ich
dzi$ tak wiele, jakby caty uniwersytet pod koscidt sie przenies¢
zamierzat. Htodziez ma miny rzadkie, zal im dziewczynek. Byt
to codzienny cel spaceréw: ,chodZzmy na Kreszczatik“ lub ,do
kosciota zobaczy¢ Zanieckie,” i oto teraz ma tego celu zabrakngg.
Zostanie préznia.

One réwniez zasmucone przeciskajg sie na miejsca swe zwy-
kte i cho¢ patrza w ksigzeczki usitujgc sie modli¢, przed oczyma
rysujg sie wyraznie czapki studenckie.

Wieczorem Olenika z matkg sg w kupieckim, muzyka gra
amoureuse Walc mitosci, a na fawce naprzeciw siedzi Sasza. Nie
patrzy na nikogo, opuscit w dét gltowe, wzrok wbit w ziemie.
Do Olenki podchodzi baron Artur Groger, wtedy Sasza jakby nie
patrzac, odczut to, zrywa sie i biegnie w cien ponad przepascie,
skad wida¢ Dniepr btyszczacy Swiatetkami statkéw i todzi. Z go-
ry $w. Wihodzimierza mruga setkg oczu elektrycznych krzyz olbrzy-
miego posagu kniazia-wiadyki.

Sasza widzi jeno przed sobg gtusze i ciemn niezmierzona.
Odjazd Olenki zrywa urok co go otaczat, gwattownie pryska za
stona czaru. | przyjdg dtugie dnie smutku, tesknoty, ”zostanie
sam ze swym bolem, a o niej nie bedzie wiedziat nic, nic!
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Okryje ja milczenie swym ptaszczem.

I ona moze za maz pojdzie tymczasem. Sasza wzdryga sie.
O kilka krokoéw dalej, o balustrade oparta, stoi Olenka cata biata
w bladein $wietle ksiezyca. Pusto tu, student nie $mie sie ruszyc,
by wizyi nie sptoszy¢, ale ona juz odchodzi i tylko na biatem
drzewie baryery czerni sie pozostawiony bukiecik fiotkéw. Sa-
sza podnosi go do ust. Juz koniec.

Na stacyi mimo p6znej godziny gwarno: to krewni i znajo-
mi odprowadzajg Zanieckie; nawet Kuderynowa z Komg przyje-
chaty Paule i Linke pozegna¢. Dziewczynki jada do ciotki na
kilka tygodni.

Podajg pocigg, stojg wszyscy na peronie rozmawiajac ury-
wanie, goraczkowo, lecg zapytania, na ktére nikt nie czeka odpo-
wiedzi, krzyzuja sie zdania, wypowiedziane z pospiechem; Hanke
obejmuje jaki$ dziwny niepokoj, ogromnie meczacy; chciataby juz
jecha¢, dos¢ ma scen czutosci, serce jej bije mocno, czeka niecier-
pliwie na co$, co sie jakby zaraz ma sta¢, ale nic sie nie staje,
tylko Olenka wybucha ptaczem. Hanka jej nie rozumie, nie po
raz pierwszy przecie Kijow opuszczajg i nie na wieki rozstanie;
patrzy na siostre zdziwiona, a ta glowe ukryta w wiez kwiatéw
przez Artura przyniesiong i tka.

— Panno Aleksandro, co pani?—nachyla sie nad nig Artur,
lecz Olenka odwraca sie gniewnie.

Nagle dzwonek. Pozegnania, ruch, ostatnie catusy i pociag
rusza ociezale jak wielki gad, ktory sie zbiera do skoku. Dzie-
wczeta stojg w oknie, machajgc chusteczkami. Gromadka z pe-
ronu rzuca jeszcze za niemi Kkilka stow urywanych i wagon
z oSwietlonego kregu stacyi pogrgza sie w mrok. Pod filarem
miga co$ niby czapka studencka, Olenka kryje sie w rog kanapki
i tzy wielkie, perliste ptyng jej wolno po twarzy.

Medowka!l

Uciszyty sie wichry stepowe, od pdl idg ciepte pachnace
powiewy, z dali biegng echa gtoséw, co dawno ucichty, btadzg po
manowcach szerokich, po stepach nieskonczonych, po jarach i kur-
hanach zielonych. Wzrok z ciasnoty miejskiej wyrwany od kran-
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ca do kranca widnokregu szerokie myslom zatacza kolisko i mysli
te unoszg sie lekkie, barwne jak owe ziotawe na wschodzie obto-
czki, a tak pogodne jak jasny ten biekit nad gtowa. Drzewa
stojg w puchach $nieznych, we mgle biatej ging sady wisniowe
i platy biatego kwiecia na droge sie sypia.

Cisza.

»W ciszy i skupieniu dojrzewa duch ludzki..."

»W ciszy i skupieniu poznaje prawde bozg w sobie zawartg."”

W ciszy i skupieniu jazn cztecza przychodzi do $wiadomo-
Sci i naprzeciw siebie myslacej siebie bytujacg stawia...

I ptynie nieSwiadome dobro i piekno... dwie strony tego zja-
wiska, ktorego trzeciem obliczem jest prawda. A stowa poety
dzwiecza:

»Ten co sie o prawde kusi

Duchem swym wystgpi¢ musi

Z granic czasu i przestrzeni,

A przejs¢ miedze omamien i znikomych cieni."

| w ciszy tej przeogromnej uspokaja sie wybuch ducha ludz-
kiego, buntujgcego sie wiecznie przeciw tyranii natury, ducha
pragnacego uchwyci¢ synteze swego istnienia, ducha przyttoczo-
nego bezmiarem wszech$wiata i rozbijajgcego sie o ciasne grani-
ce wiasnego samopoznania.

1 toczy sie w przepas¢ cate krolestwo tesknot i wizyj za-
ziemskich, meka zycia, meka pragnien, wzlotow, uniesien, meka
istnienia...

| ptynie btogos¢ w ten piekny dzien majowy, ziemia dyszy
rozkoszg tagodna:

»I byto cicho, jak w owe chwile poprzednie
stworzeniu wszechswiata, gdy w przepastnej bezdni
na tonie bezczynnosci, wrzato sobie skrycie,
to nastepnie przez Stworce wywotane zycie."

Stojcie godziny! zawie$ lot swdj o czasie!
On nie stucha...
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Jako$ w koncu lipca na imieniny Hanki przyjezdza dziadek.

— No panienki, zgadujcie kogo watn przywioziem — rzuca
wnuczkom spieszagcym do bramy na jego spotkanie.

Hanka, jak wiewidrka zwinna, czepia sie¢ skrzydet powozu
i tak uwieszona reke staruszka catuje.

Obok siedzi chtopak szczupty, opalony, w biatym Kitlu i cza-
pce studenckiej.

— CO0z nie poznajesz Haneczko? — bada u$miechniety sta-
ruszek.

— Chyba Stefan — méwi Hanka niepewnie.

— On sam — wita sie student.

Kuzynki mato go znajg, jest to syn jedynego ich wuja, osia-
dtego gdzie$ w Kurlandyi i bardzo rzadko odwiedzajacego rodzine.

Na powitanie starego Kotwiczg wysypujg sie wszyscy domo-
wnicy. Cziowiek ten bez zokci, o tagodnem wejrzeniu siwych
oczu i wielkich mlecznych wasach ma mir u ludzi. Hanka go
kocha ogromnie. Stefana przyjmujg serdecznie, ogladajg naokoto
z namaszczeniem, Witek szczegOlniej rad z goscia pokazuje zeby
w szczerym usmiechu. Nowoprzybyly wystucha¢ musi catej lita-
nii 0séb z rodziny, do ktorych ma by¢ podobnym, dowiaduje sie
bez metryki, za pomocg poréwnan, ile moze mie¢ lat i w koncu
kilkakrotnie zgina¢ sie musi w uktonach, dziekujac za komple-
menty i Swietne horoskopy co do swej przysztosci.

Sniadanie wybawia go od dalszej nudy. Potem dziadek,
zmeczony podrdzg, idzie na godzinke odpoczgé, a Stefana Olenka
i Witek zaciagajg do ogrodu na todke. Olenka jest w bialej ba-
tystowej sukience bez kotnierzyka i wyglada jak wiochna. Chlo-
pak spoglagda na nig przez chwile badawczo i okres$la jednein
stowem:

— Mieso!

Lecz ona niema pojecia o tym epitecie, uSmiecha sie czaro-
wnic, rwie kwiatki przydrozne i rozpytuje go ciekawie o dom,
rodzicow, towarzystwo, karnawat. Opowiada, jak jej lato zeszto
monotonnie, jaki tu brak sgsiedztwa, jak ona czeka tej chwili po-
wrotu do Kijowa. Dowiaduje sie, iz Stefan nie lubi zabaw, towa-
rzystwo panien go nudzi, a taniec nazywa ,zawracaniem gitary
nogami !“ flirtu za$ nie uznaje zupeknie.

— Australczyk — mysli dziewczyna urazona i przestaje nim
sie zajmowac. Wkrétce zdaje go bratu, a sama powraca do domu.

Witkowi grzezngcemu stale w czytaniu ..Trzech muszKiete-
row," ,,Wicehrabiego de Bragelonne et compagnie" imponowac
zaczynajg poglady Stefana, taskawie przed nim roztaczane. Clito-
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pak twierdzi stanowczo, iz ponad swem ,ja" nie uznaje zadnego'
autorytetu, gdyz czas juz raz wydoby¢ sie z pieluch zmurszatych
przesaddw; przekonania staruszkow wedtug niego sg jedynie wie-
zieniami moralnemi, wiec tez on pragnie -wyzwoli¢ czyn z ele-
mentéw przymusowych. Peroruje dtugo w ten sposéb mile te-
chtany skupiong uwaga Witka, ktory otworzywszy nieco usta,
potykaé sie zdaje kazde jego stowo.

Witek jest to bardzo mity chtopak, ongi rozmaitemi sposo-
bami przepychany z klasy do klasy, obecnie zapracowany w polu
dobry gospodarz, marzacy stale o odpoczynku w zgietku café-
chantanéw kijowskich.

— Wiesz, nie podoba mi sie wcale Stefan—mowi Olenka, gdy
brat przyszedt wyciggna¢ ja do salonu, bo jego na tok wzywaja.

— Et, co wy sie znacie! setny chiopak, nie podoba sie wam
gdyz za madry dla was!

Witek usituje zawsze okazaC siostrom swag wyzszo$¢ umy-
stowa cztowieka, ktory ukonczywszy szes¢ klas rzagdowego gim-
nazyum, nauczyt sie na ,,podstawach matematyki, logicznego my-
$lenia.” Ale Olence to najzupetniej obojetne; ona ma logike wro-
dzong i nie zastanawia si¢ bynajmniej nad jej geneza, tymcza-
sem siedzi pogragzona w romansiku francuskim , Amitié amou-
reuse” i najmniejszej niema ochoty bawi¢ goscia.

— Niech Hanka idzie!

Hanka jest dosy¢ dzika, Stefana tyle lat nie widziata, onie-
Smiela ja przytem ton mowy jego stanowczy, wotataby pozosta¢
w swoim pokoju. Jednakze wyprawiajg biedaczke pomimo oporu.

Zastaje go w salonie przegladajacego ksigzki.

— | wy to czytacie? zbiér z epoki archaicznej! — palcem
dotyka ,,Grzechow Hetmanskich* i ,Zyda" w ozdobnej oprawie.

Hanke drazni szyderstwo.

— Czytamy! a nawret zachwycamy sie tern!

— Winszuje gustu!

Dziewczyna dZzwiga ramionami.

— Mamy jeszcze: ,,Na kompanie de mops dla dam, franina-
eondw, dla panéw" Druzbackiej, ,,Przygody Doswiadczynskiego,"
»Paskwaline nadobng" i inne rzeczy rozmaitych epok, chyba przed-
archaicznych, moze zechcesz obejrze¢?

Stefan podnosi na nig oczy.

— Oho! gniewamy sie predko — méwi z u$miechem.

Ale Hanka juz uspokojona zatuje swego uniesienia.

— Kpi z nas — mysli, lecz ostatecznie moze ma racye, tu
zycie staneto na tym szczeblu, na jakim przed 50 laty sie zatrzy-
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mato, miodziez poki sie uczy, to tam troche stara sie niby iS¢
naprzod, potem osiada na roli, wkiada caty zas6b energii i zdol-
nosci w jaknajkorzystniejsza uprawe burakéw no — i bawi sie.
Kijow, kluby, Olimp! Ograniczony widnokrag uczu¢ i mysli. No-
we prady rzadko przebijajg sie przez te skorupe S$wiatowych
uciech; zycie takie krotkie, ot poprostu czasu braknie na snucie
chocby zlotej nici postepu; zresztg moze jest gdzie inaczej, lecz
Hanka jako$ nie spotykata tego. A Stefan jej sie przyglada, gdy
siedzi pogrgzona w milczeniu z oczyma pociemniateini, nierucho-
mo w przestrzeni tkwigcemi, jakby widziaty co$ zdata az w ja-
kiej§ dziwdw krainie. Ostra zmarszczka zamyslenia biegnie wzdhuz
czota i zdaje mu sie, iz mysl jej nie zatrzymuje sie na powierzch-
ni tylko, lecz wnika w gtebine wszechrzeczy.

— A wiesz Haneczko, ze$ ty jedyna do bawienia gosci —
Smieje sie wchodzac Olerika.

Hanka zrywa sie zawstydzona i ucieka.

Czemu ona nie taka jak Olenka, jak Paula, nawet jak
Linka? te majg wrodzone zdolnosci na $wiatowe osoby, jak one
umiejg méwié¢—o niczem—przypodobac si¢, a ona?—jg meczy sza-
lenie kazdy najmniejszy wysitek i czasem wsrdd najwiekszej za-
bawy powie sobie—po co to wszystko?—wnet cata wesotos¢, cate
rozbawienie ulata i ona naprézno zatrzymacby je chciata.

Przez caly dzien nastepny Hanka od rana zajeta, ma by¢
pare 0s6b z sasiedztwa. Ona zajmuje sie gospodarstwem doino-
wem. Zajecie to sptyneto na nig stopniowo, nieznacznie, niewia-
domo kiedy i jakim sposobem. Gdybyz je cho¢ lubita? gdzietam,
lecz stato sie, weszto w rutyne, wiec co tam z losem wojowac.
A tu ciaggle gtosy jak brzek wielkiej utrapionej muchy nad uchem.

—: Panienko prosze mi mydta wydac!

— Panienko kucharz przyszedt po dyspozycye!

— Panienko klucznica prosi cukru!

Ogrodnik, lokaj, stréz, wszyscy majg do niej petno intere-
sow, ani chwilki wolnej nawet na czytanie.

— Haneczko zanie$ te przekaski na 16d, sama je poustawiaj
uwaznie, przynie$ wina z loszku, utéz owoce na kloszach, wydo-
stan srebro z kantyny, kaz je przetrze¢ przy sobie — przypomina
matka.

Ona biega, wydaje, przygotowuje, brzeczy kluczykami, na-
koniec okoto pigtej wszystko gotowe, goscie zaczynajg sie zjezdzac.

— Trzeba bedzie i8¢ ubiera¢ sie—mysli dziewczyna spogla-
dajgc wokoto, czy jeszcze czego nie zapomniata.

Olenka wsuwa gtowe przeze drzwi.
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— Moja ztota przyslij nam zaraz herbaty.

— W tej chwili Jan przyjdzie.

— Nie mozesz zrobi¢ nawet takiego gtupstwa — oburza sie
siostra, widzisz, ze ja jestem zajeta!

— A bardzo—mruczy Hanka lecz tak cichutko, by stowa te
nie doszty uszu Olenki, postusznie rozlewa zadang herbate i sta-
ra sie powstrzymac fzy, cisnace sie gwattem do oczu.

— Haneczko nie pomyslatas o smazonych migdatkach, a wszys-
cy tak je lubig, wydajze zaraz i chodz do salonu — wota matka.
Nagle zatrzymuje sie zdumiona.

— Jakto do tej pory nie jeste$ ubrana?

— Alez mamusiu kiedyz ja miatam czas?

— A c6z ty robitas? no, no, nie marudz.

— Dobrze!

— Panienka to jak kon pocztowy — czyni uwage stary lo-
kaj Jan.

Nakoniec Hanka biegnie do swego pokoju tak zmeczona, iz
z checig rzucitaby sie na t6zko, by cho¢ chwile odpoczaé, lecz
nie mozna, zapewne teraz juz posadzajg ja o tak diugie strojenie.
Predziutko zatem nakfada te biatg sukienke z pique niqu'u i idzie
sie witac.

— Solenizantka nasza dtugo sie nie pokazywata — u$miecha
sie do niej ktéra$ ze starszych pan. Ona czerwieni sie i cofa
w kacik pod palme. Tam nieznacznie zmierza i Stefan. Opowiada
jej, jakoby nie znat nic nudniejszego na Swiecie nad panny, je-
dnakze przysiada sie do niej na caty wieczor i udaje mu sie roz-
bawi¢ dziewczyne.

W $rodku salonu jak zawsze kroluje Olenka, strojna, wspa-
niata. Zwdj ztotych wiosdéw az o$lepia w jasnem Swietle lamp,
blado niebieska crépe-de-chinowa suknia I$ni sie fagodnym poty-
skiem; za kazdym ruchem fruwajg leciutkie falbanki spodnicy,
rece i szyja odkryte, troche petne i ogromnie biate, w calej po-
staci wdzigk... Wdziecznie chyli+gtowke, usmiecha sie wdziecznie,
wdziek idzie za nig lekko, jak zjawa gracyi petna. Okoto niej
snuje sie niby cien nieodtgczny—Artur. Olenka patrzy na niego
niechetnie, i manewruje tak, aby podczas kolacyi Julcie Zawiej-
ska obok niego posadzic.

— Panno Aleksandro niech mi pani tego nie robi — szepcze
do niej chiopak, lecz Olenka przechodzi spokojnie na drugi ko-
niec stolu. Tu pani Zaniecka psuje jej szyki.

Moje panienki, kartki sg popisane, miejsca naznaczone,
prosze nie czyni¢ zamigszania.
3



34 HANKA.

Olenka zagryza usta, ale siada postusznie. Julci dostaje sie
Witek ku zadowoleniu stron obu.

Poniewaz Artur zjawit sie niespodzianie i stot byt juz na
0s6b 14 nakryty, jednego miejsca braknie.

— Haneczko, ty zjesz po6zniej, nieprawda kotku? — podcho-
dzi do niej matka.

— Dobrze mamusiu!

Hanka wysuwa sie i spa¢ sie ktadzie.

— Jak dobrze—mysli przeciagajac sie — przynajmniej odpo-
czng,—jednakze gdzie$ gtebiej w niej tkwi drobne ziarnko gory-
czy, na ktére spojrze¢ sie leka, by od spojrzenia tego nie rozlato
sie w cate morze piotunu. Juz po potnocy styszy szum, odsuwa-
nie krzeset w stotowym pokoju, widocznie kolacya skonczona, za
chwile dolatujg tony modnego walczyka i suwanie ndég po po-
sadzce. Tancza!...

— 1dz co$ przekasi¢, bo wszystko ostygnie — wota matka
wchodzac. Regardez!— ona sie juz potozyta, a wiasnie ja clicia-
fam by$ wina schowata, bo tam zaraz potowe lokaje wydudnia.
Ab! nol... zresztg daj klucze, sama to zrobig!

— Zaraz ide—podnosi sie senna Hanka, naktada pantofle na
bose stopy, zarzuca czerwony szlafrok i przez werende dostaje
sie do jadalni cichutko, by jej z salonu nikt nie zobaczyt. Lokaj
przynosi jej pieczyste i troche lodow, rozpuszczonych na matym
spodeczku. W nich jak wysepki stercza kawateczki cykaty.

— Pani kazata panience zostawic.

Wyglada to jako$ niebardzo zachecajaco.

— Dziekuje, nie jestem gtodna, niech .Jan zje za moje zdrowie.

Napowrdt przez ogréd powraca do swego pokoju. Niebo
zaciggniete chmurami, przed chwilg przeszta krotka ale silna bu-
rza, drobny deszczyk mzy jeszcze i nogi grzezng w lepkiom biocie.

— Zawiejscy i Artur daleko majg do domu, pewno nocowac
beda, to nic, spa¢ moga spokojnie, goscinne pokoje przygotowane,
tylko — znowu jutro rano wstawaé, ohjej!

Hanka kiadzie sie, lecz ze snu pierwszego wybita kreci sie
tylko na t6zku, oczekujgc goraczkowo odjazdu gosci. Ale ci ani
myslg, wesote ich Smiechy dolatujg co chwila, bijg o uszy Hanki,
smagajg ostrym zgrzytem, naprézno na gtowe kotdre nacigga,
$miech sunie sie za nig. Postanawia nie mysle¢ o niczem, racho-
wac do stu, dwustu, nakoniec usypia.

— Prosze panienki!

Hanka przeciera oczy.

— A co?
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— Prosze panienki zasypa¢ herbaty, starszy pan czegosi¢
zastabnat.

Hanka zrywa sie, biegnie do dziadka.

— Co dziadzi?

— Niepotrzebnie ciebie budzili — gdera staruszek — idZ sie
potozyc.

— Zaraz, tylko dziadzio herbatki sie napije — sama mu jg
przynosi. On chudg reka gtadzi ciemng jej potargang gtowke.

— Dobre, poczciwe dziecko.

— Kochany dziadunio! — tuli dtoh jego do ust.

— No idz juz, idz.

— Dobrze!

Hanka odchodzi; juz dzien; po szybach ciekng smugi de-
szczu, otowiane sklepienie dotyka prawie wierzchotkéw drzew,
pot tuzina brudnych chartow watesa sie¢ przed oknami.

— Czego te psy wypuscili, zaraz potapig indyczki — gniewa
sie Hanka.

+ Dochodzi szosta, nie warto zasypia¢, musi zawota¢ kucharza,
kaza¢ upiec obwarzaneczki do kawy, musi pomysle¢ o obiedzie, na-
radzi¢ sie z klucznicg, zaj$¢ do inspektow, sama zgotowal kawe
i Smietanke, bo matka i Olenka tylko przez nig gotowang lubia...

— O jak mi to wszystko dokuczyto!—jeczy zato$nie—a prze-
cie tak by¢ musi!

Stefanowi nie clice sie wyjezdza¢. Nie zeby mu byto spe-
cyalnie wesoto, bynajmniej, nikt sie nim tak bardzo tu nie zajmu-
je. Pani Zaniecka przez pét dnia, zamknieta w swoim pokoju z oj-
cem, o interesach rozmawia, Witek najczesciej w polu, lub przy
maszynie, Olerlka konczy juz drugg powies¢ autora ,De l'amitié
amoureuse, a Hanka przepada zupetnie i chtopak widuje jg jeno
podczas obiaddéw, oraz wieczorem, gdyz wtedy cate towarzystwo
zgromadza sie na wielkiej werendzie u frontu.

Jednakze nie clice mu sie odjezdza¢ — to fakt.

— Jakie ona ma dziwne oczy — mysli o Hance i wywotuje
wizye tych zielonawych Zrenic, skrytych po za zastong dtugich,
sztywnych rzes.
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Ciepta noc ukrainska.

Hanka siedzi na schodkach, przed nig ksiezyc kfadzie sie
bladg smuga, w srebrnej posSwiacie drzg trawy gazonu, perlistg
rosg pokryte. Wydtuzony cien Swierku majaczy, niepewny i drza-
cy przeskakuje sztachety, na drodze sie czerni i ginie het—w ro-
wie. Z trawnika bije odurzajacy zapach przewiedtych kwiatow,
w ogrodzie odzywa sie wilga i leci jakis szmer cichy, a stodki,
jak harfa Eola.

Gwiazdy spadaja.

Hanka wzrokiem je goni.

— Goscie za jedne? Moze chor duchéw jasnych, zakletych
w eterze?

— Powiedzcie, co jest tam?... W odwiecznej przestrzeni?...

— Zali pies$n mitosci czy nienawisci?

— Bolu, czy ukojenia?

— Nadziei, czy zwatpienia?

— Spokoju czy walki?

— Jest ze to pieSn zycia?

— Jest ze to piesn Smierci?

— Duchy przejrzyste, powiedzcie!

— Dziecinstwo — wstrzgsa sie — tam musi by¢ wielkie Nic!
straszne prostotg swojg, wieczysta noc wszechswiata, noc, w kto-
rej wirujemy ustawicznie, bez konca, bez odpoczynku, bez wy-
tchnienia, jak kule, w bezdenng proznie rzucone.

I my, nasze stonce, planety, ksiezyc i miliony innych stonc,,
planet, ksiezycoéw, miliony bryt, miliony mgtawic, wszystko ato-
my catosci wielkiej, poteznej...

A tg catoscig —

Sita, Energia, Czyn, Dobro, Bdg!

Wszechpotega, Wszechmoc, Bezposredni Byt w naturze, Je-
howa!

Na usta Hanki sunie sie bezwiednie prawie stara modlitwa
starego poety, jednego z tych, co ,miat serce i patrzat w serce:"

»TY, CO W dzien Swiatto, rose w noc tym liliom polnym zsylasz, tu,
Ty, do ktérego wota ptak, a ty piskleta zywisz mu,

(‘o zgrzanej tani dajesz zdrdj, gdy od pragnienia pier$ jej sehnie,
| nam to, czego braknie dzi$, to daj przez mitosierdzie Twe..."

a dalej:

».Otworzysz Ty ramiona Swe | przyzwiesz Swiat i rzekniesz mu:
Wy, co smutnego serca, wy, co przygnebieni, péjdzcie ttil*
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Ksiezyc swg twarz tagodng wysungt z za drzew i patrzy
zdziwiony, a gwiazdy mrugaja rozkosznie oczyma... Na oknie
Olenka postawita gramofon:

,Ticho tak ticho swietit tuna,”
dzwieki zlewajg sie razem i w cisze nocng leci przeciggte

,,...ticho a-ha-a...“

Wilga umilkta na chwile zastuchana widocznie w nieznang
melodye, lecz wnet napowr6t rozpoczyna swe trele, jakby do
wtéru piosence.

Hanka oparta gtowe o stup ganku, przymkneta oczy, a po
twarzy jej toczg sie z wysitkiem dwie zimne fzy i spadajg na za-
famane u kolan rece. Stefan siedzi przechylony na brzegu tawki,
patrzy na nig badawczo, lecz ona tego nie czuje, $ni jej sie na
jawie sen piekny, peten ideatéw, peten szczedcia, i ttoczy ja pra-
gnienie przezywania chwil szcze$liwych, unosi ja zapat do wszyst-
kiego, co piekne, dobre, co wznioste...

— Czynu! czynu!... — wola co$ w duszy.

— Haneczko, moze przejdziemy sie troche—proponuje Olen-
ka. Podnoszg sie i idg we czworo tunelem akacyowym nad staw.
Tunel gesty jest, mroczny i straszny, gdzieniegdzie tylko przez
luke w gatezi przeciska sie waziutki promyczek ksiezycowego
Swiatta i wtedy wszystko przybiera jakie$ dziwaczne ksztatty
widziadet, skrzydlate formy olbrzyméw; wiasne ich postacie roz-
rastajg sie do niebotycznych rozmiaréw, a w koncu alei pzez wy-
lot szkli sie lustrzana powierzchnia stawu.

Od strony wsi, na grobelce, miedzy wierzbami o spuszczo-
nych ramionach zapalajg sie niby bledne ogienki, jeden... dwa...
trzy... dziesied.

— Co to?

— Chodzmy zobaczy¢.

Stajg nad brzegiem.

— Przecie dzi$ oktawa Swietego Jana, dziewczeta raz jesz-
cze szczescia probuja.

— Szkoda, zapomniatySmy — Zzatuje Olenka.

— Eli, co tam!

W wianeczkach tymczasem migocza ogarki Swiec, zrazu ge-
sto ptyng, podwajajac w wodzie liczbe swoja, p6zniej jest ich co-
raz mniej, mniej, nakoniec nikng, jeszcze jedno samotne Swiatetko
na sam S$rodek sie wyrwato, lecz wkrétce i ono zagasto.
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Witedy dziewczeta gromadka skrecajg na droge ku chatom
i nucg przeciagle:

»Czerez ryczenku, czerez hototo,
Podaj ruczenku moje zototo,
Podaj ruczenku, podaj bituju...”

a gtos ich sie oddala, oddala, cichnie, raz jeszcze wpada w ucho:

»Ruczki ne podam, duszy ne zliublu,
Prawdy ne skazu, koho ja lublu!...”

i juz nic...

W koncu ogrodu, tam, gdzie kilka wielkich, dzikich grusz,
stoi taweczka.

Olenka, Witek, Stefan i Hanka.

— No, dzieci, céz znowu za jakie$ marzycielskie usposobie-
nie was ogarneto?—pyta Olefka z powaga starszej osoby.

— Ech! —ziewa Witek—chodZmy spaé, czego my sie darmo
ttuczemy po nocy.

— Barbarzynca—zartuje z niego Hanka.

A Stefanowi jest dobrze, zdaje mu sie, iz wypoczywa duch
jego w tej ciszy nocnej. Obok niego, na ciemnem tle drzewa, ry-
suje sie wyraznie delikatny profil Haneczki i czuje, ze ta dziew-
czyna podoba mu sie, jak nikt dotad. Wprawdzie niewiele czasu
poswiecat kobietom, jedynak, wychowany przez ojca-despote, matke
widywat rzadko. Pani Kotwicz, nieustannie chora, kaszlgca, nie
wschodzita prawie ze swego pokoju. Otulona szalem dnie cate
spedzata na sofce, zagtebiona w czytaniu, oderwana od S$wiata
rzeczywistego, wiecznie zyjaca w abstrakcyach romansowych. Ste-
fan od najmiodszych lat pamieta ja zawsze btadzacg w krainach
marzen, wsréd stoikow lekarstw i dusznej atmosfery szpitalnej.
Pamieta, jak bona codziennie na chwile przyprowadzata go do
matki, jak on z upragnieniem oczekiwat chwili, kiedy drzwi tego
ciemnego pudetka otworzg sie znowu, by go wypusci¢, pamieta,
jak drzat przed gniewnym wzrokiem ojca, jak bona, wszechwtadna
nad nim pani, godzinami stawiata go kleczy¢ za lada drobnostke.
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Cisng sie teraz te wspomnienia marnego dziecinstwa, spedzo-
nego na tasce i opiece stug.

Pdzniej wyrwat sie troche, gdy zaczat chodzi¢ do szkoty.
Poczuwszy sie swobodnym, zamiast do klasy, pedzit na Slizgawke,
z ulicznikami uprawiat sport gry w guzik, ,.stienki,” chodzit wie-
cznie oberwany, z mundurem krzywo zapietym, w ,,rozktapanych*
bucikach, no i w rezultacie—nie dostat promocyi.

Witedy w sprawe te wdat sie ojciec, naprzdd przyniesiono
wielkg rézge z ogrodu, potem ojciec zawotat go do swej kance-
laryi, tam Stefan wystuchat catego kazania o dobrem sprawowa-
niu, o konieczno$ci nauki i t. p. rzeczach, a w koncu owa wielka
rézga wpoita wen energicznie owo kazanie—i zycie poptyneto
dalszym trybem.

Po wakacyach umieszczono go ,,na stancyi“ u profesora ma-
tematyki, razem z piecioma innymi chtopakami réznego wieku.
Tu juz uprawiat z powodzeniem ,,stienki,* $lizgawke, boksowanie,
lecz wieczorami wykradat sie nawet na bilard. Jednakze uczyt
sie niezle, dzieki olbrzymim zdolnoSciom. Od széstej klasy zmie-
nit sie, zarzucit bilard, przestawa¢ poczagt ze starszymi duzo kole-
gami, ze studentami, poczat tazi¢ na jakie$ zebrania, meetyngi,
zadzieraC z wiadzg gimnazyatng; nauczycieli traktowat z gory,
jako przezytych ostow, stosowat do nich stowa Krytowskiej baj-
ki: Uz kak .nie saditieS, w muzykanty nie godities. Ostatecznie,
po wielu nader burzliwych utarczkach, zagrozony zostat wydale-
niem ze szkot z wilczym biletem. Tu znowu ojciec wystapit, lecz
poniewaz byt sam zanadto zmartwiony postepowaniem syna, wiec
obeszto sie tym razem bez rézgi. | skutek byt lepszy, potrafit
tak przemowic¢ do szalonej ambicyi chiopca, iz ten po dwu leciecli
wzorowego sprawowania z odznaczeniem ukornczyt nauki. Teraz
poczut sie naprawde swobodnym, przestat sie bac ojca, wpadt
w wir spotecznikéw, najzagorzalszych wywrotowcow, z porzadku
rzeczy zarozumiatych i nieuznajacych niczyjej madrosci ponad
swojg whasng. Przejat sie ich teoryami, jak z rekawa sypat cy-
taty wielkich socyalistbw niemieckich i dnie cate trawit na czy-
taniu i widczeniu sie po zautkach miejskich. Pozniej przyszedt
nowy nabytek. O ile dawniej niedbat o stréj, o tyle teraz za-
pragnat mieC ubranie, jak z iglty zdjete, a lakierki najlepszego
fasonu.

— Ja nie pragne wcale, aby ludzie bez butow chodzili—tt6-
maczyt—lecz by kazdy wiasnie miat to, czego zapragnie.

Caly jego socyalizm — rozumowat ojciec — to naleciatosci;
przejdzie raptem, jak raptem powstat pod wptywem Zydéw-kole-
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géw sans-culottow. Najlepszem lekarstwem zycie rodzinne! -
i wyprawit go do Rohotnej do rodzicéw swych na cate lato, niby
dla odpoczynku. Z poczatku bywaty z dziadkiem, jak Stefan na-
zywat, wymiany zdan niezupetnie pokojowych. Staruszek az pie-
nit sie.

— Jakto, chitopak z dobrego szlacheckiego domu socyalistg?

— Nawet komunistg—uzupetniat Stefan.

— Alez ten wasz caly socyalizni pod ptaszczykiem ogélno-
ludzkich celéw jest najohydniejszym rabunkiem — wotat Kotwicz,
fapiac sie w najwyzszej pasyi za swe mleczne wasy.

Wszystko polega na jawnem ztodziejstwie, ty masz caty
surdut na grzbiecie, wiec ci go zabiore, bo sam niemam, a zapra-
cowa¢ mi sie niechce.

— Przeciwnie, mam ja, miej i ty—socyalizm nie polega wca-
le na odebraniu, a na rozdawaniul!...

— At puste gadanie, zeby da¢ —trzeba co§ mie¢ do dania
wiasnego, a nie komu$ poduszke do podziatu z pod gtowy wyciggac.

Wtedy najczesciej Stefan przyglada sie staruszkowi z ledwo
ukrytym drwigcym u$miechem.

— Metne Zrodto pogladéw popularnych — mruczy—i tu baj-
ka Krytowa znalaztaby zastosowanie.

Staruszek jest tak zirytowany, iz nie styszy wecale stow je-
go, gorgczkowo biega dokota stotu, sapigc gtosno.

— Moj kochany, prosze, zostaw to gadanie, stucha¢ nie mo-
ge spokojnie twoich andronéw!

— Eh moje panny—mowi potem Stefan do Pauli i Linki,
ktére tu lato spedzajg, — rozmawiajac z dziadkiem, mozna zbara-
nie¢, gorzej niz z analfabetg, zidyociejecie do reszty w tej atmo-
sferze szlachecko-panskich przezytkéw! Na rano nabozenstwo bab-
ci i kazanie o ,koniecznosci wiary w cuda,” na potudnie dowolne
ttdmaczenie socyalizmu, wieczorem nowe kazanie o ,cierpietliwo-
$ci naszej ponetnej i estetycznej prababci Ewuni z gatezi,” a w an-
traktach, jako entre-mets, flirty cioci Kuderynowej i moich naj-
milszych, najtadniejszych kuzyneczek. Bogaty program.

Paula nie gniewa sie, Stefan jg bawi ogromnie, wsrod swych
kijowskich znajomych nie spotykata podobnego okazu; wyciaga
go naumyslnie na coraz dziwaczniejsze paradoksy i pézniej zaSmie-
wa sie. Kiedy$ powiedziat jej: zenie kradnie jedynie dlatego, iz
mu to nie sprawia przyjemnosci, Jecz kocha ztodzieja czy morder-
ce, jak pierwszego lepszego poboznisia; ze umyst ludzki, ktory
dazy do wielkich rzeczy, niczem si¢ nie powinien krepowac; zre-
sztg kazdy musi mie¢ swobode, by czyni¢ to, do czego czuje ocho-
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te. Zgorszonym panienkom ttdinaczy, iz Bég jest tylko dzietem
cztowieka i obtgkania jego, a sam cziowiek jest bardziej matpg
od najdzikszej matpy.

Woprawdzie po cichu i on $mieje sie sam, przesadzajac dla
efektu i patrzac na petne przestrachu miny dziewczynek, lecz przed
dziadkiem nie wyrywa sie juz ze zdaniami podobnemi, i tak dzia-
dek go nazwat ,apostotem prawdy pozytywnej." Jednakze jest
to chtopak z gruntu szlachetny. Idzie wprawdzie na przetfaj utar-
tym juz dawno poglagdom, burzy religie, lecz na jej miejscu sta-
wia etyke i przyznaje tej ostatniej moralne kierownictwo wiasne-
go sumienia. Trawi go jeszcze zbytek sit mtodych niezréwnowa-
zonych, pozwodlcie mu sie wygadac—mowi czasem dziadek, zapo-
minajac, iz zdania chiopca, jego wiasnie najsilniej oburzaja.

I powoli, nieznacznie nikng¢ poczat wptyw Zydow-kolegow,
a szczegolniej 6w lekcewazacy sposob traktowania starszych, jako
zacofanych, pionkow spoteczenstwa. Dobry ton, nieopuszczajacy
nigdy mieszkancéw Rohotnej, i na niego podziatat. Nie zmienit
rdzenia swych pogladow, ktérych wytyczng pozostato zawsze: do-
bro' ogotu, marzenie o idealnein zjednoczeniu ludzi, w ktérem pa-
nowa¢ bedzie powszechne braterstwo, serdeczna mito$¢ blizniego,
przy najwiekszem zaspokojeniu moralnych i materyalnych potrzeb
jego pojedynczych cztonkow, ale zmienit forme wygtaszania swych
zasad, zdarzaly sie jeszcze od czasu do czasu utarczki z dziadkiem,
lecz o wiele juz tagodniejsze.

Teraz za$, pod wplywem jakiego$ dziwnego rozmarzenia,
staneto mu przed oczyma cate ubiegte zycie, od kolebki, az do
chwili obecnej, i raptem poczut sie ogromnie samotnym. Zapra-
gnat mie¢ obok siebie kogo$ dobrego, przyjacielskiego, jaka$ du-
sze blizka, ktoraby go rozumiata i byta mu ostoda, dusze, przed
ktorg mogtby swoja otworzy¢, i zdalo mu sie, gdy tak patrzyt
na jasny profil Hanki, iz ona wiasnie ta jedna... jedyna...

A Olence nagle przychodzi do gtowy mysl, by — ot tak, dla
zabawki — rozdurzy¢ w sobie chlopaka. Zatrzymajg go diuzej
w Medéwce i koniec lata przejdzie jej weselej, bedzie przynaj-
mniej miala jakie$ zajecie w swej bezczynnosci.
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— Niecli nain dziadzio Stefana zostawi—przymila sie Olenka.

Staruszek skiada swoje rzeczy do walizki i uSmiecha sie.

— Mnie to nawet nie prosicie bym zostat, ach batamutki,
batamutki!

— Alez dziadziu... — usituje ttébmaczy¢ zazenowana Olerka.

— No no, juz dobrze, niech zostanie, tylkoz nie rozdurzcie
mi chiopca zanadto—grozi palcem.

— Haneczko, ty$ powaga, wez ze go pod swoje skrzydetko,
a pamietaj, niechno mi wréci nie takim, jak go zostawiam, cie-
bie do odpowiedzialno$ci pociagne.

— Dobrze dziaduniu!

Staruszek ma stabo$¢ do niej, i nic dziwnego, u niego sie
wychowywata do lat dziesieciu, przywigzat sie tez do niej catem
sercem.

— Jeste$ pod mojg wytgczng opieka—oznajmia Hanka pod-
czas obiadu Stefanowi.

— Brawo! mito mi! — toz bedziemy dokazywac!

— No no!

Hanka, Stefan i Witek jadg konno.

Wieczor. Cisza panuje i tylko wietrzyk od wschodu przy-
nosi daleki szum stepu. Wjezdzajg w chtod leSny. Las lisciasty,
rowna droga szeroka przecina go wstega, u brzegdéw jej szpaler
ze SwierkOw, jako zwarte ciemno-zielone podszycie dla wysokich
debow. Uroczysty nastréj jaki$ panuje, jada wolno, bez stowa
pod konarami olbrzyméw stuletnich, skamieniatych w powadze
swojej. Gorg idg sttumione rozgwary, rozhowory gatezi i lisci,
a w dole taka cisza, iz zda sie stycha¢ szmer pytu, co kopytami
koni podniesiony leniwie, jakby z Zalem napowrét opada na zie-
mie. Storice, krwawigc sie, dobiega szczerbatej $ciany boru, roz-
pyla w powietrzu tune czerwono-ztotg, igra teczg promieni, .jak
wizyg Swiatta bajeczna, spuszcza si¢ coraz nizej, az w korncu ni-
knie za zielonym walem z drzew i tylko snujg sie jeszcze krwa-
we blaski jego. Unosi sie mrok cichy, tajemniczy, senny, opada
biatemi mgtami, po trawach biegng szepty tajemne, tulg sie do
snu kwiatow kielichy, ptyng pachnace ich tchnienia. Na skraju
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nieba jawi sie juz gwiazdka blada, ledwo widoczna, za nig druga,
trzecia...

— Konanie $wiatta podobne konaniu mysli ludzkiej — mowi
Hanka z zadumy wyrwana.

— Rozmazanie napada mojg sestryce — zartuje Witek, lecz
ona nie zwraca uwagi na stowa jego, zacina konia, bo czuje rap-
towny przyptyw mysli btyskawicznej, nagtej, poszarpanej, niepo-
wigzanych wrazen, sit nowych, zawrotnych, a wszystko to zuzy¢
musi, chocby w szalonym cwale po stepie.

Gniada klacz o rozdetych chrapach i sieci zytek delikatnych
zarzata przeciagle i staneta deba.

— Hanko, pus¢ cugle wolniej —lecz ona nerwowym ruchem
bezwiednie jeszcze je Scigga — jedna chwila i padnie przywalona
konskim ciezarem. Niby Swist kuli przecina powietrze. Styk Ste-
fana opada na uszy Laszki. Klacz daje skok naprzod, jak furya
Z grzywg rozwiang i wichrem rwie po réwnej, lesnej drodze, lecz
Hanka juz przytomnieje.

— Nosi mnie—miga mysl, i wnet probuje zatrzymac. Pelan
peka. Juz po mnie — huczy jej w glowie, styszy za sobg tetent
gtuchy koni chiopcéw, ale zdaje sobie sprawe dokiadnie, iz jej
nie dogonig. Tam dalej zakret, a wprost jar kamienisty...

— Albo zwale sie wen, albo gtowe o drzewo rozbije.

Jednak, to dziwne, nie boi sie nic... zupetnie... raz jeszcze
powtarza spokojnie: tu zakret, tam jar... i nagle przypomina so-
bie nauke starego stangreta — stykiem zaczyna lekko uderza¢ ko-
nia. Laszka wypreza sie, kopytami ledwie ziemi tyka, skiebione
obrazy uciekajg przed Hanka, btysty jakie$s Swiatetka, mignety
jakie$ barwy i przepadty, Hanka znowu klacz uderza i raptem
Scigga cugle. Cwat wolnieje, $cigga nanowo, tagodnym glosem
przemawia do konia. Cwat przechodzi w galop, jeszcze chwila,
jeden wysitek i Laszka staje na skrecie drogi tuz prawie u kra-
wedzi przepasci.

Chiopcy, bladzi z przerazenia, chwytajg klacz drzacg i tak
mokra, ze para z niej bucha kiebami. Hanka zsiada, bo chwieje
sie na siodle, nogi dygocza pod nig i zeby szczekajg jak w febrze,
teraz dopiero czuje strach zimny, co jg usciskiem obejmuje z lo-
du. Ptacz ogromny, nerwowy wstrzgsa nig cata, upadta na ziemie
i szlocha, twarz w dioniach ukrywszy. Chiopcy stojg nad nig
beziadni.

Jest tu niedaleko chatka leSnika—mowi cicho Witek, jak-
by bojac sie samym dzwiekiem gtosu siostre bardziej jeszcze roz-
drazni¢, lecz ona juz sie podnosi.
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Nie, nie—upiera sie przez tzy—wracajmy do domu, mama
bedzie niespokojna.

— PrzesiadzZ sie, Haneczko, na mego konia—proponuje Stefan.

— Alez po co? Laszka teraz pojdzie doskonale, wstyd mi
doprawdy, takie gtupstwo... jedzmy juz, jedzmy!

Pomagajg jej wsigs¢, Laszka niespokojnie kreci sie na miej-
scu, przez skoére jej chwilami przebiega skurcz. Hanka zbiera
cugle, lecz rece jej drza, calg sitg woli opanowuje sie i jada.
Klacz przebiera nogami, drepcze, jest to chod strasznie meczacy,
Hanka z rozpaczg mysli, iz nigdy kornca nie bedzie tej jezdzie.
Prawie juz ciemno, psy szczekajg we wsi, konie strzyga uszami,
wreszcie btyszczg Swiatetka dworu. Jeszcze kwadrans i oto stajg
przed gankiem.

— Ani stowa mamie — przykazuje Hanka i idzie do swego
pokoju przebrac sie oraz witosy poprawic.

— Hanko, jak ty wygladasz! wota Olenka.—Spdjrz w lustro.

Prawda, zielona, oczy wpadly w jakie$ doty, istna mara.

— Co$ sie sta¢ musiato!

— Alez, nic nadzwyczajnego.

Nieprawda, przyznaj sie.

Niema rady, trzeba powiedziec.

Ale ty zaraz mamie powtdrzysz, a tymczasem takie gtup-
stwo, Laszka zerwata sie nosic.

Olenka przyjmuje te wiadomos$¢ spokojnie.

Zawsze mowie, ze ona za ostra na twoje jazdy waryac-
kie—robi uwage.

— Ech, nie! taka tagodna, jak dziecko, tylko pelan sie zer-
wat, wiec na razie nie mogtam zatrzymac.

Naturalnie, pani Zaniecka sie dowiaduje, lecz rowniez nie
czyni zdarzenie to na niej gtebszego wrazenia, obiecuje tylko za-
broni¢ konnych spaceréw.

Witek opowiada wszystkie szczeg6ly. Olenka napada na
Stefana, iz Laszke uderzyt.

— Nigdy nie bije sie cudzego konia wygtasza apodyktycz-
nym tonem.

Co ty wiesz—oburza sie Witek musiat, bo inaczej klacz
poleciataby na wznak, Hanka za cugle szarpneta, zamiast wolno
puscic. Sam myslatem, ze .juz bedzie po niej.

Stefan milczy, nie mogac jeszcze ochtongé, a Hanka juz sie
Smieje.

— Zebyscie wiedzieli, jak przyjemnie tak leciec!

— Bardzo$ sie bata, powiedz—bada Olenka.
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— Ech, nie!

— Opowiadanie!—mruczy Witek—czeg6z beczata$?

— Czy ja wiem? gdy zsiadtam drzato we mnie wszystko
i zrobito mi sie zimno, lecz przedtem teku zadnego... nic...

- O], ty dzieciaku nierozwazny—gromi Stefan.

— Ech, zobaczysz, jak dobrze jutro pojade!

-- A jedz sobie, jesli clicesz koniecznie kark kreci¢, ale be-
zemnie - rzuca chtopiec rozdrazniony.

— Nic mi nie bedzie!

Olenka nadaremnie usituje Stefana rozruszac; probuje wszel-
kich sposobdw, wytadowuje caty arsenat wdziecznych usmiechow,
stodkich minek, az Hanka jej sie przyglada zdziwiona. Stanowczo
Olenka pragnie Paule zakasowac, jednak Stefan jest jaki$ o0so-
wiaty, o ile Hanki niema w pokoju, prowadzi z ciotkg powazng
rozmowe lub pograza sie w czytaniu, z Olenka ledwo zdan kilka
urywanych zamienia. Zniechecona po raz drugi moéwi sobie: szko-
da fatygi—i daje za wygrana.

Cate towarzystwo zasiada wieczorem do ,,ciotki." O ile wieczor
jest ciepty i pogodny stolik karciany wynosi sie na werende, za-
pala sie¢ ogrodowe S$wiece i latarnie japoriska w chryzantemy i to-
czy sie gra a z nig spory, niekiedy bardzo burzliwe. Szczegol-
niej Witek sie indyczy na ztg kombinacye siostr, przytem przy-
rzekajg wszyscy solennie nigdy wiecej z sobg nie grywac, no i na
drugi dzien za nadejSciem szarej godziny jednomysinie powracajg
do stolika.

Hanka najczesciej przypuszcza kogo$ do ,,wspotki™ ze soba,
poczem porzuca wspolnika jego wiasnemu przemystowi, a sama
ucieka do saloniku, nastawia gramofon i godzinami stucha aryj
z rozmaitych oper. Nieraz Stefan radby tez po6jS¢ za jej przykia-
dem, lecz zabraktoby jednego partnera, musi zatem poswieci¢ wia-
sng zabawe na ottarzu przyjemnosci bliZznich.

Ktorego$ dnia jednak jest miody sasiad Jacek Zawiejski,
Stefan zatem bez obawy rozbicia partyjki wysuwa sie.

— Haneczko, przejdziemy sie troche, taki $liczny wieczér—
proponuje.
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Idg naokoto klombu, ukazujac sie co chwila w smugach ksie-
zyca i przepadajac znowu w mrokach nocnych. Za Hankg kro-
czy powaznie kilka pséw — ulubiefcow.

— Opowiedz mi zycie wasze w Kijowie — prosi student.

Hanka jest dzi$ jaka$ zniechecona.

— Ot nic ciekawego, przezuwamy te odrobine wiedzy, ktéra-
Smy nabyly; bywamy na wieczorkach, balach, rautach; — moéwie
0 sobie w przysztosci, gdyz pono w tym roku mam sie szerszemu
Swiatu ukazac;—flirtujemy zawziecie, poruszamy sie wszystkie ja-
kas wypaczong droga, utorowang przez nasze poprzedniczki, a po
ktdrej inne po nas postacie rowniez kroczy¢ bedg i w rezultacie
marzymy 0 zamazpojsciu, majgcem nam zapewni¢ trwate szcze$-
cie i swobode... hal

Braknie wam energii, by sie wyzwoli¢?

— Poprostu nie widze moznosci, tak nas $cisneta obrecz do-
zwolonego i uswieconego kodeksu Swiatowego, na ktory sie skia-
dali nasi rodzice, krewni, znajomi, iz, by ja przekroczy¢, trzeba-
by byto zerwa¢ wszystkie nici, wigzace nas chocby z rodzina.
Taka Paula naprzyktad: ma talent, ma piekno$¢, wszystkie dane,
by staC sie stawg nawet, rwie sie do sztuki i co z tego?... Wy-
dadzg ja za maz, przez szpary patrze¢ beda na jej rozmaite flirty,
lecz gromy nieba i anatemy rzuciliby za nig, gdyby sie o$mieli-
fa wstgpi¢ na scene. Eh, cztowiek dla wartosci czynow ma wia-
sng miare!

— Trzeba sobie umie¢ powiedzie¢: mam wolng wole, niezale-
zng, zawsze we mnie obecng, z posrod wielu drog wybra¢ swojg
i po niej iS¢, nie zwazajac na zadne przeszkody.

Hanka u$miecha sie smutno.

System wychowania naszego stara sie zabi¢ w nas wszelka
indywidualnos¢, tresujg nas zawziecie: wszystko, od rozméw i le-
ktury poczawszy, az do czyndw, powinno by¢ banalno-konwen-
cyonalne. Co tam mowi¢ o jakichkolwiek drogach, popedza nas
wszystkie jednym torem. A jednak czasem dusza az w strzepy
sie rwie, tak chciataby lecie¢ kedy$s w gore, do zrédet czystych,
przedwiecznych ideatdw.

— Romantyzm Haneczko, mohikanizm, przezytek rasy wie-
czystych tesknot, skazanych na zagtade, jako bezowocnych, a za-
tem szkodliwych dla spoteczenstwu. Rozumiem skarge duszy na
nedze doli cztowieczej, che¢ wydobycia sie z wiezéw bezczynno-
$ci, lecz poja¢ nie moge nieokre$lonych marzen o czein$ nieu-
chwytnem, czego nigdy dosiegngé nie mozna. Nam trzeba ludzi
silnych, zdrowych, ludzi czynu!
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— Alez ci bez jakich$ wyzszych wzlotow stang sie jedynie
pszczelno-mréwczemi odruchowemi machinami.

— Kto wie jednak, czy on niema racyi — mysli Hanka wie-
czorem rozbierajac sie; — zapewne! nawet oni wiecej wybuduja,
dzwigajac nieznacznie cegietke po cegietce, niz tamci inni, zwani
przez niego ,,Ostatniemi mohikanami,” wznoszgcy niebotyczne pa-
tace z — pianki morskiej.

Stefan ma serce przepetnione, tymczasem mowit jej 0 wszyst-
kiem, ale nie o ,tem“ wiasnie, boi sie i nie Smie. On taki Smiaty!

Zebyz to nie byta Hanka, poszedtby do niej, wziat ja za re-
ce 'I posiedziat: ,ldZmy razem przez zycie, nie rozpraszajmy
swych sit, czekajg nas dtugie lata pracy jeszcze, starajmy sie zdo-
by¢ to, co nie zawodzi. Pozytek dla innych, zadowolenie we-
wnetrzne i przyjazn dla siebie!lut Lecz wihasnie jest to Hanka, ta-
ka jaka$ dziwna, gonigca nieuchwytne ztudy. Mglawica! Przy-
tem taka mioda! — nuz utnie, jak brzytwag?...

— Jeszcze wiec nie! — postanawia sobie i gleboko ukrywa
swe uczucie, by nan zadne oko nie padio.

Ptywaja wielka biatg todzig po stawie. Jest i Artur. Obie
siostry, w czerwonych satynkowych sukienkach, wygladajg jak
dwa wielkie, krasne maki.

— Zaspiewajmy co chérem - prosi Witek, podjezdzajac w cien
szuwarOw i sktada wiosta.

Olenka zaczyna cyganska piosenke obiegajgcg wszystkie tin-
gle wiekszych miast.

»Jam jak wicher wolna sam,
Zycia rado$¢ dana nam !

»Zechce pokocham...
Zechce zapomne!../

Nieprawda, nie zapomina si¢ na wiasne Zzgdanie — mowi

Artur pétgtosem, patrzac na biaty bucik Olenki.
Hanka urwala gateZz wierzbiny, ciagnie jg po wodzie, poczem
podnosi jg do gory i spoglada na spadajgce gradem brylantowe



48 HANKA.

krople, co wyrwane przed chwilg ze spoisto$ci gromady, znowu
do niej daza, by sptyng¢ w jedng wielka, zelazng catosé.

Nagle Witek uderza wiostem po wierzchu.

— Aj! aj! prysznic! — | Stefan zrywa kiS¢ trzciny. Wnet
Witek otrzymuje w twarz catg fontanne wody.

— Chiopcy, co wyrabiacie!—gniewa sie Hanka, lecz na +od-
ce panuje juz anarchiczna wesotosé.

— Przewrécimy sie! — desperuje Olenka i w tej chwili sa-
ma wybucha $miechem z pociesznej miny Artura, ktéremu woda
rozfryzowata czub i rozkleita zadarte wiecznie wasy.

— Chinczyk!

Artui- byt zly.

— Musze wyglada¢ jak matpa—mysli z rozpaczg i zatazi az
na ster, by by¢ jaknajdalej od Oleriki.

Na obiad przychodzi juz wysSwiezony zupetnie, wasiki ster-
czg, jak zwykle.

— Metamorfoza! Wilhelm Zdobywca! — zartuje dziewczyna,
a Hance robi sie zal biedaka i zagaduje te sprawe.

— Ty jeste$ prawdziwie dobra — moéwi jej pdzniej Stefan,
gdy zgrzana po tennis’ie siada obok niego troche odpoczaC.

- Eh nie! Staram sie tylko kazdego rozumie¢ i uchwycié
jego uczucia — odpowiada, wyciggajac rakiete dla odbicia pitki,
co, zmyliwszy swa droge, leci wprost na nich.

— Jak oni grajg! patrze¢ nie moge! — irytuje sie i znowu
biegnie na plac. Za chwile powraca.

— Jestem szalenie zmeczona, n6g nie czuje!—oczy jej blysz-
cza, na twarz wystgpity silne rumience.

— Jednak ja lubie ruch, wesele! lubie zycie!

Szerokim gestem wycigga rece przed siebie.

— Mgtawica!

Ona staje raptem uderzona.

Prawda, prawda! — tak mgtawica, nic, w niej niema statego,
same rozchwieje, same sprzecznosci, chwilami tesknoty Prometeu-
szowe 0 Swiatto wiedzy... 0 poznanie sensu bytu... chwilami za-
dza poswiecen wielkich... znéw czasem gwattowna che¢ egoisty-
cznego szczescia. A przed nig sfinks zycial...

Jak jej smutno, jakby wionat jaki$ podmuch mrozny, gasza-
cy nagle promyczek radosci.

Stefan patrzy na nig uwaznie.

— Zanadto wrazliwg jestes, to tez niepotrzebny balast w zy-
ciu; powinnismy mie¢ nerwy stalowo, gdyz to, co silne, potrafi
zawsze utrzymac sie na powierzchni zyciowej fali.
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Oblewa jg zimng woda.

— Ty by$ wszystko nacigt skalpelem rozsadku — szepcze
niechetnie — $limacze petzanie!

— /1 jednak La Raison sera un jour tout puissante déesse,
powiada pono Renan!

Hanka lezy na pozotkiej trawie nad stawem. Jest znuzona.
Raniutko wyjechat Stefan, wezwany do chorej matki. Hanka za-
tuje go, zzyta sie z nim przez te kilka tygodni, okazywat jej wiele
przyjazni.

Kiedy sie znowu spotkajg?

Jak w kalejdoskopie, ludzie coraz inni przesuwajg sie przed
soba, zawigzujg sie sympatye, uczucia, rwg sie i czas je pokrywa
swym ptaszczem zapomnienia.

Przeszio !...

Hanka wzieta z sobg krotkie jakie$ nowelki, czuje, ze dzi$
Zadnein powaznem nie mogtaby sie zaja¢ czytaniem. Tak sie dzi-
wnie niechce... i teraz lezy bez ruchu, tylko sennemi oczyma wo-
dzi wokoto.

Powietrze jasne, a takie przezroczyste, ze wida¢ fagodne fa-
lowanie jego, niebo bez chmur, zachodzace storice sie ztoci, rzuca
blaski swe na purpure lisci jesiennych, na dziki chmiel, co oplata
wierzbine, na kiscie winogron i goracy fiolet $liw.

Na stawie milczenie.

Czasami zaba zarechocze, lub rybka plusnie, czasami mignie
jaskotka, wode musénie lekko czarnem skrzydtem, uchwyci wazke
albo komara i poleci kedy$ w trzcing mokradet...

| znowu staw stoi cichy, nieruchomy.

Dalej, na drodze, powstat tuman kurzu, skrzypi telega wota-
mi zaprzezona, chtopek powraca z basztami z kawonami; siedzi
na brzegu wozu, na kolanach trzyma owoc wp6t rozkrojony, dre-
wniang tyzka go zajada.

Okoto najblizszej chaty ,,wesilje!"

Panna mioda, wysoka, zgrabna dziewczyna, w marszczonej,
krotkiej spodnicy, z pod ktorej na dion -wychodzi wazka koszula
wyszywana. Kaftan ma luzny, czarny, aksamitem oszyty, buty

4
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z podkdwkami czerwone, gtowe catg w kwiatach, a od tylu war-
koczy zwiesza sie chmara kolorowych wstgzek, az za kolana pra-
wie, na szyi petno korali, paciorek i rubli srebrnych.

Pan miody juz po miastowemu ubrany w kurtce i butach
z cholewami. Miodzi trzykrotne poktony bijg przed przechodnia-
mi czolem ziemi tykajac, a wstazki panny miodej rozsypujg sie
przytem w nietadzie po piasku.

Rodzice i starsi obsiedli przyzbe popijajac kwartg wodke
i midéd wiasnego wyrobu, a muzyka od ucha rznie kozaczka.

Na S$rodku drogi parobcy tanczg w prysiudach, podrzucajgc
ziemie wysoko. Z boku drepczg dwie zaczerwienione, podchmie-
lone baby pod$piewujac ochoczo:

,,uch-tiu-tiu!  Uch-tiu-tiu !

Na wzgorku kilkoro dzieciakéw w brudnych koszulinach drze
sie wybijajac takt pietami

»Z hory ta w dolynu
Na czerwonu katynu ...“

A nizko na kiadce, prawie juz w wodzie stoi kobieta w czer-
wonej ,,namystce” mezatki. Rekawy koszuli zakasata, spddnice
podpieta, $niada jej skora potyskuje tonami opalu, monotonnie
uderza bielizne o nogi swoje i plusk sie rozchodzi szeroko, a wto-
ruje mu piesn taka znana, pospolita.

»Kazut ludy szczom szczastlywa,
Ja z siolio smijusia,

Bo ne znajut, jak ja czasto
Slozamy zaljusia ..

Beznadziejna skarga w glosie...

To Melanka.

Hanka zna jg, przychodzi czasem do dworu pomaga¢ pracz-
ce, fadna kobieta, cérka dostatniego gospodarza, kilka lat dopiero,
jak za maz poszta, i maz jg kocha, nie bije, a jednak...

— Ja nykoly szczastja ne zaznata, nykoty ne bula szczastly-
wa—powiedziata kiedy$ Hance tym swoim dzwiecznym, przejmu-
jacym gtosem.

Jakiego szcze$cia pragneta Metfanka? jak jo pojmowata? skad
jej to przyszto? czy z tego wichru co szumi po stepie? czy z tej
tesknicy dumki ukrainskiej?

Pies$n juz skonata! ona jeszcze chwile stoi nieruchoma z opu-
szczonemi wzdtuz ciala rekoma, zapatrzona w cichg wode, poczem
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sktada ,,chusty,“ zawraca i leniwo pnie sie ku goérze, a storice de-
likatnie catuje bose jej stopy.

,»Uch-tiu-tiu!  Uch-tiu-tiu!”
jecza baby krecac sie w kaétko.

PO preczystoj barwinoczok
Bude Chrysti na wianoczok!”

koncza piskliwie dzieciaki.

Hanka ogarnia wzrokiem horyzont.

Na skraju nieba wiatrak sunie wolno swe skrzydta, skrzydta
upiora, gdzie$ z pola owce pedzg do domu i kurz sie' kiebi, od
burakow wraca gromada dziewczyn z motykami na ramionach, na
podworzu zuraw studzienny skrzypi przeraZliwie, rozlega sie gwizd
miocarni na znak, ze dzien pracy, dzien znoju sie konczy, jaskot-
ka znowu szybuje nad stawem, pajgk na todydze bodiaka sie¢
Swg rozpina.

" Wszedzie zycie...
Wieki juz na to patrzaty, wieki jeszcze patrze¢ beda!
A stonce ztoto zachodzi!...

Oby Jelska.



Proba charakterystyki. Przyczynki do obrazu zycia i prac
poety, na podstawie Zrédet rekopiSmiennych.

»Syn minie pismo, lecz ty spomnisz, wnuku!"
C. Norwid (z ,, Vade mecum").

Wymownemu Wezwaniu Miriama (p. Zenona Przesmyckiego),
ktory z takg gorliwoscia podjat nietatwe zadanie rozproszenia
mrokdow, otaczajgcych postac i dziatalno$¢ tworczag Norwida, pra-
gne uczyni¢ zados$¢, spozytkowujac materyaty rekopismienne, jakie
znalazty sie w posiadaniu mojem, dzieki uprzejmosci p.p. Dyoni-
zego Zaleskiego i prof. d-ra Kallenbacha. Pierwszy przestat mi
odpisy listow, artykulikéw i wierszy Norwida, jakie przechowaty
sie w pusciznie Bohdana Zaleskiego; drugi odstgpit mi uprzejmie
dokumenty, zaczerpniete z archiwum paryskiego, za faskawem ze-
zwoleniem generatowej lir. Zamoyskiej. Ponadto pani Michalina
z Dziekonskich Bronistawowa Zaleska przystata mi taskawie wiersz
niedrukowany Norwida i udzielita kilku o nim nieznanych szczegé-
tow, a pani Anna Ludwikowa Norwidowa, bratowa poety, w uprzej-
mej odpowiedzi na list moj, rozjasnita stanowczo zagadke nagte-
go wyjazdu jego do Ameryki.

Tym wszystkim osobom sktadani gorgce podziekowanie, tem
goretsze, im wiecej Swiatla rzucajg te rekopiSmienne dokumenty
i drobne na pozoér, a tak charakterystyczne szczegOty poufne, na.
zycie i tworczg dziatalno$¢ Norwida. Studyum niniejsze jest przeto
poniekad uzupetnieniem tego, co juz zostato wydrukowane, co
ogtosit Miriam w ,,Chimerze," w szczegdlnosci za$ w jej toinie V1IJ,
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catkowicie pamieci poety poswieconym, co przynosi studyum ,,Pro
Norwid,” napisane przez Jean Paul d’Aderschah (Jan Kaczkowski),
a poprzedzajace niemieckie przektady niektorych utworéw Nor-
widal)) co wreszcie obok najSwiezszego wydawnictwa p. Romana
Zrebowiczal), podajg ukazujgce sie coraz czesciej po rozmaitych
czasopismach fragmenty, tak zwane ,,Norvidiana.*

Oto zrodta, z jakich czerpatem. Zrodia niewatpliwie cenne,
lecz pozostawiajace, niestety, zbyt jeszcze wiele szczerb, by na
ich podstawie mozna byto przedstawi¢ catoksztatt zycia i dziatal-
nosci artysty i poety. Na wypetnienie szczerb tych czeka¢ jednak
dtuzej niepodobna. Sadze, ze lepiej poda¢ w zestawieniu mniej
wiecej krytycznem to, co ztozy¢ mozna na podstawie tych doku-
mentow i Zrodet.

I
Trzy pierwiastki duchowe.

Berlin—Bruksela—Rzym. Oto etapy zycia Norwida od r. 1845
do 1849, zycia, petnego jeszcze ziudzen, uczucia i wiary w siebie.
Wyjezdzajac z Warszawy w r. 1843 na studya artystyczne do
Wioch, do Florencyi, liczyt Norwid zaledwie lat 21. Wybor tych
studyow nie bardzo, zdaje sie, dogadzat rodzinie. W r. 1858 w li-
Scie do Karola hr. Krasinskiego wspomina o tern sam Norwid
w tych stowach: ,,...Kiedy doniesiono §. p. Dziadowi mojemu, ze
wszedtem do Florenckiej akademii i rzezbe robie—Dziad moj zgor-
szyt sie tym wyborem przedmiotu." 3)

W miodzienczej duszy poety i artysty walczyty woéwczas
z sobg sprzeczne uczucia, ktore z kolei braty w niej gore i na
ktérych podtozu wyrabiat sie i wyrobit pozniejszy jego charakter.
Psuty przesadnemi pochlestwami przez damy, zwiaszcza starsze,
z warszawskiego Swiata i niektérych swych rowiesnikow, rost
w wielkie zarozumienie o sobie. Na zarozumienie to padaty lodem

"y Cyprian Norwid. Eine Auswahl aus seinen Werken, iibersetzt und
eingeleitet von J. P. d’Aderschah. Verlag von J. C. C. Bruns. Minden i. W.

’) Cypryan Norwid. ,,Wybor poezyj." Zebra! i objasnieniami zaopatrzyt
Roman Zrebowicz. Lwow, 1908.

) ,.Dwa listy Norwida." Kuryer Lwowski, z 18 kwietnia 1908 r.
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stowa, zbyt niekiedy surowe, krytyki fachowej, tem dotkliwiej
bolat rozgtos powag uznanych. A pod wpltywem tych dwéch tak
krancowo sprzecznych wrazen, po czeSci moze takze wskutek
owej niecheci rodziny do jego artystycznych aspiracyj, rodzita sie
w sercu miodzienca gorycz, ktéra w pézniejszych latach, spotego-
wana bolesnymi zawodami zyciowymi, stezata w szyderstwo.

Szydercza ta gorycz dyktowata mu juz w r. 1848 w wierszu
p. t. ,,Rzeczywisto$¢ i marzenia" stowa do ,tej, co sie dzisiaj
dotkng¢ strun o$miela:"

,»--. Chron sie Mistrzow wielkich, co dzi$ nucg,
Bo oni klagtwe swej wybujatosci

Na twoje miode ramiona zarzuca,

I zamiast tobie da¢ btogostawienstwo,

Przytuli¢ stowem i ogrza¢ wyznaniem,

Oni ci lauréw swych dadzg przeklerstwo.

Strzez sie ich—ciesz sie lepiej urgganiem

I médl sie za te szkielety ogromne..."

Stowa te, zastosowane wyraznie do Mickiewicza i Krasin-
skiego, odzwierciadlajg najwierniej éwczesny stan duszy Norwida,
ktory, jakkolwiek uznawat site ich geniuszu, chociaz taczyly go
z nimi, jesli niezbyt moze Sciste i poufate, to jednak bliskie, o0so-
biste stosunki, nie mogt sie wyzby¢ pewnej zawisci, méwigc o ich
stawie, nie mogt sie powstrzymaé, aby w ich postepowaniu z so-
ba nie podejrzewaé, bezwatpienia niestusznie, ,,urggania,” co byto
zapewne tylko wyzszoscig tonu ludzi starszych i powszechnie
uznanych.

To samo uczucie podyktowato poecie, znacznie péOzniej, bo
w ,,Odpowiedzi,” danej Deotymie na jej entuzyastyczny wiersz
z r. 1857, rozpaczliwg skarge koricowag:

... kto inny ma laur i nadzieje,
Ja—jeden zaszczyt, by¢ cztekiem ...

W dalszym ciggu przekonamy sie, ze owa gorycz szydercza,
wyrosta na uczuciu zapoznania swej wartosci, nie opuscita go juz
nigdy, ze oddziatywata na jego stosunek z Mickiewiczem i z inny-
mi, a niewatpliwie wptyneta fatalnie na caty los poety i twor-
czo$¢ jego.

Ze tak byto rzeczywiscie Swiadczy najdobitniej ustep z listu
bratowej poety, pani Anny Norwidowej (Francuzki z domu) *p
ktéra tak pisze:

) Mss.
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~cTajouterais encore un détail sur Cyprien. C'est une
vieille dame la Maréchale Kuczyriska qui me Va donné. Elle
avait connu le poéte tout jeune—dix neuf ans, il me semble, et
elle me disait qu'il était beau, spirituel, artiste jusqu'au bout
des ongles; mais les vieilles dames surtout I'ont trop gaté. On
le nommait déja Mickiewicz, Stowacki, et Madame Kuczynska
prétendait que cet encens a beaucoup nui & son avenir et je

Suis un peu de son avis.“ ')

| jeszcze jedno niepodejrzane $wiadectwo —Teofila Lenarto-
wicza; niepodejrzane dlatego, ze sam Norwid stwierdza w jednym
z listbw do Maryi Trembickiej,2) ze zyt z nim zawsze ,w brater-
skiej przyjazni." Otéz Lenartowicz, piszac w liscie do Adama
Ptuga o swoim pierwszym pobycie w Paryzu i poznaniu sie z Boh-
danem Zaleskim w Fontainebleau, tak sie wyraza: ,,Cypryan Nor-
wid, ktory mi stuzyt za kornaka w Paryzu—raz szalenie pyszny,
raz dobry jak aniot i pelen serca..." 3)

Chcac przeto przedstawi¢ sobie w catej petni usposobienie
po.ety, z jakiem puszczat sie w Swiat szeroki, chcac nalezycie zdac
sobie sprawe z dalszych kolei jego zycia i tworczosci, potrzeba
koniecznie mie¢ na uwadze ten zasadniczy pierwiastek duchowy:
silne poczucie swej wysokiej wartosci i niemniej silny zal, ze ta
warto$¢ nie jest nalezycie uznana, ze jest Scigana ,,klatwg wybu-
jatosci" Mistrzéw wielkich, ,,przeklenstwem ich lauréw." 1 stad to
ten cztowiek z natury ,,dobry jak aniot i peten serca" bywalt cza-
sami ,,Szalenie pysznym."

Whikajac jeszcze giebiej w te miodzienczg, petng zapatu
i natchnienia dusze, dostrzegamy w niej nadto inne charaktery-
styczne uczucia, bardzo szczere, ktore rowniez niematy wplyw
wywarty na losy i zycie Norwida.

To przedewszystkiem gteboka wiara, szczera religijno$¢ i go-
race przywigzanie do katolickiego koSciota. Uczucia te, jak w na-
stepstwie zobaczymy, nie pozwolity mu ani na chwile dac sie

¥ ,Dodani jeszcze jeden szczegdt o Cypryanie. Podata mi go sedziwa
dama, marszatkowa Kuczynska. Znala ona poete bardzo mtodym, w wieku
podobno lat dziewietnastu, i moéwita mi, ze byt piekny, dowcipny, artystg do
szpiku kosci, lecz starsze zwiaszcza damy zanadto go popsuty. Nazywano go
juz Mickiewiczem, Stowackim, i pani Kuczynska utrzymywata, ze to kadzidto
mocno zaszkodzito jego przysziosci, a do tego zdania i ja sie nieco sklaniam."
(Z listu pani Anny Norwidowej z 18 czerwca 1908 r.).

¥ ,,Chimera,"” tom VIII, str. 388.

») ,,Klosy" r. 1886, ,,Wspomnienie o Bohdanie Zaleskim," A's 1091, str. 332.
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wciggna¢ w obted Towianizmu lub spirytyzmu *); one sprawity, ze
zdotat sie oprze¢ wpltywowi Mickiewicza i nie poszedt za gtosem
jego rzymskiego ,,manifestu,” one to wreszcie uzbroity jego reke
w obronie wiadzy doczesnej papieza i odbity sie tak wjego poe-
zyach, jak i w dozgonnem uwielbieniu dla osoby Piusa IX.

Mniej doniostem w nastepstwach, lecz takze cliarakterysty-
cznem byto giebokie przekonanie Norwida o swem Wysokiem po-
chodzeniu rodowem. Odbito sie to w fantastycznym wywodzie
genezy rodu Norwiddw, zamieszczonym w ,,Autobiografii'?), prze-
jawia sie w listach poety, w ktorych on czesto kladzie nacisk na
swe pochodzenie po kadzieli od kréla Jana Ill.

Wedle autentycznej metryki, ogtoszonej w tomie VIII ,,Chi-
mery" 3) urodzit sie Cypryan Norwid, d. 24 wrze$nia 1821 r., jako
syn Jana Norwida, dziedzica majetnosci Laskowo Ghuchy, i Ludwi-
ki ze Zdzieborskich. Matka jego urodzona byta z Sobieskiej, jak
0 tem wspomina sam poeta w liscie do Maryi Trembickiej z 8-go
kwietnia 1856 r.4) Wzmianka w tym wypadku upozorowana byta
prosba, by p. Trembicka odwiedzita ciotke jego, mieszkajaca
w Warszawie; powtarzam: upozorowana, bo nie byta konieczna,
ciotka ta bowiem nosita ,,nazwisko meza siostry Deotymy" (Ko-
mierowska). Norwid jednak dodaje caly genealogiczny wywod:
,»Jest mi ona ciotkg—pisze— przez jednego z dziadéw mych, So-
bieskiego, dziadow z matki mej." A w nawiasie dodaje: ,,Matka
moja rodzi sie z Sobieskiej, corki miecznika Sobieskiego." Na tej
wzmiance jednak nie koniec. W jednym z listbw Norwida do
Bohdana Zaleskiego, bez daty, lecz pochodzacym niewatpliwie
z konca r. 1851 “) mamy obszerniejsze o tem szczeglty, a zarazem
stwierdzenie zapatrywan poety arystokratycznych. Bylo to w cza-

") Patrz przypisek umieszczony przy wierszu ,,Rzeczywistos¢ i marze-
nia.“ ,,Chimera,” tom VIII, str. 358. Na jakiej podstawie prof. Al. Briickner
w tomie Il swoich ,Dziejow literatury polskiej w zarysie* (str. 343, wydanie
drugie) pisze o € Norwidzie: , Towianczyk, jak Stowacki...“ domysle¢ sie tru-
dno. Towianczykiem byt brat Cypryana, Ludwik, o0 czem jest wzmianka
w ,,Historyi Zgromadzenia Zmartwychwstania Pariskiego” ks. Pawia Smoli-
kowskiego, tom IV, str. 18!). Vide takze wiersze Stowackiego do Ludwika
Norwida ,,w braterstwie idei Swietej." Matecki: ,,Pisma posmiertne." tom 1,
str. 72—73.

) F. Kopera: ,Wiad. nuni. arch.,” 1897, str. 5 i (i.

o) Str. 437 i 438.

¥ ,,Chimera," tom VIII, str. 380.

“) Mss.
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sie jego pierwszego pobytu w Paryzu, w ktéorym ,zywit sie ja-
dami, niezrozumieniem, zawiscig marng, bezsilnemi pogrozkami
i paskudng matosciag/l Miedzy innemi otrzymat wowczas poeta
»szerokie skargi od arcy-liberalno-socyalnej strony,“ a wsréd tych
skarg zarzut, ze ,arystokracyg jest tak niezrozumiale pisac." Na
zarzut ten odpowiedziat poeta ,,do zywego rozdrazniony," ze ,,gdy-
by tak ptaskim Byt to nie szukatby arystokracyi swojej w pisa-
niu ksigzek, ale poszedtby juz drogami przesztosci, w kierunkach
przesztosci i zstgpitby tam, gdzie, zaiste, sadzi, iz niemniej od ko-
gokolwiek badZz uroszczen znalaztby, gdyz dziadowi jego, putko-
wnikowi Sobieskiemu, po poszukiwaniach szczegdélnych, policya
lubo moskiewska dozwolita pogrzeb na katafalku tym wystawic,
na ktérym kapucyni dla kréla Jana Sobieskiego egzekwie wy-
prawiali..."

Dofacza do tego Norwid obszerny wywdd genealogiczny,
wedle ktérego pradziadem poety byt Jozef Sobieski, ktory z ks.
Radziwittem podrozowat do Paryza, a umierajgc tamze oddat mu
w opieke synow swoich. ) Ten J6zef Sobieski miat by¢ mieczni-
kiem' liwskim, a synéw odumart dzie¢mi; po jego za$ Smierci za-
szty spory o dziedzictwo, o puscizne po nim. ,Przysiezono pisze
Cypryan ze zadnego z Sobieskich w kraju niema. Tymczasem
powr6cili owi synowie Jozefa: Jan, Ignacy i Michat. Ten ostatni
pod koniec zycia stat na czele ,Heroldyi Krolestwa Polskiego."
! tu sie dowiadujemy nieznanego szczegdtu, ze Cypryan stuzyt
pod nim w' tym urzedzie czas jaki$ w Warszawce.

Owi zatem Sobiescy, po swym z zagranicy powrocie, rozpo-
czeli ,,poszukiwania dla odzyskania fortun,” a te poszukiwania,
zar6wno jak i interwencya ksieznej de Nassau, ,ktéra w kuzy-
nostwie z nimi jest,” nadaty sprawne taki rozgtos, ze krdl Stani-
staw August Poniatowski wzigt w opieke najstarszego Michata
Sobieskiego i do korpusu kadetow oddat. Kiedy dla kréla Jana 111
pomnik w tazienkach stawit—opowiada dalej Norwid - ,,ubraw szy
dziecko w polski stréj, prowadzit za reke na to miejsce, jako do
tejze rodziny nalezacego, ostatniego."” Dowiadujemy sie dalej z te-
go listu, ze gdy ,Heroldya legitymowac sie kazata, a oni wylegi-
tymowali sie, postawiono Michata z Komorowskim i Walewskim

*)  Edward Kottubaj w swej ,Galeryi NieSwiezkiej portretow Radzi-
wiRowskich,” w monografii ks. Karola Radziwitta, wspomina o Jozefie Sobie-
skim, ktory byt komendantem NieSwieza i w czerwcu 17(54 r. poddat go skon-
federowaneniu wojsku litewskiemu, wspieranemu przez oddziat rosyjski (str. 179).
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na'czele. A jak umart, to nastgpit ten szczegdt (z katafalkiem)
i oficyalne ogtoszenie w ,,Kuryerze Warszawskim" 1842 r., ze to
ostatni najstarszy syn z rodu onego kréla Jana, czego nieprzyja-
ciele Ojczyzny niezaprzeczyli." u)

Nie nasza rzecza jest dochodzi¢, o ile pretensye poety do
pochodzenia od krola Jana byly uzasadnione. To pewna, ze po-
wtarzat on w najlepszej wierze rzeczy, zastyszane w dziecifnstwie
od babki Hilaryi Sobieskiej, u ktérej sie wychowat, a réwniez
jest pewnem, ze jak owe ,pochlebstwo dam starszych," mienigce
go drugim Mickiewiczem lub Stowackim, wyrodzity w duszy mio-
dzienca nadmierne przekonanie o0 swej wyzszosci, tak i te trady-
cye ,.krolewskiego pochodzenia,” tkwigce w nim tak gteboko, ze
w latach juz pozniejszych, na obczyznie, trzymajac dziecko do
chrztu, obstawat, by mu dano pierwsze imi¢ Jan, na pamigtke
krolal), wptywaty niejednokrotnie na jego stosunki z ludzmi
i przyczyniaty sie do spotegowania wewnetrznej goryczy.

Widocznie tez nie wszyscy uznawali autentycznos¢ tych wy-
woddéw genealogicznych, wielu za$ to draznito, bo w tymze liscie
do Bohdana Zaleskiego pisze Norwid, ze z powodu tych krolew-
skich pretensyj, ,.ktérym nieprzyjaciele Ojczyzny nie zaprzeczyli,"
wszakze ,,Budzynski na Seweryna Sobieskiego, najniewinniejszego
cztowieka, co w Belgii jest, bardzo rozgniewany!" | dodaje z za-
lem: ,Do komedyi Falstafo-Dantejskiej jeden wiecej szczeg6t
i obraz! BOg z nim!"

Z tych trzech pierwiastkbw wewnetrznych, jakie Cypryan
Norwid wynosit z sobg z kraju w Swiat szeroki, t. j. wysokiego
rozumienia 0 swej wyzszosci umystowej i poczucia swej rodowej
wyzszosci, Kktore przyniosty mu w rezultacie rozczarowanie i go-
rycz, tylko trzeci: gteboka religijno$¢ i wiara, miat mu by¢ dZzwi-
gnig wéréd morza udreczen, w jakie go pograzaty dwa pierwsze,
a zwilaszcza najpierwszy.

To tez poeta zwracat sie zawsze ku Bogu, jako jedynemu
zrodtu pociechy, a nawet w chwili najciezszej w zyciu, w przede-
dniu niemal wyjazdu do Ameryki, stwierdzat, ze:

...ludzie, kiedy mnie mylili,
Byto mi zawsze tern rzezwiej do Boga,
| rozpidrzaty sie ramiona moje,
Patrzytem w zawrdt gwiazd, w wieczne spokoje.*)

i) Patrz takze ,,Autobiografia,” str. (i.
’) List do Maryi Trembickiej, ,,Chimera,* t. VIII, str. 403 i 404.
) ,,Chimera,” t. VI, str. 859.
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W Berlinie.

Pobyt Norwida we Florencyi, Neapolu i Berlinie, obejmujgcy
okres czasu od 1843 do potowy 1846 r. wyczerpuje i zamyka te
krotkg epoke zycia poety, ktdrgby nazwa¢ mozna promienng, pet-
ng ztud i marzen miodosci. Nie brakowato tu zapewne chwil
smutnych, szarych, utesknien ponurych i rozczarowan, ale byt to
jeszcze czas, w ktorym poeta byt przekonany, ze ,,zto$¢" niema
istnienia osobnego i samodzielnej sity, ze jest tylko brakiem do-
bra, jak cien jest brakiem S$wiatta, i niema cienia osobnego, sa-
modzielnie ciemnego, niema stofica ,czarnego." ') Nie wierzyt
jeszcze wolwczas poeta w istnienie ztego, natomiast ,wierzyt w do-
brg wiare."

Chwilg przetomowsg jest tu chwila poznania sie z panng Ma-
rya Trembicka, a raczej z jej towarzyszkg i przyjaciotka, stynnie
piekng panig Maryg Kalergis.

Gdzie nastapito to poznanie sie? Czy wie Florencyi lub Nea-
polu w r. 1843 lub 44, jak twierdzi p. Stanistaw! Kossowski
wl przedmowie do ,Listbw! do Maryi Treinbickiej" -j, czy tez
przedtem jeszcze w Warszawie, podrzedng jest- rzecza; Scislejsze
zblizenie sie nastgpito niewatpliwie dopiero we Wioszech, gdzie
odbywiano razem wycieczki i przejazdzki konne, ktorych wspo-
mnienie $ciga¢ miato poete diugo jeszcze potem. W poczatkach
stycznia 1845 r., wracajagc z konnej wycieczki na przedmiescia
Berlina, w wieczér dzdzysty, wsrdd btota i drzew! z lisci obnazo-
nych, przypomina sobie z tesknotg Norwid wspolny powrét konno
z Wezuwiusza. Byta wrdwczas takze cicho$¢ wieczorna, ,ale nie
taka™).

Co poete przygnato z pod wioskiego nieba do Berlina, do
tego, jak go nazywat, ,posepnego miasta?" Oprdécz innych, za-
pewne artystycznych, celéw, kierowata nim niewapliwrie nadzieja
spedzenia jeszcze bodaj chwil kilku wl t-owarzystw'ie pani Kaler-
gis i panny Maryi Trembickiej, z ktorych pierwsza obudzita wi nim
namietne uczucie mitosci, a druga stata sie powiernicg, ,,kochang
siostrg," ,,droga kuzynka."

¥} List do Maryi Trembickiej z 2/1 1845 r. ,,Chimera," t. VIII, str. 335.
¢) ,,Chimera,* 1 c., str. 323.
¥ ,,Chimera," L c., str. 333.
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Nie byt wszakze pewny, czy je zastanie w pruskiej stolicy.
Wyjechat z Rzymu wsrdd tysigcznych przeciwnosci: Zamiast pie-
niedzy, otrzymat wiadomo$¢ o pozarze w domu siostry, niedaleko
Warszawy, a przytem byt staby. Nie braklo tez fatalnych pro-
gnostykéw: miat wzig¢ miejsce w dylizansie, ktory potem obrabo-
wany zostat opodal Monterosso; wagon, idacy bezposrednio za
nim, strzaskat sie pomiedzy Wiedniem a Lejpnikiem, wreszcie
poeta zgubit pasport i pugilares z pieniedzmi...})

Pomimo tych wrdzb ztowrogich stato sie jednak to, czego
pragnat Norwid: obie panie zastat jeszcze w Berlinie. Mieszkaty
w Meinhards-hotel. Byto kilka chwil promiennych, uroczych, dzie-
ki zwiaszcza pani Maryi Kalergis, ktora za Swiadectwem samego
poety, miata ,takg site humoru, ze wszedzie moze jej by¢ wesoto,
a musi by¢ przyjemniel  Pod tym wptywem ozywit sie Norwid,
jak student na wakacyach, a swawolny i wesoty zyskat sobie prze-
zwisko le Gamin, ktérem podpisywat pierwsze Kkartki, pisane
w Berlinie i posylane do hotelowego mieszkania panny Treni-
bickiej.

Niedtugo to wszakze trwa¢ miato; pani Kalergis wkrotce
wyjechala, pograzajgc poete wogromng tesknote, fagodzong -wszakze
nadziejg i uSmierzang przyjazng dionig ,,dobrej siostry,” panny
Trembickiej. ,,Ja umiem sie spodziewac!" wota Norwid w pierw-
szej berlinskiej kartce, ,,czego dowodem wczoraj, zapewne dzien
pozegnania. | dodaje: ,bede sie jeszcze wiecej, wiele wiecej spo-
dziewat." Ta nadzieja go krzepi, chociaz ,miatby powod byc
smutnym,” prosi tez, aby mogt jeszcze tegoz samego wieczora
przyj$¢ do swojej ,,dobrej siostry,” ktorej statg przyjazn Slubuje.
Przyjdzie, i bedg sie wspdlnie pociesza¢ w swym smutku po od-
jezdzie pani Maryi.

Dalsze bileciki berlinskie, ktérych ogdtem jest cztery, Swiad-
cza, ze wezly przyjazni pomiedzy Norwidem a panng Trembicka,
na podstawie wspolnej tesknoty za oddalong uroczg panig Marya,
coraz bardziej sie zacie$niaty; przyjazi przeobrazata si¢ w Scisty
stosunek braterskiej poufatosci. Poeta wynurzat ,kochanej sio-
strze™ swoje uczucia dla tej, ktora odjechata, a panna Trembicka
serdecznymi weztami potgczona z towarzyszka, stuchata zwierzen
ze wspotczuciem, podzielata smutek.

¥} ,,Chimera," I. c., str. 335.
*) ,,Chimera," 1. c., str. 325.
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Siusiato to by¢ wielkie, szlachetne serce tej Maryi Trembic-
kiej, umiejace koi¢, fagodzi¢, usSmierzac. Dobro¢, czysto niewie-
Scia, w polaczeniu z niepospolitg inteligencya, stanowita urok,
ktory oddziatywat na Norwida z nieprzepartg sita, a i w pozniej-
szych zycia kolejach byt mu dzwignig, jedynym ws$réd mrokdw
jasnym promieniem. W dziesie¢ lat pozniej, po powrocie z Ame-
ryki w r. 1856, w wielkiem skotataniu ducha, pisat jeszcze do
Maryi Trembickiej, ze gdy go wszystko i wszyscy opuscili, ,Kie-
dy na drugim biegunie $wiata znajdowat sie w potozeniach, o ja-
kich romansisci pisujg tylko, bo zaden z nich nigdy w takich nie
byt potozeniach* ), trzy tylko rzeczy nie opuscity go nigdy, a to:
»1) religia, 2) sztuka, 3) przyjazn p. Maryi Trembickiej,”

Takg przyjazn obudzi¢ i takiej przyjazni dochowa¢ mogta
tylko osoba, tak wysokich przymiotow ducha i umystu, jak Marya
Trembicka.

Corka generata brygady, wcze$nie pozostawiona sierotg (ur.
1821 £ 1896), wczesnie tez samodzielnie mysleC i dziata zaczeta,
uzupetniajgc  wyksztatcenie swoje podrézami po obcych krajach,
w towarzystwie jednej z najbardziej Swietnych i wyksztatconych
niewiast owego czasu, pani Maryi Kalergis. Pd&Zniej zona znako-
mitego poety, Felicyana Falenskiego, data sie tez pozna¢ na polu
literackiem, nietylko ze wzorowych przektadéw obcych arcydziet,
lecz i z powiesci i prac oryginalnych. Juz w bardzo miodym
wieku musiata objawia¢ niezwykte zdolnosci i samodzielno$¢ sadu.
W podrézach swych, w epoce, w ktorej spotkat jg Norwid, liczyta
zaledwie lat dwadziescia pare, a umiata zawigzywac i utrzymy-
wac znajomosci z takimi ludzmi, jak: Humboldt, Jules .Tanin, Ida
Hahn-llalin, kardynat Mezzofanti, Liszt, Rossini, Edmund Chojec-
ki i inni.

Takag byla ,,dobra, kochana siostra™ Norwida, a kimze byla
owa jej towarzyszka i przyjaciotka serdeczna?

Marya Kalergis (zwana u nas zwykle Kalerdzi lub Kalergi)
byta coérka Fryderyka Karola lir. Nesselrode, bratanka Karola
Roberta, poteznego pdzniej kanclerza Rosyi. Hr. Fryderyk, nie
posiadajgcy majatku, byt w stuzbie rosyjskiej i zajmowat stano-
wisko agdjutanta w. ks. Konstantego w Warszawie. Tu, w po-
Zniejszym juz wieku, ozenit sie z miodziutkg i piekng Polka, Te-
klag Natecz Gorska, a z malzenstwa tego, zresztg nieszczesliwie

) ,Chimera," I. c., str. 381
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dobranego '), pozostato dwie cérki, z ktérych starsza Marya fur.
1823 r.) dostata sie pod opieke stryja, wowczas juz ministra spraw
zagranicznych w Petersburgu, lir. Karola Nesselrode *). Marya
zastyneta wkrétce niezwykla uroda. Ksigze Wiaziemskij pisze
0 niej:

»Polski i niemiecki zywioty potaczyly sie harmonijnie w jej
osobie, kazdy to jej przydajac, co pieknego w nim sie miescito.
Promieniata ona zar6éwno niepokonanym urokiem sarmackiej ko-
biecosci, jak tagodnym, matowym blaskiem germanskiej Tusneldy.
Dodawata jej jeszcze wiecej uroku btyskotliwos¢ francuskiego
szyku i bystro$¢ inteligencyi. tatwo wiec zrozumieé, ze krolo-
wata wszedzie, gdzie tylko miano zaszczyt jg goscic. Dodaé za$
wypada, ku chlubie Maryi, ze nawet w odurzajgcej atmosferze
swych sukcesow i potozenia towarzyskiego, umiata zachowac Swie-
z0$¢ i naturalng zywos¢ uczucia*! 3).

Jeden z dyplomatéw angielskich, sir Horace Rumbold, pisze
0 niej z zachwytem:

4 daughter of the gods, divinely tali,
And most divinely fair.

~Zadna kobieta owegu czasu — twierdzi on dalej — nie bya
przedmiotem tak szczerego i gtebokiego podziwu, jak ona... W spo-
feczenstwie swego pokolenia grata ona tak wybitng role, ze nale-
zy tern samem do historyi wspotczesnej” 4).

Przebywat wowczas w Petersburgu miody, 25 letni Grek,
niezmiernie bogaty, a znakomitego rodu, nazwiskiem Jan Kaler-
gis. j\liat on pochodzi¢ w prostej linii od owego wojownika, ktéry
w XV w., walczac na czele wiasnej fregaty, po stronie Rzeczy-
pospolitej weneckiej, z Turkami, w nagrode skutecznej pomocy
otrzymat reke corki dozy Vendramina i stynny patac w Wenecyi,
noszacy po dzi$ dzien nazwe: Vendramin-Kalergis.

Otéz milionowemu Grekowi temu podobata sie niezmiernie
piekna, szesnastoletnia zaledwie Marya Nesselrode. C'est la grande
blonde, que je désire épouser/—zawotat, ujrzawszy ja po raz pierw-

") Tekla z Gorskich lir. Nesselrode, roztgczona z mezem, zmarta w Pa-
ryzu 1848 t.

*) N. W. Berg ,Russkaja Starina,** 1880 r. A takze: ,Marie von Mti-
clianow-Kalergis in Briefe an ilire Tochter** Herausgegeben von La Mura.
Leipzig, 1907.

) ,Dzieta,” Petersburg, 1879, I, str. 15 i 16.

0 Recollections of a diplomatist. London, W. Edward Arnold, 1902.
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szy w towarzystwie kuzynek. Stryj-opiekun Maryi nie stawiat
przeszkdd, rad moze pozbyé sie z domu wychowanicy, ktérej nie-
zwykta uroda za¢miewata wdzigki jego wiasnych corek. | stato
sie, ze niebawem 6w Jan Kalergis, maty i szpetny, stat sie mal-
zonkiem pieknej Maryi, na ktorej imie ztozyt przedtem przekaz
na dwa miliony rubli.l)

Szczedcia jednak za miliony nie kupi¢. Juz w podrézy po-
$lubnej zagranice wybuchty nieporozumienia, ktore sie zatagodzic¢
nie daly. Pelna poetycznego nastroju, niezwyktych zdolnosci
i nad -wiek swdj wyksztatcona, kochajgca nadewszystko muzyke
i sama utalentowana pianistka, zastuchana duszg catg w strofy
Byrona, w dzwieki Mozarta i Rossiniego, Liszta i Chopina, piekna
pani Marya nie mogta pogodzi¢ sie z nawskro$ prozaicznym, zna-
cznie mniej wyksztatconym a zazdrosnym matzonkiem. Niebawem
nastgpito rozstanie. Pan Kalergis kupit patac w Londynie i tam
zamieszkat, a przyjawszy poddanstwo wielkobrytariskie, zmienit
nawet nieco swoje greckie nazwisko i stale juz odtad pisat sie
z angielska.: Kalergi.

Pani Marya za$ rozpoczeta tryumfalny pochdd po Europie.
Za jej rydwanem ciagnat sie diugi szereg najpierwszych znako-
mitosci 6éwczesnych. Kolejno sktadali jej hotdy z poetéw: Musset
i Heine; pierwszego melancholie po rozstaniu sie z George Sand
jedna tylko pani Marya rozproszy¢ zdotata; drugi nazwat jg ,ka-
tedrg boga mitosci,” a poswiecit jej jeden z najpiekniejszych
swych poematow: Der weisse Eléphant, w ktorym mowi o niej:

Das ist Gott Amors kolossale
Domkiréhe, der Liebe Kathedrale;

Ais Lampe brennt im Tabernakel

Ein Herz, das ohne Falsch und Makel.

Nie przeszkadzato to Heinemu S$ciga¢ ja potem sarkazmem
i gdy raz, bedac juz bardzo chorym w Paryzu, dowiedziat sie, ze
jedna z jego znajomych jedzie z panig Kalergis do Panteonu, za-
wotat: A c6z robi¢ bedzie pani Kalergis w Panteonie? Sie ist
selbst ein Panthéon, wo grosse Alanner rechtenlu

W sarkazmie tym tkwita rzeczywista prawda. Nie byto nie-
mal bowiem wielkoSci w Awczesnej Europie, ktoraby nie ztozyta
swego hotdu Swietnej pani Maryi. Obok Musseta i Heinego, wy-

1) .Marie von Mouchanoff-Kalergis.' Einleitung, str. XIIl. Patrz takze
»,Nasz kraj,“ 1906, NI 9.
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mieni¢ nalezy w tym wspaniatym szeregu wielbicieli Teofila Gau-
thierl); z muzykoéw Liszta, a z mezdw stanu: hrabiego Mole, pre-
zydenta gabinetu i ministra spraw zagranicznych za czasow Lu-
dwika Filipa, dalej dyktatora Eugeniusza Cavaignaca, wreszcie
Ludwika Napoleona, pozniejszego Napoleona 1111!...))

Nie brakto tu i Polakéw z rodéw magnackich. Miedzy in-
nymi wymieniajg Adama lir. Potockiego i Jozefa lir. Szembeka.
O jednym z polskich magnatéw, ktéry tyle majetnosci posiadat,
ze 0 mniejszych swych wioskach zapominat zupetnie, opowiadaja,
ze chcac przypodobac sie pani Maryi, ktora artystycznie grajac
na fortepianie, bez muzyki obejs¢ sie nie mogta, w czasie jej cia-
glych po Europie podrézy dylizansami pocztowymi, na kazda
stacye sprowadzat z najpierwszych fabryk najcenniejsze fortepia-
ny. Pani Marya grata zachwycajgco i uSmiechata sie wdziecznie,
lecz 6w magnat musiat sobie niebawem przypomina¢ nazwy swych
najmniejszych nawet posiadtosci, ktére Sladem wiekszych poszty
W ruine...

W takiej to ,,gwiezdzie" rozmitowat sie¢ Norwid w r. 1845,
to jest w' samych poczatkach jej tryumfalnego pochodu po niebo-
sktonie Europy. Prawdziwy ver de terre amoureux d'une étoile!

Nie trudno pojaé, ze tego rodzaju kobieta mogta olsni¢
i oczarowa¢ umyst i serce tak wrazliwa, jak Norwida. tatwo tez
sobie wyttdmaczy¢ jego wytrwatos¢ w uczuciu, ktére jakkolwiek
zawiedzione, jakkolwiek stato sie kleskg i klatwg jego zycia,
zwracato sie ciggle ku tej jedynej, ktorej podobnej nie spotkat
nigdzie na obu poétkulach $wiata...

Marya Kalergis liczyta wow'czas zaledwie lat 22, byta wiec
w samym rozkwicie swej wspaniatej urody. Ol$nita nig Norwida
odrazu a pociggneta niezwyktymi przymiotami umystu. Poeta upa-
truje w niej wszelkie doskonatosci. Juz w pierwszej swej kartce
berlinskiej, przestanej Maryi Trembickiej, méwi o ,,szerokiem po-
jeciu obowigzku, jakie ma pani Marya**3). Dyskretny jednak nic
zmiernie, urywkowo tylko a czasem nie wymieniajgc nawet imie-

") Patrz jego ..Emaux et Camées.** Paris, 1895. «Symphonie en blanc
majeur.”

') Patrz: N. W. Berg w ,,Russkiej Starinie** (1880). ,,Heinrich Heine tuai
die Franen** d-r Adolf Kohut, Berlin, 1888. ,Marie von Mouchitnoff-Kalergis,**
Leipzig, 1907. Aby oceni¢ znaczenie Maryi Kalergis i role, jaka odgrywata,
patrz takze felietony Stan. Kozmiana w ,Czasie" p. t. ,,Kobieta polityczna.”
Wreszcie artykut 1. W. O. w .Naszym kraju,** 190(1, M 9.

o) ,,Chimera,” t. VIII, str. 325 i nast.
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nia, moéwi o swym ideale. W liscie, pisanym z Berlina, 16 gru-
dnia 1845 r., juz po wyjezdzie panny Trembickiej, zapewne do
Warszawy, nazywa panig Kalergis Famag naszg, trwozy sie o jej
zdrowie, zapewnia, ze gotOw jest sam natychmiast do Warszawy
pospieszy¢, w razie gdyby ,,Pani naszej zdrowie lub inna jaka
okoliczno$¢ staneta groZnie na przeszkodzie.“ Przypuszczaé tez
mozna, ze w dalszym ciggu tego listu litera S oznacza nie kogo
innego, tylko panig Kalergis, ktéra dla intereséw z familig i ja-
kiego$ procesu ,,nagle powrdci¢ musiata.” Prosi tedy Norwid, aby
panna Trembicka mu doniosta ,,czy pani S ukonczy ten swoj pro-
ces,—czy ten na zlej stopie ?"

Mniemam, ze mowa tu o ukfadach z mezem, a moze o pro-
cesie rozwodowym. Do rozwodu namawiano woéwczas panig Ka-
lergis, a zapewne pragnat tego i Norwid. Pani Kalergis oparta
sie, ze wzgledu na corke jedynaczke, takze Marye (pdzniejsza hr.
Coudenhove), do ktérej w wiele lat pozniej pisze: ,,Sans vous,
j'aurais suivi les conseils détestables qui m’entouraient de divorcer
et de "réparer les vigueurs du sort.*!’)

Mogtoby to tlumaczyé poniekad owo dyskretne tajenie na-
zwiska nawet w liscie do ,dobrej kuzynki,"” 6w niepokéj i goto-
wos¢ przyjazdu w razie jakiejkolwiek przeszkody, wreszcie wtaje-
mniczenie w catg sprawe rodzonej siostry, mieszkajgcej w War-
szawie, ktéra miata mu o wszystkiem donosi¢ i przyjs¢ z pomo-
ca... Na koncu tego listu jest dopisek: ,,Jestem bardzo spokojny,
zdréw etc.,” co znaczy chyba, ze w rzeczywistosci bylo wrecz
przeciwnie. Juz bowiem w liscie w cztery dni potem pisanym,
na troskliwe zapytanie panny Trembickiej, przyzna¢ musi, ze jak-
kolwiek nie jest staby w tym stopniu, aby to zatrwaza¢ mogto
osoby zyczliwe, lecz doznaje tego rodzaju niedomagania, na kto-
rego okreSlenie polskiego wyrazu niema. ,,Jest to nie-dyspozycyaP
Smutek i tesknota juz zarty serce poety. Ma on wprawdzie ,,na
niebiosach umystowego swego zycia“ jedng takg gwiazde, ktéra
wszystkie uczucia w jedno taczy ognisko,—ta mu Swieci¢ bedzie
nawet na grobie, jak teraz $wieci, gdy on ,dla obecnosci kona.”
Promienie tej gwiazdy rozliczne, ,rozciggniete do ziemi, krystali-
zujg sie w postacie organiczne i cate.”

Tak' od razu Norwid okre$la swoje uczucie. Ponad wszyst-
kiem ,,na niebiosach umystowego zycia“ jedna gwiazda promien-
na, nie gasngca nigdy—to Sztuka. Jednym z jej promieni, siega-

') «Marie von Mouctianoif-Kalergis." Str. 114,
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jacym do ziemi, to mitos¢ dla Maryi Kalergis, ,,organiczna i cata,”
ktéra chocby ,,spalita sie teskliwie," chocby jg ,,ztamat wiatr pot-
nocny/' ,,przemiennosci nie dozna i nie rozemgleje sie, jak kwiat
jednodzienny.* Uczucia jego ,,nie sg rzeczg przywidzenia i szatu,
Pan BOg jeden moze je zniszczy€...“ Poeta nie jest i nie chce
by¢ praktycznym na widnokregu uczué. Czasem mu na mysl przy-
chodzi, ze tak zycie wyczerpnie, ale — dodaje —,,na to jest zycie,
by je wyzy¢, nie na to, by uzyC.l , O, Bozel—wota—jakze pragne
te glgb serca mego tym wiasciwie da¢ pozna¢, ktérzy, o ile sgdzi¢
moge..."

Nie konczy frazesu, ale domysle¢ sie nie trudno, ze idzie mu
o tych, a wiasciwie tylko o te. ktéra zdaje sie to serce rozumieé
i by¢ mu wzajemng. Wszak wiasnie wdwczas, gdy list ten pisat,
otrzymat wraz z przyjacielskim liscikiem panny Trembickiej, ,,Kil-
ka stéwek Pani Mar..." W ,,przyjacielskim lisciku" byty szczegbty
0 zdrowiu i podrézy ,Pani naszej," za ktére poeta z wylaniem
dziekuje i prosi o dalsze doniesienia, kazdy bowiem szczegdt,
chociazby nawet najmniejszy, niewymowne mu szczescie przynosi.

W przypisku do tego przed$wigtecznego listul) prosi Nor-
wid, by panna Trembicka przetamata optatek ,z Panig... i oznaj-
mita jej, ze on nie zapomniata

Zbyt dobrze pamietat, bo juz list nastepny, w dziesie¢ dni
pézniej pisany, odstania catg gtebie smutku, w jakiej pograzony
byt poeta. List ,kochanej siostry™ nieco mu zycia wrécit; przy-
znaje, ze byt ,bardzo zmeczony, smutny, nudny, okropny," ale
stowa przyjaciotki majg ,moc czarodziejska,” obudzajg ufnosc.
Z tegoz listu okazuje sie, ze p. Trembicka miata jakg$ rozmowe
z panig Kalergis o Norwidzie; musiata jej przedstawi¢ jego uczu-
cia i nadzieje. , Ta rozmowa -pisze Norwid— powrdcita mi cien
nadziei, a jest to wiele, bardzo wiele, bo wierze temu, co Pani
tylko zrobi¢ mogtas." On sam pisat do ,Pani M. ale krotko,
przewidywat bowiem ,tysigce zabaw i zatrudnien."

Wobec niezwyktej dyskrecyi Norwida, ktéra nawet w zwie-
rzeniach poufnych przed najlepsza przyjaciotka, nie pozwalata mu
na wyrazne wyznanie swych uczu¢, a tylko potstbwkami, w spo-
sob ,,fragmentowy" je okre$lata, powyzsze stowa o ,tysigcu za-
baw i zatrudnien,” brzmig jak wymowka, ,jak zarzut zbyt wielkiej
Swiatowosci. Poeta juz czuje, ze on z uczuciami swemi, ktore
nie sg ,rzeczg przywidzenia i szatu" i nie ulegajg ,,przemienno-

) Z 20 grudnia 1845 r.
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§ci," jest wérdd tych tysigca zabaw i zatrudnien jednym tylko
i to dos$¢ przelotnym epizodem. Ufa jednak wptywowi swej ,ko-
chanej siostry* i juz zawczasu smuci sie, ze ,,Pani Marya pozo-
stanie bez jej towarzystwa." Pani Kalergis miata juz powedro-
wa¢ w Swiat po hotdy, co tez niebawem nastgpito.

Niepokoje te i tesknota Zle widocznie wptywaty na zdrowie
poety. W tymze liScie i nastepnym z 2 stycznia 1846 r. przy-
znaje, ze czuje sie cierpigcym; nie moze wiele pracowac, nie wie-
cej jak godzine, bo zaraz dostaje rodzaju febry. Jest to—dodaje—
nic, bagatelka, ale, baczac na przysztos¢, ,bedzie musiat z pét
roku niczem sie nie zatrudniac."

Ma tez w tym czasie trudnosci z paszportem rosyjskim. Dla
usuniecia tych trudnosdci i dla ,,rekonwalescencyi," w ciggu ktorej
ma zamiar zalatwi¢ swoje interesy Inateryalne, ,,zaja¢ sie—jak sie
wyraza—mechanicznie mechanizmem tych mechanicznych intere-
sow, ktore paralizujg jego artystyczne powotanie," - postanawia
wyjecha¢ z Berlina i powr6ci¢ do Warszawy.

O pracach Norwida, przedsiewzietych w Berlinie, nie wiele
mowig Owczesne listy do Maryi Trembickiej. W jednym z nich
donosi, ze ma wiele do czynienia, ze konczy ,plan na pomnik:*
ubolewa tez, ze zamierzony powr6t do Warszawy przerwie mu
zatrudnienia, zwiaszcza rozpoczetg prace o sztuce i studya czynio-
ne w bibliotece uniwersyteckiej, nie tyle nad Estetyka, we wiasci-
wem tego stowa znaczeniu, bo ta, zdaniem Norwida, ,,systematy-
cznoscig niemiecka jest skrzywiona,” ile nad historya, a mianowi-
cie Wschodu i co do ,mych Etruskow." Bolesng skarga tchng
stowa jednego z déwczesnych listow: ,,Caty moj artyzm (w razie
powrotu do kraju) zakonczony, nie bede miat muzeum, akademii
i szkoty w estetycznem znaczeniu tego stowa. Przychodzi chwila
rozstrojenia kierunku, jaki wzigtem." *)

Tymczasem jednak mijaty dni, tygodnie i miesigce, a Norwid
nie opuszczat Berlina. Przebywa tam ,chwile okropne, smutne
i gorzkie, niektore taskg Boskg os$wiecone, pocieszajgce bez na-
dziei..." Z upragnieniem wyglada listow od Maryi Trembickiej,
ktére same przez sie sprawiajg rozkosz, a przynosza mu takze
»blask innej duszy." Spodziewa sie bowiem i wyobraza sobie, ze
jego ,,dobra siostra" nie zapomina o nim ,,zwfaszcza méwiac z..."
Rozmowa ta wszakze musiata juz by¢ listowna, bo w $lad zatem
idzie prosha o szczegdtowe doniesienie o podréznym i o zdrowiu

") List z 27 stycznia 1846 r.
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podréznego. ,,Podrozny" ten jednak snadZz mato dbat o pozosta-
wione za sobg tesknoty. To tez poeta w liscie z 25 stycznia
1846 r. nie moze sthumic skargi, ze od pani M...x nic nie miat,
ze 0 niej nic nie wie i dodaje z gorycza: ,,zalbw nie chce rozwo-
dzi¢, taka jest wola Pana Boga." Gorycz to tern wigksza, ze Nor-
wid, o$mielony przez przyjaciétke, sam pisat do Pani M...x i—od-
powiedzi nie otrzymat... Pisal w sprawie trudnosci paszporto-
wych. Juz poprzednio, z korcem grudnia 1845 r., donosit, ze
otrzymat paszport, ale tylko do potowy lutego i to z warunkiem
zaptacenia 50 rubli. Sprawa zatem stawata sie naglacg. Chodzito
oczywiscie o prolongate lub o wydanie nowego paszportu, od te-
go za$ zaiezata mozno$¢ pozostania za granicg i ,nie rozstrajania
artystycznego kierunku studyéw." Brak wiec odpowiedzi na list
tak wazny podwdjnie musiat go bole¢; ze zwyklg jednak sobie
dobrocig troszczy sie jeszcze, ze moze on tym listem ,,nowego
smutku Pani M...x przysporzyt." Narzeka przytem, ze ,,portretu”
jeszcze niema i dodaje: ,,pierwszy raz o tein wspominam — cier-
pliwy jestem i rozsadny."

Domyslam sie, ze mowa tu 0 przyobiecanym moze portrecie
pani Kalergis, ktorego zaréwno, jak i listu, nie otrzymat. Panna
Trembicka usitowata go uspokoic¢, skfadajac zwitoke na karb opie-
szatoSci pocztowej, ale Norwid juz nie dowierza: ,Wyobrazatem
sobie — odpowiada — ze Pani M. napisze, wszakze to przeszio
miesigc!"

I mingt znowu prawie miesigc caty, w ciggu ktérego pani
Kalergis musiata do Warszawy powrécié. Na to przypuszczenie,
oprécz innych okolicznosci, wprowadza list Norwida z 20 lutego
1846 r., w ktérym poeta gorgcg zanosi prosbe do swej przyjaciot-
ki: ,,Jezeli kiedykolwiek — pisze — na przyjazn Pani zastuzytem,
jezeli Pani miatas kiedy poda¢ mi reke przyjacielskg w przykrych
zycia wypadkach, chciej Pani wszystkiem tern powiekszy¢ przy-
jazn dla Pani M...x.“ A w dalszym ciggu: ,Pani tak jeste$s do-
bra... mimo catej wysokosci natury, masz pewien rodzaj stuszne-
go zapatrywania sie na rzeczy, toby powinno dobrze na towa-
rzyszke Pani wptyngc..." W przypisku do tego listu jest wzmian-
ka: ,Niech Pani i Pani M...X nie gniewa sie na rzeczy czesto
niemite i niewczesne w korespondencyi mojej." Niemitych jednak
czy niewczesnych rzeczy w tych listach dopatrze¢ sie trudno.
Natomiast w kazdem nieimU stowie przebija sie gorgcos¢ i az do
przesady niemal posunigta delikatno$¢ ucztic. ,,Jesli dobrze be-
dzie— pisze — osobom, ktdre kochani, mnie bedzie stokro¢ lepiej,



0 CYPRYANIE NORWIDZIE. 69

nizeliby mnie dobrze byto. Bede zdrdw, silny i wesoty. Wszyst-
ko na tein zalezy." s

Nastepuje dwumiesieczna przerwa w korespondencyi. Listy
Maryi Trembickiej przestajg przychodzi¢. Przyczyny tego milcze-
nia, ktére niemato bole¢ musiato Norwida, szuka¢ zdaje sie na-
lezy w wypadkach, jakie zaszty w Warszawie, a o ktorych pi-
sze N. W. Berg.) W Ilutym 1846 zjawia sie u pani Kalergis
w Warszawie niejaka pani Dabrowska, ktérej maz nalezat do gto-
wnych przywodcow ruchu narodowego w tym czasie, btagajac ja,
by ocalita jej meza, ktéremu grozito aresztowanie i dopomogta
mu w wyjezdzie za granice. Pani Kalergis, pamietna zawsze swe-
go urodzenia z matki Polki, czy tez moze dziatajgc pod wptywem
Maryi Trembickiej i atmosfery warszawskiej, przejmuje sie gorg-
co tg sprawg i postanawia Dabrowskiego ocali¢. Ojciec jej hr. Fry-
deryk Neselrode zajmowat wdwczas niezbyt odpowiednie arysto-
kratycznemu pochodzeniu swemu, a grozne ruchom narodowym
stanowisko, szefa zandarmeryi. Pani Marya, wystuchawszy rozpa-
czliwej prosby pani Dabrowskiej, nie waha sie wcale — idzie.do
biura ojca, wydostaje formularz pasportu i poleca stuzbowemu
urzednikowi wypetni¢ go wedle przepisow. Stato sie: Dabrowski
uszedt poscigu wiadz rosyjskich, aby wpas¢ w rece Prusakéw i do-
sta¢ sie do cytadeli poznanskiej. W Warszawie jednak rozpocze-
ty sie dochodzenia, kto mogt Dabrowskiemu dostarczyé pasportu.
Wkrotce tez sprawczynie wykryto i tylko dzieki przemoznym
wptywom zdotano uzyskaé, ze wszechwiadny podéwczas dyktator
Krolestwa, grozny Paskiewicz, zadowolit sie wydaleniem pani Ka-
lergis za granice

Inaczej nieco przedstawia te sprawe wydawczyni listow Ma-
ryi Kalergis do corki, Maryi hr. Coudenhove.-) Opowiada ona
0 pewnem wielkiem sprzysiezeniu polskiem, ktére miato by¢ wy-
krylem w tym czasie w Warszawie. Policya wpadta na trop spis-
ku, wielce kompromitujacego przyjaciét i znajomych pani Kaler-
gis. Raz, w nocy, budzi jg lekkie pukanie do okna jej sypialni,
potozonej na parterze. Byla to jedna z jej przyjaciotek polskich,
ktéra usilnie btaga¢ ja poczeta, by kompromitujgce jakie$ doku-
menty wzieta w przechowanie, gdyz nigdzie one bezpieczniejszy-
mi byéby nie mogty, jak w domu hrabiego Nesselrode. Pani Ka-

Il ,Uiisskajii Starina. 1870.
) Marie von Monclianoff-Kalergis in Briefen an ilire Tochter. Heraus-
gegeben von La Mara (Marietta lir. Coudenhove). Leipzig 1907. Str. 9.
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lergis bierze owe papiery, rzuca je w pudto od kapelusza, stojg-
cego na stole i udaje sie znowu na spoczynek. Nazajutrz, rano,
zanim z t6zka wsta¢ zdazyta, nadchodzi jej ojciec i oSwiadcza, ze
mu jest wiadoinem, iz ona z podejrzanymi politycznie ludZmi utrzy-
muje stosunki i prawdopodobnie wazne papiery ma w przechowa-
niu. Zjawia sie tez policya i odbywa Scistg rewizye, przy ktorej
jednak nic nie znaleziono, nikomu bowiem nie przyszto na mysl
zbada¢ zawarto$¢ pudia od kapelusza! Papiery ocalaty i dostaty
sie napowrdt w posiadanie swych wiascicieli.

Czy byto tak, czy inaczej, to pewna, ze pani Kalergis, jak-
kolwiek obracajgca sie w sferach dworskich, rzadowych i $Swiecie
kosmopolitycznym, miata w sobie wysoko rozwinigte uczucie pol-
skosci, po matce odziedziczone, ') a sprawy te i wynikle ztad nie-
pokoje musiaty wptyna¢ na przerwe korespondencyi jej i Maryi
Trembickiej z Norwidem.

Dobra przyjaciétka nie chciata snadz trwozyC poety wiescig
0 trudnej sytuacyi, w jakiej sie nagle pani Kalergis znalazia.
Ale Norwid tlumaczy sobie to milczenie na swojg niekorzysc, ja-
ko— niezastuzong kare: ,.Smiem sobie wyobrazaé—pisze w liscie
z 11 kwietnia 1846 r.— ze nie zastuzytlem na ukaranie mnie mil-
czeniem blisko dwa miesigce trwajacein..." Zbolaty, blaga o wia-
domos$¢, bodaj o koperte do siebie adresowang, na znak, ze prze-
cie korespondencya nie zupetnie przerwana... Piszgc to, nie wie-
dziat, ze panna Marya Trembicka, prawdopodobnie réwnoczes$nie
z panig Kalergis, opuscita juz byta Warszawe. List ten, wystany
pod zwyklym warszawskim adresem, do patacu Potockich a) nie

Y W poczatkach r. 1864, pani Kalergis, juz wtedy w drugiem matzen-
stwie Sergiuszowa Muchanow. zapadta w melancholie i umieszczong by¢ musia-
la w sanatoryum w lllenau bei Achern. O powodach tej choroby pisze jej oj-
ciec do ziecia jej, Franc, lir. Coudenhove: «Son coeur si bon. si généreux se
froissait au récit des continuels désastres des Polonais... combien de fois ne me
disait-elle pas: ,,Ah, cette pauvre Pologne! nuit, et jour .je passe dans les
larmes!t W tymze samym liscie: ,,Peut-étre elle se reprochait d’avoir épou-
sé un Russe... je m'apercus que le sang polonais, qui coule dans ses veines,
commencait a remuer plus que jamais." (Marie von Mouchanoff-Kalergis. Str.
185, 136).

*) W patacu Potockich w Warszawie mieszkat stale lir. Nesselrode z cor-
ka p. Kalergis. Tam tez przebywata zawsze, jak Swiadczg adresy listow Nor-
wida, panna Mitrya Trembicka, co juz samo przez sie jest dowodem zazytosci,
jaka taczyta serdeczng i wierng przyjaciotke Norwida z ub6stwiang przez nie-
go panig Kalergis. (L. c. str, 59 w przyp.).
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zastat.juz tam panny Trembickiej i jak Swiadczy adres, inng re-
ka na kopercie umieszczony, odestany zostat przez Brze$¢ Litew-
ski, Kobryn do Stryhowa.

Tam tez juz adresuje Norwid swoj list nastepny, pisany
w pierwszych dniach czerwca 1846 r. Wiedziat juz wowczas nie-
watpliwie o zajsciach warszawskich, skarzy sie jednak, ze o sa-
mej pani Kalergis nie ma wiadomosci, bo ,.co chwila zastaniajg
mu jg krwawe chmury wspoétczesnego chaosu: ma wszakze nadzie-
je w Bogu i licznych jej znajomych, iz nic fatalnego sie nie sta-
fo." Ubolewa, ze sam nie moze sie jej na nic przydac¢ ,,obowigz-
kami zatrzymany." Tesknote, bol, gorycz ttumi praca. ,,Pedzle
wszakze potozyt" a w atelier swojem—dodaje—,0d zorzy prawie
do potudnia i od potudnia znowu do wieczora takg drobng rzecza:
sztukg (!) zycie moje zapetniam."

Zmienia tez adres. Juz nie do Berlina, na Marienstrasse
«» 6 adresowac kaze, lecz ,par Berlin & Pudliszki prés Polnisch-
Lissa."

W tym czasie zaszty okolicznosci, ktére Norwida zmusity do
zawieszenia na czas jaki$ korespondencyi. Na dwa listy Maryi
Trembickiej nie dat odpowiedzi, z czego nie chce sie usprawiedli-
wiaé, oSwiadcza tylko w liScie z 7 czerwca 1846 — ostatnim ber-
linskim — ze przebyt chwile, w ktorej niepodobna mu byto byé
»jasnym," musiat czeka¢ na usposobienie ,przyjazniejsze," nie
chciat bowiem, aby do przyjacielskiej rozmowy mieszaty sie ,,do-
czesne interesa, drobiazgowe zajecia, mate walki z tysigcem ma-
tych przeciwnosci, matych ludzi male intrygi." Wyznaje, ze prze-
byt ,.chwile okropne," spotkat ,wiele gorzkiej zatosci, podstepno-
ci i poziomego interesu, ktére mu droge clicag na poprzek przeo-
ra¢, zgmatwac lub oplamié.”

Musiat mie¢ poeta woéwczas zamiar wyjazdu z Berlina do
Drezna, moze na spotkanie pani Kalergis, ktéra podr6zowata te-
raz znowu po Europie. Zamiar ten jednak nie przyszedt do skut-
ku: to tez poeta z zalem mowi, ze jeSli z przyjaciotka swojg spo-
tykat sie czesto myslami, czynigc za jej przyktadem dobrze in-
nym to zresztg nie spotkat ,nikogo" wiecejl—nie wyjezdzat ani
na chwile z Berlina i ,w Dreznie nie byl."

Pani Kalergis podazyta do Londynu, gdzie, jak wiadomo,
mieszkat maz jej, skad miata powrdci¢ do Wroctawia. Szto zno-
wu teraz o jakie$ ,przedsiewziecie,” ktére mocno Norwidowi le-
zato na sercu. ,Boze!l-—wola oddatbym zycie moje, zeby sie to
przedsiewziecie pomyslnie udato. Co sie teraz dzia¢ moze — ani
domyslam sit;."



72 0 CYPRYANIE NORWIDZIE.

Miat wszakze przed tern bezposrednig od ,,pani Maryi" wia-
domos¢, ale ,jeszcze nie z Anglii,* a teraz tego tylko czeka i te-
go pragnie, aby by¢ zaspokojonym co do ,uczu¢ macierzynskich
osoby, ktérej one zycie utrzymuja."”

Z zupetnem prawdopodobienstwem przypusci¢ mozna, ze szto
tu znowu o uklady z panem Kalergis i o zabezpieczenie praw
matki do wychowania jedynej corki Maryi, liczagcej poddwczas
lat sze$¢, a wydanej nastepnie (w r. 1857) Za Franciszka hr. Cou-
denhove... Moze tez w tym czasie ponowione byty nalegania o roz-
wod, owe ,détestables conseils,"” o ktérych pani Kalergis wspo-
mina w pozniejszych listach do corki. Niepokdj przejawiajacy
sie w stowach listu Norwida, przypuszczenia te uzasadnia.

Wspomina tez Norwid w tymze liScie o bytnosci Adama Po-
tockiego w Berlinie. Mowit z nim o wszystkiem—,,tylko o jednej
rzeczy nie—zupetnie nie." Ta ,jedna rzecz," to oczywiscie osoba
Maryi Kalergis, ktorej wielbicielem byt takze Adam Potocki.
Norwid sadzi, ze Potocki bytby o niej mowil, lecz poeta tego uni-
kat. ,,Zanadto bowiem — pisze - mam szacunku dla przedmiotu
rozmowy, Kktoraby tu zaj$¢ mogta i dla wyobrazenia mego 0 szcze-
rosci, azebym komu$ pokazywat, iz cokolwiek badz kryje, albo ze-
bym odkrywat przed kimkolwiek, wyjawszy mojej dobrej siostry,
ktorej jednak nigdy nie powiedziatem—prawda?"

Ostatnie wyrazy sg znamienne dla charakteru i usposobienia
Cypryana Norwida. Ttumi w sobie béle i niepokoje, serce ma
przepetnione wielka, namietng mitosScig, pozera go tesknota za
rzeczywiscie niepospolita, wyjatkowa kobietg, ktorg ukochat, ale
nawet swojej ,,dobrej siostrze™ nigdy nic takiego nie powie, co-
by wyglgdato na niedyskrecye, skarge lub narzekanie. ,Jezeli
pani bedziesz pisa¢ do Londynu Ilub Baden-Baden — powiada
w przytoczonym powyzej liscie— prosze wspomnie¢, ze niebytem
tu gorzki i ze umiem sie ogranicza¢." Oto wszystko. Przebywa
w tym Berlinie chwile ciezkie, ponure, samotne, doznaje ,wiele
gorzkiej zatosci," ale o tern nawiasem tylko ,dobrej siostrze"
wspomina, a nie chce, by wiadomos¢ o .jego smutkach cho¢ na
chwile zasepi¢c mogta jasne czoto ,pani Maryi," tej, ktéra, wedle
stow Teofila Gauthier, byta jak Madonna $niezna:

Blanche, comme le clair de lune
Sur les glaciers dans les cieuse froids. .. ")

) ,,Symphonie en blanc mtyeur."
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Przywigzujac wielka -wage do wptywu panny Trembickiej,
prosi ja Norwid, aby pisywata czesto do Swiatowej przyjaciotki:
»,Moze Pani pisa¢ do Baden-Baden ') poste restante do Pani Ma-
ryi—chce sie dzieli¢ promieniami gwiazdy, nie $miem powiedzie¢,
mojej, bo tyle tylko... zastuzylem, ile o nig ciemnosci otaczajace
mie wotaja.i

Szczesliwy, jesli w listach panny Trembickiej pochwyci ,,blask
innej duszy,f tak mu bardzo drogiej, pragnie on tylko, aby do-
brze bylo osobom, ktére kocha, zapominajgc zupetnie o sobie.
Jest wielka sita zaparcia sie w jego uczuciu, tak gtebokiem, ze
go nawet w stowach wyrazi¢ nie jest zdolny. ,Stowa sg mu, jak
powiada, nazbyt ciezkie."

Taki byt stan ducha Norwida w czasie ostatnich tygodni po-
bytu w Berlinie. Wecigz targany niepokojem, tesknota, obawg
o los ,,Pani Maryi,“ gonigc za iig rozmitowanym wzrokiem po
Londynach, Woroctawiach, Baden-Baden, w ciggtej niepewnosci,
czy mu nie wypadnie rzuci¢ rozpoczetej pracy i do Warszawy po-
wracac, nie zdofat, jak sam wyznaje, ,,nic monumentalnego usku-
tecznié¢,*} a doszedt wreszcie do tego stopnia rozstroju, ktéry mu-
siat wywotac katastrofe.

Katastrofa ta nastgpita pomiedzy datg ostatniego listu poety
z Berlina: 7 czerwca 1846 r, a datg nastepnego z Brukseli, t. j.
11 sierpnia tegoz roku.

in.
W Brukseli.

Jakaz to byfa katastrofa?

W jednym z listbw do Bohdana Zaleskiego, bez daty, lecz
niewatpliwie pochodzacym z jesieni 1851 r.,”) w liScie niezmiernie
ciekawym, o ktérym poOzniej obszerniej mowi¢ bede, donosi Nor-
wid o swej pisemnej dyskusyi z ,mistykami szkoty p. Andrzeja
Towianskiego.4 Odpisat im ostro i stanowczo, i dodaje:

i) Ulubione miejsce pobytu pani Kalergis, gdzie ja powszechnie nazy-
wano : La ilaine blanche.
I Mss.
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»Jakze clicesz, jestem za to na wygnaniu, zeni sie podobniez
rozméwit z Reprezentantem Panstwa Rosyjskiego, ,,Ministre plé-
nipotentiaire." Za to bylem wieziony i uszedtem,!

WidzieliSmy juz poprzednio, ze Norwid miat trudnosci pas-
portowe i ze dla ich usuniecia udawat sie do pani Kalergis, a wy-
bierat sie nawet z powrotem do kraju, co go ze wzgledu na ko-
nieczno$¢ przerwania studyéw artystycznych, niezmiernie bolato.
Musiat wiec Norwid sam czyni¢ zabiegi w ambasadzie rosyjskiej
w Berlinie, a ulegajac rozstrojowi nerwowemu, w jakim byt na-
owczas, tak ostro sie postawit wobec upetnomocnionego ministra
rosyjskiego, ktory jakie$ wymagania stawiat, ze zostat uwieziony.

W jaki sposéb ,,uszedt" z wiezienia tego nie wiemy. W pierw-
szym liscie brukselskim do Maryi Trembickiej z 11 sierpnia 1846 r.
pisze, ze czuje sie jeszcze mocno znuzonym, po podrézy, ktorg
»Smiesznie odbyt'. Ta ,,$mieszna" podr6z, to widocznie ucieczka
z uwiezienia, ktore trwato przeszto miesigc, jak wnosi¢ mozna ze
stbw tegoz listu: ,Pana Trembickiego nie poznatem, z powodu,
iz w Berlinie miesigc przeszto i wiasnie podczas jego bytnosci
tamze, nie wychodzitem ivcale  z domu.

W czasie tego uwiezienia nadeszty az trzy listy od Maryi
Trembickiej, ktére mu oddano, gdy juz mdgt je odbieraé. Uciecz-
ka jednak musiata by¢ bardzo pospieszna, bo tych listdw, zawsze
z takiem upragnieniem oczekiwanych, nie miat nawet czasu do-
ktadnie przeczyta¢, a w takiem byt snadZz pomieszaniu, ze adresu
swej przyjaciotki zapomniat. Adresuje tez do Warszawy, poste
restante. Podaje przytem dwa adresy swoje: jeden do Brukseli,
na rece p. Bolwina, fabrykanta koronek, drugi, jak twierdzi, wy-
godniejszy, do Berlina, na rece serdecznego przyjaciela swego,
Wiodzimierza lir. Lubienskiego — ktéremu kierunek jego podrozy
zawsze bedzie wiadomy — pour remettre & Mr. Cyprien Camille.
Scigany widocznie przez policye berlinska, nie cliciat, aby nazwi-
sko jego figurowato na kopercie.

W Brukseli nie miat zamiaru bawi¢ dtugo. ,,Zapewne jeszcze
zatrzymam sie w Brukseli — potem dalej sie udam." Stowa te.
znajdujemy w pierwszym krotkim lisciku, wystanym ze stolicy
belgijskiej do panny Trembickiej jedynie po to, ,,azeby jej nie zo-
stawia¢ w posréd wieSci niemitych (o aresztowaniu), ktéro mogty
doj$¢ o nim." Ale i w tym liScie, jakkolwiek krétkim, kreslonym
w pospiechu i pomimo zmeczenia po ,$miesznej podrézy" z Ber-
lina., jest wzmianka, i to obszerniejsza niz kiedykolwiek, o pani.
Kalergis. W ktorym$ z owych trzech listow, otrzymanych od
panny Trembickiej po wyjsciu z wiezienia, znalazt poeta, ,,niezro-



0 CYPRYANIE NORWIDZIE. 75

zumiate wiadomosci." ,,Pani mi mdwisz — pisze—iz Panig M. wi-
dziatem. Od czasu, jak to byto w przytomnosci Pani w Berlinie,
szczescia tego ani sobie mogtem wyobrazi¢. Podobno, ze jest
ciggle w Baden  bo przeszto dwa miesigce i listownej nie mam
wiadomosci."”

Gorycz, ktérg tatwo juz wyczu¢ w tym krétkim lisciku, mu-
siala coraz bardziej sie wzmaga¢ i gromadzi¢ w stesknionem ser-
cu Norwida, ze wreszcie zamilkt na dluzej. Nastepny list bru-
kselski nosi date 18 grudnia 1846 r., zatem milczenie trwato prze-
szto cztery miesigce. Nie pochodzito to wszakze —wyjasnia poe-
ta—z zapomnienia. On bowiem nie podlega temu prawu, uznane-
mu za powszechnie i samowfadnie panujace. On, ktéry pamieta
»wszystkie monumenta i kamienne sztuki arcydzieta," jakzeby mdgt
zapomnie€ ,,0 rzeczach rzadziej spotykanych, o pomnikach szczero-
éci i arcydzietach pieknego charakteru." Nie za mato, lecz na-
zbyt pamieta!

Drugi ten i ostatni list brukselski adresowany jest juz nie
do Warszawy, lecz przez Warszawe, Brze$¢ Litewski, Kobryn do
Stryhowa, gdzie panna Trembicka diuzej zabawi¢ miata, caty bo-
wiem szereg listbw Norwida z r. 1847 i 1848 z Rzymu piasanych,
do tej miejscowosci jest adresowany. Gdzie poddwczas byta pa-
ni Kalergis?... Na szerokich drogach $wiata, po ktérych nada-
remnie gonit za nig rozteskniony wzrok poety. Piekna pani Ma-
rya przebywata snadZz wtedy pod wioskiem niebem, w przytoczo-
nym bowiem drugim liScie brukselskim Norwida czytamy:

...,Dobrze jest, ze p. M. ma tak jej godng towarzyszke i kraj
tak piekny naokoto i tak godne jej niebo nad nig."

Ale poeta nie podazy tam za nig osobiscie i nie wiele ma
nadziei oglgdania kraju tego ,z tern wszystkiem, co mu go uczy-
nito tyle drogim,"” a to z dwu powodow: przedewszystkiem leka
sie ,,przesztosci na wielu miejscach tam rzuconej," a powtdre, nie
moze sie oddali¢ tak ,hazardownie od prac swoich doczesnych."
Gdyby jednak modgt byt wierzyé, ze owa ,,przeszto$¢ tam pozo-
stawiona" moze odzy¢ w terazniejszosci, nie bytby sie niewatpli-
wie wahat rzuci¢ owych ,prac doczesnych," bo to juz wdwczas
nie byloby ,hazardem.” Niestety, tej wiary juz nie miat, wiec
biezy tam czesto tylko myslg, ,bo mysl adresu nie potrzebuje,
ani poczty,"—,mniej czesto i bardzo mniej listami, bo —co z wi-
doczng dodaje gorycza nie wiem ani miejsca, ani pobytu, ani do
sy¢ mam pewnosci, czyli gotlzi sie pisac."

Wiec juz do tego doszto, ze Norwid watpi, czy moze sie
odezwa¢ d6 ukochanej! ,Zdaje sie — dodaje — ze Pan Bog chce
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mnie skara¢ za nazbyt mocng ufno$¢ w site uczu¢." | nie waha
sie nazwaé tego ,,niewdziecznoscig." ,,0soby niewdzieczne — po-
wiada — nigdy nie dowodzg niedostatecznosci uczu¢, ale prawdzi-
wego pojecia poswiecenia, bo poswiecenie bez wdziecznosci ob-
chodzi¢ sie powinno i inaczej bytoby niezupetnem." On przeto,
pomimo doznanej niewdziecznosci, uczu¢ swych nie zmieni, po-
SwieciC sie gotdw zawsze, sam za$ dla sie wymaga tak mato; on
tylko kilka razy prosit o ,,spokdj" wewnetrzny, dla osiggniecia
~-Zewnetrznej harmonii," ale zdaje mu sie, ze ,albo prosi¢ nie
umiat, albo go nie pojeto.” Ze go nie pojeto, najlepszym dowo-
dem, iz ,,od roku, oprécz grzecznych i petnych dobroci Kilku sto-
wek, nic dobrego nie miat.”

To tez ten drugi list brukselski przepojony jest beznadziej-
nym smutkiem. Powiada wprawdzie Norwid, ze jest ,tak spokoj-
nym, jak mato ktoby sadzit," ale w $lad za tein powotuje sie na
stowa Byrona, ze i trucizna, gdy stuzy za chleb powszedni, prze-
staje byC szkodliwg. Skkadajac pannie Trembickiej zyczenia na
zblizajacy sie rok nowy 1847, nie zyczy jej szczescia, bo ma nad-
to doswiadczenia i wie, ze to niemozebne, i zbyt wiele szacunku
dla stéw swoich, by moéwi¢ rzeczy nie odczute. Ale zyczy swej
przyjaciotce ,wiary w szczescie," bo taka wiara jest potezng dzwi-
gnig wsrdd przeciwnosci zyciowych.

On jednak te wiare juz niemal utracit. Jedynie krzepig go
stowa panny Trembickiej, z wylaniem dziekuje za jej starania
i przyjacielskga o nim pamiec, za ,wiare w jego przysztosc."

Lecz i w tej nawet wierze on sam jest juz zachwiany. Da-
wniej byt tego przekonania, ,,wyobrazit sobie,”" ze bez wspdtczucia
zy¢ nie moze. Szukat tego wspodtczucia w sercu pieknej pani Ma-
ryi Kalergis, sadzit, ze znajdzie w niem ,spokdj" wewnetrzny,
a przez to mozno$¢ tworzenia rzeczy wielkich. Niezrozumiany,
zbyty ,kilku grzecznemi stébwkami," szuka teraz ulgi w wielkiej
pracy. Wielkiej nie treScig i wartoscia, lecz—rozmiarami. ,,Przy-
gotowywani sie — pisze — do wykonania wielkiego (co do rozmia-
row) obrazu, potrzebuje pracy koniecznie, niezbednie, ciggle, tyl-
ko wielkie zajecie inoze mi szczerg przynies¢ ulge."

W tych stowach jest rozpacz, zkrtysta szuka juz tylko ,ul-
gi," nie za$ tego natchnienia, ktére we ,wspdtczuciu,” t.j. w mi-
fosci, w ,blasku innej duszy,” majac podniete, tworzy rzeczy
prawdziwie wielkie, jest ,sprezyng artyzmu." On teraz clice pro-
bowaé, czy 6w obraz, nie trescig, lecz ,tylko rozmiarami" wiel-
ki, czy praca nad nim, ktéra ,nie wiele wymaga zrozumienia
i wspotczucia i sadu," tych rzeczy, ,0 ktore trudniej’ niz o pe-
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dzel i ptotno," czy stowem ,,ogromnos$¢ przedsiewziecia” nie jest
sama przez sie ,,sprezyng i celem tej sprezyny.”

Rezultatu tej préby nie znajdujemy S$ladu. Zapewne wiec
nie powiodta sie zgota. Pogrzebat jg ,w popiele,” podobnie jak
»owoce dbugich staran swoich," przedsiebranych wéwczas jeszcze,
gdy marzyt o zdobyciu ,,wspoétczucia.”

Wkrotce potem Norwid opuscit Bruksele.

V.
W Rzymie.

W poczatkach roku 1847 Norwid byt juz w Rzymie, w liscie
bowiem do Maryi Trembickiej z 17 czerwca, pisze na wstepie, ze
juz od ,kilku miesiecy" przebywa w Wiecznein Miesciel)- Przez
ten czas nie pisat do swej przyjaciotki, nie pisat ,,do nikogo," co
uwaza za ,,niegodziwos¢," ale spieszy doda¢, ze to zapomnienie
chwilowe nie byto bynajmniej ,.chwilg szczescia, w ktérem sie
nic nie pamieta." Przeciwnie: ,,obiegt pot ziemi, przeszedt wiele
ludzi i chmur wiele przeciwnych" i wreszcie wylgdowat w Rzy-
mie, lecz juz zanadto ma dosSwiadczenia, ,,zeby spoczynku, ulgi
i spokojnosci szukaé."

Stan Owczesny swojej duszy okre$la poeta w sposob rzeczy-
wiscie rozpaczliwy. ,,Bywa—powiada — iz wgz wypija opuszczo-
ne w gniezdzie jaja ptakdéw i zostajg skorupy bardzo podobne do
tych ludzi, ktérzy zwyciezyli pasye swoje, ale z ktorych to skorup
orty sie juz wiecej nie narodza..."

Czy juz wowczas Norwid ,pasye” swojg zwyciezyt? ,Miat
szczedcie" widzie¢ Panig M., ale o niej nie clice pisac, ,albo mo-
ze kiedys, albo nigdy." To ,albo—albo" dowodzi, ze jeszcze na-
dzieja nie opuscita go zupetnie, ale owo ,,nigdy" coraz groZniej-
szg, coraz blizszg mu sie zdaje alternatywa. Niedawno w Tivoli
byt nad kaskadg i co$ go ciagneto ku przepasci, ,.bo niebezpie-
czenstwo ma urok wielki." Wiec jeszcze ,,passyi” swej nie zwy-
ciezyt,’bo czlowiek wtedy dopiero jg ,,zupetnie zwycieza, gdy sie
»Szczesliwym by¢ czuje.” On sie tylko ,,wstrzymat nad przepascig
siebie samego" i czuje, ze bedzie potrzebowat ,filozoficznej spokoj-

) ,,Chimera,” tom V11J, str. 350.
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nosci," ktorej pragnie, aby te przepas¢ przestgpi¢, nie przesadzic,
bo ,,przyjacielowi greckiej sztuki i powaznych draperyj,” przesko-
ki nie przystoja. Postanawia wiec staraC sie przedewszystkiem
0 zdobycie tej filozoficznej spokojnosci, aby mddz owag przepasc
zwolna i z nalezytg powagg ,przestgpi¢." Tymczasem jednak nie-
bezpieczenstwo pocigga go ku ,,przepasciom myslenia." Czuje, ze
to ,co tu (we Wioszech—w Rzymie) doswiadczyt,"” moze go ,da-
leko" zaprowadzi¢c. W swem dlugiem, martwem, nieprzerwanem
odosobnieniu, przyszedt do smutnych rezultatbw. Widzenie sie
z ,Panig M.“ przerwato na chwile odosobnienie, lecz spotegowato
jeszcze gorycz. Poeta, przeciw ktéremu broniono sie zapewne
»obowigzkiem" ") przyszedt do przekonania, ze obowigzek jest
wprawdzie ,rzeczg S$wieta,"” ale tylko ,rzecza," bo forma, a obo-
wigzek bez mitosci jest tylko ,,$wietym formalizmem."

W kobiecie tak dotychczas ubdstwianej, snadZz juz dostrzegt
poeta brak uczucia, brak mitosci, powiada bowiem: ,Kto nie ko-
chajac nic, rozumie, iz przez to samo kocha Boga, ten musi zara-
zem utrzymywac, ze obojetnos¢ jest religia. Pogardzi¢ wszyst-
Iciem oprécz Boga, jestto zarazem w pewnym wzgledzie i Jego
samego mie¢ w pogardzie."

A doznawszy rozczarowania co do jednej, z posrod wszyst-
kich wybranej, w goryczy swej rozciggnat sad swdj ujemny na
wszystkie kobiety, nie wyrdzniajagc w tej chwili nawet najwyzej
cenionej, panny Trembickiej. ,Prosze mi darowaé — pisze — ze
tak o kobietach mowi¢ bede. Wy jesteScie dzisiaj w potozeniu,
z ktérego nie wiem, czy juz wasza intuityczna madros¢ wypro-
wadzi¢ was zdota. Wam moze trzeba wiadomosci. Te, co z du-
ma otwartg emancypowaC sie dazyly, kilka tez, kilka smutkow
powrocito na droge im wiasciwg, czyli wyemancypowato rzeczy
wiscie. Ale te, ktore ogtaszajg sie by¢ niczem, ktore sie jak
proch depcza, niech mi szczerze powiedza, czy dla tego sie zdep-
taty, zeby deptanemi, czy zeby depczagcemi w glebi duszy sie
uczuc?..

To wszystko oczywiscie pisane pod adresem pani Kalergis,
ktéra byta chwile w Rzymie, stalo sie powodem ,,dosSwiadczen™
poety ,daleko zaprowadzi¢ mogacych;" wyjechata pézniej do Nea-
polu, a w chwili, gdy Norwid pisat list ten, przebywata we Plo-
rencyi. Swietna gwiazda rozpoczynata juz tryumfalny swoj po-
chéd po niebosktonie Europy, a poeta, doznawszy moze niejedne-

) ilarya Kalergis w jednym z listow do corki pisze: Jamais... je ne
vous aurais fait le chagrin de divorcer. ,Marie Mouchanoff-Kalergis," str. 117.
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go upokorzenia, lekcewazony zapewne w ttumie dostojniejszych
wielbicieli, rozczarowany i rozzalony, zdobywa sie na energiczne
potepienie: ...,,Powiem Pani—pisze w przytoczonym liscie do Ma-
ryi Trembickiej — powiem w zaufaniu, ktéremu roéwnego trudno
znalez¢ — bo moze juz dotyka niegrzecznosci— ze dla catej pici
waszej, que pour la femme en général, jedno dzisiaj tylko mam
uczucie, to jest czutg pogarde. Céz Pani ze mng za to zrobisz?"
[ w édlad za tein dodaje: ,Mnie sie zdaje, iz Pani nie zeclicesz
broni¢ pici swej dzisiaj mimo biegtosci pidra swego i subtelnosci
w wyrazeniach.”

Znajac powsciggliwos¢ Norwida nawet w zwierzeniach po-
ufnych, ze stébw powyzszych mozna bra¢ miare, jak bolesnem
i glebokiem bylo doznane rozczarowanie, jak ta wspaniata kobie-
ta, przed ktdrg pochylaty sie w hotdzie najdumniejsze czofa, a kto-
ra, przyjmujac te hotdy, deptata w oczach poety wyidealizowang
przez niego wiasng istote, musiata okrutnie zrani¢ jego serce i du-
me. Wiec nie wiedzgc jeszcze na pewno, czy ona dlatego zdepta-
fa sie sama, aby byC zdeptang, czy, aby depczacag sie uczuc, poe-
ta zdobywa sie juz dla niej dzisiaj tylko na ,czulg pogarde!"
Pannie Trembickiej przyznaje juz jedynie ,,biegtos¢ pidrall i ,,sub-
telnos¢ w wyrazeniach,! nie wyrdznia juz jej z og6tu kobiet, mo-
wigc: ,,wy," i traktujgc dawng swa ,,drogg siostre, przyjaciotke,
kuzynke,# niezwykle zimnem podziekowaniem ,,za kazde dobre sto-
wo," ktére wychodzi z pod jej biegtego i subtelnego pidra, i jesz-
cze zimniejszem ,,zapewnieniem przyjazni.i

W jaki sposob piekna pani Kalergis odwzajemniata si¢ Nor-
widowi za jego ognistg, a tak dziwnie dyskretng mitos¢, ze na
podstawie ,,fragmentowychi wynurzen, zaledwie jej koleje naszki-
cowa¢ mozna— przedstawia pani Anna Norwidowi, w liscie do
mnie pisanym,l) treSciwie a dobitnie:

.11 (Norwid) I'aimait follement, sincerement, et il n’était pas
aimé, seulemant supporté, accepté parmi la foule d’adorateurs que
cette belle et spirituelle femme trainait a sa suite dons tous les
coins de I'Europe. Cyprien était alors tres jeune et aimait en
poéte, c'est-a-dire de toute son ame, ce qui faisait qu’ il ne voyait
que de belles et nobles qualités dans son idole, oubliant que
souvent- de méme que le fruit, I'extérieur d’'une femme est splen-
dide et l'intérieur, hélas, gaté, gangrené. )

[) Jlss.
) ,,0n ja kochat do szalenstwa, szczerze, a nie byt kochany, tylko cier-
piany, przyjmowany wsrod ttumu wielbicieli, jaki ta piekna i sprytna kobie-
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Stowa powyzsze wyrazajg to, co z zamknietych dyskretnie
ust poety nie wyszto nigdy—ttdmaczg powody owego potepienia,
rzuconego na caty rodzaj niewiesci i ,.czutej* dla niego pogardy.

Trudno sie dziwi¢ goryczy poety, ktory w tej nieszczesliwej
mitosci przeczuwat juz niewatpliwie kleske swego zycia, niepodo-
bna jednak, wiedzac kim byta pani Kalergis, podziela¢ oburzenia,
niepodobna potepia¢ tej niepospolitej kobiety za to, ze moze z pe-
wnem lekcewazeniem traktowata uczucie miodego poety. Nie
obcielibySmy tez, aby czytelnik niniejszego studyum mdgt cho¢
na chwile zostawa¢ pod ujemnem wrazeniem i na tej podstawie
mylne powzig¢ wyobrazenie o0 rzeczywistej wartosci tej nie tyl-
ko pieknej, lecz i znakomitej niewiasty, ktora, jak stusznie pisze
Stanistaw Kozmian w swych $wietnych felietonach, ogtoszonych
w ,,Czasie,* byta jedng z ostatnich politycznych kobiet w wielkim
Swiecie. ,llez to z nig — czytamy tam — fgczy sie europejskich
I polskich wspomnien! A jak uroczych i niezwyktych, podnio-
stych i dobroczynnych, zajmujgcych i niepospolitych, politycznych
I artystycznych! Ale bo tez byla ona europejskg i polska, uroczg
i niezwykta, piekng i szlachetng, mitosierng i zajmujaca: jako da-
ma i jako artystka i jako polityczna kobieta. Czarowata europej-
skich mezéw stanu; to, co byto w Polsce najznakomitszego, skia-
dato jej holdy, a warszawscy studenci kochali sie w nigj.** ")

Nie bylo to przeto ,bozyszcze/ ktéreby tylko wyobraznia
Norwida przystroita w piekno$¢ i szlachetnos¢. Pani Kalergis
zastugiwata niewatpliwie na mitos¢; fatalno$¢, wynikajaca z dra-
zliwego usposobienia i charakteru poety, sprawita, ze mitos¢ ta,
niepodzielona, stata sie istotnie dla jego zycia i jego talentu nie
dzwignig, lecz kleska. Juz w epoce, gdy Norwid poznat, panig
Kalergis,'jserce jej, a raczej jej artystyczne uczucie, pociagnagt za
sobg nie on, poeta, lecz mistrz tonow—Liszt. W Swiecie artysty-
cznym musiano juz nawet o tem mowi¢ dos¢ gtosno, bo w jednym
z paryskich listbw Chopina, z tych czaséw, czytamy wzmianke:
,Liszt takze byt u mnie; rozwodzit sie nad piekng p. Calergi,

ta pociggata za sobg we wszystkie zakatki'Europy. Cypryan byt wowczas
bardzo mtody i kochat jak poeta, t. j. z catej duszy,Jco sprawiato, ze w bo-
zyszczu sweni upatrywat tylko piekne i szlachetne (‘przymioty,'zapominajac,
ze podobnie, jak sie to miewa z owocem, powierzchowno$¢ kobiety bywa wspa-
niata, a wnetrze zepsute, zgangrenowane.* (List pani Anny Norwidowej z 18-go
czerwca 1908 r.).

) ,Czast z 8 styczniu 1X)7 r. kit 6 i 7 ,,Kobieta polityczna.l
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a po moicli kwestyach widze, ze wiecej mowili, jak byto.” ) WKkrot-
ce tez zostata ona uczennicg Chopina. ,,Panig Calergi—pisze on
w liscie z konca grudnia 1847 r.—ucze; w istocie bardzo pieknie
gra i bardzo wielki sukces ma w Swiecie wielkim paryskim ze
wszech miar."?)

W tymze czasie zaprzyjaznit sie Norwid z Bohdanem Zale-
skim, przebywajgcym podoéwczas w Rzymie, i z calem gronem
Polakéw, grupujacem sie w okoto ukraifiskiego piewcy. ,.Zyjemy
najscislej z Norwidem"—pisze Bohdan z Rzymu d. 8 lipca 1847 r.
do Jana Kozmiana.3)

Przyjazn ta przetrwata diugie lata, a we wspotczujgcem ser-
cu Bohdana znajdowat zawsze Norwid pokrzepienie i otuche. Zbli-
zyli sie do siebie w czasie wspolnej wycieczki do Kolizeum, kté-
ra zostata w pamieci Norwida, poznawszy bowiem Zygmunta Kra-
sinskiego, a gotujac sie do poznania Adama Mickiewicza, pisze
9 lutego 1847 r. do Bohdana:

»Kiedy po raz drugi cie widzialem, stato sie jakos, iz do
Colosseum (pomnisz) szliSmy. Podobnie i z Zygmuntem przypa-
dek nas tamze zaprowadzit. Radbym, aby podobnie z Panem Ada-
mem, po tej ziemi, tak do Polski podobnej, krotkg odby¢ piel-
grzymke." 4)

Siad tej przyjazni z Bohdanem przechowat sie w wierszu
Norwida, pisanym takze w r. 1847, widocznie pod wptywem ukrain-
skiego piewcy, a juz zapewne po wyjezdzie jego z Wiecznego
Miasta. Utwor ten jest zarazem dowodem, jaka cze$¢ zywit Nor-
wid, mienigcy sie ,.chtopieciem z drég krzyzowych," dla tego, kto-
rego nazywa ,Panem sadu." Wiersz przechowany w pusciZnie
Bohdana, brzmi:

Do J6zefa Bohdana Zaleskiego.

1

Dobrze, teczy sie zieleni¢

Blekitnawi¢ i czerwienic,

Tej wielmoznej Pani !...
Ale, chmurki oddalone
By jagnieta pogubione
Te — kto chce, to gani.

¥ Mieczystaw Kartowicz ,,Pamiatki po Chopinie." Str. 32

* L.c Str. 5L

"), Korespondencya Jozefa Bohdana Zaleskiego." Tom Il. Str, 75.
) List C. Norwida. Mss.

«

6
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2.

Ej —i z lutnig ztoto-rung

Ztoto-usta, siedmiostrung

Nieba obiedz sklepy,
Lzej—niz piosnke raz zaczetg
Juz we fletnie da¢ peknieta,
Jak widczega Slepy.

3.

Tys$ bo wiele odziedziczyt,

Ty$ bo Panie zagraniczyt

Z niebem — mogitami;
Wiec to Seraf, to Cherubin
Niby wisien spadnie rubin
W ogrod twoj—skrzydtami.

4.

A jam chiopie z za ogrodu

Gdzie$ u szpary drzace wchodu,

Gosci, strach mnie bierze:
| strach ciebie, Pana sadu,
Co tam z duchy gadu, gadu ;
Jak dzwon na pacierze ...

5.
A jam chtopie z drog krzyzowych
Z za trzesawisk olszynowych
Gdzie mdle jecza cienie —
I gtod zemsty w sercu u mnie
Juz wyrodzit sie jak w trumnie
Chude lisa $zczenie.

6.

| wiatr zabrat mie w powicie

Chmur by nagle zmarle dziecie

Bez chrztu-krwi i walki...
Tu, na cmentarz poniost ludéw,
Gdzie trzy Swiecg Panie-cudéw
Gdzie sztuki Westalki...

T.

Gdzie krzyz z wiocznig w jednej dtoni
Z gabka w drugiej z cierniem w skroni
Ksiezyc ma nad sobag;
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I kompasu wodzac cienie
Po otartej z krwi arenie
Cieszy nas zatoba.

8.

— Kiedyz, czasow wypetnienie
Kiedyz Polski odkupienie —?!
Wieszczym zanu¢ stowem :
A sto wiatréw je rozniesie
Precz po lesie, za po-lesie
Po echu stepowém ...

Cypryan Kamil Korwid
w Rzymie 1847 r.

W dowod zawartej przyjazni, przestat tez Norwid zonie Boh-
dana, pani Zofii z Rosengardtéw Zaleskiej, wiersz, ktory brzmi:

Pani Zofii Zaleskigj
od wspot-Mazura (po kadzieli)

Amen
( Legenda).

Amen znaczy: i niech sie tak stanie.

Skrwawione ciato, haki zelaznemi
Imperatorscy ludzie wzieli z ziemi,
I za arene wyniesli, rzucili...
— A Aniotowie w niebie hymn nucili,
Palmami wiejac rozkwitajgcemi,
I te nawiali won,—o ktorej Swieci
Gdzies w katakumbach modtami zajeci,
Jak o szczegOlnej rzeczy rozmyslali...
— Tabliczki nagle wypusciwszy z dtoni,
| papyrusy, na ktorych czytali :
Czy stowo, méwiac, tyle zlalo woni? —
— Wiec sie meczennik przeniost do Serafow,
A do robactwa, ciato, podziemnego —
Tak, iz poganin rzekt: ,hal—i c6z z tego?!
Azali prawda nie jest stugg trafow ? —
Albo, czy tygrys wazka ktow szczeling
Wycedzit prawde ong z krwawg $ling 7
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— Lecz umartego szata pozostata,—

Tej, tredowaty dotknat sie przechodzien,

I oczyszczony jest,—i odtad : chwata
Spiewaja... Chromi dori sie wlekg codzien,

| Slepych dziatwa wiedzie nucac:—chwatal...

Stredowaciaty hanba—albo Slepy
Nieszczesciem, czarne nawodzacem krepy—
| paralizem tkniety przerazenia,
Niechaj sie szaty dotknie pozostatej
Na Europy piersiach,—szaty matej,
Jak szkaplerz, krwawem naznaczonej stowem ;
A z thumu nardd wstanie zleczonego,
Pod roztopionym w chmurach wielogtowem,
Na znak onemu, co rzekt:

,»l €0z z tego ?*

w Rzymie 1847 r.
Cypryan Kamil Norwid. ’)

Adam Krechowiecki.



Leonidas dindrejem.

fcilka.lat temu na ustach wszystkich byt Maksym Gorkij,
»Zwiastun burzy,"” budziciel inteligencyi rosyjskiej, jej sumienia
uspionego. Glos jego grzmiat donosnie wsrdd thumu, ktory ze
stanu bezwiadu i zgnebienia przechodzit powoli w stan niecierpli-
wego wyczekiwania i nadziei—przeczucia wypadkdéw niezwyktych.
»Zwiastun burzy" mowit o cztowieku, jego dumie i godnosci;
otwierat ludziom oczy na ponizajagcg nedze ich zycia bez $mia-
tych porywow, marzen zuchwatych i ryzykownych przedsiewziec;
zachecat do czynéw, do ocknigecia sie z marazmu; obiecywat od-
nowienie zycia, nowa jego wspaniatos¢, nowe piekno.

Przyszta burza, ,zwiastun" znalazt sie w jej wirze i ope-
taniu, przekrzyczat jeszcze raz swoje: ,,naprzod, wal... szalej bu-
rzo... niech gtupie pingwiny tchorzliwie kryjg swoje thuste ciel-
sko w szczelinach skat... cztowiek, to wielka rzecz... trzeba czci¢
cztowieka... wstawaj cztowieku-,,bosiaku“... naprzéd po szczescie,
stofce, piekno i t. p.“— przekrzyczat to wszystko poraz wtdry,
gtosem wszakze mniej dzwiecznym i pewnym niz niegdys, nie tak
bezpo$rednim, nie tak ,,dumnie i demonicznie" pociggajacym. Tium
jeszcze stuchat tego gtosu, ale jako$ w roztargnieniu, zresztg stu-
chacze juz sie uwazali za przebudzonych i wszyscy razem, zgietk-
liwg masa, S$pieszyli w rozne strony — kazdy po swoje szczescie
i do swego stonca. Burza przeszta, przeszedt i ,zwiastun” jej,
przebrzmig! gtos jego i teraz ,,spowiada sie" ze swoich wrazen
i doswiadczen, i jest ,firmowym" pisarzem rosyjskim, ale juz ttu-
moéw nie wida¢ dokota niego.
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Kiedy Gorkij na dobre juz unosit sie wérod chmur, jak 6w
Lburzyk," podobny czarnej btyskawicy,” i grzmiat i roznosit ha-
sta nowego zycia, obok niego probowat nieSmiato lotu Leonid
Andrejew, ktory obecnie, z kolei, jest jeszcze na ustach wszyst-
kich, bo dopowiada to, czego jego poprzednik nie umiat i nie mogt
wypowiedzie¢. Gorkij mowit, ze cztowiek, to wielka rzecz, ze trze-
ba czci¢ cztowieka, zwiaszcza cztowieka-proletaryusza; i Andre-
jew cokolwiek z tego wszystkiego, czem przeniknigeta byfa twor-
czo$¢ jego poprzednika, na swoj sposob powtarza — bo to czasy
takie i smak publiczno$ci tego rodzaju, ze o tern milcze¢ nie wol-
no—wiecej wszakze zajmuje go pytanie: co jest wiasciwie wiel-
kiego w tej ,wielkiej, dumnej rzeczy"— w cztowieku, co wogéle
w nim jest takiego, bez wzgledu na jego stan, pochodzenie, po-
ziom kultury, nad czem warto sie zastanowi¢, czem sie nalezy
przejac, czemu te lub inng cze$¢ ztozyc.

I to zwrdcenie sie Andrejewa do losu cztowieka wogole, do
jego przeznaczenia, istoty tragizmu i t. p. niestychanie dogodzito
ogotowi rosyjskiemu (i nietylko jemu), ktéry z gwattownego ru-
chu juz wychodzit, a nie wiedzial jeszcze dokad ma iS¢ i co go
czeka, czut jeno na sobie skutki przebytego wstrzasnienia i w du-
szy nosit lek przed czem$ nieznanem, nieodgadnionem. Dogadza
Andrejew dotychczas tak usposobionej publicznosci; sg juz jednak
objawy przesycenia sie jego tworczoscig, sg—zwihaszcza w kryty-
ce i to réznych obozéw—dowody rozczarowania, niezadowolenia,
odwracania sie¢ nawet. Mozna mniemac, ze wkrétce Andrejew po-
dzieli losy Gorkiego, stanie sie tylko ,firmowym" pisarzem, zde-
tronizowanym wiadcag ttuméw, autorem moze dojrzalszym i gieb-
szym, nieposiadajgcym wszakze uroku. Urok dla publicznosci
rosyjskiej posiada tworca wowczas, gdy obiecuje wszystko, gdy
uda sie¢ mu przekona¢ ogdt, ze przenosi go odrazu w,Swiat nowy;
dos¢ matej watpliwosci w tej mierze, zeby urok sie rozwiat nie-
powrotnie.

W utworze Andrejewa ,Sciana" stoi thum ludzi przed $ciang
kamienng, dzielgcg niebo na dwie potowy. ,Oczy wszystkich —
mowi autor — zwrdcity sie na Sciane, ktéra ziata ognistemi pro-
mieniami. Wszyscy wierzyli i oczekiwali, ze natychmiast runie
$ciana i otworzy im widok na nowy Swiat. W za$lepieniu swo-
jem juz widzieli, jak chwiejg sie kamienie, jak od podstawy do
szczytu drzy kamienny waz, wykarmiony krwig i moézgiem ludz-
kim..."

Sciana jednak stoi nieruchoma i gtucha jest na wotania ludz-
kie: nowych Swiatow nie odkrywa. Wowczas rozpacz i wscio-
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ktos$¢ ogarnia wyczekujacych pod nig, zaczynajg miota¢ sie i zto-
rzeczyC, ci i owi krzycza: oddaj mi mego syna okrutna zaboj-
czym— oddaj mi mnie samego!...

Podobnie zachowuje sie nieraz wszelka publiczno$¢, a tem-
bardziej rosyjska, ktéra stoi diugi czas pod Sciana-twdrca, ol$nie-
wajacym ognistemi promieniami, budzagcym wiare, ze wprowadzi
wszystkich spragnionych w $wiat nowy, przeczuwany. To sie nie
dzieje, albo nie dzieje sie tak, jak to sobie wyobrazat ogdt; Scia-
na zaczyna irytowa¢ swojg nieruchomoscia, nowych Swiatéw nie
otwiera, wowczas rozlega sie wycie i tkanie: oddaj nam to, od-
daj nam owo, oddaj nam samych siebie...

Woprawdzie Andrejew do$¢ czesto utrzymywat ' ogot w tej
wierze, ze odstoni mu jaki$ Swiat nowy, koniecznie odrazu i cat-
kowicie majacy by¢ zawsze odstaniany; wprawdzie przesuwat, jak-
by umyslnie naginajac sie do ,,ducha czasu,” zwiaszcza przed wy-
obraznig opinii ,,wolno$ciowej/ ponetne Swiaty (np. w dramatach
»Sawa," ,,Ku gwiazdom/ Kroél-Gt6d/ a ostatnio jeszcze w utwo-
rze ,,Mrok" rozstrzyga, zgodnie z upodobaniami tej opinii, donio-
ste zagadnienia etyczne chwili biezgcej), duzo wiec sam zawinit,
wiele nieporozumien sam wywotat, nie mozna tez dziwiC sie, ze
zaczeto go z rozmaitych punktéw napastowac.

Andrejew pociggat ku sobie rzesze czytelnikow—ze sfer opo-
zycyjnych spoteczenstwa—tem wszystkiem, czem sie zawsze sfery
te w Rosyi hypnotyzowaly: grzmigcemi frazesami programoéw ra-
dykalnych, prymitywng emfazg rewolucyjng, co wszystko juz do-
skonale nazwano sui generis ,,kazionszczyzng," urzedéwka rewolu-
cyi; pozatem réwniez szablonowem ,,bogoburstwem,” bez ktdrego
nie rozumiano tu nigdy cokolwiek ,,dumnego,” ,,pieknego™ zycia,
tak samo, jak i apokaliptyczng filozofig ,,cztowiekoboga," kto-
ra zawsze tu dogadzata pojeciom o indywidualnosci niezwykiej,
stwierdzajgcej ,ja" swoje wobec samej siebie i Swiata.

To wszystko byto na powierzchni utworéw Andrejewa—i to
sie asymilowato w lot przez wyobraznie i Swiadomos¢ czytelni-
koéw. Bardzo rodzime, serdecznie swojskie motywy przypomniat
im np. bohater poematu dramatycznego ,.Sawwa,” ktory chce po-
stawi¢ ,,gotego cztowieka na gotej ziemi" i obiecuje, ze ,po Bo-
gu wezmiemy sie do nich: Tycyandw, Szekspiréw, Puszkindw,
Totstojow—maly stosik polejemy naftg..." Tak sarno zywo i dzwie-
cznie przemowity do czytelnikbw rozumowania S$wiatoburcze do-
ktora Kierzencewa (p. ,,Mysl") i nawet ,bogoburczy" szat nie-
szczesnego giuptaka; Ojca Bazylego Fiwejskiego (utwor tegoz ty-
tutu), a c6z moéwi¢ dopiero o tak skrzydlatych myslach, jak np.:
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»jakie ty masz prawo by¢ dobrym (pieknym), gdy ja jestem nedz-
na" (moéwi Luba do pewnego rewolucyonisty w utworze ,,Mrok");
albo takich dreszczem rozkosznym przejmujacych grozbach, jakie
wypowiadajg ,,gtodni," zwyciezeni przez rozum i wiedze: ,My
jeszcze przyjdziemy, jeszcze przyjdziemy. Biada zwyciezcom."
(p. poemat dramatyczny ,,Krdl-Gt6d™); albo o tych wszystkich
wzniostych porywach umystu ludzkiego w walce z tajemnicg wie-
czysta, jakich petno w utworach Andrejewa (p. cho¢by poemat
dramatyczny ,,Ku gwiazdom™ i wiele innych), a z jakich tchnie
nieubtagany zywiot rewolucyjny—more atltico...

Lubowano sie nawet w tak licznych u Andrejewa wypadkach
rozdwojenia, rozpadania sie ,ja" ludzkiego, w tern dreczgcem je-
go bohateréw poczuciu otchtani, przepasci na poczatku i u kresu
wszystkiego, albo w poczuciu ich osamotnienia, ich zycia ,na-
wiasowego," ze sie tak wyraze. Przejmowano sie i tern wszyst-
kiem, boC i to przecie jest albo wynikiem rewolucyi, ktora byita,
albo zapowiedzig jakiej§ przysztej. Brano to wszystko bardzo
naiwnie do serca, brano dtugi czas a la lettre, az przyszio rozcza-
rowanie, zdumienie, niesmak.

Skoro tylko zaczeto uwazniej temu sie przygladaé, giebiej
siega¢, wnet sie przekonano, ze ta cata Andrejewowska ,kazion-
szczyzna" rewolucyjna nie jest gtdbwng sprawg jego twdrczosci,
ze jest dodatkiem do czego$ innego, o0 co gtdwnie autorowi cho-
dzi; przekonano sig, ze z poza frazeséw i wszelkiego rodzaju rac
biezaco-rewolucyjnych, wyglada istota rzeczy, nie zawsze z niemi
zgodna, czesto wrecz im przeciwna, jakby urggajgca wszelkim
porywom i namaszczeniom buntowniczo-wolno$ciowej ,,urzedowki."

Po tern odkryciu nastgpity niezadowolenia, urazy, wyrzuty,
zniechecenia. Odezwali sie najbardziej dotknieci i zawiedzeni,
socyal-demokraci np., i zaczeli teraz glosi¢, ze tworczo$¢ Andre-
jewa jest pozbawiona ideatéw spotecznych, ze jest ona rozpaczli-
wem miotaniem sie w pustce i bezcelowos$ci zycia, sprowadzeniem
wszystkiego do nicosci i absurdu, tchnieniem opustoszatej duszy,
rozwazajgcej w tepem przerazeniu pustke jatowag i ograniczonos¢
istnienia ludzkiego (opinia takich krytykéw, miedzy innemi, jak
tunaczarskij).

Duzo prawdy w tego rodzaju uwagach, nie mozna im jednak
nadawac charakteru zarzutow, trzeba je o$wietlaC nie ze stanowi-
ska ,,braku ideatow spotecznych,” tendencyi spotecznej i t. p. Nie
jest tak Zle, jak sadzg ci i owi rozczarowani i niezadowoleni
z tworczosci Andrejewa, gdyz nigdy nie byto tak dobrze, jak to
sobie niegdy$ wyobrazali.
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Najpierw pare uwag wstepnych.

W utworach Andrejewa prawie niema tlka spotecznego we
wiasciwein stowa znaczeniu, natomiast jest zawsze tto ogélno-ludz-
kie. Nie jest to jeden z tak czestych w literaturze rosyjskiej
»bytopisarzy," etnicznie Scistych odtworcow tej lub innej sfery
spotecznej, tych lub owych stosunkéw bytu rosyjskiego, wytwo-
rzonego przez historye, rase, kulture wiasciwg Rosyi. Andreje-
wowi nie chodzi wecale o taki lub inny szmat zycia rosyjskiego,
0 ten lub 6w jego szczegdt indywidualny, badz kierunek znamien-
ny — zalezy mu przedewszystkiem na tych pierwiastkach zycia
ogoblnego, ktdre sie znajdujg w rosyjskiem.

Tre$¢ zewnetrzng, spoteczng, bytowo - rosyjskg 'Scigga on
w utworach swoich do minimum, poprzestajgc najczesciej na dos¢
pobieznych schematach zycia i bytu spotecznego, czy to specyal-
nie rosyjskiego, czy tez nawet ogdlnego, natomiast gtéwng uwa-
ge skupia na bycie wewnetrznym, na przezyciach jednostki, i to
na przezyciach najbardziej ogoélno-ludzkich, niezaleznych odetych
lub innych .wihasciwosci spotecznych, obyczajowych i t. p.

Interesujg go nietyle sprawy spoteczne, cnoty obywatelskie,
ewolucye takich lub innych sit spotecznych, objawy etyki zbioro-
wej, klasowej, kastowej i t. p.—ile interesy i ewolucye jednostki,
rozwazanej najczesciej nie ze stanowiska danego momentu czasu,
punktu przestrzeni, lecz pod katem wiecznosci, ze stanowiska jej
przeznaczen uniwersalnych.

To wszystko widocznem jest nawet w poczatkowych jego
utworach, gdzie pozornie wiecej jest tta spotecznego, wiecej wszel-
kiego balastu etnograficznego i szczegotéw wiasciwych wytgcznie
bytowi rosyjskiemu niz w pdzniejszych (p. przedewszystkiem utwo-
ry, zebrane w 3-im tomie, w ktérym umieszczono rzeczy wcze$niej-
sze niz w dwoch pierwszych).

Cata sztuka Andrejewa stoi w najscislejszym zwigzku z po-
wyzszym charakterem jego twdrczosci.

Andrejew jest twoércg nastrojowl; cata rzeczywistos¢, zwia-
szcza caty byt zewnetrzny, stuzy mu przedewszystkiem jako S$ro-
dek do wydobycia i podniesienia nastroju, do wytowienia jakiego$
zasadniczego tonu tego lub innego przedmiotu, takiego badZ inne-
go przezycia duszy ludzkiej. Przedmioty poszczegdlne rzeczywi-
stosci, ich zarysy barwne i osobliwosci indywidualne, obrazy $wia-
ta zmystow! nie sg celem jego twdiczosci, nie sg bezposrednig jej
sprawa, nie istniejg dla niej same przez sie. Z tego wszystkiego
uktada wcigz Andrejew jakie$ skroty, jakie$ schematy abstrakcyj-
ne, jakas geometry»; konkretnej rzeczywistosci, ktora mu stuzy do
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stworzenia nastroju, do wywotania ukrytej duszy, tonu, idei —
spraw ludzkich i rzeczy Swiata.

Do wyobrazenia rzeczy ogoélnych, oderwanych, uzywa Andre-
jew niemal zawsze faktow, wzietych z otaczajacej, przecietnej
realnosci, wogoélej faktow realnych, obrazy ogdlne obleka w po-
wioke dotykalng, zblizajac ku sobie w ten sposob dwa Swiaty —
widomy z przeczuwanym, symbol z tern, co sie poza nim kryje.
Gdziekolwiek rzucimy okiem, czy zechcemy bra¢ przyktady z pierw-
szych utworéw Andrejewa, gdzie powszedniej rzeczywistosci wie-
cej, niz w nastepnych, czy tez z ostatnich, gdzie jej coraz mniej—
wszedzie natrafimy z jednej strony na to skondensowane, ogdlni-
kowe ujecie rzeczywistosci, z drugiej zas—na grupowanie faktow
jej dokota jedynego jakiego$ nastroju, ktéry pozwala nam odczué
istote wewnetrzng danego bytu.

Pomijajac szersze znaczenie idei utworu ,,Klamstwo," dajmy
na to, ze kto$ jaka$ kobiete podejrzewa o fatsz, oto jak Andre-
jew uwydatnia nastrojem groze podobnego uczucia:

»Niekiedy zblizat sie do mnie biaty, pachnacy obtok. To
byta ona... Gdy zwracatem ku niej oczy, widziatem profil tak
biaty, surowy i prawdomoéwny, jaki bywa u aniota zadumanego
nad mogita zapomnianego cztowieka. | oczy jej widziatem. By-
ty wielkie, chciwe $wiatta, piekne i spokojne. Okrgzona bekitnem
kotkiem czerniata zZrenica i, chocbym w nig wpatrywat sie jaknaj-
dtuzej, wcigz wydawata sie jednakowo czarng, gteboka i nie-
przenikniong. Ze strachem i bolem odczuwatem, ze cate zycie mo-
je, jakby promien cieniutki, przechodzito w jej oczy, az stawatem
sie obcym samemu sobie, opustoszatym i pozbawionym gtosu —
prawie martwym. Wowczas ona odchodzita odemnie, unoszac ze
sobg zycie moje, i znowu tanczyta z kim$ wysokim, wyniostym
i pieknym. Badalem kazdy szczegdt jego postaci: ksztatt jego
obuwia, szeroko$¢ podniesionych ramion, réwnomierne falowanie
kosmyka witoséw — on za$ swoim obojetnym, niewidzacym wzro-
kiem, jakby wttaczat mnie w $ciang, a ja stawatem sie tak samo
ptaskim i nieistniejacym dla oczu, jak Sciana” (p. ,,Kfamstwo" —
w zbiorze wydawnictw ,Znanie." Toni 1-szy, 1903 r.).

Ot6z tu mamy i te ogdlnikowa, streszczong rzeczywistose,
ktéra nie moze by¢ inng, gdyz nie jest bezpo$rednim przedmio-
tem odtworzenia artystycznego, i zgrupowanie .jej faktow dokota
jedynego tonu przezywania danej duszy i wywotanie nastroju, zle-
wajacego w jedno przezycia wewnetrzne z bytem zewnetrznym.

A teraz wozmy jakakolwiekbadz scene, opis warunkow ze-
wnetrznych bytu, charakterystyke tej lub innej postaci z jednego
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z ostatnich utworéw Andrejewa ,,Zycie Cziowieka,” gdzie wszyst-
kie cechy i szczegOty rzeczywistosci pochtoniete zostaty prawie
zupetnie przez to, co jest ogo6lnem, oderwanem, bezkonkretnein.

Oto obraz atmosfery rzeczowej, -w jakiej uptywa zycie czto-
wieka: ,,Wszystko zalane jasnem, cieptem Swiattem. Duza, bar-
dzo wysoka i bardzo biata izba. Zupetnie gtadkie, jasno-r6zowe
$ciany, gdzieniegdzie pokryte fantastycznym i malowniczym splo-
tem wilgotnych plam. Z prawej strony dwa o$mioszybowe okna
bez firanek, patrzy w nie noc... W Kkacie, ciemniejszym od in-
nych, stoi Kto$ Szary. Swieca w Jego reku wypalita sie o jedna
trzecig, lecz jej ptomyk jest jeszcze bardzo zywy, wysoki i biaty
i rzuca mocne odblaski na Jego kamienne oblicze i brode. Wcho-
dzg sasiedzi, ubrani w jaskrawa, wesotg odziez. W rekach majg
petno kwiatow, trawy i zielonych, Swiezych gatgzek debu i brzo-
zy. Rozbiegajg sie po izbie. Twarze majg proste, wesote, dobre™
(p. ,,Zycie Cztowieka," Obraz Il. Mito$¢ i ubostwo. Polski prze-
kfad, wydanie ,,Taniej Biblioteki").

Albo jeszcze z opisu ,Balu u Cztowieka:" ,Zaraz za Czio-
wiekiem idg jego przyjaciele — wszyscy podobni do siebie: lica
szlachetne, czota otwarte i wysokie, oczy uczciwe. Kroczg du-
mnie, podajagc naprzdéd piersi, stgpajac pewnie i silnie, a po bo-
kach spogladajg pobtazliwie, z lekkim usmiechem. Przy ubra-
niach biate r6ze. Za nimi, po malym odstepie, kroczg wrogowie
Cztowieka, bardzo podobni do siebie Chytre, podie oblicza, ni-
skie czota, diugie, matpie rece. Idg niespokojnie, popychajac sie,
kryjac jedni za drugich i z podetba ciskajg po bokach ostre—fal-
szywe spojrzenia. Przy ubraniach zoite réze..."

W takich przedstawieniach rzeczywistosci widzimy jej catosc,
wszystko i wszystkich, nie widzimy jednak kogo$ lub czego$ po-
szczegolnie, jakiego$ utamku rzeczywistosci, przedmiotu, osoby
w ich ksztatcie wytgcznym, indywidualnym. Za to poza teini ogol-
nemi obrazami, odczuwa sie zasadniczy ton, dusze istotng wszyst-
kiego i wszystkich. Pierwiastki podobienstwa, badz rdznicy, sze-
regi cech i wiasciwosci bytu rzeczywistego sprowadza Andrejew
do jednego mianownika, do wyrazéw najogoélniejszych, do okre-
$len najszerszych.

Sg to metody tworcze, ktorych Andrejew trzyma sie stale.

Wskutek tego, ze byt spoteczny nieodgrywa pierwszorzednej
roli, a .jego przedmiotowa obrazowo$¢ zostata sprowadzona do ko-
niecznego minimum, jezyk, styl utworéw Andrejewa jest, biorgc
rzeczy zewnetrznie, dos¢ bezdzwiecznym i nieinalowniczym—tchnie
on czein$ sztywnein, twardem, nieugietem. Ale jest w nim ukry-
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ta jakas nieztomnosé, jakas$ logika nieubtagana, rozsnuwajgca tresc¢
rzeczy w sposob uroczyscie skupiony, majestatycznie grozny; jest
tu co$ z powagi modlitwy za zmartych, albo z milczenia skupio-
nego przed bitwg. Styl taki w dobrej pozostaje harmonii z tema-
tami utworéw, sam przez sie podnosi ich nastroj, wytwarza sam
atmosfere nastroju.

Jak rzeczywisto$¢ zewnetrzna zostata sprowadzona w utwo-
rach Andrejewa do zasadniczych, ogélnikowych linij, tak samo
akcya zewnetrzna zostata tu zastgpiona akcyg wewnetrzng, Kktora
jest wprawdzie zalezna od szeregu zdarzen i wypadkow zyciowych,
wptywajgcych na te lub inne przezycia jednostki ludzkiej, punkt
jednak ciezkosci swojej ma w tein, co stoi poza owymi zdarzenia-
mi, jako ich ukryty i nieodgadniony spiritus movens, jako tajemni-
ca bytu powszechnego, to, co pospolicie nazywa sie: losem, prze-
znaczeniem.

Akcya zewnetrzna nie istnieje dla tego, ze te zdarzenia, kto-
re na nig sie skiadajg, nie sg dane dla nich samych, ale po to,
by obudzi¢ zycie wewnetrzne jednostki, wydoby¢ jego koniecznos¢
i wykres$li¢ linie tej koniecznosci. Krag jej mogtby sie nieraz
bardzo dobrze zamkngé w obrebie danego zycia indywidualnego,
konieczno$¢ mogtaby by¢ doskonale usprawiedliwiong przezyciami
wewnetrznemi jednostki, uwarunkowanemi z jednej strony jej na-
turg poufng, sktadem psychicznym, z drugiej — zdarzeniami ze-
wnetrznemu  Andrejew wszakze rozrywa stale niemal 6w obreb
zycia indywidualnego, ograniczonego, styka je wcigz z oceanem
zycia powszechnego, topi je w jego bezmiarach, nad koniecznoscig
jednostki stawia konieczno$¢ powszechng, nieprzezwyciezong i nie-
zalezng, reka nieubtagang, wygrazajaca zaréwno wszystkim.

Ot6z ta koniecznos¢ wyzsza, powszechna odgrywa czesto ro-
le akcyi zewnetrznej, jest nieraz zbyt zewnetrzng, wysuwa sie od-
razu na pierwszy plan, przedtem nim sie zaczeta rozsnuwac nic¢
konieczno$ci wewnetrznej zycia jednostki. W dawniejszych utwo-
rach Andrejewa nie rzucato sie to tak w oczy, w niektorych ostat-
nich staje sie juz naduzyciem.

W takich np. jak: ,Milczenie,”* ,W ciemng dal" i t. p. (patrz
tom I-szy, zbiér ,,Znanie") unosza sie wprawdzie nad ludZzmi czar-
ne skrzydta koniecznosci fatalnej, ale tu sie to gtdwnie wyczuwa
niewyraznie, .jakby jaki$ zbyt subtelny zapach rozpylony w powie-
trzu, tu sie to przeczuwa nawet trwoznie, .jak 6w ,tragizm Zzycia
powszedniego" utworéw Maeterlinck’»;—natomiast widzi sie prze-
dewszystkiem konieczno$¢ wewnetrzng, dobrze usprawiedliwiong
przyczynami jasneini, rozwojem zycia indywidualnego. Tymcza-
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sem, w takim np. utworze, jak ,Zycie Czlowieka," wiasnie
owo fatum powszechne stoi wecielone przed nami w ksztatt wy-
razny, siedzi od poczatku gdzies w kacie, jak 6w ,Kto$§ Szary,"
towarzyszacy wecigz ,,cztowiekowi" w rozmaitych fazach jego zy-
cia, juz czyhajacy na nie, przed jego poczeciem i rozwijaniem sie.
Ta zewnetrzno$¢ koniecznosci powszechnej jest stabg strong utwo-
row Andrejewa. Do niej jeszcze wrdce; tymczasem zdajmy sobie
sprawe z tego, jak Andrejew rozumie wogdle tragizm bytu, jakie-
go rodzaju tragizmem wypetnione sg jego utwory?

Krytyka rosyjska zaczyna zastanawiac sie bardzo powaznie
nad tg strong twdrczosci Andrejewa. ') Merezkowskij w jego utwo-
rach nie znajduje wecale tragizmu; dowodzi, ze Andrejew ma o tra-
gicznosci bytu jaknajfatszywsze wyobrazenie, gdyz wywodzi tra-
gizm z tego, co jest ztem powszechnem, a gtdwnie jego pierwiast-
kiem przerazajagcym.

»Wszyscy my, Smiertelni, wiemy, ze wszelkiego rodzaju okrop-
nosci moga spas¢ na gtowe kazdego z nas, i my, przez to, zeSmy
sie urodzili, jakbySmy sie na nie zgodzili. Tutaj niema jeszcze
tragedyi: zaczyna sie ona tam, gdzie jest walka, walka za$ roz-
poczyna sie tam, gdzie jest nadzieja przezwyciezenia $lepego losu.
U Andrejewa zadnej niema nadziei, a przeto niema wcale tragedyi."

Zbyt to powierzchowne, zbyt pospieszne zalatwienie sie i z tra-
gizmem wog0le, i z tragizmem utworéw Andrejewa.

Najpierw nie wszyscy Smiertelni wiedza, ze wszelkiego ro-
dzaju zte moze ich dotkng¢, a jeSli nawet wiedzg o tein, to nie
wszyscy godzg sie na co$ podobnego — i stad wynika najelemen-
tarniejszy konflikt pomiedzy jednostkg i catoscig, niklym atomem,
a poteznym kosmosem, niewatpliwie zachodzacy gtoéwnie w do$¢
pierwotnych $wiadomosciach, z takich jednak skiada sie znaczna
cze$¢ cztowieczenstwa. Nastepnie krytyk uwzglednit tylko te
utwory Andrejewa, w ktorych zasadnicza okropno$¢ bytu wyraza

") Ostatniemi czasy poswiecit Andrejewowi bardzo ciekawe studyum
1). Merezkowskij (p. Ruskaja Mysl, styczen 1M®B r.). SzczesSliwie bardzo cha-
rakteryzuje tworczo$¢ Andrejewa T. Gauzulewicz, autor ksigzki: -Zycie rosyj-
skie i jego prady w twdrczosci Andrejewa," 1908 r., str. 122,
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sie empirycznemi okropnosciami, kleskami wszelkiego rodzaju, od
ktérych powstajg ztorzeczenia i zgrzytanie zebdéw bohateréw An-
drejewa (gtownie powies¢ ,,Ojciec Bazyli Fiwejskiu). Pominat na-
tomiast te utwory, w ktorych tragizm nie wyptywa z okropnosci
i przerazen empirycznych, lecz jest wynikiem mysli jednostki ludz-
Kiej, czujacej i rozwazajgcej stosunek swoj nie do tego lub innego
zdarzenia, faktu przerazajacego, ale do catosci kosmosu, przeraza-
jacego jednostke swojg zagadka, budzacego w niej nieskonczone
watpliwosci, oszotamiajgcego tein, co jest w nim niedoscigtem,
wieczyscie niemem, milczacem.

Wobec tego mozna wystepowa¢ do walki nawet z nadziejg
przezwyciezenia ztego losu, odniesienia w Swiadomosci swojej zwy-
ciestwa nad tem, co nas przeraza w dziejach wszech$wiata, co
jest jego nieztomnym wyrokiem wzgledem nas. Mozna odczuwaé
nawet wielkg potrzebe zwyciestwa—a tej zawsze towarzyszy ja-
kas nadzieja—stowem, mozna mie¢ che¢ walki i pragnienie zwy-
ciezenia, no i ostatecznie dojs¢ do poczucia niemoznosci czego$
podobnego, do uswiadomienia sobie bezuzytecznosci wiasnego wy-
sitku i niezwalczonosci wroga.

Empiryczne okropnosci, kleski materyalne, stowem zto wszech-
Swiata—qgrozi, przeraza, zastrasza, ale jeszcze nadziei nie odbiera,
wytwarza przedewszystkiem poczucie nieznosnosci, ktore nie jest
wiasciwie poczuciem tragicznem. Rodzi sie¢ ono z chwilg uswia-
domienia sobie —albo odczucia bodaj najgtuchszego — ze co$ jest
nieodwotalnego, nie do naprawienia, ze przytem za to wszystko
niema kogo wiasciwie pocigga¢ do odpowiedzialnosci, ze pytac
niema kogo, bo odpowiedZ nie nastgpi, ze wrdg jest niewidzialny
i niedoscigly. Mozna sie na to wszystko zgodzi¢ i to jest jedyne
wyjscie, znoszace poczucie tragizmu, wowczas ma sie tylko po-
czucie tych klesk i nieszcze$¢ empirycznych, jakie moga spas¢ na
naszg gtowe, ale tu sie ma jeszcze nadzieje, ze moga one by¢ za-
zegnane, odwrdcone od nas, ze co$ i kto$ da sie ubtagac. A kiedy
na to wszystko zgody z naszej strony niema, gdy ,,ja“ nasze nie
moze i nie chce uzna¢ swojej zaleznosci od sit i poteg zewnetrz-
nych, gdy walczy z niemi 0 swobode swojg, a przytem widzi ca-
ta bezowocno$¢ walki, uswiadamia sobie wiasng S$miesznie malg
site w porownaniu z olbrzymia, nieobliczong potega przeciwnika,
wowczas rodzi sie poczucie tragizmu.

A wiec jest walka, gdyz jest ona tam, gdzie jest przeciwsta-
wienie sie czego$ czemus, jednostki, czego$ nieskoriczenie matego—
catosci, czemu$ nieskoniczenie wielkiemu, nadziei wszakze niema,
a mimo to, albo wiasnie dla tego, jest tragedya.
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Ot6z tego rodzaju tragizm bytu ludzkiego, taka tragedye zy-
cia pragnie odtwarza¢ Andrejew. Cafta bieda w tem, ze on nie-
zawsze dobrze jg odtwarza, ze zaczyna jg coraz gorzej odtwarzac—
i to robi wrazenie, ze pojecie jego o0 tragizmie jest zgota falszy-
we. ,Kochalem tylko siebie — zwierza sie doktor Kierzencew
z utworu ,,Mys$I" — a w sobie kochatlem nie wstretne ciato, ktore
i miernoty lubig, lecz my$l. Nie znatlem i nie znam nic wyzszego
nad mysl. Ubostwitem ja, bo warta tego. Czyz nie zmagala sie
ze Swiatem i jego przesgdami? Na szczyt wyniostej gory uniosta
mnie, i widziatem, jak w dole grzebie sie mrowisko ludzkie, za-
staniajac sie Swigtyniami i modtami przed zadzami zwierzecemi,
wobec wiekuistego strachu przed zyciem i przed $miercig. W my-
$li swej, za ko$¢mi czaszki, bytem tak dumny, jak rycerz Srednio-
wieczny, Kkiedy siedzac, jak w orlem gniezdzie, w swym zamku
niedostepnym, dumnem okiem wiadcy spoglada na rozscielajace
sie nizko doliny..."

Tak tez sie opiera na mysli wiekszos¢ wybitniejszych posta-
ci utworéw Andrejewa.

Nie wszyscy wprawdzie jego bohaterowie (tacy np. jak: Ser-
giusz Pietrowicz z ,,Opowiesci 0 Sergiuszu Pietrowiczu,” jak Pie-
trow z noweli ,Miasto,” Sergiusz Nikotajewicz z dramatu ,Ku
Gwiazdom," jak Sawwa [dramat tegoz tytutu], Ojciec Bazyli Fi-
wejski, Judasz Iskariota i t. p.) majg silne poczucie swojej mysli;
jednych wynosi ona na wyzsze, innych—na nizsze szczyty, wszy-
scy jednak z niej wychodzg, w niej widzg site potwierdzajacg ich
»ja," te, ktdéra nadaje ich jednostkowemu istnieniu warto$¢ bez-
wzgledng, rzecz samg w sobie. Ta jednakze dumna wiadza jest
zrodtem ich tragizmu, na jej osi obraca sie tragedya ich zycia.

WSszyscy prawie bohaterowie Andrejewa z jednej strony zy-
ja mysla swoja, przez jej napiecie i przeciwstawienie sie rzeczy-
wistosci dochodzg do poczucia ,ja" swego, z drugiej za$ meczg
sie jej wytacznoscig i odosobnieniem, tem zywiej odczuwajg ni-
co$¢, matos¢ swego bytu jednostkowego wobec catosci. Dzieki
mysli swojej, tem glebszag przepas¢ widzg przed i za soba, na po-
czatku i na korncu, tem niezno$niej uswiadamiajg sobie niemoc
wiasng wobec mysli niedoscigtej wszechswiata. ,,Znowu zaryczat
potezny potok ludzkich ciat i catg sitg swojg uderzyt o Sciane.
1 znowu 'odptynat, i tak wiele, wiele razy, dopdki nie nastgpito
znuzenie, martwy sen i cisza" (p. ,,Sciana"). | tak wiele, wiele
razy czyni jednostka ludzka, usitujgca okresli¢ i wyrozumieé swdj
stosunek do catosci bytu, wiele razy uderza rozpaczliwie o pod-
stawy S$ciany, ktora kiladzie kres jej rozpedom ku swobodzie, od-
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dzieta od tajemnicy powszechnej, wyodrebnia z calosci, z ktorg
zla¢ sie nie pozwala, stawia na uboczu, obok innych jednostek,
rowniez nieprzenikiiwycli, jak $ciana kamienna — az przychodzi
znuzenie i martwy sen.

Sens zycia indywidualnego przedstawia Andrejew w utwo-
rach swoicli mniej wiecej w taki sposéb: albo jednostka jest sta-
ba i .juz wskutek tego wszelkie jej zachcianki potwierdzania swe-
go ,ja“ konczag sie jeszcze beznadziejniejszem pograzeniem jej
w chaosie, rozpyleniem i unicestwieniem; albo to, co jest mocg
jednostki, okazuje sie S$miesznie matein w obliczu nieogarnietej
catosci, dostarcza tylko ztudzen i utatwia w koncu ztamanie kar-
ku. W obydwu wypadkach otchtarh otwiera sie dokota zycia in-
dywidualnego, krwawigcego pier§ swojg 0 ostre zreby bytu po-
wszechnego, otwiera sie gtucha, milczaca tajemniczo pustka, wsrod
ktorej btgka sie upiornie, jak wyrzucony burzg na pustynny ostrow
rozbitek, straszliwie osamotniona, przerazona odosobnieniem swo-
jem jednostka ludzka. Oto zamkniety krag istnienia indywidual-
nego, z ktérego instynktownie, wszelkiemi sposobami — od buntu
i szatu, az do kompromisu i jednania przeciwienstw—chcg wyjs¢
wszyscy, nikt za$ wistocie wyjscia znalez¢ nie moze.

Takim jest, podtug Andrejewa, nakreslony jakby z gory plan
istnienia cztowieka, w ktérym nic nie daje sie zmienia¢. Kto chce,
moze wyrzeka¢ na jego zbytni pesymizm, na jego niedostatecznosc;
nie mozna tu jednak zyciu, zachodzacemu w ramach podobnego
planu, stawiaC zarzutow ze stanowiska tej lub innej tendencyi
spotecznej, gdyz na nig tu miejsca niema; nie mozna réwniez wy-
cigga¢ z poszczegolnych wypadkoéw tego zycia jakich§ moratow
na uzytek chwili biezacej (jak to robig umysty bakatarskie kry-
tykow niektdrych, p. chocby ksigzke A. Mazanowskiego: Gorkij,
Czechow, Weresajew, Andrejew), gdyz tu nie chwila, ta lub inna,
jest gtdbwnym przedmiotem mysli tworczej, ale wieczysty moment
bytu, nie szczeg6t — lecz powszechno$¢. Mozna jednak pyta¢ —
i z tego stanowiska czyni¢ zarzuty — czy w tych poszczegdlnych
wypadkach zycia, jakie autor odtwarza, tragedya powyzsza istnie-
nia ludzkiego jest czem$ wistocie nieodzownem, czy krag jest
zamknietym na zawsze, czy tez tragedya jest zewnetrzna, krag
za$ gwaltem zostat zamkniety przez autora i moze posiada¢ wie-
le luk?

Gdy rozejrzymy sie w catkowitym dorobku tworczosci An-
drejewa, bez wiekszego trudu zauwazymy, ze statg jego dgznoscig
jest poszukiwanie w stosunkach zewnetrznych zycia, zaréwno jak
i w przezyciach ,,ja“ ludzkiego, czego$, coby uwydatniato cigzace
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wieczyscie nad bytem ludzkim fatum istnienia. Otéz, o ile w pierw-
szych utworach Andrejewa—do napisania chocby powiesci ,,Ojciec
Bazyli Fiwejski"—owo fatum bytu nie jest gwattownie narzucone
poszczegb6lnym istnieniom, o tyle w poOzniejszych coraz bardziej
na takie wyglada, coraz czesciej staje sie czem$ zewnetrznem, nie-
koniecznem.

Wezmy kilka utworéw pierwszego okresu. Oto doktor Kier-
zencew z ,,Mysli" (p. tom 2-gi, wydanie ,,Znania"), kochajacy prze-
dewszystkiem mysl swojg, zamkniety w niej, wyniosle przeciwsta-
wiajacy sie Swiatu. Dogadzajac mysli swej, Kierzencew zabija,
ale c6z nastepuje po spetnieniu postanowienia, powzietego przez
mysl i gwoli jej? Zamiast czu¢ sie wzmocniong tego ‘rodzaju po-
twierdzeniem, mysl Kierzencewa zaczyna watpi¢ o samej sobie,
nieufa mocy wiasnej i zatrzymuje sie na tem przeSwiadczeniu, ze
chyba w obtgkaniu mogta popetni¢ morderstwo. | Kierzencew
wistocie dostaje obtedu, teskni do utraconej mocy mysli swojej
i pragnie, by go lekarze uznali za zdrowego. Fakt dos¢ gruby,
elementarny;, ale mysl giebsza kryje sie poza nim. Nie mozna nie
uchybi¢ mysli swojej, nie mozna jej nie zachwiac, nie zniweczy¢
jej mocy, skoro wiadze jej, majagca prawo rzadzi¢ w obrebie zy-
cia indywidualnego, w ktérem i dla ktérego powstata, przenosi
sie na zycie powszechne w sfere innych indywidualnosci. ,,Ja,"
wyprobowujgce moc swojg na innem ,ja," wchodzi w zetkniecie
z czem$ sobie obcem, nieznanem, Zle, falszywie ustanawia swdj
stosunek do niego, wskutek czego popetnia najprzod zbrodnig, na-
stepnie ponosi kare: nie uznaje siebie w czynie spetnionym, wy-
piera sie samego siebie. Czy w tym poszczeg6lnym wypadku
czego$ podobnego, w tragedyi zycia indywidualnego, mozna zna-
leZz¢ odbicie tragedyi ogodlnej, pierwiastek uniwersalnosci? Mozna,
dla tego, ze tego rodzaju stykanie sie zycia ograniczonego, indy-
widualnego (pomijajac, rzecz jasna, gwattownos$¢ zetkniecia sie —
zabojstwo) z bezkresnem, niedoscigtem, wskutek czego nastepuje
btad, che¢ stwierdzenia ,ja" swego w obrebie innego, zachodzi¢
moze w najrozmaitszych okolicznosciach zycia cztowieczenstwa,
jest poniekad jego procesem ogoélnym. Jest w tem stata pokusa
ludzkosci, cos, co wieczyscie towarzyszy wzrostowi indywidualno-
éci ludzkiej, jej porywom ku swobodzie, dazeniu do absolutu —
i dla tego jest w tem state niebezpieczenstwo, groZba nieustanne-
go chwiania réwnowagi, jest fatum nieodtgczne od bytu ludzkie-
go. Czuje sie rowniez jego nieodstepng obecnos$¢ i w takich utwo-
rach, jak ,Smiech" i ,Klamstwo" (p tom I-szy), w ktorych po-
szczegblne wypadki odczucia indywidualnego przepasci, oddziela-

7
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jacej. pozor od istoty, ztudzenie od prawdy, odbijajg wieczystg
tragedye ludzkosci, udreczonej dwulicowoscig bytu, rozdwojeniem
ducha, spragnionego prawdy bezwzglednej, odbierajacego za$ po-
zOr i falsz. Tragizm jednostkowy posiada tu charakter tragizmu
uniwersalnego, jest losem cztowieczenstwa. Kochanek, znekany
fatszem, pozorem prawdy zabija istote ktamliwg, kiamstwo za$
czyni przez to nieSmiertelnem; cztowiek nie uwalnia sie od uczu-
cia, ze jest zwodzony i tudzony pozorem bytu, podczas gdy pra-
wda, ktorej namietnie pozada, jest tein, co wieki kaze czeka¢ na
siebie i nigdy nie przychodzi. Nie przychodzi dla tego, ze Zrodto
ktamstwa nietylko bije na zewnatrz cztowieka, ale w nim samym,
przedewszystkiem w nim, ptynie z jego ztudzen, wiary niedosta-
tecznej, niemoznosci objecia poznaniem catosci bytu.

To ostatnie zagadnienie i zwigzang z niem tragedye cztowie-
czenstwa porusza Andrejew w formie bardzo prostej, niemniej po-
zwalajacej wyczu¢ doskonale istotny tragizm Swiadomosci ogélno-
ludzkiej (p. nowele ,,Miasto,” tom 3-ci). Kto$ uswiadamia sobie
straszliwie matg czastke poznanego bytu, wyliczajgc wszystkich
znajomych sobie ludzi. W ten naiwny sposéb uwydatnia sie¢ tein
lepiej nico$¢ Swiata poznanego w stosunku do jego catosci, una-
ocznia sie ograniczono$¢ poznania ludzkiego, osamotnienie czto-
wieka wsrdd kosmosu. Tragedya w tein stata i nawet tego ro-
dzaju, ze i Merezkowskij nie potrafitby jej odja¢ cech tragizmu,
towarzyszy jej bowiem wieczna nadzieja, bedaca warunkiem wal-
ki, nadzieja poznania wszystkiego, dotarcia do absolutu. Chara-
kter tragizmu powszechnego posiada réwniez tragizm zycia indy-
widualnego, odtworzony w utworze ,,Ksigzka" (tom 3-ci). Tu uwy-
datniona zostata nico$¢, ograniczono$¢ wysitku ludzkiego, zmie-
rzajacego do ozywienia, wzruszenia jedng mysla i jednein uczuciem
catosci, cztowieczenstwa—w porownaniu z przeszkodami, jakie te-
mu stawia ociezatos¢ materyi, obco$¢ i bezwitadnos¢ Swiata zew-
netrznego. Oddzwiek fatalizmu uniwersalnego brzmi w rozpaczli-
wem wotaniu biednego Ojca Ignacego z noweli ,,Milczenie," ktéry
chce wydrze¢ tajemnice S$mierci corki-samobojczyni, wota, miota
sie, rozpacza—i na wszystko otrzymuje gtuchg, okrutng, rozdzie-
rajgcag serce i unicestwiajgcg umyst odpowiedz milczenia. Nie jest
to poszczegdlna sytuacya, lecz potozenie ogblne cztowieczenstwa,
wotajgcego na puszczy, nieodbiorajgcego odpowiedzi na najzywot-
niejsze zapytania, na najbolesniejsze watpienia, najstraszliwsze za-
gadki, ostonione wieczystg tajemnicg milczenia.

Fatalizmem ogo6lnoludzkim tchnie réwniez zycie Sergiusza
Piotrowicza (p. ,,Opowie$¢ o S. Piotrowiczu"), ktorego tragizm po-
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lega na tein, ze nie moze on utwierdzi¢ swego ,,ja“ wobec wszech-
Swiata. Tu mamy tragedye pochfaniania ,,ja"“ jednostki przez chaos
Swiata zewnetrznego, gubienie sie znanego i ograniczonego w nie-
pojetem i bezkresnem.

W tych i t. p. utworach miara tragizmu jednostkowego mo-
ze stuzy¢ jako miara tragizmu powszechnego, tragedya zycia in-
dywidualnego, ujeta w poszczegélnych jego wypadkach, odbija
istotng tragedye cztowieczenstwa, jako co$ wszczepionego w rdzen
jej istnienia, obcigzajgcego jego dzieje. Czuje sie tu, ze to tak
byto, jest i bedzie. Czuje sie tern silniej, ile ze autor nieclice nam
gwattem podobnego uczucia narzuci¢, nie nakreca faktdéw i sytua-
cyj do zatozenia. Mysl fatalizmu powszechnego nasuwya sie sama
przez sie, idzie sobie swobodnie po faktach i wypadkach. Nie
zawsze tak czyni Andrejew, od niejakiego czasu za$ zaczat poste-
powaé wrecz przeciwnie—i zaczat okropnie chybiac celu.

Bardzo duzem chybieniem jest, pod tym wzgledem i pod wie-
loma innemi, powie$¢ ,,Ojciec Bazyli Fiwejski" (istniejg dwa prze-
ktady pplskie), jeszcze wiekszem poemat dramatyczny ,,Zycie Czlo-
wieka." Tym utworom mozna wieksze przypisywac znaczenie, niz
poprzednim, dla tego, ze w nich, zwiaszcza w ostatnim, pragnat
autor jakby ostatecznie wypowiedzie¢ sie w sprawie tego wszyst-
kiego, co .jest kregiem nieztomnym, fatalnym ludzkiego bytu, czto-
wieczego przeznaczenia.

Gdybysmy podejrzewali Andrejewa, ze w ,,Ojcu Bazylim Fi-
wejskim™ chciat tylko odtworzy¢ jakas$ rzeczywistos¢, ktadac prze-
dewszystkiem nacisk na to, co jest jej pierwiastkiem przerazaja-
cym, w takim razie musielibySmy powiedzie¢, ze jest to w istocie
stek faktow i zdarzen przerazajaco-ohydnych, lawina klesk empi-
rycznych, spadajagcych na pewng jednostke ludzka. Moze by¢ w tem
prawda, moze nieprawda, w kazdym razie co$, co Swiadczy o ztym
smaku autora i niepoczytalnosci artystycznej. Nie mozemy jednak
w ten sposob rozwazaé tego utworu, musiiny—z wielu wzgledow—
traktowac jako symbol loséw cztowieczenstwa, jako tragedye wie-
czysta ludzkosci, odbita w poszczegolnein zyciu indywidualnem.
Jak ta tragedya wyglada? Na bardzo wierzacego popa, Ojca Ba-
zylego, spadajg okrutne nieszczescia: utonagt synek ukochany, zona
rozpita sie potem, urodzito sie im nastepnie dziecko-idyota, w kon-
cu popadia spalita sie podczas pozaru i t. p. Same okropnosci
i straszliwe dopusty Boze. Mimo to, Ojciec Bazyli wierzy po daw-
nemu, przetrwat proby tego rodzaju, ktére najsilniejsza wiarg po-
trafityby zachwiaé. Ale pod wptywem nieszcze$¢ umyst staje na
granicy obtedu i, w chwili szatu, Ojciec Bazyli usituje wskrzesic¢
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zmartego. Powiada w ekstazie do nieboszczyka: wstam cud je-
dnak nie nastepuje i wowczas dopiero Ojciec Bazyli zachwiat sie
ostatecznie w wierze swojej i, porwany paroksyzmem zwiekszo-
nego w ten sposob szatu, zmart niebawem.

Gdziez tu najpierw koniecznos$¢ logiczna i psychologiczna?
Jezeli Ojciec Bazyli w istocie mocno wierzyt, a dowody, iz tak
byto, mamy w tern, ze najstraszliwsze kleski nie pozbawiajg go
wiary—to wierzyt nie dla cudu i nie byto dla niego koniecznosci
wyprébowania swojej wiary na cudzie. JeSli to zrobit, to chyba
dla tego, ze oszalat, stat sie niepoczytalnym, a w takim razie nic
od niego zada¢ nie mozemy, mozemy skonstatowac tylko, ze osza-
lat pod wptywem nieszcze$¢, stowem, ze jest to wypadek indywi-
dualny, w ktérym niepodobna dojrze¢ czego$ uniwersalnego, be-
dacego nieodzownym tragizmem ludzkosci. Widocznie Andrejew
mniema, ze ludzko$¢ wierzy dla cudu, a gdy ten sie nie spetni,
szaleje i przestaje wierzyé. Gdziez tu fatalizm tragiczny? Alez
to tylko najordynarniejsze pojmowanie wiary i swego stosunku
do bostwa. Bardzo lekkie traktowanie fatalizmu bytu. Jest wia-
ra, gdy sie spodziewamy cudu, niema wiary, gdy on nie nadcho-
dzi, i wszystko rozstrzygniete, i zagadka przestaje dreczy¢, wszyst-
ko jest warunkowane, konwencyonalne.

Tragedya prawdziwa chyba inaczej wyglada!

Ludzkos$¢ wierzy przed cudem i wierzy po jego niespetnieniu
sie, pomimo, ze cud si¢ nie odbyt; albo—nie wierzy zaréwno przed,
jak i po spetnieniu sie cudu. To jest co§ w istocie powszechnie
tragicznego — w tern jest fatalizm losu ludzkiego. Tragedya za$
wrzekoma Ojca Bazylego albo jest zwyczajng gtupotg (jak to do-
skonale wykazat Merezkowskij w studyum o Andrejewie) — albo
jest czem$ zupetnie pozbawionem charakteru uniwersalnosci. Cat-
kiem zewnetrzne i przypadkowe Kkleski, jakie spadajg na jednostke
ludzka o cechach i whasciwosciach réwniez bardzo przypadkowych,
nie moga rosci¢ pretensyi do wykazania w zyciu indywidualnem,
bodaj najnieszczesliwszein, pierwiastku fatalizmu powszechnego,
nieodzownego. Wszak do$¢ przypusci¢, ze na takiego Ojca Bazy-
lego zamiast nieszcze$¢ spadajg same faski Boze, a mozna by¢
pewnym, ze nigdy mysl jego nie doprowadzitaby go do domaga-
nia sie cudu, dla wzmocnienia wiary. Wszystko tu wiec jest wa-
runkowe — a zatem koniecznosci niema. Gdyby Andrejew mdgt
wykazac, ze mysl Ojca Bazylego pcha go nieztomnie, bez wzgle-
du na zty badz dobry los, do tego stanu ducha, w ktérym wiara
nie moze istnie¢ bez cudu, ze to ona z natury swojej czego$ po-
dobnego wymaga, w takim razie byloby w tern co$ z fatalizmu
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powszechnego. Ale Andrejew tego nie zrobit, stworzyt sytuacye
niedorzeczng ze stanowiska religijnego, w dodatku niestychanie
wstretng w catym swoim przebiegu faktycznym. O wiele byt
blizszym prawdy, gdy przedstawiat w ,Milczeniu" zachowanie sie
Ojca Ignacego, na ktorego wszak takze spada niestychane nie-
szczescie, ktory takze traci oryentacye i otwiera szeroko w pot-
obtgkane, przerazone oczy wobec faktu, ktérego nie moze wyro-
zumieé, a czuje tego tak wielkg potrzebe, ze chyba od cudu ja-
kiego§ magtby dozna¢ jej zaspokojeuia. On jednak na ten Srodek
nie wpada—krzepnie tylko w zdumieniu. | to jest naturalne, jest
odczute trafnie, i wiecej w tem pierwiastku tragizmu powszechne-
go, niz w ,tragedyi“ Ojca Bazylego, ktory niewatpliwie zrodzit
sie z poprzedniego szkicu, i w oczach autora i wielu czytelnikbéw
uchodzi najpewniej za dalsze rozwiniecie mysli w nim zawartej.
To rozwiniecie jednak jest tylko jej uwstecznieniem.
Najwiekszem wszakze uwstecznieniem idei tragizmu bytu,
najbanalniejszem sprowadzeniem do fatalizmu zewnetrznego dzie-
jow ludzkich, . jest poemat dramatyczny ,,Zycie Cztowieka/ napi-
sany umyslnie, zeby—ze tak sie wyraze—raz na zawsze ostatecz-
nie zatatwiC sie ze sprawa nieuchronnej tragedyi cztowieczenstwa.
Tu juz nie poszczegélny wypadek zycia ma odbija¢ tragizm po-
wszechny, tu juz mamy catkowity obraz niedoli koniecznej czio-
wieczenstwa, szerokie uzmystowienie wszelkich faz tragedyi bytu
ludzkiego. Przez te fazy, przez te stopnie nie moze nie przecho-
dzi¢ zycie cztowieka. Tak bylo, tak jest, tak bedzie—bo tak by¢
zawsze musi! Oto jakie wrazenie pragnie wywota¢ utwor Andre-
jewa. W istocie bardzo pragnie, ale straszliwie mu to sie nie-
udaje. W ,prologu” zapowiedZ tak obiecujgca, ze az dreszcze
chwytajg: a co jesli doprawdy zostanie nam unaoczniona nieubta-
gana konieczno$¢ zycia cztowieka! Mamy widzie¢ wszystko od
poczatku do konca, od chwili narodzin cztowieka, jak wsrod nocy
niebytu zabty$nie kaganek, zapalony przez niewiadomg reke — az
do chwili, kiedy w czarng pustke znowu sie 6w kaganek pograzy
i w niej zagasnie. ,,Po narodzinach wezmie obraz i miano Czlo-
wieka— moéwi ,,Kto§ Szary," ten, ktéry jest wiecznym towarzy-
szem drogi Cztowieka po wszystkie dni jego zycia, na wszystkich
jego szlakach—i we wszystkiem bedzie podobny do innych ludzi,
ktérzy zyja juz na ziemi. | ich los okrutny stanie sie jego losem
i jego los okrutny bedzie losem wszystkich ludzi. Niepowstrzy-
manie przez czas porwany, przejdzie wszystkie stopnie zycia ludz-
kiego od dotu do gory, od gory do dotu. Ograniczony we wzro-
ku, nigdy nie bedzie widziat nastepnego stopnia, na ktory juz stg-
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pa jego staba noga, ograniczony w poznaniu, nigdy nie pozna co
mu przynosi przyszta godzina—minuta. | w swojej Slepej nieSwia-
domosci, dreczony przeczuciami, miotany nadziejami i trwoga, po-
kornie odbedzie wyznaczong pielgrzymke..."

Mamy wiec patrze¢ na ,,Zycie Cztowiekal wyznaczone z gory,
na co$ w czem nic zmieni¢ nie mozna, co posiada charakter ko-
niecznosci przedwiecznej — jest przeklenstwem istnienia i warte
tylko przeklenstwa. No i patrzymy — naprzod, oczywiscie, na
narodziny cztowieka—nic nadzwyczajnego: doktor, krewni, wszys-
cy gawedy prowadzg okolicznosciowe, najwieksza groza polega
na tem, ze ,kat w ktorym nieruchomie stoi Kto§ Szary—Ios kie-
rujgcy nieubtaganie zyciem cztowieka — jest ciemniejszy od in-
nych...”  Wszystko konczy sie jaknajlepiej. Mamy nastepny sto-
pier: na Cztowieka czyha mito$¢, idagca w parze z ubdstwem, ale
i tu tragedyi jeszcze nie ma, mitodzi kochajg sie, tudza... ,,Spiew
i tance coraz weselsze. Cziowiek stopniowo wstaje, potem zaczy-
na zlekka tanczy¢ w miejscu, potem chwyta zone i tanczy...t
Kto$ Szary tylko patrzy na to obojetnie, trzymajac w skamienia-
tym reku jasno ptonaca Swiece... | ,Bal u cztowiekal bardzo do-
brze schodzi—ale tu juz co$ naprawde zaczyna nieubtaganie gro-
zi¢ Cziowiekowi, bo Kto$ Szary ,idzie ku tym drzwiom, w ktore
wszedt Cztowiek, i w nich znika#4 przytem chwieje sie ptomien
Swiecy, trzymanej przez Szarego...

W istocie wchodzimy w okres ,,nieszczes¢ Cziowieka.l Byt
on bogatym, a teraz znowu zbiedniat, ,,miat on mnoéstwo drogich
rzeczy, konie, pojazdy, nawet samochdd, a teraz niema nic..4
W dodatku zty cztowiek cisnat z za wegta kamieniem w syna
Cztowieka 1 roztrzaskat mu gltowe. Czlowiek stracit wszystko,
bo i talent wiasny, pozostaje mu tylko przeklenstwo, ktérem ob-
rzuca dowoli, zawsze stojgcego obojetnie w kacie Szarego. ,,Prze-
klinam wszystko, dane mi przez Ciebie! Przeklinam dzien, w kto-
rym na Swiat przyszediem, przeklinam dzien, w ktérym umre.
Przeklinam cate zycie moje, radosci, smutki. Przeklinam siebie.
Przeklinam moje serce, mojg gtowe — i wszystko ciskam wstecz,
w twoje srogie oblicze, gtupi losie. BadZ przeklety, po wszyst-
kie wieki przeklety! | tem przeklenstwem ja zwyciezam Ciebie...t

Okazuje sie, ze po zupeilnem zbiednieniu Cziowiek, przez
moc przeklenstwa znowu staje sie bogaczem, gdyz nawet niezto-
mny los zwycieza — ale mniejsza o0 to!

Utworu podobnie ptytko- pretensyonalnego chyba zaden gteb-
szy tworca—a takim jest z wielu wzgledéw Andrejew — jeszcze
nie napisat. Nie mowie juz o pierwotnej, grubej symbolice tego,



LEONIDAS ANDREJEW. 103

co W ,,Zyciu Cztowiekall—ma by¢ koniecznem, nieubtaganem, nie
mowie o iScie pensyonarskim polocie wyobrazni i zdawkowem od-
twarzaniu etapéw losow cztowieka. To wszystko wprost razi
w dziele, majagcem ujmowac gtebie i szeroko$¢ wieczystej trage-
dyi cztowieczenstwa. Tu przedewszystkiem pojecie fatalizmu jest
niestychanie ubogie, tragizm bytu wyobrazony zewnetrznie. Cata
tragedya bytu zostata $ciggnieta do zewnetrznych wypadkow
i zmian, wnetrznej, nieodigcznej tragedyi tu niema. Czlowiek
przeklina swoj los, przeklina wszystko, dlatego, ze utracit wszel-
kie bogactwa (dajmy na to: miodos$¢, nadzieje, dostatki, talenti t. p.),
gdyby wiec to nie zaszto, nie miatby powodu do przeklenstw,
mogtby nawet btogostawic los, byt, zycie wogole. Jedyne powo-
dy przekleristwa spoczywajg w utracie bogactwa, pozatem mysl
Czlowieka nie trapi sie wcale tem, ze 6w byt, sam przez si¢, go-
dzien jest przeklenstwa, ze jest przeklenstwem, pomimo bogactwa,
radosci, nadzieje i t. p.

Tu roéwniez wszystko jest warunkowe, nie ma koniecznosci.
Sg kleski empiryczne, katastrofy, przejscia nieszcze$liwe — jest
tragedya, byt staje sie zamknietym kregiem fatalizmu; nie ma
katastrof, nieszczes¢, klesk—nie ma tragedyi, nie ma w bycie fa-
talizmu nieodzownego. Podiug takiego schematu mito$¢ ztgczona
z ubdstwem, jest objeta kregiem zamknietym koniecznosci, mito$¢
z bogactwem—stoi poza jego obrebem, o mitosci za$§ samej przez
sie, w tej lub innej postaci, nie ma co juz powiedzie¢, w niej nie
podejrzewa sie tragizmu Kkoniecznego. ,Zycie Cztowieka" zobra-
zowato w sposéb bardzo pierwotny, nie filozoficzny, zewnetrzng,
rzekomg tragedya zycia ludzkiego, istotng za$, wewnetrzng, nie
wyrazito niczem, pomineto to, co w duszy ludzkiej jest jej od-
czuciem, zarysowato banalnie zewnetrzng niedole cziowieka, nie
uwzglednito natomiast jego niedoli wewnetrznej, tego, co otwiera
otchtar pod stopami czilowieczenstwa, bez wzgledu na zte, badz
dobre losy.

To Andrejewowskie ,Zycie Cztowieka" wyglada wewnatrz
bardzo pusto, a przeciez miato zawrze¢ w sobie cate zycie, kro-
ito na najsyntetyczniejsze wyobrazenie catosci bytu ludzkiego.
Duszy w niem wszakze nie ma, niedarmo Cziowiek Andrejewa
powiada, w chwili wielkiego nieszczescia, gdy go Zona naktania
do wspdlnej modlitwy: ,Nie ustyszy mnie Ten, ktérego uszow
nie trudzitem nigdy — ani uwielbieniem, ani prosbami..." Tego
Cziowieka wewnetrznego wogdle sie tutaj nie styszy, widzi sie
tylko zgrubsza to, co wali w jego cialo, w jego znikomg ze-
wnetrznosé.
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Jesli to ma by¢ ,,zycie cztowieka w obliczu wiecznosci" —
jak sie wyraza jeden z wielbicieli Andrejewa, zresztg bardzo in-
teligentny (Ganzulewicz w cytowanej wyzej ksigzce), to w kazdym
razie ta ,wieczno$¢" wyglada bardzo powierzchownie, zycie za$
indywidualne jest pozbawione tresci glebszej. Tein dziwniej to
razi u autora—w dojrzalszym okresie jego twdrczosci—ktory bar-
dzo gteboko umiat odczuwac i niebanalnie odtwarzat stosunek zy-
cia indywidualnego do powszechnego.

Jakkolwiekbadz, czy udaje sie Andrejewowi odtwarzanie tra-
gizmu ogdlnoludzkiego, tragedyi zycia wyznaczonego z gory, czy
tez nie, cata niemal tworczos¢ jego obraca sie dokofa osi tego
rodzaju, wcigz sie zajmuje sprawami takiego zycia indywidual-
nego, w ktérem wystepuje zwigzek z uniwersalnem, takimi jego
momentami, w ktorych przejawia sie wieczno$¢. Nie sg to, rzecz
jasna, sprawy i tematy dotyczace zycia wytacznie rosyjskiego,
zwigzane z temi lub innemi jego daznoSciami bieZzacemi. Jest
jednak co$ w tworczosci Andrejewa, pomijajagc naturalnie tto i fa-
bute niektérych utworéw, co wyraza dosadnie, nawet w tej swo-
jej postaci ogdlnoludzkiej, byt przedewszystkiem rosyjski, chara-
kter tradycyjnych niemal przezy¢ ducha rosyjskiego. Na zewnetrz-
nej nawet istocie tworczosci Andrejewa zna¢ odbicie epoki rewo-
lucyjnej, c6z wiec mowi¢ o wewnetrznej. Jest ona przeniknieta
niejasnemi i Swiadomemi przezyciami dusz z okresu przetomu,
w ktorym walg sie stare Swiaty, porzadki spoteczne i ukia-
dy myslowe, wierzenia i wyznania, nowe za$ rodzag sie w mece,
indywidualizujg sie w duszach ludzkich, przebijajg sie rozpaczli-
wie w instynkcie zycia zbiorowego, w rozpedach i nadziejach je-
dnostek i ogétu. To, co przezywajg bohaterowie Andrejewa, prze-
zywat oddawna i przezywa obecnie zmeczony ,inteligent” rosyj-
ski, i ten co sie nuzy¢ juz by nie chcial, z mocy jednak losow,
zyje wcigz w atmosferze nuzacej i zniechecajacej. W atmosferze
tej ,ja" ludzkie robi olbrzymie, rozpaczliwe wysitki, by siebie
wzmocni¢ i potwierdzi¢ wobec chaosu, czesto jednak tak sie fa-
talnie styka z zywiotem, z bezwtadem materyi, z bezkreSnem i nie-
przeniknionem, ze odczuwa swojg nico$¢ beznadziejng, przechodzi
meki rozdwojenia i daje sie pochtong¢ przez to, co jest jego prze-
ciwstawieniem, przez cato$¢ nieogarnietg zycia powszechnego.
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W tego rodzaju warunkach znuzenie i rozpacz rozmaicie sie obja-
wiajg. Jedni wchodzg w przymierze z zywiotem gnebigcym, tu-
dza sie nieraz mozno$cig zawarcia z nim takiego ukiadu, ktory
nawet podnosi ich w $wiadomosci wiasnej; inni — wprost tong
w jego odmetach, patrzg beznadziejnie na to, jak ,ja" ich pogra-
za sie w otchfan bytu powszechnego; sg i tacy — wiasciwie jest
ich jaknajwiecej — ktérzy sami pragng staC sie zywiotem, sami
clicg stang¢ na miejsce bytu pochtaniajgcego wszystko.

Znuzony bojownik idei (np. taki Sergiusz Mikotajewicz z dra-
matu ,,Ku Gwiazdom"), zacina sie w swoim idealizmie i, pocie-
Szajac zrozpaczong, naciskiem zycia nieubtaganego, mtodos¢, twier-
dzi, jako$ bezdzwiecznie i automatycznie — ze Swiat -dazy ,,ku
gwiazdom," czyni czary jakie$ i przywotuje, w obliczu ,,wiekdéw
i przestrzeni'l—,,syna wiecznosci'—kogos$, co wyzwala od strachu
i przerazenia przed zyciem. Mtodo$¢ (Marusia, Piotrus) nie bar-
dzo odczuwa tego rodzaju filozoficzno-literacki idealizm, nie
czuje sie zbyt od$mielong i pokrzepiong tem, ze rodzg sie wcigz
nowe Swiaty i ludzie na miejsce tych, co ging—i albo zaprzecza
beznadziejnie:’ ,rodzg sie dla szalenstwa i zatracenia po to, zeby
ich takze optakiwata matka," albo rozbici, z rozprzezong Swiado-
moscig, z wykolejonem ,ja" swojem stajg na stronie, na margi-
nesie zycia, zdata od jego odmetow chtongcych.

A wszyscy oni, znuzeni w taki, badZ inny sposob, nosza w so-
bie poczucie koniecznoSci zmiany tego, co jest, na co$ innego;
noszg pragnienie przebudowy wszystkiego, odnowienia wszystkie-
go z gruntu. Ale zarazem noszg rowniez wielkie poczucie pustki
dokofa siebie, ktorg jeszcze nie wiedzg czem i jak zapetnic. | w ta-
kich to chwilach wiasnie przychodzg ci, co sg do tego stopnia
znuzeni walkg ,,ja" indywidualnego z powszechnem, jego pochta-
nianiem ciggiem przez chaos i zywiot, ze az sami stajg si¢ chaosem
i zywiotem, bo juz innej rady nie znajduja.

I wowczas to przychodzi taki Sawwa np. (p. dramat ,,Saw-
wa“) i powiada: koniec ziemi, koniec cztowiekowi dotychczaso-
wemu, niech stanie ,,goty cziowiek na gotej ziemi." Powiada:
.Nastat czas, zebym przyszedt—i przyszedtem, i oto stoje wsrod
was. BadZcie gotowi. WS$rdd ognia i piorunéw chce przejs¢ po
za zreby Swiata. Jezeli nie ja, to kto inny. Jestem postany, ten
za$ kto mnie postat jest nieSmiertelny. Widze go, on idzie, zro-
dzi sie z ptomieni. On sam jest—ptomieniem i zburzeniem. Ko-
niec ziemi... On idzie..." | wowczas to zaczyna sie ,wysadzanie
w powietrze" rozmaitych Bogow, ,,golenie™ ziemi, rownanie z grun-
tem gor gtupstwa, absurdu nagromadzonego wiekami.
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Wszystko wyglada jak gtupstwo: nauka, religia, sztuka, pan-
stwo, spofecznos¢, mitoSC i wiara, mysl i uczucie—stajg sie absur-
dem i mogg iS¢ do dyabta. Rozpoczyna sie taniec nihilistyczny,
dokota ottarza Boga niebytu, nastepuje zniszczenie, opustoszanie
duszy narodu. Wytazg zewszad ,,drobne biesy,” wchodzg w stado
nierogacizny, ktére pedzi w przepas¢. Z ,,bogoburstwa" nawet,
w ktérego szamotaniach kryje sie rozpacz niewiary, potrzeba no-
wej wiary, nic sie nie zostaje, — zaczyna sie rozpieraC w zyciu
zadowolone z siebie ,,chuliganstwo" wszelkiego typu. , W nihi-
lizmie Zrédto moralnego upadku, towarzyszacego rewolucyi —
powiada M. Berdiajew, jeden z odnowicieli mysli rewolucyjnej
w Rosyi—(p. ,,Ruskaja MysI" lipcowy zeszyt 1908 r.). ,,Nasz chu-
liganski, nihilistyczny rewolucyonizm, niegodzien jest, ze wzgle-
du na swojg wewnetrzng warto$¢, nawet tego, czego domaga sie
program stronnictwa ,,wolnosci narodowej,” stronnictwa umiarko-
wanego, podtug opinii powszechnej."

Oto, na co zastugujg ci, co wszak zaczynajg robote od pra-
gnienia przebudowy wszystkiego. | to jest wynik czysto rosyj-
ski — i to sie rodzi ,,ws$rod ognia i piorunéw." Nie dos¢, ze sie
dochodzi do bezwarto$ci wewnetrznej, do pustki, ale sie jeszcze
te pustke czci, nosi sie z nig dumnie — ogromnie dumnie! | to
jest takze ,,przezycie" czysto rosyjskie, i dumg tego r.odzaju tchnie
tworczo$¢ Andrejewa, co tez mu najpewniej jednato masy wielbicieli.

Strasznie dumnie zyje ,,Cztowiek™ (p. ,,Zycie Cztowieka"),
w duszy jego niema miejsca ani na uwielbienie, ani na proshy.
Niczein Prometeusz! Okazuje sie jednak, ze ten nad-Prometeusz
zachowuje sie od poczatku do konca, jak wieczysty niewolnik.
Dowiadujemy sie, ze on znosit wszelkie Kkleski, jakie spadaty na
niego, ,,znosit dumnie" — dlatego, ze myslat, iz tak byé powinno.
Nastepnie, gdy sie raz zdecydowat uderzy¢ czotem przed Tym,
»ktorego uszéw nigdy nie trudzit—ani uwielbieniem, ani prosba-
mi" — to zaczat juz tak bi¢, ze az doszto do ,.catowania ziemi"
(o! to nieodzowne catowanie) — do tarzania sie¢ w prochu. Gdy
nie pomogto i to, wdwczas nastepuje serya ,najdumniejszych”
przeklenstw, ciskanych ,po wszystkie wieki" w oblicze Tego,
przed ktorym wiasnie czotgato sie przed chwilg. To wszystko
moze mie¢ swoje usprawiedliwienie, jest czein$ nietyle ,bardzo
ludzkiem," ile ,nizej ludzkiego," ale, zeby to miato jasnie¢ nieo-
pisanem pieknem—na to trzeba mie¢ osobliwe wyobrazenie o tein,
co jest pieknem dumnego zycia ludzkiego.

Andrejew w typowo niewolniczem postepowaniu upatruje je-
dnak — dume i piekno, godne nieSmiertelnosci.



LEONIDAS ANDREJEW. 107

»Cztowiek*! umiera w$réd pijanie, siedzac wszakze ,,przy
oddzielnym stolikull (po co to ostatnie ,,0samotnieniell — mozna
byto $miato nie robi¢ tego wyrdznienia!) ,,Cztowiek wstaje, pro-
stuje sie, odrzuca w tyt siwg, piekng gtowe i krzyczy niespodzie-
wanie gtosno, gtosno, gtosem rozkazujagcym, petnym bolu i gnie-
wu... Pada na krzesto i umiera, przechylajagc w tyt gtowe...ll Mrok
przestania w koncu wszystko, ,tylko twarz umartego Czloivieka
jasnieje...ll

I to ma tak by¢, po tern ostatniem kabotynskiem wystgpie-
niu. Nie clice sie jako$ wierzy¢! Czem ze ma jasnie¢, jakiem
Swiattem nadziei, przysztosci — twarz ,,Cztowiekall kiedy w nim
Swiatta nie bylo, kiedy on zadnej wiary nie dochowat, Zzadnej
mocy nie stwierdzit catym sobg, kiedy nie byt przejawem piekna
niesSmiertelnego? A moze on jasnieje tern Swiattem, jakiem w oczach
wiasnych jasnieje Judasz — sprzedawca Chrystusa? Judasz po
ukrzyzowaniu Chrystusa, ktérego oddat w rece wrogéw, wykrzy-
kuje: eureka! ,,Nie Jego sprzedatem—powiada—ale was madrych,
was silnych oddatem $mierci haniebnej, ktéra nie skonczy sie po
wiekill (p. utwér ,Judasz Iskariota i inni.ll Przektad L. Belmonta.
Warszawa, 1908 r.).

Ale sam Judasz niedlugo sie cieszy tego rodzaju Swiattem
prawdy fatszywej, ze tak powiem, prawdy mamigco-btyszczacej
na odwrotnej stronie medalu, nie moze nig pokry¢, przezwyciezy¢
tej, ktora jest jedyna, nie moze pogodzi¢ w duszy swojej faktu,
ze zdradzit Chrystusa, z omamieniem, ze jakoby wrogéw Jego
oddat $mierci wiecznej — i wiesza sie.

Takiem S$wiattem jedynie moze chyba jasnie¢ twarz zmarie-
go ,,Czltowiekall — ale to Swiatto nie jest piekne, gdyz nie jest
zyciodawcze.

Sporo dowodéw mozna przytoczy¢ na to, ze sam Andrejew
watpi nieraz o pieknie i dumie postawy wielu swoich bohaterow,
borykajacych sie z losem, szturmujgcych do tego, co jest niedo-
Scigte i wieczne. Pomimo to jednak nie moze si¢ on otrzasna¢
z podziwu dla tych lub innych ich pdz, bezwiednie ich ,,dumell
otacza aureolg, przystosowuje sie do pojec i ideatow wiasnego
Srodowiska. Tu lubiano zawsze i lubig bardzo dotychczas podo-
bnie dumne pozy, lubig hatas, trzask, przewalanie sie wszystkie-
go dokofa cztowieka, jego tragedyi i wogoéle tragedyi bytu. Tra-
dycyjnych natogéw i upodoban nie moze Andrejew wypruc¢ z ner-
wow swoich, nie moze wyrzuci¢ z wyobrazni swojej odziedziczo-
nych poje¢ o tragizmie ludzkosci, jak nie moze uwolni¢ artyzmu
swego od bardzo zewnetrznych sposobdw jego przedstawiania.
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Bez hatasu zewnetrznego, gwattu i miotania sie, bez kata-
strof, klesk elementarnych, bez ohydy i potwornosci panoptiko-
wych nie zachodzi u Andrejewa—zwtaszcza od niejakiego czasu—
nic tragicznego, nic, co w bycie wiecznym tchnie groza, czem$
przerazajgcem. Andrejew ma coraz mniejsze poczucie ,,tragizmu
dnia powszedniego,”“ a la Maeterlinck, tego tragizmu, ktéry cicho,
niepostrzezenie niemal, saczy sie wieczyscie po przez dzieje czto-
wieka i, jak cien dyskretny, petznie wciaz za nim. Bez smoly
goracej, bryzgajacej na wszystkie strony ziowrogo, nie ma dla
Andrejewa—piekta, nie ma przerazenia duszy — bez smokoéw po-
twornych, upioréw, wampiréw. Nie poczuje cztowiek tragedyi
bytu, dopoki mu kto$ krwi nie utoczy, nie rzuci z wiezy na bruk
i kosci nie pogruchota, nie skopie i nie spoliczkuje, chociazby to
byta sama wieczno$¢ w swojej osobie, nieprzenikniona zagadka
kosmosu. Nie przerazi sie—dopdki go nie nastraszg z za wegla,
nagle, brutalnie. Jak odczuwa, tak tez i wypowiada: krzykliwie,
wyzywajgco, okrutnie. Jak go strasza, tak tez on odstrasza, ja-
kim czarom podpada—takimi rowniez odczynia. Wiekszego hata-
su i wiekszego nagromadzenia okropnosci wszelkich—i to dokota
spraw najbardziej wewnetrznych, poufnych—jak widzimy w ta-
kich np. utworach Andrejewa, jak: ,Ojciec Bazyli Fiwejski,"
,Sawwa," ,,Krél-Gtad," ,,Zycie Cztowieka'l i ,,Mrok" (patrz wyda-
whnictwo ,,Szipownik™), chyba nie dat nikt z wybitniejszych twor-
cOw rosyjskich ostatnich czasow.

Gorkij wprawdzie wrzeszczy o0 wiele potezniej, czyni wcigz
gwailty wszelakie, ale ten niema znowuz wiekszej pretensyi do
cigglego stawiania ,,ja" ludzkiego wobec wiecznosci. Andrejew
stale tern jest zaprzatniety, dlatego wiec .jego sposoby twdrcze,
jego brutalno$é, dosadno$¢ i zamaszysto$¢, gorzej mogg dac sie
we znaki. Ale to nie jego wina wytgcznie; wszak nie mozna
wymaga¢ od autora, by tracit zwigzek ze Srodowiskiem, ze sferg
przypuszczalnych wielbicieli i wyznawcéw. Nie jego réwniez .jest
tylko wing, to, co mu juz ci i owi niezadowoleni, zaczynajg za-
rzucaC. Z poczatku zachwycano sie, upajano — az do ,biatej
gorgczki;" obecnie zaczynajg go podejrzewaé o brak ideatdw spo-
fecznych, o szerzenie zarazy zniechecenia i bezideowosci.

Podobato sie w nim dawniej, np. ,,marksistom” (p. miedzy
inneini Andrejewicza ,,Zarys filozofii literatury rosyjskiej," rzecz
doktrynerska, niematej jednak, wartosci) jego ,,madra mysl, petna
przerazenia wobec zycia" — idea tragicznego zetkniecia sie ,,ja"
ludzkiego z zywiotem i z tym falszem, ktory wnidst w zycie jego
cztowiek; przebaczano mu nawet to, ze wynikiem jego pogladu
na Swiat sg stowa: ,biada, biada..." biada cztowiekowi na ziemi,
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przeklete sg jego sny i wierzenia, zgnitym wewnatrz od poczatku
owoc jego wysitkbw. Przebaczano dlatego, ze poza tem wszyst-
kiem, poza ,madrg myslg" Andrejewa, widziano potepienie pe-
wnych form zycia biezgcego, znienawidzonego zycia warunkowego
ktamstwa, niekoniecznej niewoli, okreslonej nedzy bytu imanen-
tnego. Gdzie jest potepienie, tam mozna upatrywac zachete do
walki z tem, co jest okrutnie bezmy$ine, marne, uswiecone przez
moralno$¢ tradycyjng i t. p.

Nietylko zachete do walki, lecz i uznanie jej ,,orgiazmu* (uko-
chane stowo) wszelkich szatéw i rozpeddéw, majacych na wzgle-
dzie rozkucie z kajdan wolnego ducha. Powiadano: .lepiej i$¢
w ciemng dal (nowela o takim tytule), niz pozostawa¢ w panstwie
obtudy i obmierztej powszedniosci. | ta perspektywa ,ciemnej
dali" — bardzo pociggata i rozgrzeszata autora za jego pesymizm
beznadziejny. Ale, gdy sie przeszto przez owg dal i nieco wyszio
z niej, spotkano sie znowu oko w oko z falszem i nedzg docze-
snosci — i juz niejeden, zbity z tropu, nie wiedziat, co tu poczac,
jakich sposobéw walki sie chwyci¢. | wowczas niejeden krzyknat
z catej piersi, pod wptywem przerazenia, niejeden zakonkludowat,
jak Ow terorysta z noweli ostatniej Andrejewa ,Mrok," ktory
moéwi do jawnogrzesznicy: ,Pij za nasza bra. Za totrow, za
szubrawcéw, za tchdérzéw, za rozgniecionych przez zycie... za
wszystkich $lepych od urodzenia. Ci co widzg, niech odbiorg so-
bie wzrok... Jesli nasze latarki nie moga rozwidni¢ catego mro-
ku, pogasmy ognie i lezmy wszyscy w ciemno$é. Wypijmy za to,
zeby wszystkie one pogasty. Pij, ciemnoto!...”

A gdy wezwania tego rodzaju rozlegaty sie z rozmaitych
katow, wowczas ci, co chociaz wyczuwali urok ,.ciemnej dali,”
latarek jednak swoich nie pragneli gasi¢, zaczeli pesymizmem An-
drejewa wzruszaC sie¢ zywiej, zaczeli niebawem dowodzi¢, ze zycie
cate i wszelkie ludzkie porywy $cigga on do absurdu, ze w bycie
widzi pustke przerazajacg — ze i bohaterowie jego takze Swieca
pustka bezdenng. Tak nie jest! Bohaterowie Andrejewa. jakeSmy
widzieli, noszg w duszach swoich najbardziej syntetyczng tre$¢
zycia, Swiadomos$¢ ich wznosi sie na najwyzsze stanowiska, umyst
nie zna spoczynku od zagadnien dreczacych bytu, przezywa spra-
wy wieczne, uniwersalno$cig oddycha — wiecznosci pozada.

W tej rzekomej ,,pustce™ petno zycia, przeptywajg przez nig
prady zywotne, nurtujg idee nieSmiertelne. Tylko to wszystko
wiasnie—wylewa sie w koricu, w $rodowisku rosyjskiem, w pustke
i przechodzi w sen i martwg cisze. Ale to juz nietylko wina
Andrejewal...

Wiadystaw Jabdonowski.
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Etyka a statystyka! Nagtowek ten, przyznajemy, czyni wra-
zenie, jakgdyby chciano po raz jeszcze jeden przeprowadza¢ do$¢
modng obecnie paralele pomiedzy dwiema odrebnemi dziedzinami
badan. Rozpowszechniony dzi$ kierunek, podnoszacy statystyke
do stanowiska samodzielnej nauki, mogtby tatwo sktoni¢ do po-
dobnego roztrzgsania. Nie o to nam jednak chodzi. Dalecy od
uznawania statystyki za nauke, nie mamy zamiaru poréwnywac
jej pod jakimkolwiek wzgledem z etyka. Przyznajac wszakze
wazno$¢ i ptodno$¢ metody statystycznej, pragniemy rozpatrzec
zagadnienie jej zastosowalnosci w etyce. Chodzi nam wiec, inne-
mi stowy, o krytyke samego zatozenia tak zwanej statystyki mo-
ralnosci.

Krytyke te pozostawiano dotychczas na uboczu. Nieliczne
prace, poswiecone statystyce moralnosci, wychodzity z zatozenia,
iz fakty moralne, jako zjawiska spoteczne, dajg sie naréwni z in-
nemi liczy¢ i ze przeto, zaréwno jak inne, podlega¢ majg bada-
niom statystycznym. Zasadnicza w tej dziedzinie praca Quéte-
leta *) przytacza rozmaite dane, dotyczace statystyki $lubow,
przestepstw kryminalnych i samobojstw, nie watpigc ani na chwi-
le, ze liczby te sg w stanie da¢ obraz moralno$ci spotecznej pe-
wnej czesci ludzkosci w pewnym okresie. Zatozenia swojej sta-
tystyki nie poddaje Quételet krytyce poznawczej, pozwala sobie
jednak z danych liczbowych, jakie otrzymat, wycigga¢ wnioski, np.
taki, ze sadzac z wielkiej ilos¢,i oskarzen sgdowych nalezy stwier-
dzi¢ w cztowieku sktonno$¢ do przestepstwa (penchant au crime).

) ,.Sur la statistique morale et les principes, qui doivent en former lu
base,! umieszczone \v ,,Mémoires de I'Academie H. de Belgique,” t. XXI.
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W innych pracach zainteresowanie filozoficzne statystyka
moralnosci siega conajwyzej do rozpatrywania stosunku miedzy
jakoby stwierdzong prawidtowoscig postepowania a wolng wolg
jednostki. Poswiecone zagadnieniu tego stosunku rozprawy Wa-
gneral) i Drobisch’a?) nie poruszajg zgota pytania o uprawnieniu
statystyki moralnosci.

Rzucajac pytanie zasadnicze: czy statystyka moralnosci jest
uprawniong, bedziemy wymagali od niej wylegitymowania sie
z pochodzenia i zdatnoSci w zastosowaniu do zjawisk moralnych;
nastepnie za$ zobaczymy, czy jej wyniki przyda¢ sie mogg w roz-
wigzywaniu zagadnien etyki filozoficznej.

Cechg charakterystyczng kazdej nauki jest dazenie do poje-
ciowej Scistosci. Dopoki pewna dziedzina wiedzy ludzkiej przed-
stawia rozmaite’ z doSwiadczenia zaczerpniete wiadomosci o Swie-
cie, nie ujete w S$ciste rozumowe pojecia i stosunki, dopéty niema
jeszcze mowy o0 nauce. Z chwilg jednak, kiedy zakres pewnej
wiedzy poczyna wywotywaé zajecie teoretyczne, budzi sie jedno-
cze$nie dazenie do ujecia posiadanych wiadomosci w pewien sy-
stem, to znaczy w szereg dokfadnie okreslonych i wzajemnie usto-
sunkowanych poje¢, z ktorych jedne, t. zw. nizsze, czyli obejmujgce
mniejszg iloS¢ doswiadczenia, sg podporzadkowane innym, t. zw.
wyzszym, czyli obejmujacym wiekszg iloS¢ doswiadczenia. Zada-
niem wiec pierwszem nauki jest uporzadkowanie (podporzadkowa-
nie i nadporzadkowanie) odpowiadajgcych jej przedmiotowi pojec.

Kazde jednak pojecie naukowe przedstawia mniejsze lub
wieksze oderwanie od rzeczywistego doswiadczenia: im pojecie
jest wyzsze, tein mniej odpowiada rzeczywistosci. Wyraza sie ten
stosunek w zasadniczem prawie logicznem: tre$¢ pojecia znajduje
sie w odwrotnym stosunku do jego zakresu. Od pierwotnego do-
$wiadczenia, ktéremu odpowiada szczegotowe pojecie, kroczy umyst
ludzki do coraz bardziej ogo6lnych, oderwanych poje¢, zawieraja-

') Adolph Wagner: ,,Statistisehanthropologisebe Intersuehung der Ge-
setzinUssigkeit der sclieinbar willkttrlichen mensehlichen Handlungen roni
Standpunkle der Statistik." Hamburg, 1864.

2) Moritz Wilhelm Drobisch: ,,Die moralische Statistik und die menschli-
che Willensfreiheit.l Lipsk, 1867.
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cych jakgdyby skrét, oszczedny znak, algebraiczny symbol wiel-
kiej ilosci doswiadczenia. Ten naturalny tok mysli ludzkiej, za-
stosowany $wiadomie w nauce, nazywa sie metodg indukcyjna.

Nie zawsze jednak daje sie zakres pewnego doswiadczenia
ujg¢ w Sciste formy pojeciowe. Przedmioty, nalezace do tego za-
kresu, sg zbyt rozbiezne, dajg sie ujg¢ tylko indywidualnie, to zna-
czy kazdy z nich zada dla siebie swoistego okre$lenia, ktore na
pierwszy rzut oka nie stoi w zadnym stosunku do innego, nie daje
mu sie ani podporzadkowac, ani nadporzgdkowac, ani tez z nim ra-
zem skoordynowac, w celu wytworzenia wyzszego pojecia. A wszak-
ze mogg te przedmioty naleze¢ do jednego zakresu do$wiadczal-
nego, moga by¢ poznawane w jednej i tej samej dziedzinie zycia.

Jest to pierwszy znak narodzin nowej nauki, albo nowej
jakiej$ dziedziny pewnej juz istniejgcej nauki, albo wreszcie za-
sadniczej jej reformy, kiedy takie doswiadczenia, nie mogac by¢
ujete w Sciste stosunki, manifestujg jednak swoje istnienie i swoj
wzajemny zwigzek. W takim stanie wytwarza sie sposéb, nie be-
dacy jeszcze indukcya, ale do niej zdgzajacy. Stosunki pomiedzy
nowemi doswiadczeniami zostajg wyrazane nie pojeciowo, lecz
liczbowo. W ten sposob zapewnia im sie Scistos¢, coprawda nie
logiczng, ale zato arytmetyczng. Ten, moznaby powiedzieé, wy-
bieg metodyczny zowie sie powszechnie statystyka, t. j. opisem
stanu czyli faktbw w sposob, w jaki sg do$wiadczalnie odnajdy-
wane. Najblizszym zatem celem statystyki jest ujety w stosunki
liczbowe opis pewnej grupy doswiadczen, ktére zdajg sie byé po-
krewne, lecz ktorych pokrewienstwo pojeciowe nie daje sie na ra-
zie wykryc.

Potrzebe statystyki wywotuje zawsze tego rodzaju ,,zdawa-
nie sie* albo ,,podejrzenie.” ,Podejrzeniell to jednak moze siegac
jeszcze dalej, mianowicie do przypuszczania wprost juz pewnego
rodzaju pokrewienstwa, np. przyczynowego. Ale nie daje sie
stwierdzi¢, ktore z danych doswiadczen powoduje inne, ani czy
wszystkie sg w zaleznoSci od innej, jeszcze nieznanej przyczyny.
W kazdym razie faktem jest niezaprzeczonym, ze przypuszczenie
stosunku przyczynowego bywa czestokro¢ gtdwnym, jezeli nie je-
dynym, powodem przeprowadzania statystyki. Dowodzi tego, ze
w dziedzinach, w ktorych prawa przyczynowe sa dokfadnie stwier-
dzone, potrzeba statystyki nie daje sie odczuwaé, a wszelka proba
wydataby sie bezcelowg i komiczng. Wykrycie zwigzku przyczy-
nowego pomiedzy faktami, bgdZz w formie praw statych, badZ tez
mniej lub wiecej sprawdzonych hipotez, usuwa potrzebe zmudnej,
a nie zawsze do celu doprowadzajacej statystyki.
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Nie nalezy przypuszcza¢, ze statystyka bezposrednio przy-
czynia sie do wykrycia praw. Te bowiem rodzg sie z jednej stro-
ny z naturalnej potrzeby ujmowania wiekszych zakreséw wiado-
mosci w skrécone formuty, z drugiej strony z naturalnego réwniez
kojarzenia poje¢, taczacego dwa jednocze$nie zachodzace fakty
w Scisty i staly zwigzek. Dlatego tez dla indukcyi ilos¢ poczy-
nionych doswiadczen jest wiasciwie obojetna. Zakres bowiem przed-
miotow, podpadajgcych pod jakiekolwiek mniej lub wiecej oder-
wane pojecie, nie da sie nigdy wyczerpa¢ catkowicie. Indukcya
nigdy nie bywa zupetng faktycznie, i prawo, pochodzace z indukcyi,
rozcigga sie catkowicie na wszystkie pojeciowo okreslone zjawiska
nie na skutek poczynionych nad niemi wszystkiemi doswiadczen,
lecz na skutek licznego sprawdzenia sie raz dokonanej, moznaby
rzec, tworczej mysli, taczacej dwa odrebne z poczatku zjawiska.
W Swiadomos$ci bowiem wigzg sie fakty zaszte w jednym czasie
lub w jednej czesSci przestrzeni, i faczenie faktow, w ten sposob
skojarzonych, ma zastosowanie bezgraniczne. Ale tylko takie po-
wigzanie zwraca na siebie uwage teoretyczng, ktdére mozliwie cze-
sto sie powtarza i przez to kaze sie uwaza¢ nie za przypadkowe,
lecz state.

llos¢ zatem zebranych doswiadczen, bedaca dla statystyki
koniecznym warunkiem jej wiarogodnosci, nie stuzy do ufatwienia
jej wynikow, a tein mniej do wykrywania praw warunkujacych.
Celem zbierania przez statystyke jaknajwiekszej ilosci faktow jest
raczej co innego. Zrzeka sie ona dobrowolnie wykrycia praw,
ktéreby dawaly liczby wcigz jednakowe, zrzeka sie uogdlnia-
nia swoich pojedynczych wynikow na fakty dotagd niepoznane,
ktoreby dawaty liczby ciagle inne, i wyteza catg swag dgznos¢ do
uzyskania liczby przecietnej. Ta liczba przecietna wyraza w skro-
cony sposob stan zjawisk poznanych i pozwala przypuszczaé, ze
od niej niedaleko odbiegajg zjawiska rownolegte, do statystyki
nie wciggniete. Oczywiscie przypuszczenie to moze by¢ mylne,
o ile np. zjawiska nie uwzglednione, a zbyt odbiegajgce od liczby
przecietnej, znajdujg sie w wielkiej ilosci (stad ptynie waznosc,
jaka posiadajag dla statystyki zjawiska kraricowe). Powoduje to
w nastepstwie albo przesuniecie liczby przecietnej w jedng lub
drugg strone, albo nawet wyrzeczenie sie jakiejkolwiek wygranej
w ogdlnosci i ograniczenie jej do mniejszego zakresu.

Konieczno$¢ poczynienia zmian w statystyce znamionuje
zawsze jej biad, polegajacy albo na matej ilosci poczynionych do-
Swiadczen czy spostrzezen, albo na falszywem uogoélnieniu. Skut-
kiem jednak takich bteddéw, a co zatem idzie, koniecznosci ogra-

8
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niczen i podziatdw, zjawia sie potrzeba statystyk réwnolegtych,
ktérych poréwnanie prowadzi¢ moze do waznych wynikéw, .lak
wszedzie bowiem, tak i w statystyce bledy majg te wartos¢, ze
zwracajac na siebie uwage, pobudzajg mysl krytyczng, siegajaca
do Zrédet btedow, a zatem i do przyczyn faktdw. Dzieki staty-
stykom réwnoleglym uzyskuje sie poglad »a mozliwo$¢ lub nie-
mozliwo$¢ sprowadzania faktéw do jednakowych przyczyn. 1 na
tern gtéwnie polega warto$¢ statystyki. Sama przez sie statystyka
nie daje nic wiecej i nic wiecej da¢ nie moze, niz opis faktéw
przy pomocy arytmetycznych przecietnych. Dopiero logiczne opra-
cowanie wynikow statystyki prowadzi¢ moze do indukcyjnie wy-
tworzonych praw przyczynowych. Przytem, jak powyzej, prawa
te moga by¢ uzyskane zaréwno z matej, jak i z wielkiej iloci
poczynionych doswiadczen czy spostrzezen, zaleznie od tego, gdzie
mys$l wpadnie na szcze$liwe powigzanie.

Z usSwiadomienia sobie tej waznej roli statystyki wyptywa
czesto niebezpieczenstwo popetniania innych, précz wyzej wymie-
nionego, btedow—w pierwszym rzedzie btgd weciggania juz do sa-
mej statystyki z gory powzietych celow, a co zatem idzie, spa-
czenie jej bezstronnosci. Statystyk, chcac otrzymac prawdziwe, to
znaczy jaknajbardziej odpowiadajace rzeczywistosci, dane, powinien
przystepowa¢ do swej pracy bez wszelkich uprzedzen. Jakakol-
wiek celowos$¢ w statystyce, prdcz checi wejrzenia w istotne sto-
sunki, niszczy z gory wszystkie wyniki. Celowa (w Scistem zna-
czeniu) statystyka nie wykazuje nic, procz kata widzenia autora.
Dowodzenie ,na cyfrach" ma warto$¢ tylko wowczas, kiedy sie
opiera na juz stwierdzonych prawach, wyniktych z liczbowych
poréwnan. Natomiast szukanie cyfr dla potwierdzenia z gory po-
wzietych przypuszczern prowadzi¢ moze do subjektywnie zabar-
wionych naduzyé, polegajagcych na dobieraniu swoistych do$wiad-
czen, przy pomijaniu innych.

n.
Bedac sama nietylko nie nauka, a nawet nie metodag (w Sci-

stem znaczeniu), lecz wytacznie jednym ze Srodkéw pomocniczych
metody indukcyjnej *), statystyka przedstawia warto$¢ przede-

* Innemi sa lip. postrzeganie, do$wiadczenie, liczenie wogble, poro-
wnanie i t. d.
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wszystkiem dla tych nauk, ktorych celem jest opisowe poznanie,
a nastepnie—posrednio i juz w mniejszej mierze—dla tych, ktore
stawiajg sobie za cel przyczynowe objasnienie.

W dazeniu etyki do przetworzenia sie w nauke pozytywna, to
znaczy wychodzacg z bezposrednich doSwiadczen, zaznaczyty sie
dwie drogi metodyczne: jedna, ograniczajagca zadania etyki do
szczegbtowego opisu danych, druga— do psychologicznego albo
antropo-socyologicznego objasnienia zjawisk w dziedzinie moral-
nosci. Zdawatoby sie, ze statystyka w obu tych kierunkach przed-
stawiaC moze doskonaty Srodek poznawczy. Tak jednakze nie jest.

Juz Arystoteles ') pierwszy zwrocit uwage na to, iz etyka,
majac do czynienia z wartosciowaniem, zwraca je nie'na skutki,
ptyngce z woli, to znaczy nie na wykonywane czyny, lecz na
»stany" (;£=ic), w jakich sie wola znajduje, albo, jakbysiny dzisiaj po-
wiedzieli: motywy. Jakkolwiek etyka Arystotelesa byta w zasadzie
eudemonistyczna, t. j. uwarunkowang przez idee szczesliwosci o0so-
bistej i powszechnej, to jednak przez wprowadzenie oceny moty-
wow, jako moyalnie decydujacej, nie byta konsekwentnie utylita-
rystyczna. Dlatego tez pdzniejsze kierunki eudemonistyczne w ety-
ce zarzucity ocene motywoOw, zwracajac sie z oceng moralng tylko
na skutki postepowania. Jednakze wartosciowanie moralne jako
takie nie moze sie kierowa¢ podobng zasadg. Dla moralnosci albo
niemoralnosci danego czynu jest wiasciwie obojetne, co z niego
wyptywa. Ten sam czyn moze staC na dwoch przeciwlegtych
krancach moralnosci: moze by¢ moralnie wzniostym albo nikcze-
mnym, zaleznie od tego, co go w duszy wykonawcy wywmiato.

Rozrdéznienie tych dwoch rodzajow oceny postepowania mo-
ralnego, datujgce sie w historyi filozofii praktycznej od Arystote-
lesa i stoikow, zostato gruntownie przeprowadzone przez Kanta2),
ktérego zdaniem skutki czynéw! decydujg tylko o ich legalnosci,
natomiast o ich moralnosci rozstrzygaja warunkujgce je motywy.

Stad ptyng konflikty pomiedzy prawem a etykg. Prawio
w dazeniu (idealnem, nie realnem) do powszechnej szczesliwosci
uzaleznia swoje sgdy nie od zamierzonych przez postepowanie ce-
6w, lecz od ptyngcych zen skutkéw, od jego wiekszej lub mniej-
szej szkodliwosci dla ogotu; etyka bez wzgledu na to, co dane
postepowanie za sobg prowadzi, ocenia zamiary wykonawcy.

i) ,Ethica Nic.,” wyd. Akad, beri., str. 1106a.
¥ Kritik der praktisclien Vernunft,” wyd. Kehrbacha, str. 87 i n,, 142,
181 i in.



116 STATYSTYKA A ETYKA.

Chcac otrzymac opis faktow moralnych przy pomocy staty-
styki, nalezatoby przedewszystkiem zlicza¢ poszczeg6lne osobiste
zamiary postepowania; nastepnie liczby w ten sposob otrzymane
porownywac i w koncu wyciagna¢ Srodek arytmetyczny: przecie-
tne postepowanie moralne. Niewatpliwie takie przecietne, albo
jezeli kto woli, ,,normalne*! postepowanie moralne, zdobyte przy
pomocy statystyki i wyrazone liczbowo, datoby doskonaty opis
moralnej rzeczywistosci. Ale jestze to mozliwe?

Pojedyncze czyny jednostki sg zalezne od ogo6lnego podkiadu
duchowego i swoistych chwilowych wptywow. Dwa te pierwiast-
ki wchodzg w tak rozmaite stosunki, iz kazdy osobny czyn ze
wzgledu na swojg warto$¢ moralng musi by¢ rozpatrywany i oce-
niany oddzielnie. Ma on swojg osobnicza (indywidualng) warto$¢
moralng (takg albo inna, dodatnig albo ujemng), ktéra moze w sto-
sunku do innych czynéw by¢ blizszg albo dalsza, ale nigdy nie
jest takg sama, nigdy nie rowna sie innej. Wzgledem motywéw
postepowania, jak wogole wzgledem catego zycia duchowego, nie
dadza sie w zaden sposéb zastosowac stosunki liczbowe. Jak nie
mozna stwierdzi¢, o ile albo ile razy jedno uczucie jest wieksze
czy mniejsze od drugiego, tak tez w zaden sposob nie uda sie
dojs¢ do réwnan, dotyczacych motywow moralnych, nie uda sie
np. orzec czy postepowanie A jest péttora raza moralniejsze, niz
postepowanie B, czy tez jest mu moralnie rowne. Jezeli jednak
w osobniku, przedstawiajgcym r6znorodno$¢ i réznolito$¢ motywow,
z ktérych badz jedne, badZ inne przejawiajg sie decydujgco w czy-
nach, nie dadzg sie wykry¢ dwa réwnowarto$ciowe zamiary (albo
conajmniej stwierdzi¢ jako takie), jezeli zatem sumowanie oddziel-
nych wartosci w osobniku nie da sie w zaden sposdb przeprowa-
dzi¢, to tembardziej jest wytgczona mozliwo$¢ poréwnania licz-
bowego motywdéw w roznych osobnikach. Wyrazenia takie, jak
,,0s0bnik X jest dwa. (albo, dajmy na to, ,,sto“) razy wiecej wart,
niz osobnik Y,u nie majg zadnej Scistej podstawy i stuzg tylko do
wyrazenia subjektywnie odczuwanej roznicy.

Wszelka zatem ,,statystyka moralnosci** nie opiera sie¢ na
liczbach czynow istotnie niemoralnych tein mniej za$ moralnych—
lecz na liczbach przestepstw prawnych, albo conajwyzej obyczajo-
wych. Wiadomo jednak, ze przestepstwa prawne lub obyczajowe
nietylko nie musza ¢ w parze z przestepstwami moralnemi, lecz
czestokro¢ sg z niemi w razacej sprzecznosci.

Dlatego tez wycigganie z liczbowych wyrazow przestepstw
prawnych wnioskoéw o stanie moralnosci w danem spoteczenstwie
(kraju, narodzie, panstwie) jest nietylko zgota bezcelowe, ale z go-
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ry falszywe i nieuprawnione. Poniewaz za$ z drugiej strony prze-
stepstwa przeciw moralnosci sg ze wzgledu na ich zrodia naj-
roznorodniejszej jakosci, wiec sumowanie ich stanowitoby zasadni-
czy biad arytmetyczny i dawatoby o rzeczywistym stanie moral-
nosci jaknajopaczniejsze pojecie.

Przypusciwszy jednak stuszno$¢ utozsamiani# przestepstw
prawnych z moralnemi, albo jaka$ inng mozliwos¢ otrzymania
liczb, dotyczacych przestepstw moralnych, przypusciwszy to na-
wet, nie mielibySmy prawa wyciggac z tycli liczb wnioskéw o sta-
nie moralno$ci. Liczby te bowiem wyrazatyby wiasciwie nie fakty
moralne, lecz niemoralne. Moralno$¢ za$ w danem spoteczenstwie
nie moze sie wyrazac, tylko liczbg popetnionych uchybipi przeciw
niej, gdyz polega ona w rownej, jezeli nie wiekszej, mierze na
liczbie popetnionych czynéw moralnie dodatnich. Liczba przestepstw
moralnych mogtaby negatywnie okresla¢ stan moralnosci, gdyby
suma moralno$ci w danem spoleczenstwie byta statg, tak ze ze
wzrastaniem ilosci czynéw moralnych musiataby zmniejsza¢ sie
ilos¢ czyndéw niemoralnych i odwrotnie. Tak jednakze nie jest.
Jednoczes$nie 7 najdzikszemi wybrykami przeciw moralno$ci zda-
rza¢ sie moga najwyzsze przejawy moralnosci i to nietylko w obre-
bie jednego spoteczenstwa, lecz nawet u jednego osobnika. Ten
sam cztowiek, obok najskrajniejszych, najwyuzdanszycli zbrodni
wykonywa¢ moze czyny najszlachetniejsze. Niekoniecznie za$
przewaga liczbowa jednych nad drugiemi wyrazataby kwalifikacye
moralng osobnika. Ktdz zresztg potrafitby policzy¢é czyny mo-
ralnie-dodatnie?

Jezeli statystyka, pomijajgc jej zasadniczy brak podstaw
w tej dziedzinie, nie moze da¢ opisu stanu moralnosci osobnika
albo spoteczenstwa, to czy jest ona w stanie da¢ sposéb do wy-
krycia praw, Kierujgcych powstaniem i rozwojem moralnosci?
Inneini stowy, czy mogtaby statystyka prowadzi¢ do przyczyno-
wego objasnienia zjawisk w dziedzinie moralnosci?

WidzieliSmy powyzej, ze wykrywanie praw nie nalezy do
istotnych celéw statystyki, lecz ze sie dokonywa po za nig przez
logiczne opracowanie, albo przypadkowe skojarzenie jej réwnole-
gtych wynikéw. Dzieki statystykom rownolegtym, wykazujacym
zjawiska w ich réznorodnej postaci, zjawia sie¢ potrzeba sprowa-
dzenia owej réznorodnosci faktow do r6znorodnosci przyczyn. Po-
niewaz jednak rdéznorodno$¢ faktow w dziedzinie moralnosci nie
daje sie sprowadzi¢ do jednego mianownika, wiec i przyczynowe
objasnienie idzie w najrozmaitszych kierunkach, zastosowujac
w dziedzinie moralnosci prawa, wykryte przez psychologie, biolo-
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gie, antropologie, socyologie. Prawa te wzajemnie sie krzyzujg
i stojg w réznych osobnikach i spoteczenstwach w réznych do sie-
bie stosunkach, ktorych statystyka nie jest i nie moze by¢ w sta-
nie wykry¢. Jest bowiem nie do pomyslenia, w jaki sposéb mo-
znaby oznaczy¢ ilosci roznych warunkow, jakie ztozyty sie na da-
ne zjawisko moralne (dodatnio albo ujemnie). Etyka wyjasniajaca
moze dazy¢ tylko do wykazania warunkéw ogdlnych, ale nie do
Scistego okreslenia ich stosunkéw. Mozna wymagaé przy wyja-
$nieniu pewnego faktu moralnego wykazania przyczyn, z jakich
on wyptynagt, mozna nawet stwierdzi¢, ze niektére z nich, np. pty-
nagce z wychowania, silniej wspétdziataty, niz inne, np. ptynace
z odziedziczenia. Ale nikt nie zdota wykaza¢ np., ze pierwsze
byty dwa (albo ,,sto™) razy silniejsze od drugich.

Widzimy wiec, ze statystyka jest niemozliwa zaréwno dla
opisu, jak dla wyjasnienia zjawisk w dziedzinie moralnosci.

Etyka nie idzie jednak w tych dwoch tylko kierunkach. Wia-
Sciwem nawet jej zadaniem jest nie opis i nie wyjasnienie zjawisk
moralnych, lecz postawienie nakazow, obowigzujacych do tych form
postepowania, z ktéremi logicznie potgczone jest pojecie moralnosci.
W tern wiec dazeniu jest etyka naukg normatywng i formalna.
Formalng o tyle, ze nie okre$la tego, co nalezy w kazdym poje-
dynczym przypadku czyni¢, lecz jak nalezy postepowaé, chcac byé
w zgodzie z moralnemi zadaniami cztowieka i ludzkosci. Okre-
$lenie treSci postepowania konkretnego nie nalezy do zadan etyki,
lecz do praktycznej madrosci zyciowej, przepisujgcej w najrézno-
rodniejszych stosunkach pomiedzy ludZmi najréznorodniejsze co
do tresci dziatanie.

Roéznice, jakie wystgpity w roznych systematach moralnych,
majg gtéwnie swoje Zrodto w dazeniu do zapetnienia tych samych
przez sie pustych form, jakie etyka wykazaC jest w stanie, przez
pewng tres¢ rzeczowg. Miedzy inneini przejawit sie takze kieru-
nek mysli, pragnacy z faktycznych stosunkow, jakie w (tanem spo-
feczenstwie i czasie istniejg, wywnioskowac sprawdziany moralne,
etycznie obowigzujgce. ) Innemi stowy, chciano z tego, co jest,

") Arystoteles np. powiada dostownie: ,,albowiem to, co wszyscy nwa
zajg za dobro, jest nieiu w istocie.l Ethica Nic. X, 11.
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wyciagna¢ prawidta tego, co by¢ powinno. Pomijajac na razie,
iz to, co istnieje, nie zawsze musi by¢ miarodajne dla tego, co
by¢ powinno, pomijajac te zachowawczo$¢ ideatdbw moralnych, wat-
pliwem jest, czy udatoby sie w zakresie moralnosci stwierdzic¢
dokfadnie to, co wszyscy uwazajg za dobro.

Poniewaz moralno$¢, bedac skierowana nie na czyny same,
lecz na wywotujgce je motywy, okresli¢ sie daje (w stosunku do
tresci postepowania) tylko subjektywnie i indywidualnie, musiano
wiec wyrzec sie odrazu nadziei stwierdzenia tych moralnych czyn-
nikbw, jakie bytyby miarodajne dla wszystkich ludzi. Ro6znorod-
nos$¢ tych czynnikéw, juz nietylko u réznych ras, narodéw, a tak-
ze w réznych epokach zycia historycznego, lecz w obrebie jedne-
go historycznie i geograficznie ograniczonego spoteczenstwa, a na-
wet w osobnej jego klasie, nie dozwala spodziewaé sie moznosci
odnalezienia przedmiotu, zaréwno pozadanego przez wszystkich.
Nawet Arystoteles nie mogt przeciez nie zauwazy¢, iz jedna —
wieksza czy mniejsza — ilo$¢ osobnikéw wyraza pod pewnemi
wzgledami poglady moralne daleko odbiegajace od moralnosci kon-
wencyonalnej.

Dlatego tez zawsze, gdy podawano przy okreSleniu tresci
postepowania moralnego formute: ,to, co wszyscy czynig,“ miano
wiasciwie na mysli: ,to, co czyni wiekszos€.! W tem wiec miej-
scu mogtaby statystyka oddac etyce niezmierzone ustugi—gdyby,
po pierwsze, byfa wogole mozliwa, i gdyby, po drugie, formufa ta
miata jakgkolwiek istotng wartosc.

WidzieliSmy juz jednak, ze sumowanie motywdéw moralnych
nieda sie przeprowadzi¢ i ze przeto nieuda sie stwierdzic, co wie-
kszo$¢ uwaza za dobro, a co za zto. Ale przypus¢my, ze to jest
mozliwe. PoliczyliSmy, dajmy na to, wszystkie sumienia i roz-
segregowalismy wszystkie tkwigce w nich motywy: doszlismy do
liczb nastepujacych:

90% osobnikéw uwazaczyn A za dobry;
50% ” , » B . ”
10% » . C ”

Czy mogliby$my stad wnioskowaé, ze czyn A jest dobry (mo-
ralnie-dodatni) zawsze, czyn B tylko w potowie wypadkéw (mo-
ralnie-niepewny, inoralnie-, krytyczny*), czyn za$ C zawsze zly
(moralnie-ujemny)? Czy ilo$¢ ludzi, wykonywajgcycli pewien czyn
(pewng czynnos¢), decydowaé moze o jego (jej) moralnej wartosci?
Czy tu nie powinnaby raczej rozstrzygac jakos$¢ tych ludzi? Isto-
tnie, czyn C, powszechnie zarzucony, wzgardzony i rzadko przez
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nieliczne jednostki wykonywany, moze przedstawia¢ wysoka war-
tos¢ moralng, podczas gdy czyn A, wykonywany z prawidtowoscig
obyczajowo-konwencyonalng, moze by¢ nietylko moralnie indyfe-
rentnym (amoralnym), ale zgota moralnie-ujéniiiym (niemoralnym).
Liczbowo wyrazona faktyczuo$¢ pewnych czynéw nie dawataby
zatem zadnej rekojmi ich moralnej wartosci. | jak w dziedzinie
politycznej zadna mniejszo$¢ nie bedzie swej krzywdy uwazata
za shtuszng dlatego, ze wiekszo$¢ tej krzywdy pozada, tak tez
w dziedzinie moralnosci osobniki etycznie wybitne nie zgodzg sie
nigdy na podporzadkowanie swych Swietych obowigzkéw moral-
nych jarzmu zdawkowej obyczajowosci. Mozna ich do tego ja-
rzma (prawnie albo bezprawnie) zmusi¢, moralnie jednak oni za-
wsze bedg zwyciezcami.

D-r. A. Zielenczyk.



Chwila dzisiejsza nalezy niezaprzeczenie do epok bardzo dla
rozwoju poezyi niekorzystnych. Gorgczkowa dziatalno$¢ w kie-
runku wyitgcznie utylitarnym, absorbujgca, wskutek nieodzownych
wymagan istnienia, coraz wiecej utrudnionego, nawet natury naj-
mniej prozaiczne, nie pozostawia wspotczesnemu cztowiekowi, prze-
cigzonemu codziennemi troskami ucigzliwej walki o byt, czasu ani
ochoty do puszczenia wodzy marzeniu, ktére budzi lub budzié¢ po-
winien wszelki, godny tej nazwy, utwoér poetycki. Interes mate-
ryalny i bezposredni usuwa na drugi plan potrzebe ideatu, zmyst
estetyczny tepieje, a nerwy, nadwergzone juz znacznie W Czynno-
Sciach powszednich, znoszg z trudnoscig wrazenia natury wiecej
oderwanej, albo dziatania ich wprost nie przyjmuja.

We Francyi przytem, jak mniej wiecej i w innych krajach
Europy, mata popularno$¢ poezyi czaséw obecnych tlumaczy sie
takze i tern, ze uczuciowo$¢ mas znacznie sie wyczerpata w okre-
sie romantyzmu, tak nadzwyczajnie obfitujgcym w geniusze poe-
tyckie, ktorych postacie olbrzymie i Swietlane ol$niewajg po dzi$
dzien z takg sitg, iz wobec ich poteznego blasku drobne i drzace
Swiatetka poetéw dzisiejszych nikng, jak btedne ogniki. Zbyt
abstrakcyjne w nastepstwie stanowisko parnasistow, wytgcznosé
i wyniosta pogarda ttumu, wyrazona w zasadzie ,,sztuka dla sztu-
ki" symbolistow i dekadentéw, ich zagadkowo$¢ i dziwactwa od-
streczyty do reszty i zobojetnity dla poezyi tak jej dawniej chci
wy ogot. Wkrotce tez poezya stata sie udziatem garstki wta-
jemniczonych; poeci, zerwawszy z otaczajgcem ich zyciem i przyo-
dziawszy sie w szaty magow, zaczeli Spiewaé sami dla siebie
i sobie tylko zrozumiate piesni, skutkiem czego publicznos¢ nie-
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bawem zupetnie o nich zapomniata, nastgpit fenomen szczeg6lny
i wyjatkowy—rozdziat pomiedzy narodem i poezya, fenomen, kto-
ry, pomimo usitowan przedstawicieli najnowszych kierunkéw na-
wigzania zerwanego wezta, trwa dotad. A jednak bez wzgledu
na te warunki niekorzystne, nie byto dotychczas w historyi litera-
tury francuskiej okresu, ktoryby wydat tak liczng rzesze poetdw,
jezeli nie genialnych, to zawsze obdarzonych przewaznie talentem
prawdziwym:—nie bylo epoki, w ktérej rozlegatoby sie tyle haset,
w Kktorej ujawnitoby sie jednoczesnie tyle dgznosci pozornie sprze-
cznych i wzajemnie sie zwalczajacych, jak to dzieje sie w dobie
obecnej.

O pradach, panujacych w poezyi francuskiej od czasu usta-
pienia z widowni parnasistow, mowiliSmy juz poprzednio na tem
miejscu; ') teraz, przy zapoznawaniu sie z poetami, ktérzy te pra-
dy wytworzyli lub biorg w nich udziat, przypomnimy jeszcze ich
znaczenie. Pomimo nazw rozmaitych, a nawet antagonizmoéw, za-
znaczonych do$¢ ostentacyjnie w niektorych programach, réznice,
dzielgce poszczegolne kierunki, zwiaszcza najnowsze, sg bardzo
drobne, czesto niedostrzegalne, tak, iz w wiekszej czesSci niema
Scistej podstawy do zaliczenia pewnego poety do tej lub innej
grupy. Wiasciwie rozrézni¢ dajg sie tu dwa przeciwne sobie obo-
zy: z jednej strony symboliSci ze swa odrebng estetyky i reformg
prozodyi, silni wybitnemi i ustalonej stawy talentami, ktore je
uswiecity — z drugiej wszystkie powstate ostatnio kierunki, zry-
wajgce z zasadami tamtych, by sie zblizy¢ do zycia wspotczesne-
go, ktérego pragng sta¢ sie wyrazem idealnym—oraz dazace mniej
lub wiecej do powrotu do form metryki tradycyjnej.

Symbolizm, przynajmniej w postaci, w jakiej dat sie poznac
w fazie swego najwyzszego rozwoju, za posrednictwem swych
najwybitniejszych i najwiecej typowych przedstawicieli, jest obe-
cnie na schytku swego istnienia. Nie umart on wprawdzie, jak
chcg jego przeciwnicy, ktorzy za zycia jeszcze odsSpiewali mu
~-Requiem" w swych programach i manifestach, ale ulega prze-
tworzeniu, ktére niemniej odmieni¢ go moze nie do poznania.

Niektérzy przywodcy symbolizmu, i to pierwszorzedni, odsta-
pili go wprost, jak np. Jan Moréas, ktéry zatozyt nowg szkote
poetycka (Ecole Romane). Henryk de Régnier, najSwietniejsza
gwiazda symbolistycznego firmamentu, jezeli nie przestat dotgd

*  Kucli literacki we Erancyi, ,Biblioteka Warszawska" zeszyt sty
czuiowy r. b.
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zupetnie mu przyswiecaé, to w kazdym razie, przynajmniej pod
wzgledem formy, zwraca sie coraz bardziej do klasycyzmu.

Z posrod wihasciwosci symbolizmu, ta, ktora najwiecej wzbu-
dzita polemik i $ciggneta nan najciezsze zarzuty, jest jego refor-
ma prozodyi.

Sztuka wierszowania w jezyku francuskim, jako akcentowa-
nym jednostajnie, polega na rownej i zawsze parzystej liczbie
zgtosek, powtarzajagcych sie wierszow i wywotanym w ten spo-
sob rytmie, oraz na rymie, ktéry ten rytm uwydatnia. Od czasu
Boileau (L'art Poétique) przyjat sie we Francyi t. zw. ,Aleksan-
dryn® (Alexandrin), czyli wiersz dwunasto-zgtoskowy z przystan-
kiem (cezurg) po $rodku, o rymach naprzemian meskich i zenskich.
Aleksandrynem postugiwali sie wylacznie wszyscy wielcy poeci
epoki klasycznej, pézniej romantycy, ktérzy wszakze pozwalali
sobie drobnych odstepstw, gtéwnie w nieprawidtowem umieszcze-
niu cezury. Tejze prozodyi (z odstepstwami romantykéw) trzy-
mali sie bezwzglednie parnasi$ci. Dopiero dekadentom i symbo-
listom ta uswiecona forma wydata sie zbyt ciasng, krepujaca
natchnienie poety, wreszcie $miesznem zonglerstwem, odrzucili ja
wiec bez ceremonii.

Juz przedtem Paioet Verlaine, stojacy na przejSciu od parna-
su do symbolizmu, naruszyt czesciowo przepisy tradycyjne, postu-
gujgc sie np. w pewnych utworach swoich wierszem nieparzystym,
ale takie nieprawidlowosci stanowig u niego wyjatek, nie zasade.
W$rdd samych symbolistow Artur Rimbaud i Juliusz Lafargue
postugiwali sie tez wolnym wierszem jeszcze przed ogtoszeniem
reformy, ale prawdziwym, Swiadomym siebie reformatorem i twor-
cg t. zw. ,,Verslibryzmu“ jest Gustaw Kahn. Wedtug niego wszel-
kie z gory okreslone przepisy, do ktérych poeta niewolniczo sto-
sowaC sie musi, nie pozwalajg mu rozwing¢ swobodnie mysli
i uczucia, podporzgdkowujac je statej i niezmiennej formie, zada-
niem tedy reformy prozodyi symbolizmu jest uwolni¢ poete od
tych arbitralnych wigezéw obowigzkowego nasladownictwa i da¢
mu mozno$¢ przybrania treSci oryginalnej w roéwnie oryginalng,
odpowiadajaca rodzajowi jego natchnienia, szate wiasng. Tak wiec
reforma ta metryki tradycyjnej wiasciwie nie odrzuca, lecz pozo-
stawia poecie nieograniczona wolno$¢ stosowania sie do niej, jesli
sie to zgadza z jego temperamentem i treScig, ktorg clice wyra-
zi¢, lub stworzenia zupetnie dowolnej, od nikogo nie zapozyczo-
nej formy osobistej. Pomimo tej nieograniczonej wolnosci w wier-
szowaniu, ktérg vers-libryzin w zasadzie pozostawia, Gustaw Kahn
stara sie ujag¢ go w pewne ksztatty wyrazniejsze, nada¢ mu pe-
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wné reguty. W przekonaniu, ogolnie przez symbolistow podzie-
laneni i zresztg nie bezzasadnem, ze poezya, jako sztuka, zbliza
sie najwiecej do muzyki, dziata¢ bowiem powinna, podobnie jak
muzyka, przedewszystkiem na uczucie, reformator 6w kladzie gto-
wny nacisk na rytm wiersza i dla tego dotychczasowa metryke,
opartg na liczbie zgtosek, zastepuje toniczng, rym za$, ktory zu-
petnie odrzuca—assonansem, t. j. podobienstwem dzwiekéw ostat-
nich sylab odpowiadajgcych sobie wierszy. Po za tem nowa pro-
zodya niczem nie krepuje swobody w szczegdtach takich, jak dtu-
gos¢ wiersza, miejsce Sredniowki, Rzycie ,hiatusa” (zestawienie sa-
mogtosek w dwdch nastepujacych po sobie wyrazach) i t. p., w kté-
rych parnasisci trzymali sie $ci$le nieodmiennych przepisow.

W rzeczywisto$ci prozodya ta nigdy prawdziwie sie nie przy-
jeta, wiekszo$¢ bowiem symbolistow oddalita sie stosunkowo nie
wiele od form dawnych. Précz Kalina, Kktory zresztg takze nie
zawsze byt jej bezwzglednie wiernym, reforma wiersza znalazta
zwolennikdéw przedewszystkiem wsrod poetdw pochodzenia obce-
go, w ktorych okres symbolizmu szczeg6lnie obfitowat. Pomi-
nawszy Peruwianczyka Della Rocca de Vergalo, ktéry nie miat
bynajmniej na poetyke symbolistdbw tego wptywu, jaki chcg mu
przypisaC niektorzy, sam Gustaw Kalin, urodzony w Metz, jest,
jak wskazuje nazwisko, pochodzenia semickiego, Jan Moreas jest
Grekiem, urodzonym w Atenach, Vielé-Griffin i Stuart-Merril sg
Amerykanie, Maeterlinck, Verhaeren, Rodenbach—Belgowie, nale-
zg do grupy poetow flamandzkich. W tem to pochodzeniu obcem
promotoréw symbolizmu ujrzeli tez bardzo liczni jego przeciwni-
cy, dawniejsi i obecni, powod przyjecia niezgodnego, jak twierdza,
z duchem jezyka francuskiego i jego tradycya poetycka wolnego
wiersza. W rzeczy samej, procz tej prozodyi niezaleznej, wpro-
wadzili owi poeci mndstwo nieprawidtowosci jezykowych, jak wy-
razow niewtasciwie zastosowanych i t. p., ktdre, wszediszy naste-
pnie w uzycie przez nasladownictwo, staty sie jakoby attryhuta-
mi symbolizmu. Wszelako, jak to juz poprzednio zaznaczyliSmy,
reforma symbolistow nie tyczy sie tylko sztuki wierszowania, ale
przedewszystkiem samego pojecia poezyi, jej zadania, jej ducha,
jej treSci wewnetrznej | sposobu jej wyrazenia. Poeci wszelkich
epok postugiwali sie zawsze allegorya, metaforg, zwrotami wy-
szukanemi, ale niemniej wypowiadali swg mysl, wyrazali uczucia,
opisywali wrazenia, pomimo tych upiekszer | obslonek, wprost,
i Scisle, tak, jak sie one bezpos$rednio przedstawiajg naszemu umy-
stowi i zmystom.
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U klasykéw podstawg byta logiczna Scistos¢ w wyrazeniu
mysli; poezya ich polegata catkowicie na bogactwie o0zdob reto-
rycznych, miata charakter wylgcznie deklamacyjny i stata sie
w koncu pretensyonalng i gornolotng rymowang proza. Roman-
tyzm, pomimo burzliwych wybuchéw swego liryzmu, nie znalazt
nowych ksztattéw dla swego natchnienia; parnasisci wreszcie, pod
wptywem ducha pozytywizmu, starali sie Scistos¢ mysli i formy
klasykow posung¢ do ostatnich granic skonczono$ci. Poezya w tym
okresie, z nadto subjektywnej, stata sie objektywna lub abstrak-
cyjng; z lirycznej—opisowa; zblizyta sie do sztuki malarskiej w dro-
biazgowo-nasladowniczyin charakterze 6wczesnego realizmu.

Naprzekor swym poprzednikom, symbolisci ujrzeli, istotne za-
danie poezyi w wyrazeniu tego wszystkiego, co jest niezbadane,
zagadkowe, tajemnicze, czego naszym ograniczonym umystem nie
mozemy pojaé, ale tylko przeczuwamy. W tym celu, zamiast na-
zywac rzeczy po imieniu i ukazywac Swiat zewnetrzny tak, jak
go kazdy widzie¢ moze, szukali oni sposobu wywotania pozada-
nych nastrojow; przez poruszenie tajnych strun uczucia, do czego
im postuzyto uzycie symboléw’, t. j. obrazéw, zdolnych za pomoca
podsuniecia pewnych assocyacyj ideowych zbudzi¢ niejasne, uspio-
ne na dnie duszy nostalgiczne wspomnienia, przy jednoczesnem
zastosowaniu harmonijnego rytmu, otrzymanego z zestawienia
(orkiestracyi) dzwiekdw uzytych w wierszu wyrazéw. Na tein
opiera sie cate ,,credo” i zarazem technika symbolistow, a za gto-
wng zastuge bedzie im poczytane to, iz do wysuszonej przez na-
turalistyczny racyonalizin i oziebionej w abstrakcyi poezyi parna-
sistbw wprowadzili, jak niegdy$ romantycy, element tajemniczo-
§ci, mistycyzmu i okkultyzmu, i uczynili to w sposéb zupetnie
nowy, im tylko wiasciwy i przedtem nieznany, na miejsce za$
snycerskiej skonczonosci mysli i formy, dali jej nieuchwytny wdziek
muzyki i nieskoriczono$¢ marzenia. Te ich nabytki, bez wzgledu
na losy samego symbolizmu, nie przeming bez $ladu i znajdg od-
bicie w kierunkach po6zniejszych, w zasadzie najwiecej mu prze-
ciwnych.

Jak wiadomo, z posrod symbolistow, jedni posuneli sie do
dziwactwa, symbole ich staly sie niezrozumiale, a ich wiersze
przybraty charakter logogryféw; inni, ostrozniejsi lub mniej nie-
ztomni, zaczeli z czasem dostrajaé, swa lin; do nowych tondw, tak
iz obecnie trudno scisle powiedzie¢, kto jeszcze jest symbolista,
a kto juz nim nie jest. Co do kierunkow, ktore wytworzyly sie
pOzniej, to nie powstaty one na gruzach symbolizmu, lecz zjawity
sie w chwili petlnego rozwoju tegoz, w roli wspo6tzawodnikow
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i przeciwnikéw, nie za$ tryumfatoréw. Symbolizm nie zostat po-
konanym, ale do pewnego stopnia sam sie zuzyt i wyczerpatl, ma
on za$ te wyzszo$¢ nad nowemi pragdami, iz chociaz przez krétkag
chwile panowat w poezyi francuskiej bezpodzielnie i odbit na niej
bardzo silnie oryginalne swe pietno, gdy te, rozstrzelone na dro-
bne grupy, powotujgce sie na hasta rozmaite, znaczy¢ beda tylko
chaos bezkrélewia, dopdki nie wytoni sie nieznany dotad jeszcze
geniusz, zdolny potaczy¢ je w imie ideatdw ogoélniejszych i nadac
nowozytnej poezyi charakter odrebny.

Z posrdd poetdw, ktorzy przewodniczyli symbolizmowi w sta-
dyum jego najwiekszego rozkwitu i dotad dajg sie stysze¢, wy-
padnie nam zaznaczy¢ tu wymienionych powyzej Jana Moréas'a
i Henryka de Régnier, a takze Franciszka Vielé-Griffin, Adolfa
Retté i Emila Verkaeren.

Jan Moréas byt pierwszym, ktéry Swiadomie i otwarcie wy-
rzekt sie swych poprzednich ideatow. Tworca pieknych poezyj—
.Les Syrtes,” ,Les Cantilénes,” ,Le Pélerin passionné,” odznacza-
jacych sie réwnie szczerem natchnieniem, jak i wirtuozostwem
wykonania, pociggniety wdziekiem poetow francuskich z okresu,
poprzedzajgcego rozkwit klasycyzmu, oraz jedrng wyrazistoscig
owczesnego jezyka, postanowit siegna¢ az do tej oddalonej prze-
sztosci, by u czystego, niezmaconego jeszcze, a tak bogatego zré-
dia narodowej mowy zaczerpng¢ form i wyrazen zarzuconych i za-
pomnianych i przez to zapozyczenie wzmocni¢ zyciodajne soki po-
ezyi nowozytnej. W ten sposob powstata Szkota Romanska (Eco-
le Romane), do ktérej za przyktadem Moréas’a przystapili: Ernest
Raynaud, Karol Maurras, du Plessys, R. de La lhaillede i Lionel
des Rieux. Szkota romanska nie odpowiedziata wszakze oczeki-
waniom i pokladanym w niej nadziejom; okazata sie ona jedynie
doskonatg nasladowczynig Ronsarda i poetow Plejady; dowiodia
tylko wielkiej erudycyi lingwistycznej swych adeptéw, ale kierun-
ku wspotczesnego wytworzy¢ nie mogta. To tez sam jej zatozy-
ciel opuscit ja w koncu, by zwréci¢ sie do form i ducha czystego
klasycyzmu, ktory zapewne charakteryzowaC bedzie najwyzszg
i ostatnig faze jego poetyckiej twdrczosci. Po utworach takich,
jak ,Enone au clair visage," ,,Eryphile,” ,Les Sylves," bedacych
produktem studyow i poszukiwan archeologicznych szkoty roman-
skiej, Moréas wydat ostatni zbior swych poezyj p. t. ,Stances,"
tchnacych gtebszem niz poprzednie uczuciem, owianem jaka$ szcze-
goblng tesknotg melancholii i posiadajacych forme doskonala, a za-
razem piekng, petng i dZzwieczna.
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Henryk de Régnier uprawiat od poczatku obie formy poezyi—
tradycyjng i wyzwolong i w obu tych rodzajach doszedt do mi-
strzostwa. Zresztg umiat on szczeSliwie potgczyé charakter opi-
sowy parnasistow z muzykalno-suggestywnym sposobem wyraze-
nia uczu¢, zainicyowanym przez Stefana Mallarmé, ktéry symbo-
lisci sobie przyswoili. Poezya jego ma w sobie co$ z bogactwa
dekoracyjnego, stylowego, przypomina swym przepychem orna-
mentacyi ozdobne festony tej architektury wieku XVIII, Kktorej
wyagiete linie, zarazem pretensyonalne i petne wdzieku, wywotujg
w wyobrazni naszej w pét senne, urocze obrazy, rozbudzajg tajne,
ukryte w zakatkach duszy, jakoby pod popiotem lat minionych,
ale nie wygaste jeszcze wspomnienia tej stosunkowo niedalekiej,
dziwnie czarujgcej przesztosci, tak odmiennej od szarzyzny nasze-
go dzisiejszego bytu. Widoki, ktore budzg wrazliwo$¢ tego wy-
kwintnego artysty, to strzyzone parki francuskich patacoéw, za-
ludnione posagami bostw, przegladajacych marmurowe ksztatty
w zwierciedle wod sztucznych basendw, przy szmerze improwizo-
wanych kaskad i wodotryskow. Wszystko to razem, pomimo to-
nu nie pozbawionego pewnej emfazy i nadmiernej wytworuosci
w doborze wyszukanych metafor, odznacza sie wyrafinowanym,
arystokratycznym artyzmem, nie przeznaczonym dla szerokich mas,
lecz dla tych tylko wybranych, ktérzy podobnie subtelne wraze-
nia odczuwac sg zdolni.

Autor ,,Lendemains™ i ,,Apaisement,” , Tel qu’en songe," ,,Jeux
rustiques et divins," ,,Les Médailles d’'argile,” ,La Cité des Eaux,"
»,La Sandale ailée,” w ostatnich utworach swoich wyzbywa sie
w wiekszej czesci tajemniczej mowy symbolizmu, dajac przewage
wyrazowi bezposredniemu i skorczonej, zaokraglonej formie ducha
klasycznego.

Henryk de Régnier celuje réwniez w romansie, w ktoérym
charakter jego talentu objawia sie w spos6b analogiczny. Ten
ostatni rodzaj jego tworczosci rozbieraliSmy juz poprzednio.))

Prozodya niezalezna zdaje sie¢ by¢ formag wrodzong naturze
Franciszka Viélé-Griffin, to tez postuguje sie on wolnym wierszem
z nieporéwnang tatwoscig, wydobywa zen czarowne rytmy, wté-
rujgce uskrzydlonej lekkosci jego piosenkom, ktére stuzag mu do
wyrazenia niezbyt gtebokich, ale niezmiernie delikatnych odcieni
uczu¢. Za przyktadem innych on nie poszedt i nie baczac na ich
odstepstwa, zachowat bez zmiany dawng lire, przy ktérej akoinpa-

,.Biblioteka Warszawska," zeszyt z kwietnia r. b.
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niainencie $piewa dalej na te samg nute. Ostatni tez zbidr jego
poezyj p. t. ,,Plus loin" nie rézni sie charakterem od dawniej-
szych, jak ,Les Joies,” ,Les Cygnes,“ ,La Clarté de vie" i in-
nych, ktorych jest odbiciem.

Naiwnie subjektywny liryzm swoj czerpie Vielé-Griffin u nie-
skazonego Zrodta przyrody. Tchnace wiosenng Swiezoscig gaje,
w ktorych cieniu mkng chyzonogie sarny; kwieciste tgki, obsiane
dyamentami porannej rosy; brzek pszczoty, uwijajacej sie okoto
$nieznej konwalii, nuta ludowej piosenki, ktérg lekki powiew nie-
sie od pol dalekich—oto widoki i odgtosy, ktérych powab niewy-
powiedziany znajduje wyraz naturalny w subtelnej wrazliwosci
tego poety. Franciszek Vielé-Griffin, précz formy doskonale za-
stosowanej do rodzaju jego natchnienia, wnosi badz co badz do
poezyi francuskiej nowe pierwiastki uczuciowosci.

Dobroczynne wptywy przyrody podziataty réwniez kojgco
na przeciwne poprzedniemu temperamenty bardzo pomiedzy sobg
réznych poetow Adolfa liett¢ i Emila Verhaeren.

Pierwszy z nich Adolf lietté rzucit sie z poczatku w odmety
dekadentyzmu. Odurzony Baudelairyanskiemi narkotykami, big-
dzit on najpierw po okultystycznych wertepach deinoniackiej mi-
styki, by dotrze¢ nastepnie az do rozpetanych koncepcyj anar-
chizmu, dopuszczajac sie przytem wszelkich ekscentrycznosci my-
$li i mowy, uwazanych wdwczas za konieczny atrybut poetyckie-
go natchnienia. Pierwsza ta faza intellektualnego, uczuciowego
i artystycznego rozwoju poety, wyrazona w poezyach: ,Les Clo-
ches dans la nuit,” ,,Une belle dame passa,” ,,L’Archipel en fleurs"
i t. p. oraz w pismach krytycznych i innych proza, konczy sie
z chwilg, gdy poznanie piekna i prawdy, ktére przyroda objawia
mitujagcym jg w prostocie ducha, doprowadzito go, po natozeniu
wedzidta swej nieujezdzonej wyobrazni, do skierowania jej na
mniej fantastyczne drogi bezposredniego natchnienia. Rezultatem
medytacyj, do ktérych przywiddt go nieznany przedtem btogi spo-
kéj wewnetrzny i rojna zyciem, wesota samotnos¢ na tonie natu-
ry, byto nowe, prawdziwsze i glebsze jej odczucie, wypowiedzia-
ne zwiaszcza w ostatniem wydaniu poezyj .jego—, Campagne Pre-
miére," ,,Lumieres tranquilles," ,Les Réves de la Forét" i w kon-
cu nawrocenie do wiary katolickiej ojcow, ktdrego etapy opowiada
w swej ksigzce p. t. ,,Du Diable a Dieu."

Emil Verhaeren jest wreszcie tym rzadkim posréd symboli-
stow wyjatkiem, ktory nie czekajgc, nowych pradow, ale i nie wy-
rzekajac sie przyjetych form, oddal sie catkowicie dgzeniom chwili
obecnej i poswiecit im calg swg tworczosc.
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Jeden z pierwszych dopatrzyt sie on pierwiastkow poezyi
w warsztatach, fabrykach, kopalniach, w zyciu mas roboczego
proletaryatu i znalazt odpowiedni sposob jej wyrazenia. Verhae-
ren postuguje sie wolnym wierszem zupetnie osobistym, oryginal-
nym i mowa symboliczng, ktorej umie nada¢ zadziwiajacyg site
wybuchoéw wulkanicznych. Jak nowy Savonarola, gromi niego-
dziwosci ludzkie, ktore widzi wszedzie, dajac styszeé, po przez
huk miotow i warczenie maszyn, podziemny grzmot burzacych sie
thumow, zwiastujgcy przyszte kataklizmy spoteczne; ukazuje tuny
pozarow, ktore Swiat zamienig w zgliszcza, ale zarazem, jako mi-
styk socyalny, zapowiada przyjscie nowego Chrystusa i ere nie-
znanej dotad szcze$liwosci. Tymczasem na skrzetnie uprawnych
polach flamandzkich lub nad ponurem morzem poétnocnem spotyka
on istoty dziwne i straszne — wiatr listopadowy, $mier¢, strach,
milczenie i t. p. (Campagnes hallucinées), widzi miasta potworne,
zartocznie pochtaniajgce obszary wiejskie z tysigcami ludzkich
istnien, ktore wyniszcza (,Les Villes tentaculairesl).

W powolnej ewolucyi ton i styl autora ,,Les Flambeaux noirs,4
»,Les Forces tumultueuses!' etc. etc.—potezny w wyrazie, ale cie-
zki, niejednokrotnie brutalny, razacy kanciastg chropowatoscig —
uspakaja sie, staje sie roéwniejszym, petniejszym w panteistycznem
zachwyceniu ostatnich poezyj: ,,La Multiple splendeur,!l w ktorych
z glebi gorejgcego entuzyazmem serca tryskajg strzeliste akty
wiary i mitosci, ptyng wspaniate hymny na cze$¢ nieopisanych
cudéw przyrody, objawiajacych sie czy to w olbrzymiosci syste-
mow kosmicznych, czy w efemerycznein istnieniu miriady drobnych,
strojnych w teczowe barwy owaddéw. | znowu natura swg moca
niepojetg przemienita burzliwe serce poety, dajagc mu zaznaé roz-
koszy idealnych zachwytéw w religijnem poczuciu zupetnej z nig
facznosci.

Procz wymienionych mistrzéw tego kierunku i w miodszem
pokoleniu sg poeci, ktérzy wywodzac sie¢ od tamtych, dajg sobie
miano symbolistéw lub neo-symbolistéw. Ci jednak od klasykow
symbolizmu (je$li wolno zestawi¢ te dwa wyrazy) roznig sie dosc¢
znacznie. Duchem raczej blizsi sg oni naturzystom, wyrazajg sie
bowiem przewaznie, jak ci ostatni, bezpo$rednio, szukajg natchnie-
nia w zyciu powszedniem, w otaczajgcej przyrodzie, opowiadajg
wrazenia i uczucia wiasne, zwracajg sie chetnie do naiwnych form
piesni ludowej. Niektorzy zresztg z pos$rdd nich zaliczajg sie je-
dnoczes$nie do naturzystéw albo do pokrewnych im grup prowin-
cjonalnych. Jednem stowem symbolizm ich polega czesto na na-
zwie i sympatyach. ktére ich tgczg z poprzednikami.
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Wsrdd symbolistow tedy ostatniej doby, Pawet Fort odzna-
cza se, jako tworca nowego stylu, posredniego pomiedzy wier-
szem, a prozg rytmiczng. Styl ten Fort z powodzeniem zastoso-
wat do calego szeregu do$¢ rozmaitych trescig, ale jednakowych
formg i skalg natchnienia utworéw! swoich, ktérym nadat ogolny
tytut ,,Ballades Francaises.!

»Ballades Francaises!! sg to mate poematy, napisane czescig
wolnym wierszem, cze$cig nieprawidtowemi aleksandrynami, kto-
rych rytm stosuje sie do dykcyi prozy. Procz rytmu, ktéry ten
styl podnosi i uszlachetnia, tylko od czasu do czasu trafiajgce sie
rymy lub assonanse znaczg wyrazniej jego roznice od zwyktej
prozy. W formie tej zna¢ inspiracye Juliusza Lafargue’a i Gu-
stawa Kahna, co za$ do ducha, ktéry ozywia te utwory, to poe-
ta znalazt go w piesniach i legendach ludowych, w ktére przelat
wiasng uczuciowo$¢, zachowawszy wiasciwy im wyraz, albo tez
zaczerpnagt natchnienie wprost u przyrody, ktérej widoki, zjawi-
ska, a szczegOlniej harmonizujgce z nig nastroje wiasnej duszy,
umie wywota¢ z niezwykle poetycznym, a zarazem plastycznym
i malowniczym artyzmem.

Wyraz naiwnosci i uczu¢ dziecinnie btahych posunat do nie-
znanych dotad krancoéw Franciszek Jammes. Niektorzy ujrzeli
w nim odnowiciela poezyi francuskiej przez wprowadzenie do niej
pierwiastku absolutnie pierwotnej prostoty. Rzeczywiscie, pewne
utwory jego, jak ,,Jean de Noarrieull (,,Les Triomphes de la vie),
maja w sobie co$ z nieSwiadomego siebie, mimowolnego realizmu
prymitywow. W innych (,De I’Angélus de l'aube a I’Angélus du
soir“) zuzywa duzy zaséb sentymentu, by wypowiedzie¢ wrazenia
zadziwiajacej nicosci. Wszystko to wyraza sie u niego z jaka$
przesadng doktadnoscig i drobiazgowoscig szczeg6tow, ma chara-
kter szczerosci sztucznej i z trudnoscig usprawiedliwia nadzieje
entuzyastow talentu tego dziwnego poety.

Z innych utworéw Franciszka Jammes zastuguja jeszcze na
uwage: ,,Quatorze prieres,! ,Le Poéte et l'oiseau,! ,,Le Deuil des
primeveéres.!l

Andrzej Gide, krytyk, filozof i moralista, jest poetg wyzszego
polotu. Oryginalno$¢ bardzo indywidualna, poszukiwanie wyrazu
uczu¢ i mysli niepowszednich tgczy sie u niego z trzezwoscig i har-
monig bez zarzutu. Dziela jego: ,Les Gabiers d’André Walter,(
.Les Poésies d’André Walter,! a hardziej jeszcze — ,Le Voyage
d’Urienll i ,,Paludes,” postawity go w rzedzie najpierwszych poe-
tow doby obecnej, na ktérem to stanowisku utwierdzajg go osta-
tnie utwory — ,Lettres a Angélel i ,,Amyntas.l Ale najwyzej
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w tej grupie wznidst sie sitg prawdziwego natchnienia Karol Gué-
rin. Jak ogo6t poetéw, ktorzy nastgpili po pierw’'szym okresie
symbolizmu, porzucit on wolny wiersz, by powrdci¢ do formy tra-
dycyjnej, a przynajmniej do jej odmiany rozszerzonej, w ktorej
znaleziono ostoje po odwrdceniu sie od zbyt radykalnej i jezyko-
wi francuskiemu mato odpowiedniej reformy wynalazcow prozodyi
niezaleznej. Guérin jest poetg urodzonym, z Bozej taski, obda-
rzonym wyjagtkowo gteboka uczuciowoscig, ktéra, jak wezbrany
potok, sama szuka sobie ujScia na zewnatrz i ukazuje sie w po-
staci dziwnie pieknej, otoczonej aureolg melancholii, sktadajaca
sie z nikltych blaskow wieczora lub z gwiazdzistych kregow,
btyszczacych w dali, jak cel niedoscigniony upragnionego szczescia
wsrod mrokoéw beznadziejnej nocy.

Jedng z wiasciwosci, nader rzadkich, tego poety jest Scista
facznos¢ uczucia i mysli, zawsze wzniostej w swym pesymizmie,
niekiedy gorzkim, ale szczytnym i szlachetnym.

Stad poezya jego, choC przesigknieta tesknotg i marze-
niem, jest jasng i zrozumiatg. BOl, smutek, niepok6j w nieustan-
nem poszukiwahiu przeczuwanego, ale nieznanego ideatu, meki
okrutne, jakie przechodzi pozbawiona tego ideatu dusza, jej wzno-
szenie sie na lIkarowych skrzydtach nadziei i upadki w bezdnie
rozpaczy, wreszcie utudne szczesScie mitosci zmystowej, ktéra wy-
proznia serce, by je omdlate, bezsilne i samotne pograzy¢ w nicosc¢
bez wyjscia—oto mysli i uczucia, ktére pod forma, rytmem i har-
monig do nich zastosowang, wypowiada autor w swych utworach,
a szczegOlniej w ,L'Eros Funébre,“ ,Le Semeur de cendres,” ,Le
Coeur solitaire,” ,,L’Homme intérieur."

Syinbolistami w duchu i w formie sg jeszcze (lub byli): Ka-
rol-Henryk Hirsch, autor poezyj:. ,Légendes Naives," ,,Priscilla,"
»Yvelaine." Henryk Bataille (,La Chambre blanche,” ,Le Beau
voyage"), Edmund Pilon (,Le poéme de mes soirs,” ,La Maison
d'exil"), Tristan Klingsor, Andrzej Lebey, Edmund Jaloux, John-
Antoni Nau, Gabryel de Lautrec, Walenty Mandelstamm, lankred
de Visan, Henryk Ghéon, Olivier de La Fayette, Achilles Segard,
Henryk Degran, Karol Chauvin.

Przeszediszy teraz do kierunkéw, ktore z symbolizmem ze-
rwaty zupetnie lub uwazajg sie za jego przeciwnikoéw, napotyka-
my najpierw nazwisko Saint-Georges de Bouliélier, ten bowiem
poeta, zatozyciel czasopisma literackiego ,,Revue Naturiste" jest
inicyatorem i organizatorem nowego kierunku. On to w gtosnym
swego czasu manifescie okreélit dazenia naturyzmu: ,Swieci¢ be-
dziemy—~brzmi ustep tego manifestu — wielkie $wieto ludzkie, na
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ktére sprosimy rosliny, gwiazdy i wiatr. Powstanie literatura,
ktéra stawi¢ bedzie marynarzy, oraczOw, zrodzonych z wnetrza
ziemi i pasterzy, przebywajgcych w poblizu gniazd orlich. Poeci
potaczg sie znowu z plemionami ludu.” Z chmurnych wyzyn, na-
turyzm sprowadza poezye na rowniny, gdzie roi sie zycie od
splatania liliowych wiencow na skronie wymarzonych krolewien,
wiedzie jg do chtopskiej chaty, do polnych robét, do warzywnych
ogrodoéw, do fabryk i warsztatow. WidzieliSmy juz wyzej, ze
i wielu symbolistéw potrafito tego dokona¢, ale badZ co badZz na-
turyzm z Saint-Georges de BouhClier na czele pierwszy zatrgbit
do odwrotu z wyprawy po chimeryczne ziote runo, ktérego sie
wyrzekt dla wrazen powszedniejszych, mniej wyszukanych, ale za
to rzeczywistych i dla kazdego dostepnych. Saint-Georges de
Bouhclier przyjgt forme tradycyjng wiersza i zaleca jg kazdemu
ze wzgledu na jej rytm dzwieczny i pewny, a takze z powodu,
iz ,,stanowi ona metode wewnetrzng, bez ktérej nie ma doskona-
fosci.ll Poezya jego, przy charakterze humanitarnym, ma site
i jedrno$¢ uczucia, oraz trzezwos¢ i jasnos¢ mysli; te zalety ude-
rzajg przedewszystkiem w jego utworach poetyckich: ,Egl¢ ou
les Concerts champétres,” ,,.Les chants de la vie ardente,” ,,Chant
d’apothéose pour Victor Hugo,* oraz w powieSciach i pismach
krytycznych.

Saint-Georges de BouhClier jest nadto autorem poematow
dramatycznych: ,La Victoire,* ,La Tragedie du nouveau Christ"
i ,,Le Roi sans couronne.*

Mniej wiecej jednoczesnie z powstaniem naturyzmu utworzy-
fa sie w Tuluzie, okoto czasopisma L'Effort, grupa poetow jedna-
kowych z tym kierunkiem dgznosci. Poniewaz odrebnos¢ jej ma
jedynie znaczenie pod wzgledem geograficznym, przeto niema
zasady przy rozpatrywaniu naturyzmu jej odtgczac.

Zatozycielem ,,L’Effort" i grupy Tuluzyanskiej jest Maurycy
Magre, najwybitniejszy jej przedstawiciel. Utwory jego ,,La Chan-
son des Hommes" i ,Le Poéme de la Jeunesse” majg charakter
poezyi i sztuki socyalnej, trescig ich jest zycie zwyczajne z jego
smutkiem, marzeniem i pozadang radoscig—piekno wysitku pracy,
dobro¢ i prostota. Brzmi w nich skarga, ale i nadzieja.

Magre jest rodzajem lirycznego proroka, ktérego marzeniem
oczarowac urokiem poezyi lud prosty i podnies¢ go do odczuwa-
nia potrzeby piekna i sztuki, co go uszlachetni i w dazeniu do
dobra i udoskonalenia zastgpi (w przekonaniu poety) teoretyczne
przepisy moralnosci i religii. Odczuwa on i stara sie wzbudzic¢
humanitarng lito$¢ dla nieszczesliwych, wydziedziczonych, uposle-
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dzonych, dla nedzy moralnej i materyalnej, gromi egoizm i bez-
wzglednos¢, skazenie i zepsucie, w ktorem pograza sie wspotcze-
sne spoteczenstwo (Paris—Poeme de la Jeunesse). Powoli gorycz,
pesymizm, przechodzacy niekiedy w sceptycyzm i cynizm, zaste-
puja jeg® wiare w humanitarne ideaty. Niektore ustepy w ,Le
Poeme de la Jeunesse,” jak ,La Prostitution,” ,Le Poete et la
Naturell procz wymienionego wyzej ,,Paris* uwydatniajg ten zwrot
w kierunku uczu¢ i mysli poety. Nastroj ten przewaza tez w na-
stepnych jego poezyach p. t. ,Les Levres et le secret,” przedsta-
wiajgcych rodzaj autoanalizy moralnej, lub spowiedzi w rodzaju
»La Confession d'un Enfant du siecle” Musseta, ktorej szczeros¢
posuwa sie do takich granic, iz staje sie nienaturalng, albo cyni-
czng. Ale pod temi pozorami szarpania wiasnych wnetrznosci
moralnych—skutek zawodow i zwatpien,—ukrywa sie zawsze gte-
bokie uczucie ludzkiej litosci, pragnienie wyrwania siebie i bli-
znich z upadku, do ktorego popycha nieuleczalna utomno$¢ natury
cztowieka.

Pisane wierszem réwniez dramaty Magre’a: Le locsin, L'Or,
Le Dernier Rét>e, Le vieil Ami i t. p. znalazty uznanie na scenach
Tuluzy i Paryza.

Naturyzm, proklamowany przez tych dwu jego heroldow,
jako kierunek panujacy, odbit sie zaraz gtosnein echem w twor-
czosci bardzo licznej rzeszy poetow dzisiejszych, wsrdd ktorych
odznaczajg sie nazwiska: Marka Lafargue, Michata Abadie, Alberta
Fleury, Piotra Camo (,Le Jardin de la sagesse"), Jana Viollis
(,,La Guirlande des jours"), Jana Vignaud, Jakoba i Maryi Nervat,
Henryka Muchart (,,Les Balcons sur la mer"”), Emanuela Delbous-
guet (,En les Landes,” ,,Eglogues,” ,Le Chant de la race"), Gu-
stawa Fréjaville, Leona Lafage, Ferdynanda Pradel, Jozefa Bose
i wielu innych, ktérych napotkamy jeszcze w grupach, wykwi-
thycli pod réznemi nazwami z tegoz wspolnego pnia naturyzmu.
Z tych najmniej liczna nosi nazwe humanizmu, twdrca jej bowiem,
Ferdynand Gregh jest, jak sie zdaje, jedynym jej przedstawicie-
lem. Ze humanizm, mimo obiecujacych zapowiedzi, nie rozwinat
sie do znaczenia odrebnej szkoty, ttoinaczy sie z tatwoscig tern,
iz zadnych dazen, rdéznigcych go od naturyzmu, nie okazat, jezeli
zas warto go bra¢ pod uwage, to tylko ze wzgledu na osobe
p. F. Gregh'a, ktory jest poetg utalentowanym, delikatnym i sym-
patycznym. Zobaczmy, co sam on moéwi o humanizmie w swym
gtosnym artykule (w dzienniku Figaro, w grudniu 1902 r.), uzna-
nym za manifest: ,,Czego najczesciej brakowato parnasistom i sym-
bolistom, to poczucia ludzkosci (humanité). Byli oni i clicieli by¢
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tylko artystami, nie zastanawiajac sie nad tem, ze jedyng rzeczg,
ktéra nas interesuje w artyscie, jest cztowiek, bo wspdlnem i3-
czacem nas z nim ogniwem jest ludzko$¢. My, ktorzySmy po nieb
nastapili, pragniemy sztuki zarazem wiecej entuzyastycznej i ser-
deczniejszej, wiecej wewnetrznej i szerszej; sztuki bezposredniej,
zywej i jednem stowem, streszczajgcem to wszystko — ludzkiej.
Chcemy poezyi, ktéraby byta odbiciem catkowitem cztowieka,
jego uczuc i jego mysli, a nietylko wrazen, mniej lub wiecej pla-
stycznych, albo muzykalnych..?* Po szkole piekna dla pigkna,
po szkole piekna dla marzenia, czas obecnie stworzy¢ szkote pie-
kna dla zycia. Nie odrzucamy symbolu, pod warunkiem, aby byt
jasny, bo najpiekniejszy symbol, jesli jest niezrozumiaty, ma po-
dobienstwo do pieknej szkatuty, do ktérej nie ma sie klucza..."
»,GromadzZcie symboléw ile chcecie, byle po za niemi dato sie od-
czu¢ bicie ludzkiego serca i my$l harmonijng. Do$¢ mamy pewnej
niewzruszono$ci i pewnego nietadu. Poniewaz poeci tegoz same-
go pokolenia potrzebujg z natury rzeczy gromadzi¢ sie pod ja-
kim§ wspolnym znakiem, przeto sadze, ze dla oznaczenia dazen
dzisiejszych najodpowiedniejszem bedzie odmiodzone i rozszerzo-
ne, piekne miano humanizmu. Znaczy ono, iz po SciSle artysty-
cznej poezyi Parnasu lub zbyt zagadkowo abstrakcyjnej symbo-
lizmu, pragniemy poezyi ludzkiej..." ,Nie jesteSmy ani mistykami,
ani sceptykami, chcemy by¢ artystami i ludzmi."

Jak widzimy, F. Gregh innemi stowami wyrazit mniej wie-
cej to samo, co, w formie wiecej pretensyonalnej, powiedziat juz
Saint-Georges de Bouhélier. Jezeli za$ da sie tu zauwazy¢ jaka
bardzo drobna roznica w intencyach humanizmu i naturyzmu, to
raczej znajduje sie ona w odcieniach, niz w zasadach.

Pierwszy zdaje sie wiecej ogranicza¢ do manifestacyi zycia
wewnetrznego cztowieka, gdy drugi w swym nowozytnym pante-
izmie clice obja¢ wszech$wiat caty, wyrazi¢ tetno jego zycia uni-
wersalnego, ktéry objawia sie w zjawiskach przyrody od olbrzy-
mich i przerazajacych do najdrobniejszych proceséw mikrokosmu,
od wielkich ruchéw fali ludzkiej do indywidualnych wrazen i wzru-
szen jednostki.

Jednem stowem humanizm zakre$lit sobie granice o wiele
skromniejsze, jest wiecej ludzkim w znaczeniu powszedniem i ma
sie do naturyzmu, jak szczeg6t do ogétu.

Jezeli jednak humanizm, jako szkofa poetycka, nie wprowa-
dza nic nowego, to za to jego tworca, F. Gregh dzielem swem,
ktére sie do wyrazonego programu najzupetniej stosuje, przynosi
mu prawdziwy zaszczyt. Cate w odcieniach uczué zmiennych,
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nieuchwytnych, ma ono wadziek i lekko$¢ rytmu tanca, w ktoérym
$miech i ptacz dajg sie stysze¢ naprzeinian, ale nigdy zgrzyt nie
narusza jego delikatnej harmonii.

W formie poezyi Greglia, wzorowanej na tradycyonalnej,
a nawet w jej duchu zna¢ blizkie wpltywy Verlaine’a. Utwory
jego, zatytutowane ,La Maison de l'Enfance,” ,La Beauté de
vivre,“ ,Les Clartés humaines,” ,,L'Or des minutes’ sg to pra-
wdziwe arcydzietka sztuki, peretki uczucia, petne melancholijnego
optymizmu.

Inne i o wiele szersze sg ainbicye Integralizmu, kierunku za-
inaugurowanego przez Adolfa Lacuzon i opartego na systemie
sformutowanych przezen doktryn, ktore stawia nowoczesnej poe-
zyi, jako wytyczna.

Pomingwszy wywody zbyt specyalne, ktoremi 6w reforma-
tor stara sie uzasadni¢ swe twierdzenia, mysl jego da sie strescic¢
mniej wiecej w nastepujacych stowach: ,,Dar poetycki jest wyz-
szym przymiotem duchowym, jak heroizm. Ten to warunek poeta
posiada¢ musi przedewszystkiem, ale po za tern musi on tez mie¢
wiedze jaknajobszerniejsza. Zadna ze zdobyczy, ktoremi zostala
zbogacong mysl ludzka w ciggu wiekdéw przez wynalazki umy-
stow genialnych lub do$wiadczenie kollektywne, nie moze mu by¢
obca, jesli chce da¢ poezyi wyraz nowy i odpowiedni pojeciom
dzisiejszym, fatszem jest bowiem zalecaC poecie, by starat sie
patrze¢ na $wiat naiwnemi oczyma dziecka, lub, by sie cofnat do
poje¢ prymitywnych cztowieka z epoki kamiennej, gdyz w tych
ciasnych granicach skazatby sie na powtarzanie rzeczy, az nadto
w przesztosci wyzyskanych, ktore juz obecnie wrazenia sprawiac
nie moga. Jezeli poezya ma zawsze byC potrzebg duszy, mistrzy-
nig idealna, jaka by¢ powinna; jesli poeta chce mie¢ u wspoitcze-
snych znaczenie i wptyw duchowego przewodnika, co jest jego
zadaniem, to musi da¢ im odbicie tych rdéznorodnych wrazen, ja-
kich doznajg pod wptywem zmiennych warunkéw, urabiajgcych
sie wérdéd nieustannej materyalnej i moralnej ewolucyi, czy roz-
woju Swiata, dzieki spostrzezeniom, odkryciom i udoskonaleniom
we wszystkich dziedzinach mysli i dziatalnosci cztowieka. Nie
idzie zatem, by poezye odda¢ na ustuge wiedzy, by uczynic z niej
nudne .i bezduszne narzedzie dydaktyczne — przeciwnie, wiedza
niech stuzy poecie, jako klucz do lepszego zrozumienia natury,
u ktorej zawsze szukaé bedzie natchnienia; wiedza, przez pomno-
zenie i pogtebienie jego poje¢ niechaj stanie sie dlan skarbcem,
w ktérym znajdzie nowe i nieprzeliczone $rodki wyrazenia swych
uczuc.
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Poezya nie jest wylgcznym udziatem literatury, ani wiersza,
ale, poniewaz mowa wierszowana j'est formg, dazacg do najwyz-
szego wyrazu rytmu, rytm za$ jest zasadniczym warunkiem poe-
zyi, przeto rzeczong forme uznaé trzeba za najlepszy sposéb jej
urzeczywistnienia. Nie jesteSmy w zasadzie przeciwnikami pro-
zodyi niezaleznej, ale ta okazata sie dotychczas tylko brakiem
dyscypliny, prowadzacym do nietadu i bezksztattu. Wiersz tym-
czasem nie da sie okresli¢ inaczej, jak tylko przez reguty swej
budowy, reguty te za$ sg empiryczne. Jak te, ktore rzadza skia-
dnig i gramatyka, powstaty one z uzytku, a wiec z tradycyi. Ze
reguty te sg SciSle zwigzane z wihasciwosciami fizyologicznemi
rasy, wierzymy w to mocno.

Czy sg one skornczone i niezmienne, czy w przysztosci nie
ulegng przeobrazeniu? — nie mozemy przesgdzac.

Liczenie sylab w jezyku francuskim wydaje sie prostem, w rze-
czywistosci jednak polega na dwoch metodach réwnolegtych —
pierwsza jest iloSciowrg i da sie stosowa¢ mechanicznie, druga —
wartosciowa i niezalezna, stale pomijana przez podrzednych wier-
szorobOw, stuzy prawdziwemu artyscie w potgczeniu z pierwrsza,
do wyrazenia swrej oryginalnosci i daje jego utworom ceche sztu-
ki szlachetniejszej. Z takiego to potgczenia tych dwoch metod,
oraz z rymow! i assonanséw powstaje $piewnos¢ i rytm, i to jest
wiersz. Wszystko po za tem, co sie tyczy formy wdersza, ma juz
tylko warto$¢ dla oka i nalezy do sztuki drukarskiej."

Mysli te wypowiedziat Adolf Lacuzon najpierw w przedmo-
wie do poematu swego ,,Etérnité," a nastepnie w specyalnym ma-
nifeScie, ktdéry, précz niego samego, podpisali: Adolf Boschot, Cu-
belier de Beynac, Sebastyan-Karol Leconte i Leon Vannoz.

I tu znowu zauwazymy z tatwoscia, ze Integralizm nie rozni
sie w swych daznosciach i zasadach od naturyzinu, lecz ujmuje
go tylko w pewne formuty, ktére w wywodach swych autor ma-
nifestu stara si¢ oprze¢ na podstawach naukowych i filozoficznych.
Stosowmie do tych teoryj, mysli i uczucia, wyrazone w jego utwo-
rach poetyckich (,,Eternité,”" ,Le Silence éternel de la Divinité,"
»~Inspiration™ i in.) i wypowiedziane w pieknej, majestatycznej for-
mie, majg charakter gteboki i powazny filozoficznej religijnosci.

Adolf Boschot zabrat tez ze swej strony glos w sprawie ewo-
lucyi poezyi nowoczesnej w gtosnej broszurze ,,La Crise poétique,"”
ktéra wywotata polemike pomiedzy nim i mistrzem Parnasu Sul-
ly-Prudhomme. W artykule za$ ,La Réforme de la prosodie”
zwrocit uwage Akademii na potrzebe usunigcia lub zmiany pe-
wnych drugorzednych przepiséw prozodyi tradycyjnej, obecnie
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przestarzatych i bezuzytecznych, ktére tamujg rozwoj mysli poety
i utrudniajg uzycie nowych i oryginalnych form artystycznych,
zdolnych wzbogaci¢ i urozmaici¢é mowe wierszowang. Jako poe-
ta, Adolf Boscliot odznacza sie szczerem wzruszeniem wobec na-
tury, idealizmem szlachetnym; umie wznie$¢ si¢ ponad uczucio-
wosC zbyt osobistg do trosk wewnetrznych, ogolniejszych, wie-
cznie niepokojacych ducha ludzkiego, i ubiera to wszystko w for-
me logiczng i jasng, a przytem obrazowg i bardzo artystyczna.
Z posrod utworéw jego poetyckich (,,Matin d’Automne,” ,,Réves
blancs/* ,,Faunesses et Bacchantes/* ,,Pierre Rovert/* ,L'Aube de
I’Amour/* ,,Dialogues avec les Muses!*)—, Poémes dialogues!* zna-
lazty moze najwiecej uznania.

Zwolennikami integralizmu sg takze neo-parnasisci: Seba-
styan-Karol Leconte, u ktérego zna¢ bardzo blizkie wptywy Le-
conte’'a de L'lsle (,,L'Esprit qui passe/* ,,Salamine/* ,Le Bouclier
d’Arés/* ,Les bijoux de Marguerite/* ,La Tentation de I'Homme/*
»Le Sang de Méduse**);—Albert Lantoine, poeta o wyobrazni nie-
spokojnej, ale ttdbmaczacej sie dos¢ jasno (,,La Courtisane/* ,,Mé-
rodac le Fou,” ",La Lapidation!*))—Jan Canora, wyznawca ,religii
ludzkiejl* Augusta Comte’a, uprawia za przyktadem Sully-Prud-
homme’a poezye filozoficzng (,,Poémesll). Wedtug niego literatura
i sztuka stuzyé powinny idei, poeta i artysta majg ,,piecze nad
duszami/l za ktorg odpowiedzialni sg przed spoteczenstwem.

Réwnie jak i poprzednie, na gruncie naturyzmu powstata
grupa ,,Odrodzenia tacinskiegoll (Renaissance Latine), ztozona z pe-
wnej liczby poetdw, ktorych taczy wspdlne zamitowanie ducha
i form piekna kultury greko-rzymskiej, przeszczepionej niegdy$
na ziemie francuskg i zaginionej nastepnie pod dtugowiekowem
dziataniem obcych jej wptywow. Ruch obecny, wskrzeszajacy te
odlegte tradycye, wszczat sie naturalnie w kraju, gdzie wzgle-
dnie najlepiej mogty sie one przechowaé, t. j. w Prowancyi, kto-
rej mieszkancy majg w zytach krew ftacinskg i gdzie lezy staro-
zytna kolonia grecka—Marsylia. W zbudzeniu sie tych tradycyj
(Wspotdziataty objawiajace sie od pewnego czasu dazenia federa-
listyczne prowincyonalnej decentralizacyi. Dagzenia te, szerszej
natury, znalazty odbicie i czeSciowe urzeczywistnienie dotych-
czas tylko w Swiecie mysli i uczucia — w dziedzinie literatury
i sztuki.

Narodowy poeta prowansalski Mistral stawit juz zalety i wdzie-
ki swej ojczyzny w pieknej mowie miejscowej, ktorej przemoc pot-
nocnego narzecza odebrata dawne pierwszenstwo. Wplyw autora
»~Mireillel na ruch obecny z pewnos$cig nie jest bez znaczenia, ale
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dazenia poetdw dzisiejszych, ktorzy obrali sobie hasto ,,Odrodze-
nia tacinskiego,” czyli neo-klasykéw, nie majg na celu separaty-
zmu jezykowego lub jakiegokolwiek. Postuguja sie oni jezykiem
og6tu Francuzéw, a zyczeniem ich jest jedynie przywrécenie po-
ezyi francuskiej tradycyj rasowych, jedrnej trzezwosci i prostoty
mysli i formy, pozbycie sie takich naleciatosci obcych, jak cho-
robliwy sentymentalizm i wybujaty subjektywizm i powrdt do
zdrowego tacinskiego liryzmu, niepozbawionego pewnej dozy mi-
stycyzmu poganskiego, ktory, acz w nieco odmiennej szacie, prze-
chowat sie w duchu katolickim. Z tern wszystkiem {gcza oni
mito$¢ ziemi rodzinnej, przodkéw, pamigtek narodowych i t. p.,
t. J. tego, co stanowi tradycye.

Te rozmaite odcienia poje¢ i uczué¢ potrafili do$¢ szczesliwie
wyrazi¢ w formie artystycznej poeci Odrodzenia tacinskiego:

Pawet Souchon (,,Elévations Poétiques,” ,,Hymne aux Muses,"
»Elégies Parisiennes," ,La Beauté de Paris,” ,Le Soleil natal,"
»,L'Homme et la vie" etc., oraz tragedye— ,,Phyllis" i ,,Le Dieu
nouveau"). Joachim Gasquet ulegat z poczatku wptywom roman-
tyzmu (L'Arbre et le Vent), ale wyrzekt sie takowych dla odpo-
wiedniejszych jego naturze form i dazen, ktore wyrazit w ,Les
Chants séculaires,” stawigcych wysokie przymioty energii i si-
ty mocarzow i zdobywcow, ktorzy, zaszczepiwszy podwiadnym
sobie masom wiasny bart ducha, potrafili poprowadzi¢ je do
tryumfu.

Leon Largnier (,La Maison du Poéte,” ,Les Isolements,"”
»Jacques”) i Emil Despax (,La Maison des Glycines"™) przy rytmie
klasycznym majg co$ z ukrytego bolu i tesknoty Lainartine’a
i Beaudelaire’a. Liidwik Payen (,A l'ombre du portique,” ,Les
Voiles blanches"). Piotr Longs (,,Astarte,” ,Les Poésies de Mé-
léagre,” ,,Scénes de la vie des courtisanes"—ttdbmaczenie z Lucya-
na, ,Les Chansons de Bilitis" etc.). Albert Erlande (,,Héléne,"
»Jasmin,” | Hommages divins") — oddajg sie kultowi bogoéw olim-
pijskich: Afrodyty, Bacchusa, Priapa i t. p. Ludwik Le Cardonnel
(ksigdz) jest poetg katolickim. Poezye .jego (,,Poemes™) natchnio-
ne mitoscig do Ukrzyzowanego i cierpigcej ludzkosci, odznaczajg
sie podniostym spokojem ducha, ufnoscig niezachwiang, .jakg dac
moze tylko wiara gteboka i prawdziwa.

Do tejze grupy zaliczy¢ nalezy jeszcze Ernesta Gaubert (,,Les
Poses Latines"), Eugeniusza Vaille (,La Gloire de la Luxure"),
Karola Devenues (,,L’Enivrante Angoisse,” ,,La Tempéte"), Ludwi-
ka Mercier i Karola Velley. Ale Odrodzenie tacinskie, jako kie-
runek o szerszych daznosciach, chociaz powstato pod wptywem
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rasowo-atawistycznych aspiracyj potudniowych, nie stanowi wia-
Sciwie grupy prowincyonalnej.

Grupg prowincyonalng w Scislejszem znaczeniu jest za$ ta,
ktéra zgromadzita poetéw poinocnej Francyi okoto czasopisma
literackiego ,Le Beffroi,* wychodzacego w Lille, pod kierunkiem
Leona Bocquet. Jezeli w innych czeSciach Francyi wziety gore
w ostatnich czasach daznosci klasyczne, to na poétnocy przewazaja
dotagd wptywy symbolistyczne Verlaine’a, Emila Verhaeren, Alber-
ta Samain, Rodenbacha i t. p. To tez reminiscencye tego rodzaju
znajdujemy w nader subtelnych, szarych i mglistych, jak atrno-.
sfera jego ojczyzny, harmoniach poezyi Bocquet'a (,,Les sensations,"
»Flandre,” ,Les Cygnes Noirs"), oraz w tworczosci ' poetyckiej
jego towarzyszy: Henryka Delisle (,,Heures," ,,Pour la Cité"), Ro-
gera Allard, Leona Deubel, Edgara Malfére, Floris Delattre a, Pio-
tra lurpin, Juliusza Mouquet, Théo Tariet'a.

Grupa lotarynska {Ecole de Nancy) posiada, précz niezyjace-
go juz Karola Guérin, poetdw zastugujacych na uwage: René
d'Avril (,,Promenades dans I'ame™), Pawia Briquet (,,Soirs d’auto-
mne,"” ,,Joies Humaines").

Procz tego, Jerzy Normandy i Karol Poinsot (,Les Yeux
s'ouvrent,” ,Les Minutes profondes™) zatozyli wspoélnie z Adolfem
Boschot t. zw. ,,Szkote Francuskg" (Ecole Francaise"), ktorej ce-
lem jest ,,przywrdcenie poezyi francuskiej jasnosci mysli i uczuc
ludzkich i zwolnienie wiersza klasyko-romantycznego od pewnych
zbytecznie krepujacych go regut.” Ciz przyczynili sie do powsta-
nia ,,Francuskiej Federacyi regionalistycznej” (,,Fédération Re-
gionaliste Francaise™) pod prezydencyg Ludwika Ksawerego de
Ricard i zatozyli Towarzystwo poetéw francuskich, oraz Towa-
rzystwo poetow normandzkich.

Wielu poetdw ostatniej doby, zwiaszcza wsrdd najmiodszych,
uwazajac sie za niezaleznych, stoi po za temi, wymienionemi po-
wyzej grupami, chociaz charakterem swej twdrczosci mniej lub
wiecej sie do nich nawigzuje.

Z posrod tych zastuguja na szczeg6lng uwage: Gabryel Ni-
gond, poeta nawskro$ wiejski, ktory z prawdziwg $wiezoscig
natchnienia, z zupeing prostotg wobec przyrody, daje w jezyku
zywym i barwnym i w formie neo-klasycznej odczute z gteboka
sympatya, przymglone lekkg melancholig obrazy z zycia wiejskie-
go, w ktoérych, obok cztowieka, figurujg na tle nastrojowych wi-
dokéw natury, towarzyszace mu zwierzeta. W niektorych uryw-
kach zbioru jego poezyj p. t. ,,Novembre" jak np. w ,La Grand
meére," w ,La Téte de Veau" umie on wyrazi¢ nader subtelng
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uczuciowos$¢ przy pomocy stdw i obrazOw na pozér zupetnie pro-
zaicznych. Podobne odbicie sympatyczne i wzruszone, niekiedy
nawet namietne, gloséw zycia natury i jej widokow zawierajg
nastepne utwory tego poety ,,L’Ombre des pins" i ,,Memor." Ga-
bryel Nigond jest tez autorem powiastki ,,Les Contes de la Limou-
sine” w narzeczu ludowem prowincyi Berry.

Do powyzszego zbliza sie bardzo wyborem tematu i rodza-
jem natchnienia Abel Bonnard, autor ,Les Familiers" i ,Les Hi-
stoires." Ten ostatni utwoér, zwlaszcza cze$¢ jego zatytutowana:
»La Sous-Préfete" — obraz z zycia matomiasteczkowego—ma bar-
dzo blizki zwigzek z ,Les Humbles" i ,Les Intimités" Franci-
szka Coppée, poety, ktory, ulegtszy wzgardzie symbolistow i za-
pomnieniu, odzyskuje niespodzianie szacunek i wptywy u najmiod-
szych. W ,Loyautés" Bonnard stara si¢, moze z mniejszem po-
wodzeniem, podnie$¢ do wyzszego rodzaju liryzmu heroicznego,
ktorym stawi Herkulesa. Tez same wptywy Coppée’go dajg sie
zauwazy¢ w ,Petites Ames" Pawta Géraldy. Andrzej Rivoire
(,Les Vierges,” ,Les Heures pensives,” ,Le Songe dAmour,"
.Les Cendres des Heures™). Andrzej Dumas (,,Paysages”) i Hen-
ryk Barbusse (,Les Pleureuses”) majg w swych utworach, pomimo
roznic, ktore ich dzielg, wspolng ceche wrazliwosci nadzwyczaj
czutej w subtelnych odcieniach uczu¢ niktych, nieokre$lonych, gi-
nacych jakoby we mgle cichego smetku, ptynacego z lekkim powie-
wem jesieni. Waznioste, czysto ideowe natchnienie duszy, ktéra
w ciszy i samotnosci nocnej skupia sie, by bez przeszkody pogra-
zy¢ sie w zadumie, znajdujemy w ,La Nuit méditative" Jana Pi-
card, zbiorze poezyi 0 rytmie powaznym i pieknym, poswieco-
nych pamieci Alfreda de Vigny, z ktérym ma wspolnos¢ senty-
mentu. Odczuciem piekna natury, uczuciowoscig szczerg i gtebo-
ka i pewnym optymizmem zyciowym wyrdznia si¢ wreszcie Jan
Valmy-Baisse (,Le Temple,” ,Stances a Léon Valade," ,La Vie
enchantée,” ,,Imperia" — dramat wierszem).

W szkicu niniejszym staraliSmy sie da¢ obraz ogolny kie-
runkéw i dazen, cechujacych wspétczesng poezye francuska, oraz
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jej ewolucye, w ktorej zwrot do wiasciwej duchowi rasy réwno-
wagi, zaznacza sie najdobitniej.

Co do listy poetow dzisiejszych, to nie jest ona tu wyczer-
pang. Powr6cimy do nich jeszcze nieraz, tembardziej, iz wypa-

dnie nam moéwi¢ o niezmiernie w ostatnich latach rozwinietej
tworczosci poetyckiej kobiet.

Orwid.



WYCHOWANIE ESTETYCZNE.

.10, ze prawdziwe dzieto sztuki niema innych celéw, jak
tylko, azeby ciato przedstawi¢ jak ciato, a S$wiatto jak Swiatlo,
jest zbyt proste, azeby og6t mogt to odrazu zrozumieé."

Tak moéwi Maks Klinger w znanej rozprawie swojej 0 ma-
larstwie 9 i stwierdza, ze to, co sie powszechnie nazywa ,myslg,"
»ideg" obrazu, polega zazwyczaj na dowolnem, a najczesciej nie-
zbyt pomystowem potaczeniu zdarzen i rzeczy, nie zwigzanych
wiasciwie z przedmiotem obrazu, ale wywotujacych szeregi sko-
jarzen wyobrazeniowych. ,Zapewme — ttbmaczy on—moga one
rzuci¢ charakterystyczne Swiatto na przedmiot, ale najczesciej sa
obrachowane na publiczno$¢, ktdra, nie umiejagc oceni¢ artystycz-
nej wartosci dzieta sztuki, chce mie¢ o niem bajke.”

Do takiego zrozumienia tej prostej prawdy prowadzi umie-
jetnosSC patrzenia, ktorej wiekszos$¢, jakkolwiek nie zdaje sobie
z tego sprawy, nie posiada.

Azeby sadzi¢ o dziele sztuki trzeba je przedewszystkiem wi-
dzie¢ doktadnie, co osigga sie przez odpowiednig tresure zmystu
widzenia. Ksztatcenie oka jest tedy podstawg kultury artystycznej.

Widzenie jest niewatpliwie zrddtem wszelkiego poznania
estetycznego w zakresie sztuk plastycznych. Jest ono nietylko
funkcya mechanicznego postrzegania wzrokiem, ale takze skompli-
kowang czynnoscig umystowg pojmowania rozumem i w tym sen-
sie uzywa sie w mowie potocznej. W nauce jednak specyalne
gafezie wiedzy, jak: optyka, anatomia, fizyologia i psychologia,
zajmuja sie poszczegllnemi stronami zjawiska, wyjasniajac istote

") Por. Maks Klinger: ,,Rysunek i malarstwo." Przetozyt Ignacy Dreksler.
Skiad gtéwny w ksiegarni Potanieckiego we Lwowie.
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catego procesu widzenia. Moze ono by¢ nieSwiadome, potswia-
dome i potgczone z pewnym wysitkiem uwagi czyli uswiado-
mione.

»,Uwazne widzenie—jak powiada Teodor Frimmel—gdy z goé-
ry spodziewamy sie co$ zobaczy¢ a nawet czego$ okres$lonego
szukamy, nazywa sie patrzeniem. Takiem jest naogdt widzenie
dorostych, rozumnych ludzi. Jest ono takze podstawg wszelkiej
obserwacyi, to jest takiego widzenia, ktdre rzecz spostrzezong
umieszcza w pewnym stosunku do naszego dotychczasowego, albo
cudzego doswiadczenia juz utrwalonego w mowie.”

Patrzenia takiego trzeba sie uczy¢, a zwihaszcza uczy¢ sie
trzeba obserwacyi.

Wszystko to jest sprawg oka, ktore tez odpowiednio ¢wiczy¢
nalezy. Jak dalece blednem jest mniemanie, ze wszyscy ludzie
normalni, to jest nie dotknieci wyraznem kalectwem wzroku, jak
$lepota lub daltonizm, umiejg prawdziwie patrze¢, uwierzg w to
ci, ktorzy przynajmniej raz w zyciu przestudyowali doktadnie ja-
ki$ przedmiot pod wzgledami ksztattu i barwy. Mowie tu o prze-
studyowaniu w znaczeniu malarskiem, to znaczy o namalowaniu
dobrego stiidyum z danego przedmiotu, gdyz nigdy najuwazniejsze
patrzenie, uzaleznione zazwyczaj od najrozmaitszych wpltywow
ubocznych, nie odkryje tych stron zjawiska zewnetrznego, jakie
poznaje malarz, przenoszac na pidtno obraz jego ze wszystkiemi
szczegOtami.

Zapewne i malarze ulegajg pewnym suggestyom i z tego po-
wodu rézny bywa sposéb ich widzenia, a co za tein idzie rézny
sposob interpretowania zjawisk widzianych. W tem lezy wiasnie
pierwsza przyczyna zrozniczkowania sie indywidualizméw arty-
stycznych.

Wiasciwie czyste, wyodrebnione widzenie nie istnieje. Jest
ono zawsze zwigzane z innymi czynnikami psychologicznymi, kto-
re Sci$le biorgc do procesu widzenia nie nalezg. Stad pochodzi
nieskoriczona réznorodno$¢ objawow patrzenia. Ale i w tej rézno-
rodnosci mozna odnalez¢ pewne cechy wspolne, dajace podstawe
do podziatu ludzkosci, wzglednie do sposobu patrzenia, na grupy
odrebne. ,,Mozna wprawdzie powiedzie¢ z zupetng stusznoscia, ze
wzgledu na optyke i psychologie—pisze Friinmel—ze jezeli tysia-
ce ludzi' patrzy na jedno i to samo, to kazdy z nich widzi i zau-
waza co innego. ROwnie jednak stuszne jest spostrzezenie, ze
wsrdd tysiecy ludzi znajduje sie zawsze bardzo wielu takich, kté-
rzy pod wzgledem sposobu widzenia bardziej sg zblizeni do sie-
bie, niz do innych."”



144 WYCHOWANIE ESTETYCZNE.

Tak tedy grupujac patrzacych wedle wieku, pici, ras, tempe-
ramentow, zawodow, zdrowia fizycznego i pogladéw etycznych,
zupetnie odrebne miejsce nalezy wyznaczy¢ artystom plastykom,
ktérzy zmyst wzroku specyalnie gimnastykowali, doszli zatem
niezaprzeczenie do znacznej pod tym wzgledem przewagi nad in-
nymi; zwiaszcza, ze system wychowania, najogélniej biorac, od-
zwyczaja nas potrochu od samoistnego korzystania z tego zmy-
stu. Wedtug praw znanych organy, niedostatecznie uzywane, ule-
gaja zwyrodnieniu i zanikowi. Ktéry$ z malarzy utrzymywalt, ze
»dla przecietnej inteligencyi naszej oko stato sie z biegiem czasu
jedynie narzedziem pos$rednictwa miedzy stowem drukowanem
a mozgiem, lub tez aparatem, ochraniajgcym od potykania o la-
tarnie.”

Prawdg jest niezaprzeczong, ze wiekszo$¢ wiadomosci o Swie-
cie i zyciu bierzemy z ksigzek, co odcigga nas od bezposredniego
patrzenia na przyrode.

D-r Ludwik Volkmann *), przytaczajgc stowa Vichera: ,kto
nie zdotat wyksztatci¢ swoich zmystéw, ten niema prawa twier-
dzi¢, ze posiadt istotne wyksztatcenie,” dowodzi koniecznosci ¢wi-
czenia oka w celu wyrobienia w sobie umiejetnosci widzenia.
,Czyz istotnie—pisze on—staramy sie obserwowac przyrode i ota-
czajace nas zycie w celu otrzymania wrazen formy i koloru, t. j.
w sposob jak to czynig arty$ci? czy nie kroczymy jeszcze wsrdd
swego otoczenia obojetni i niewrazliwi, albo tak zajeci myslami
ubocznemi, ze zapominamy przy nich najzupetniej o czystem po-
strzeganiu, a budzimy sie dopiero pod wptywem niezwyktosci
zjawiska? Patrzymy zwykle na rzeczy nas otaczajagce — mowi
dalej—z punktu widzenia ich uzytecznosci, ich ceny, czy jadalno-
éci, a dopiero w ostatecznym razie staramy sie stwierdzi¢, czy
podobajg sie nam lub nie; i w tym nawet zresztg wypadku zwra-
ca nasza uwage tylko to, co nas swa oryginalnoscig uderza lub
szczegblng szpetno$cig odraza. Znikto niemal w zupetnosci poczu-
cie faktu, ze juz strona zewnetrzna zjawiska lub przedmiotu stano-
wi niezmiernie wazng cze$¢ sktadowa jego istoty."

Odnalezienie w sobie tego poczucia stanie sie kluczem do
zrozumienia tej wiasnie prostej prawdy, o ktorej mowitem na
wstepie za Klingerem.

Najprostszg tedy droga do uswiadomienia estetycznego jest
ksztalcenie oka, a ksztalcenie rozpocza¢ trzeba od poczatku, to

) ..Wyksztatcenie artystyczne.*
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jest w najwczesniejszem dziecinstwie, Kiedy jeszcze teoretyczne
uprzedzenia nie spaczyty bezpowrotnie przyrodzonych wiasciwosci
organu. Dlatego to w ostatnich czasach tak baczng zwrdcono
uwage na estetyczne ksztatcenie miodziezy. Wychowanie ludzko-
éci -jak powiada Volkmann— ,do sztuki" staneto na porzadku
dziennym zagadnien wspotczesnej pedagogii, a sprawa zaintereso-
wala tez artystow, estetykoéw i psychologéw. Echa zainteresowa-
nia tego odbity sie u nas w formie wystawy, poswieconej sztuce
w zyciu dziecka, wystawy niezmiernie ciekawej i obfitej, jaka
urzgdzono obecnie w patacu sztuki staraniem komitetu Towa-
rzystwa Zachety sztuk pieknych.

Wystawa ta, jako zjawisko bardzo znamienne™ w obecnym
ruchu wychowawczym, zastuguje na szczegOlniejsza uwage.

Ellen Key powiedziata, ze wiek XX ma by¢ wiekiem dziec-
ka. Oczywiscie, stulecie to bedzie miato na gtowie mndstwo in-
nych jeszcze klopotdéw, tysiace spraw niezmiernie pilnych stanie
na wokandzie najblizszych rozpraw spotecznych, tysigce kwestyj
palacych roznamietni ludzkos¢ do zywego — propagatorka jednak
reform wychowawczych widzi tylko takie jedno zagadnienie i to
jest zasadniczo najzupetniej zgodne z psychologig widzenia w ogol-
nosci. Jezeli przy ogladaniu przedmiotéw rzeczywistych, realnych,
rozne osoby roznie i catkiem odmiennie ich strony dostrzegaja,
tak, ze utozyéby mozna szeregi wedle widzianycli przedmiotéw
i patrzacych podmiotéw, to c6z dziwnego, ze pewne uczucie za-
barwia tendencyjnie poglad na zjawiska tak nieuchwytne, jak to,
co najmocniej zajmuje umysty wspotczesnych.

Zapewne nieco jednostronny byt Huskin, kiedy mowit o zba-
wieniu ludzkos$ci przez sztuke, dos¢ wykgczny Schiller, marzacy
0 uszlachetnieniu jej jedynie przez podniesienie Kkultury estetycz-
nej; nie jeden bigd logiczny odnalezéby tez mozna w rozumowa-
niach dzisiejszych pewnego typu wychowancow, ktorzy réwniez
zbyt moze wiele przywigzujg wagi do tego na przykifad czem sie
dziecko bawi i jak bawi.

Istotnie, jest w tym zakresie wiele szczegétow nie wyjasnio-
nych dostatecznie, niesprawdzonych praktycznie i w rezultacie,

10
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jak wszystko na Swiecie, posiadajacych takze, tak zwang, odwrotng
strone medalu. Wiadomo, ze metoda froeblowska, swego czasu
powszechnie zalecana, spotyka sie dzi§ z ostrg krytyka; ze znale-
Zli sie zdecydowani jej przeciwnicy, ktorzy wykazali niezbicie
szkodliwo$C owej, jak nazywajg, matpiej tresury. Musi takze nie-
watpliwie by¢ nieco przesady w patosie wielkich prorokow este-
tycznego wychowania, jako tez bezkrytycznej wiary wsrdd rzeszy
prozelitow. Prawdg jest jednak niezaprzeczong, ze wielu stynnych
psychologéw, pedagogoéw, literatéw i artystébw pracuje nad ueste-
tycznieniem pierwotnego nauczania i ze posiadamy juz dzi$ bar-
dzo powazne w dziedzinie tej traktaty naukowe, oraz wytworng
literature i sztuke. Pani Janina Mortkowiczowa, ktora wydala
w Warszawie ciekawg i zdaniem mojem niezmiernie pozyteczng
ksigzeczke p. t. ,,Wychowanie estetyczne,” dowodzac koniecznosci
takiego wychowania, powotuje sie na dzieta pedagogéw, od Ka-
menskiego 1 Pestalozziego do pandéw Sully, Perez’a, Quicq’a,
Queyrat'a, Compayré i innych. Urzadzona obecnie w Towarzy-
stwie Zachety sztuk pieknych Wystawa wykazuje, jak wiele i jak
piekne rzeczy zrobili dla dzieci najpierwszorzedniejsi artysci Swiata.

Ja osobiscie, jakkolwiek pisuje artykuty o sztuce i pragnat-
bym w spoteczenstwie swojem wytworzy¢ jak najszersze uswia-
domienie estetyczne, nie mam jednak tej gorgcej wiary agitato-
row, azebym uwazal, iz jest to sprawa najpilniejsza i jedyna.
Z goOry przygotowany jestem na dyskusye, z gory tez zgadzam
sie na uwage, z jaka spotykam sie najczesciej, ilekro¢ jest mowa
0 podniesieniu poziomu estetycznego, ze pierwszag rzecza jest za-
pewnienie chleba powszedniego dla rzesz zgtodniatych. Alez nie-
watpliwie. Chleb powszedni jest dla wszystkich potrzebg naj-
pierwszg. Spofeczenstwo nasze ma mdto wiele innych potrzeb
piekacych, gwattownych, nie cierpi tcych zwiloki. Przedewszyst-
kiem wielkim gtosem wota ono o o$wiate dla wszystkich. Analfa-
betyzm, to kalectwo nieréwnie przykrzejsze, niz niedoksztatcenie
oka do celéw artystycznych, a jednak kalectwem tein do dnia
dzisiejszego dotkniete sg setki tysiecy mieszkancow naszego kra-
ju.  Konieczno$¢ usuniecia tego bolu iscby musiata niezaprzecze-
nie przed koniecznoscig sztuki dla wszystkich, gdyby mozna byto
kolejno usuwa¢ niedomagania spofeczne, poczynajagc od najdo-
kuczliwszych, tudziez gdyby je mozna byto usung¢ radykalnie i raz
na zawsze. Istotnie, gdybym wierzyl, ze mozliwa jest zupetna na-
prawa tych stosunkéw w krotkim czasie, nawotywatbym wszyst-
kich do skupienia sie okoto tego celu, do uierozpraszania sit na
cele inne, do cofniecia narazi¢ wszystkich innych spraw z porzad-
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ku dziennego potrzeb chwili. Ale zgodzi¢ sie trzeba na odwieczne
prawa, ktére narzucajg inny porzadek robdt okoto podniesienia
kulturalnego ludzkosci. Musi sie to odbywa¢ wspétrzednie i na
wszystkich polach jednoczes$nie, a nie z wyboru, wedtug jakich$
wskazan teoretycznych. Na tein polega harmonia podziatu pracy.
Dla uprawy jednego fanu niepodobna innych zostawi¢ odtogiem;
dlatego, ze setki tysiecy nie urnie czyta¢, niepodobna zapomniec
0 dziesigtkach tysiecy innych, ktérzy fakng wyzszych podniet du-
chowych. Nawet w dziedzinie kultury artystycznej, przed poka-
zywaniem wytwornych dziet mistrzéw, nalezatoby nieraz zaczac
od wyjasnienia rzeczy tak elementarnych, jak znaczenie mydta
w sprawie estetycznego wychowania dzieci.

Zapewne, mnostwo tego nieszczesliwego drobiazgu w cie-
mnych norach suteryn wyrasta bez najpierwszych, podstawowych
zasad piekna w zyciu codziennem, i jest to zjawiskiem nad wyraz
smutnem. Nie nalezy zaniedbywac starah okoto naprawy podobne-
go stanu rzeczy, ale wolno zwréci¢ uwage komu nalezy, ze skoro
istniejg dzieci szcze$liwe, ktorym rodzice dostarczyli odpowiednig
ilos¢ mydta i dbajg o to, azeby go wiasciwie uzywaty, skoro
sprawili im czyste i tadne sukienki, a pragng jeszcze kupi¢ za-
bawke, ksiazke ilustrowang lub obrazek na $ciane do ich pokoju,
to niech ta zabawka, ksigzka, ilustracya, obrazek beda dobre.
Niech bedg piekne i artystyczne, azeby nie paczyly w najwcze-
$niejszej mtodosci wrodzonego smaku, ale, owszem, prostowaty go
i doskonality. Rodzicom tym wiasnie, ktorzy kupowali dotad
dzieciom swoim bezsensowne i brzydkie zabawki, ktorzy zarzucali
je ,,na gwiazdke" ksigzkami, ilustrowanemi ordynarng, obrzydliwg
tandetg litografij niemieckich, lub wyrobami swojskiemi, ludzi naj-
mniej w tym kierunku powotanych, radzitbym, azeby poszli na
wystawe do Zachety i przekonali sie, jak wyglada prawdziwa
wytworna sztuka dla dzieci.

Sztuka raka istnieje niewatpliwie, cho¢ samo okreSlenie wy-
wotato juz protesty ze stron wielu, twierdze stanowczo, ze posia-
da owa sztuka wiasciwe, odpowiednie przeznaczeniu swemu, ce-
chy i rysy znamienne.

Pewna przeciwniczka sztuki dla dzieci ironizuje w ten spo-
s6b w jednem z pism tygodniowych:

»,Pogadaj z wychowawcami XX w., a oni ci wyttdbmacza,
ze dzieci rozrozniajg tylko pewng ilos¢ barw i linij, mozesz wiec
im sie jedynie przejawi¢ w wyznaczonych z gory liniach i bar-
wach, aby sie tak uproszczone mogly roztozy¢ na czesci i kazda
cze$¢ w odpowiednim zwoju mozgu umiescié. Niepodoba ci sie
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taka rozbiorka, uwazasz, ze ogdl wrazenia, jakie sprawiasz, za-
wiera w sobie wiasnie pierwiastek piekna i ze nie potrzeba rozu-
mie¢, aby czué. Jakto zaraz znaé, ze jeste$ stara; w XX w. to
tylko uwaza sie za piekne, co mozna zanalizowac, pojinij to, moja
droga."

Otéz z tego, co wyzej powiedzialem, wypadatoby, ze nietyl-
ko o analize chodzi, ktéra nalezy wiasnie do krytyki artystycznej.'
ale o umiejetno$¢ doktadnego widzenia, czego wielu, skadinad in-
teligentnych nawet ludzi, nie posiada do stopnia kalectwa i by-
najmniej kalectwa tego w sobie nie podejrzewa. Azeby, jak clice
autorka, czu¢, trzeba przedewszystkiem widzie¢. Bedzie to jedno-
cze$nie rozumienie w najogdlniejszem znaczeniu—apercepcya, ko-
nieczna, azeby otrzyma¢ wrazenie od danego zjawiska, nie za$
rozumowanie czy analiza, co wkracza juz w inng dziedzine pracy
intelektualnej.

A wiadnie ,,sztuka w zyciu" dziecka ma ksztatci¢ w nieni oko
czyli umiejetnoS¢ widzenia, a trafiajagc przez wzrok do uczucia
i rozumu, rozwija¢ smak, poczucie ruchu, ksztattu, barwy, deko-
racyjnosci i wszystkiego tego, co stanowi podstawy wyrobienia
estetycznego.

Jakiemi drogami trafia sie do wyobrazni dziecka, jakich $rod-
kow uzywa sie w tym celu, postaram sie wykaza¢, rozbierajac
krytycznie wystawione w Towarzystwie Zachety utwory najwy-
wybitniejszych w tym zakresie artystow.

Jest rzeczg nader znamienng, ze w sprawie sztuki dla dzieci
szczegoblniej wyrdzniajg sie stynni  karykaturzysci. Dzieje sie to
nie tyle dlatego, ze wprowadzajg oni do utwordéw swoich pierwia-
stek humorystyczny, cho¢ i ta strona twdrczosci w danym wypad-
ku nie jest do pogardzenia, ale gtdwnie z powodu nadzwyczajnej
dosadnosci w charakterystyce, co wiasnie jest cechg zasadniczg
ich talentu. Dawno juz obalono mniemanie, ze z pojeciem kary-
katura musi sie faczy¢ koniecznie jakie$ potworne wykoszlawienie
ksztattu naturalnego. Znakomitsi artysci wspotcze$ni w tym zakre-
sie, procz nielicznych, jak np. gtosny obecnie we Erancyi Leandre,
w rysunkach swych trzymajg sie Scisle proporcyj rzeczywistych,
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a .jedyng odrebnoscig ich konéepcyjjest to tylko, ze charaktery-
zuja jaskrawo—charakteryzujg a outrance. U nas jeszcze, co prawda
dos¢ pospolicie, btgka sie przekonanie, ze dyletanci, niedouki i nie-
dotegi, to jest wogdle ludzie, ktérzy nie zdobyli tyle umieje-
tnosci malarskich, azeby tworzy¢ powazne kompozycye, moga
z powodzeniem wystepowac jako rysownicy w pismach tak zwa-
nych humorystycznych. Przekonanie to jest btedem zaréwno, jak
to, ze ci, ktérzy nie nauczyli sie jeszcze pracowa¢ owocnie dla
starszych, tern samem moga z pozytkiem uszcze$liwia¢ dziatwe
swojg nieudolng produkcyg. Btad ten, niestety, zbyt gteboko za-
korzeniony, wydat jak najgorsze rezultaty w tej mierze, to zna-
czy, ze posiadamy najsmutniejsze pod storicem pisma humorysty-
czne i bardzo lichg sztuke dla dzieci.

Istota talentu humorysty, czy S$cislej, przyjmujac okreslenie
francuskie, karykaturzysty, jak mowilismy, polega na szczegél-
niejszej zdolnosci charakteryzowania. Zdolno$¢ ta znakomicie
z wielu wzgleddw wyzyskana by¢ moze na korzy$¢ sztuki prze-
znaczonej dla najmtodszych. Cokolwiekbadz moéwig przeciwnicy
modnych metod, pedagogicznych, jakkolwiek z calg pewnoscig
utrzymuja, ze na dziecko réwnie silnie podziata¢ moze wielka
sztuka mistrzow, ze dzieta Michata Aniota, Rafaela, Rembrandta,
Matejki réwnie silnych dostarcza mu wzruszen estetycznych, jak
cztowiekowi dorostemu, ze wog6le moze je oglada¢ z przyjemno-
Scig i rozumie¢ doktadnie, nie potrzebna wiec jaka$ sztuka inna,
specyalna, ja jednak zachowuje swoje votum separatum i twierdze,
ze tak nie jest bynajmniej.

Pomijam juz, ze i owi starsi nie zawsze umiejg widzie¢
te rzeczy, na co d-r Volkmann, autor cytowanej juz kilkakrotnie
rozprawy o ksztatceniu oka liczne przytacza przyktady. Opowiada
on miedzy innemi, ze niegdy$ w Rzymie, w galeryi Doria, pragnat
obejrze¢ doktadniej stynny ,Miyn“ Claude’a Lorrain'a — wielki
krajobraz, ktéry dziwnym zbiegiem okolicznoSci nazwe swojg
otrzymat od drobnego, znajdujacego sie na nim miyna. Zamiaro-
wi przeszkadzat jegomos¢, ktory, stangwszy tuz przed obrazem,
postacig swojg arcydzieto francuskiego mistrza zastaniat.

— Gdziez ten miyn?—zawotat wreszcie zniecierpliwiony je-
gomos¢.

Volkmann ukazat mu go palcem, a wtedy ciekawy pan, naj-
zupetniej juz zadowolony, natychmiast opuscit stanowisko.

Jest to jeden z najpospolitszych objawéw braku kultury
estetycznej, przy pewnych do niej preteneyach. W galeryach
europejskich spotykamy tysigcami Anglikow i nie Anglikow, kto-
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rzy z Baedeckerem w reku sprawdzajg tylko, czy dzieto z pod
takiego numeru jest na miejscu.

Ale Volkmann ma inne wymowniejsze przykiady niedokta-
dnosci samego widzenia: ,,Bytem Swiadkiem—opowiada on—jak
we Florencyi, w galeryi Uffizi, mioda wyksztatcona dama zoba-
czyta w niepokalanej w swej kobiecosci, Afrodycie, posta¢ Apolina.
Gdzie ci ludzie—konczy autor rozprawy—majg oczy?"

Ja sam z wiasnego doswiadczenia przykiady réwnie niepra-
wdopodobnych nieporozumien moégtbym mnozy¢ do nieskonczo-
§ci. Na wystawach rzezb i obrazow styszy sie ciagle, nawet od
ludzi inteligentnych, pytania petne rozbrajajacej naiwnosci, a Swiad-
czace 0 zupetnem nieuksztatceniu zmystu widzenia. Jakze mozna
wobec tego spodziewac sie, ze dziecko kilkuletnie zoryentuje sie,
dajmy na to, wsrod mas skiebionego ciata w nieSmiertelnym ,,Sa-
dzie ostatecznym!* lub w gigantycznej ,,Bitwie Grunwaldzkiej."

Jezeli sie mOwi szumnie o og6lnem wrazeniu, przypomne, ze
wiasnie przed owag wspaniatg ,,Bitwg Grunwaldzka** spotykac
zawsze mozna ludzi biedzacych sie nad tem, do kogo nalezy ta
reka, ow szyszak lub tamta kapa wzorzysta.

Jest to wynikiem braku wprawy w oryentowaniu si¢ wsrod
mnoéstwa szczegotow, jest to zatracenie sie w bezmiarze materya-
tu, ktérego wzrok niewycéwiczony odpowiednio odrazu objgé nie
jest w moznosci. Jest to niby podr6z po bezbrzeznych wodach
oceanu bez busoli. Tak tez ludzie nieprzygotowani artystycznie
patrza na przyrode. Wielo$¢ szczegotow drugorzednych maci im
jasnos¢ widzenia i utrudnia prace wyodrebnienia form zasadni-
czych—utrudnia sprawe poznania w 0golnosci.

Znakomitymi posrednikami miedzy naturg, a takimi mniej
wyrobionymi widzami sg wiasnie karykaturzysci. Oni to poprostu
genialng nieraz intuicyg odnajdujag najbardziej znamienne, zasadni-
cze linie przedmiotu i przez umiejetne podkreslenie ich w rysunku
uproszczonym, pozbawionym wszystkich ubocznych, drugorzednych,
przypadkowych i zbytecznych ryséw dajg wyraz rzeczy w jej for-
mach czystych, przez co narzucajg sie z niestychang sitg naszej
wyobrazni. Jezeli taki artysta sporzadzi dla dziecka zabawke
wyobrazajaca, dajmy na to, pieska, znajdzie ono w niej te rysy,
po ktérych pieska najtatwiej poznaje.

Trzeba sie przyjrze¢ zabawkom, wykonanym wedtug rysun-
kéw Caran'd’Ache’a. Od najdawniejszych czasow pamietamy ws$rdd
dziecinnych zabawek pieskéw mniej lub lepiej wykonanych, a by-
waty miedzy nimi bardzo kosztowne z wiosami, imitujgcymi szers¢
i z oczkami z paciorkéw. Ale byla to tylko zawsze figurka tro-
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che do psa podobna, do psa jakiegokolwiek, albo do zadnego wcale
z gatunkow psiego rodu. Zabawki Caran'd’Ache’a sg to dos$¢ gru-
bo wyciete, ogolnie kilku barwami pomalowane klocki drewniane
a wyobrazajg juz nietylko pieska jakiegokolwiek, ale przedstawi-
cieli najscislej okreSlonej rasy jamnikow, buldogéw, ratleréw,
pudléw, pinczeréw, foksteryerow i innych, wyobrazajg za$ je tymi
niestychanie uproszczonymi ksztattami w sposéb tak przekonywu-
jacy, ze niepodobna mie¢ zadnych watpliwosci. Dos¢ je poréwnac
ze stojgcymi tuz obok figurkami zwierzat, figurkami zrobionymi
rowniez przez artystbw, ale przez artystbw mniejszego talentu,
przez mniej pewnych swoich uogdlnien karykaturzystow, azeby
uwierzyé¢, ze tego rodzaju zabawki sg lepsze i bardziej pedagogi-
czne, im wiekszy je robi artysta.

Powiadam — pedagogiczne, utrzymuje to stowo. Wprawdzie
Swiat sie nie zawali z tego powodu, jezeli Jas, wyrostszy na Ja-
na, nie bedzie umiat odréznia¢ rasy psow, ale lepiej, jezeli to be-
dzie umiat, nauczywszy sie¢ tego w dziecinstwie z ogromng tatwo-
Scig, przy zabawie, przez jaskrawa charakteryzacye Caran’'d’Ache’a.

Karykaturzysci swojemi nadzwyczajnemi uog6lnieniami otwie-
rajg oczy na cechy przedmiotu najgtowniejsze, cechy ukryte nie-
tylko dla dzieci, ale wogole dla oséb, nie nawyktych do samo-
istnego postrzegania.

Sa tam jeszcze rzeczy inne na tej wystawie, objetej ogdlnym
tytutem ,sztuka w zyciu dziecka/' Sg przepyszne, odpowiadajgce
najwyzszym wymaganiom artystycznym akwaforty, akwatinty,
autolitografie — dzieta, ktére ze wzgledu na technike wytworng
i subtelno$¢ wykonczenia, stanowi¢ musza rados¢ wszystkich znaw-
cow i mitosnikow.

Zapyta kto$ moze, dlaczego zaciagnieto te sztuke wyrafino-
wang i niezalezng w swych dazeniach czysto estetycznych do ja-
kiej$ pospolitej roboty wychowawczej? Co moze mie¢ wspolnego
wznioste natchnienie artystyczne z celami pedagogicznemi?

Wymowna bardzo odpowiedZ na pytania powyzsze tkwi w tej
niezbitej prawdzie, ze sztuka do wyobrazni naszej trafia przede-
wszystkiem przez uczucie, ze zatem artysta wtedy dopiero bedzie
doskonale zrozumiany przez widza, jezeli nawigze miedzy nim
a sobg mocne nici sympatyi. Tworca w dziele wyraza swoje
uczucia, - to jest najogolniejsze okreslenie sztuki. Artysta, ktory
dzieci kocha, zaznaczy to niewatpliwie w charakterze swoich
utworéw i tem je ku sobie pociggnie. To sie udziela. Dowody
tego znalezé mozna w przeslicznych obrazkach Szweda Larssona.
Niezrownane to w swoim rodzaju arcydzieta sztuki malarskiej,
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powstate z wielkiej mitosci dla dzieci. Byla mu ona zasadniczym
motywem i podnietg w twdrczosci, byta ona jego natchnieniem.

Miedzy innemi autor przedstawit siebie przy pracy z dziec-
kiem na kolanach. W obrazku tym malujg sie sktonnosci i upo-
dobania artysty, a zarazem ton utworu, .jego sentyment i nastroj
wyjasniajag geneze powstania tych wszystkich wnetrz pokojoéw
dziecinnych, tych scenek rodzajowych, petnych tego samego sen-
tymentu i nastroju—scenek, ktérych tematem sg mite, kochane z ja-
kiemu$ dziwnem rozrzewnieniem dzieciaki.

Jezeli zatem na wystawie ,,sztuka w zyciu dziecka" spotka-
my doskonate akwaforty i autolitografie takich artystow pierwszo-
rzednych, jak Bonnard, Carriére, Dezannay, Maurin, Osterlind,
Riviere, Villon, jak utwory naszych znanych malarzy: Dabrowy,
Kamockiego, Procajtowicza, Siedleckiego i Wyczdtkowskiego, to
nie trzeba sobie wyobrazaé, ze jest to sztuka dziecinna, ale sztu-
ka dla dzieci—wytworna, dostojna produkcya artystyczna, ktorg
nalezy otacza¢c mtode pokolenia, azeby wyrabia¢ w nich smak
i upodobania uszlachetnia. Nie speini zadania tego kazde dzieto,
chocby najwspanialsze, jezeli mtodociana wyobraznia dziecka nie
znajdzie w niem odpowiednich do wzruszen bodZcow. Przejdzie
ono obok niego obojetnie. W pewnych utworach dziecko odczuwa
sympatye artysty dla siebie i to je szczegOlniej interesuje; takie
tez wiasnie utwory rozumiem pod okreSleniem ,sztuka w Zzyciu
dziecka" i taka sztuka naprawde sta¢ sie moze podwaling wy-
chowania estetycznego.

T. Jaroszynski.



SILY | SRODKI

naszej sceny.

W chwili, kiedy to pisze, na przestrzeni catego frontonu te-
atru Wielkiego wre goragczkowa robota: przystgpiono do,odre-
staurowania z zewnagtrz przybytku naszej sceny. Jestto jedno
z pierwszych, rozleglejszych zarzadzen nowej dyrekcyi.

W dzisiejszych czasach chronicznego sceptycyzmu trudno, co
prawda, odeprze¢ natarczywe zestawienia, mimowoli nastreczajgce
sie od dtuzszego czasu w ciggu niniejszych przegladéw. Toute
proportion gardée, ten Swiezy tynk, naktadany na stare szczerby,
rysy, rozpadliny w gmachu rzadowym, ktérego mury na glowy
sie juz ludziom sypaty, przypomina troche obecne ,,odnowienie
panstwa,” z malowaniem fasady na konstytucyjny kolor i z pro-
chniejagcym wewnatrz od fundamentéw ustrojem. ,Ale nie uprze-
dzajmy wypadkow/ jak mawiali romantycy; oprzyjmy sie poku-
sie upatrywania ztowr6zbnego dla sztuki symbolu w obchodzeniu
sie ,,odnowicieli" z fryzem i z ptaskorzezbami na murach fronto-
nu, i przyjawszy do wiadomosci akcentowane w publicznych i pry-
watnych wynurzeniach dyrekcyi dobre checi, przygladajmy sie,
w jaki to sposob dzisiejsza administracya napetnia¢ bedzie ,stare
miechy nowem winem."

Bo ze tak zdaje sie ona pojmowaé swoje zadanie, to wy-
raznie wyptywa z ogtoszonego przed kilku tygodniami ,rozka-
zu dziennego" dyrekcyi teatrow rzadowych warszawskich. Mowa
jest wprawdzie w tym dokumencie o ,,prawach i obowigzkach"
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prezesa; blizsze jednak rozczytanie sie w tej instrukcyi ,,dla oséb
pracujgcych w warszawskich teatrach rzadowych" wykazuje, ze
wyraz ,,0bowigzki** znalazt sie tain w znaczeniu eufemizmu, kto-
ry ma fagodzi¢ przewage, nieledwie wylgcznos¢ praw nowego
zwierzchnika.

Prawa te sg szerokie, bardzo szerokie. Pomijam naturalne,
gospodarcze atrybucye prezesa w rozlegtych granicach ,,dozoru
nad wszystkiemi osobami, zaliczonemi do teatréw rzadowych
pomijam wiadze ,,uwalniania na urlopy i ze stuzby, oraz pocigga-
nia do kar urzednikow etatowych i pracownikdéw nieetatowych,"
ale nie moge niezwréci¢ uwagi na dwa ustepy ,rozkazu," usuwa-
jace wszelkie watpliwosci co do charakteru, w jakim wystepuje
obecna dyrekcya.

»Kierujac sie wyborem osobistym—czytamy w jednym z tych
ustepoéw—Ilub na przedstawienie os6b wiasciwych, t. j. zarzadzaja-
cych oddzielnemi wydziatami dyrekcyi teatralnej, prezes mianuje
na stuzbe artystdw i pozostaty personel teatralny, oraz zawiera
kontrakty, angazujac artystow, tak tutejszych jak i zagranicznych,
na wystepy goscinne lub na czas diuzszy."

A drugi punkt brzmi: ,W sprawach artystycznych i sceni-
cznych prezes kieruje dziatalnoscig rezyseréw, baletmistrza i ka-
pelmistrza; wybiera wedtug pogladu osobistego lub po przedstawie-
niu przez wyzej wspomniane osoby odpowiednie do wystawienia
na scenie teatrow rzadowych sztuki; zatwierdza projektowane
przez rezyserOw i baletmistrza rozdanie rol i ustanawia utozony
przez tychze na zebraniach tygodniowych repertuar biezacy."

To jasne—az nadto jasne. To ponowne zesrodkowanie w je-
dnej osobie spraw administracyi i sztuki; to mechaniczny ruch,
nadany instytucyi artystyczno-literackiej za pomocg motoru biu-
rokratycznego; to znowu urzedniczy kierunek sceny, to—stowem
wyrazny powrét do ,,dawnych porzadkéw." Wihasciwie, w dzisiej-
szej 0golnej sytuacyi nic w tern niema dziwnego: teatr raz jesz-
cze — i prawdopodobnie nie ostatni — odbije w pomniejszajacem
zwierciadle gesty ,wielkiej polityki." Zeby za$ niczego nie bra-
kowato do tej zdrobnionej reprodukcyi, znajdziemy przy koncu
»,fozkazu dziennego" moage nastepujaca: ,,Na sesye repertuarowe
prezes moze zapraszaC z prawem gtosu: wybitniejszych artystoéw
warszawskich teatrow rzgdowych, tudziez osoby inne, znane ze
znajomosci sztuki dramatycznej i choreograficznej (!) oraz muzyki.
Na tych samych sesyach moze by¢ réwniez opracowywany i re-
pertuar ogolny na sezon nastepny, ktérego zawczasu przygotowa-
nie powierza sie specyalnej opiece prezesa."
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Mamy wiec i ,,dume doradcza,” z wytgczeniem — i to jest
najcharakterystyczniejsze — literatury. NaproznobySmy szukali
jej w dokumencie urzedowym i nic zuamienniejszego nad te w nim
ostrozne, wymijajgce niedomowienia przy okreslaniu funkcyj ,,0s6b
wiasciwych," lub ,,0s6b innych,"” ktére majg wspdtpracowac z dy-
rekcyg. Kogo zaliczono do ,,0s6b wiasciwych," tatwo odgadngc
z dodanego im okreslenia ,,zarzadzajagcych oddzielnemi wydziata-
mi dyrekcyi:" wymieniono tu oczywiscie rezyserow. Natomiast
trudniej oryentowa¢ sie w definicyi ,,0s0b innych," zwitaszcza wo-
bec dyskretnego, ale niemniej znaczgcego milczenia o kierowniku
artystyczno-literackim. Okoliczno$¢, ze to milczenie przerywajg
zrzadka lekliwe zakulisowe szepty, zapewniajgce, iz sie ,,kogo$
takiego szuka," nic wiasciwie w wytworzonej do$¢ stanowczo sy-
tuacyi nie zmienia, juz chocby tylko z uwagi na nazwe, jaka ten
»ktos" ma, wedtug pogtosek, nosi¢. Mowi sie mianowicie do ucha,
z wielkg oglednoscig, nie o ,kierowniku,” tylko o ,lektorze."
Tytut brzmi niezwyczajnie, prawde egzotycznie; przettdinaczony
za$ bez zadnej dyplomacyi na pospolity jezyk rzeczywistosci, ozna-
cza po prostu jednego wiecej urzednika, ktérego obowigzkiem be-
dzie czytaC sztuki. Rzecz naturalna, ze to musi by¢ tak zwana
,»,0s0ba inna," bo przeciez cata ,,innos¢" takich, z zewnatrz mwar-
szawskiego teatru powotanych pracownikéw, polega wiasnie na
tern, ze oni zwykli robi¢ to, czego sie u nas w teatrze nie robi—
czytajg. Jakiz jednak wplyw na bieg spraw artystycznych, na
dzwiganie sie poziomu literackiego sceny moze wywrze¢ taki le-
ktor, jezeli wybdr z posrdd przeczytanych przezen utworéw za-
wist od ,,pogladu osobistego” prezesa; jezeli najwazniejszy waru-
nek scenicznej realizacyi — obsada rél — nie przez tego jest pro-
jektowang, kto sie wtajemniczyt w dusze dzieta i znalazt dla niej
najodpowiedniejszych odtworcow; jezeli nie on to wiasnie czuwac
ma nad wecieleniem tej duszy w plastyczne ksztatty; jezeli synte-
za wszystkich pierwiastkow literackich i artystycznych, czyli to,
co przedstawienie teatralne podnosi do godnosci dzieta sztuki,
odbywac sie bedzie bez jego udziatu, zredukowane do zszywania
na probach strzepéw pamieciowych kancelaryjnym sztychem na
kasowy targ?

Nie chciatbym by¢ pomawianym o jakie$ uprzedzenia i dale-
ka jest oilemnie intencya przesadzania ujemnie przysztosci: che-
tnie wiec przyznaje, ze i w panstwie biurokracyi wydarzajg sie
czasem osobliwe przypadki, stawiajace u steru teatralnego ludzi,
ktérzy oryentujg sie w powierzonych sobie sprawach i szcze-
rze rad bede, jezeli taki traf przypadnie teraz wiasnie scenie war-



156 SILY | SRODKI NASZE.T SCENY.

szawskiej. W tej chwili nie mamy jeszcze pod tym wzgledem
zadnych wskazéwek; trzeba zatem czekaé; a tymczasem nalezy
zaznaczyC jeden jeszcze rys, nadajacy jutrzejszemu kierownictwu
prawie zdecydowang i wyrazng fizyognomie. Chce mowi¢ o wy-
borze rezysera, ktéoremu tytut ,,gtdbwny" rozszerza, jak sie zdaje,
atrybucye po za zwykle na tein stanowisku granice.

Jest nim, jak juz wiemy, p. Kazimierz Kaminski. MieliSmy
sposobno$¢ poznaé w panu Kaminskim, kilkakrotnie goszczacym
w teatrach rzadowych i na scenie prywatnej Maryana Gawalewi-
cza, wirtuoza sztuki aktorskiej, doprowadzonej przezen w szcze-
gotach technicznych do zdumiewajgcego mistrzowstwa. Podzi-
wialismy doskonato$¢, z jaka w grze, uplastycznionej fotograficz-
nie, odtwarzat ,,cztowieka zewnetrznego;" jego maske, jakby w gi-
psie zastygly; jego gesty, urozmaicone wrazajaceini sie w pamieé
odruchami; jego dykcye, bogatg w tony, rytmy i akcenty natura-
listyczne. Stawal przed nami zwykle w tej popisowej reproduk-
cji kto$, o kim przysiegliby$Smy, ze tak wyglgda¢ musi, lecz o kim
rzadko z gry p. Kaminskiego dowiadywalismy sie, dla czego tak
mianowicie, a nie inaczej, wyglada; skad sie wzieta ta maska:
czemu wiasciwie odpowiadaja jej rysy; gdzie Zrodto sity, zamy-
kajacej gestykulacye w pewnych okres$lonych liniach, lub wybu-
chajacej takiemi wiasnie, a nie innemi, odruchami; jaki nakaz
psychiczny wywotuje te pauzy, te odchrzgkiwania i powtarzania
wypowiedzianych juz wyrazow w dykcyi, dostrojonej wprawdzie
wybornie do kamertonu przecietnej naturalnosci, ale nie wydoby-
wajacej zgota nut indywidualnych. Stowem, nie widzieliSmy du-
szy cztowieka, ktoérego ciato, znakomicie wymodelowane, pokazywat
nam p. Kaminski; oczy nasze wchianiaty tudzacg powierzchow-
nos¢, pod ktérg nie byto gtebi.

Gre aktorska pogtebia uczucie i mysl; ot6z préby oparcia
odtwdrczego procesu na uczuciu i mysli zawodzity p. Kaminskie-
go. ByliSmy tego $wiadkami wobec bohateréw Schnitzlera i Przy-
byszewskiego w ,Bajce” i w ,,Sniegu;" patrzyli§my na to, $ledzac
Mefista we fragmencie z ,,Fausta” Goethego. Dwie odmiany de-
kadenckich melancholikow wypadty w grze p. Kaminskiego oschle
i zimno; pod autobiograficzng ironig wiedenskiego Anatola nie
odezwala sie nuta tagodnie usmiechnietego liryzmu; w skupionej,
jak listki czutka, wrazliwosci polskiego schytkowca nie zadrgata
struna idealnej tesknoty; za pierwszem twardem dotknieciem akto-
ra naturalisty pierzchia gdzie$ poezya obu tych postaci. Nie le
piej stato sie z mys$lag. Mefisto p. Kaminskiego wystgpit jak so-
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lista operowy, z catym przyborem teatralnego demonizmu, wysty-
lizowanego w postawie i ruchach w sposob, ktéry ucieszyt pra-
wdopodobnie niejednego, rozkochanego w konturach i barwach
malarza, ale zdziwi¢’musiat kazdego, kto pamietat, ze w tem
zwlaszcza, pierwszem spotkaniu Mefista z Faustem, poeta odsunat
na ostatni plan wszelki mistycznO-szatanski aparat: ze Mefisto,
wedtug pierwotnego miodzienczego pomystu jest nie prawowier-
nym dyabtem starego autoramentu, ale synem o$mnastego stule-
cia, gardzacym ,szarg teorya,” a kuszacym filozofa ztocistemi
owocami z zielonego drzewa zycia; ze to do pewnego stopnia
wcielenie wydatnej u Goethego skionnosci wypoczywania na ni-
zinach powszedniosci po kazdem wzbiciu sie na wyzyny: stowem,
ze to przeciwlegly biegun prometejskiej Fausta natury. Tego
wszystkiego nie byto ani $ladu w interpretacyi p. Kaminskiego,
z ktérej nie Goethe, ale Gounod lub Boito przemawiat dykcya,
przypominajacg intonacyami i ekspresyg recitatiwa, ilustrowane
sztucznemi w rysunku pozami.

| znowu zastrzedz sie musze, ze przypomnienie tej watpliwej
proby nie jest .jaka$ jatowa szykang w charakterystyce artysty,
ktérego talent wysoko cenig; #gczy sie ono bowiem z najnowszg
kreacyg p. Kaminskiego, inaugurujaca powrét aktora na naszg
scene dramatyczng i Kierownicze zabiegi ,,rezysera gtéwnego."
Poczatek dziatalnosci jednego i drugiego uwydatnit sie przy wy-
stawieniu komedyi Molnara ,,Dyabet,” w Kierunku, dajgcym do
myslenia.

Objawszy tytutowg role w tym utworze, p. Kaminski poru-
szat sie w samych reminiscencyacli, ktére uderzy¢ musiaty wi-
dzéw, pamietajgcych dawniejszy jego w dziedzinie demonizmu eks-
peryment. Te same niespokojne, falujgce w ustawicznych przegi-
naniach linie; ta sama dbatos¢ o zaakcentowanie materyalnemi
szczegotami charakterystyki ,,piekielnego™ pochodzenia bohatera
(osobliwe stawianie jednej nogi, jakby kopytkiem zakonczonej:
zaostrzone szpiczasto na podobienstwo rogow Kklapy od fraka;
btysk czerwonego Swiatta na twarz przy odpowiedzi na zapyta-
nie: kim jest); ta sama chwiejno$¢ w psychologicznym rysunku
figury, potegujgca jeszcze bigd autora, ktéry, wprowadziwszy
w plastycznym symbolu pierwiastek nadzmystowy do zycia po-
wszedniego nie przetopit artyzmem tych dwocli $wiatdw w jedng
harmonijng cato$¢. W obu razach inwencya $lizgajaca sie po wie-
rzchu, nie siegajgca do ideowej tresci. (Idy za$ jednocze$nie gor-
liwa praca rezysera wytezona jest réwniez ku doskonatosci te-
chnicznej przedstawienia; gdy zajmujaco pod wzgledem efektéw
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teatralnych obmyslona scenerya ozywia przedewszystkiem plasty-
cznemi wrazeniami sytuacye i akcye utworu; gdy umiejetnie zaj-
muje widza, zaspokajajgc przytem stuchacza czeSciej sprawnoscig
pamieciowego zespotu, anizeli urokiem artystycznego nastroju;
wolno wyrazi¢ obawe: czy rezyser, przystepujac do realizacyi
dziet gtebszych, nie zatrzyma sie na powierzchni zycia, jak aktor
operuje tylko na naskorku cztowieka; czy, nie zawsze dajgc sobie
rade w grze z duszg ludzka, potrafi wyczu¢ i na jaw wydoby¢
dusze poety, ktorego twor do zycia ma powotac?

Ta za$ obawa o tyle moze byc¢ usprawiedliwiong, ze p. Ka-
minski rozmyslnie, czy tez mimowoli, zdaje si¢ by¢ blizkim w swej
rezyseryi krgzacego u nas coraz czesciej pojecia o tein, co sie
dzi§ nazywa ,,wystawieniem utworu. Pojecie to z kazdym dniem
wiecej sie materyalizuje. Zanika w niem po trochu ideowy pier-
wiastek, ktéry ze stowa wyprowadzat cate Swiaty mysli i uczug;
natomiast wystepuje despotycznie i zagarnia wszystko pod swojg
wihadze ,,nastréj,” wywotany barwa, Swiattem, dzwiekiem, a na-
zwany niegdy$ tak trafnie przez Swigtochowskiego ,uciechg lu-
dzi pierwotnych? Zwracatem juz dawniej na tern miejscu uwa-
ge na jednostronny wptyw w' tym kierunku sztuk plastycznych—
zwlaszcza malarstwa. Musiat on w koricu pchng¢ inscenizacye
po pochytosci, na ktorej lubowanie sie w dekoracyi i kostiumie
zaczyna w tej chwili ustepowac refleksyoin nad mechaniczng pre-
cyzya w urzadzaniu mieszczanskich lokaldw; wszakze kwestya
sufitow w pokojach i drewnianych drzwi z ,,prawdziwemi Kklain-
kami“ obudzita niedawno prawie réwnie zywe zajecie, jak dysku-
sya nad tern, czy p. Kaminski potrafit nada¢ wiasciwy ton jedne-
mu z wystawionych w ostatnich czasach utworéw? A przeciez
prawdziwym kierownikiem bedzie tylko ten, kto do takiej dysku-
syi nigdy nie dopusci.

Pojmuje to doskonale, ze wybor wytrawnego znawcy mecha-
nizmu teatralnego lezat najzupeiniej w widokach urzedowego Kkie-
rownika instytucyi. Tradycya teatrOw rzadowych, u nas zwia-
szcza, najchetniej zawsze szukata w aktorstwie posrednika miedzy
kancelarya, sceng, a widownig; ono to zwykle wecielato konkret-
nie i dotykalnie najdostepniejszg dla wiadzy,realng strone teatru;
ono tez skutecznie, a dyskretnie tatato luki w oficyalnej kompe-
tencyi szychem i Swiecidtami tak zwanej ,,wystawy,” wysuwanej
w realizacyi dzieta na najpierwsze plany. Nie dziw zatem, ze
kwintesencya aktorstwa, uosobiona w p. Kaminskim, wydata sie
i nowej dyrekcyi cennym, pozadanym nabytkiem; nie dziw, ze
owa tradycya raz jeszcze zwyciezyla. | nicbylibySmy nie mic-
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li przeciw takiemu zwyciestwu, ktére niewatpliwie przyczyni
sie do wydoskonalenia techniki w naszych produkcyach scenicz-
nych, gdyby w niein nie zaakcentowata si¢ na nowo zadawniona
rowniez nieche¢ administracyjno-aktorskiego Kierunku do wszel-
kiej literackiej dyrektywy. Woystepowata ona stale przez cate
dziesigtki lat w naszych stosunkach teatralnych, badZ utajona pod
dyplomatycznemi formami, badZ jawna, niekiedy nawet bez zadnych
form wyzywajaca, stosownie do temperamentu, urzedowego zwierz-
chnika; wystepowata za$, jako nieodtaczny od biurokratycznej psy-
chologii antagonizm miedzy praktycznemi czynami, wytwarzanymi
przez aktoréw-urzednikéw, a postulatami znienawidzonej ideolo-
gii, ktorej wyobrazicielkg ma by¢ literatura ze sweini nieokreslo-
nemi, ,rewolucyjnemi** pragnieniami. Wiemy, dokad ten antago-
nizm doprowadzit naszg sceng; czyzby po tej drodze chciata da-
lej kroczy¢ obecna dyrekcya?

OdpowiedZ, gdyby ja chciano da¢ na takie pytanie, tatwo
przewidzie¢. ,,Mieliscie przeciez—moga nam, niestety, odeprze¢c—
polskiego literata, znanego koinedyopisarza na czele polskiej sce-
ny i w jakimze jg stanie po roku swego kierownictwa zostawit?**
Ale jezeli kiedy i gdzie, to teraz i tutaj nowy prezes ma pole do
wykazania dobrej woli, bez wielkiego jej nawet wysitku, bo cho-
dzi tylko o zrozumienie: ze fatwiej znalez¢ dobrego aktora z ta-
lentem rezyserskim, anizeli powaznego literata, gotowego stang¢
bez zastrzezen na stanowisko Kkierownika artystycznego; ze szuka-
jac, nie trzeba odtrgcac ludzi, ktérzy do gruntownej pracy zadaja
niezbednych szerokich petnomocnictw, i nie nalezy przyjmowac
takich, ktorzy, zamiast stawia¢ warunki, zabezpieczajagce powage
ich stanowiska, sami poddajg sie ograniczeniom, podkopujgcym
odrazu wszelki autorytet kierownika.

Tak—ale c6z sie wtedy stanie ze stynnym rozkazem dzien-
nym dyrekcyi, z owg instrukcya, okresSlajaca ,,prawa i obowigzki
prezesa?* Sadze, ze zndéw przy dobrej woli moznaby jako$ po-
zosta¢ w zgodzie z instrukcya; dos¢ tylko poprowadzi¢ takg mniej
wiecej rozmowe z mianowanym juz ,rezyserem gtownym** i ze
znalezionym ewentualnie kandydatem na kierownika artystyczno-
literackiego:

— Szczerze rad jestem, panie X., ze nie odmawiasz nam Pan
wspotdziatania w podZwignieciu sceny, ktorej pomysinosé lezy
Panu niewatpliwie na sercu. Jako pracujgcy na polu literackiem,
masz Pan oczywiscie wszelkie tytuty do zaopiekowania sie reper-
tuarem tak, zeby teatr warszawski nie pozwalat sie nigdzie wy-
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przedza¢ w dazeniu do osiggniecia mozliwej artystyczno-literackiej
doskonatosci. .Jakze Pan sobie to swoje zadanie wyobraza?

- Przedewszystkiem, jako zwolennik jasnych sytuadyj, za-
strzedz musze, ze pojmuje to zadanie nier6wnie szerzej, anizeli
ono zakre$lone zostato w nazwie ,lektor," streszczajacej, jak sty-
sze, proponowane mi obowigzki. Nikt, traktujgcy te obowigzki
na $eryo, nie wezmie na siebie jatlowej pracy czytania bez prawa
wyboru, bez rekojmi, ze wybor jego stanie sie dla rezyseryi decydu-
jacym, bez gwarancyi, ze wybranemu dzielu nadadzg plastyczne
ksztatty wskazani przezen wykonawcy. Tym tylko sposobem two-
rzy¢. mozna repertuar biezacy i kombinowac rozleglejsze na przy-
szto$¢ plany repertuarowe.

— Stowem, zadasz Pan wiadzy poczatkowania i kierowania,
clicesz by¢ zawiadujacym czescig literackg. A pan, panie K., jak
sie zapatruje na czynnosci przywigzane do swego stanowiska?

— Z tego, co przed chwilg od pana X. ustyszatem, wnosze,
ze atrybucye moje bytyby zredukowane do martwej egzekutywy.
Otéz zdaje mi sie, ze takg egzekutywe mozna jednak ozywi¢ po-
mystami, ktorych Zrodtem jest zawodowa znajomos$¢ sceny, przy-
chodzgca czesto w pomoc literackiej kompetencyi. Pomystow te-
go rodzaju lekcewazy¢ nie nalezy; potegujg one plastyke, nie-
zbedng w najpoetyczniejszych, najidealniejszych tworach. Nie
moge zatem wyrzec sie wspotdziatania w pracy nad dzwiganiem
dzieta na wyzyny artystyczne. Ja, aktor, mam przy tej pracy
takze co$ do powiedzenia i uwazam, ze to, co powiem, powinno
mie¢ wage stanowcza.

— Widze, ze stoicie panowie na dwoch przeciwlegtych bie-
gunach: idealizmu i realizmu, co moze wam przeszkadza¢ do wspol-
nego dziatania. Mogtbym wprawdzie, zmiarkowawszy wasze auto-
nomiczne aspiracye, zapytac: ,a c6z zrobicie ze mng, z waszym
prezesem?;" ale nie uczynie tego, bo mam najlepsze checi i zdaje
mi sie, ze potrafie zuzytkowac je dla dobra sceny, nie sprzecza-
jac sie z panami o wiasny zakres wiadzy i 0 kompetencye kazde-
go z was. Jestem tu po to, azeby pana, panie X., poprze¢ w je-
go usitowaniach podniesienia poziomu artystyczno-literackiego
teatrow warszawskich; zeby panu, panie K., zapewni¢ materyalng
mozno$¢ urzeczywistnienia zamierzen literacko-artystycznych, kté-
re bedg zamierzeniami nie pana X., ani pana K., lecz dyrekcyi,
0 czem jezeli zechcemy pamietac, nie bedziemy, jak przypuszczam,
stawali sobie wzajemnie na zawadzie. Wszak w ten sposob zor-
ganizowany jest znany wam wszystkim i stusznie za przykiad
stawiany teatr krakowski z Solskim i z Siedleckim; wszak podo-
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bnie sie urzadzit stynny dzi$ na caly Swiat teatr w Moskwie ze
Stanistawskim i Niemirowiczem-Danczenka...

— Tak, ale...

— Przepraszam, ze przerwe. Wiem, panie X., co pan chce
powiedzie¢. Ani w Krakowie, ani w Moskwie, niema... prezesa.
To prawda. Ale gdybym tez odpowiedziat na to, ze przy dobrej
woli mozna i w Warszawie tak prezydowac, zeby ta funkcya mia-
fa jaknajmniej cech urzedowej dziatalnoSci. Bo w gruncie rzeczy
na czem wiasciwie polega owa ,urzedowos$¢“ w prowadzeniu tu-
tejszego teatru? Na zapobieganiu ,,nielegalnymé kierunkom? Alez
przecie posiadamy dotad cenzure! A po za tern jakie czyny ofi-
cyalne mogtyby krzyzowaé wasze usitowania?

— Obce ingerencye, systemat protekcyjny...

— No tak. To sie zdarzato, to sie prawdopodobnie zdarza¢
bedzie; bo to jest tak nieodigczne od natury teatru, ze $Smiem
twierdzi¢ iz zdarzatoby sie wtedy nawet, gdyby zadnego prezesa
nie bylo. Rzecz w tern, zeby zio konieczne uczyni¢ nieszkodli-
wem, bezbronnem, a od tego dyploinacya, zreczno$¢ obu panéw
no... i moja..- Konkluduje. Nie procesujmy sie o granice wadzy —
i niech kazdy zbogaca scene tein, co najlepiej umie. Wszakze tu
chodzi nie o osobistg ambicye, tylko o podniesienie tej sceny.

Czy kto kiedykolwiek ustyszy taka rozmowe — nie wiem.
Jak dotad nie zanosi sie na to. Natomiast, wedtug ,,dawnej do-
brej tradycyi,** czyta sie w pismach nadzwyczajne ,,preliminarze
repertuarowe.” Czego tam w nich niema! Szekspir, Molier, Ben
Jonson, Sheridan, Beaumarchais; Anglicy, Francuzi, Niemcy, Wio-
chy, Hiszpanie, Rosyanie, Czechy, Skandynawi, a z polskich auto-
row: Wyspianski, Przybyszewski, Swietochowski, Nowaczyriski,
Zutawski, Zapolska, Perzynski, Krzywoszewski—materyat na ca-
te lata. Nie przywigzuje tez wagi do tych zapowiedzi — za cze-
sto sie przez szereg lat z niemi spotykatem. Ale nie moge pomi-
na¢ drobnego na pozdr, nawiasowo w nich wtrgconego zastrzeze-
nia, iz ,,niektore z zapowiedzianych sztuk, moga by¢ odtozone lub
cofniete, z powodu, ze na razie moze nie by¢ odpowiedniego akto-
ra lub aktorki do objecia roli** To mnie sktania do rzucenia bo-
daj pobieznie okiem na personel wykonawczy, rozporzadzalny
obecnie na naszej scenie dramatycznej. Rzadko kiedy i z mozli-
wa oglednoscig zajmowatem czytelnikbéw ,,Biblioteki** charaktery-
stykg materyatu aktorskiego, trzymajac sie zawsze zasady, ze te-
atr — to przedewszystkiem literatura. Skoro jednak mowa jest
znowu o ,,przetomowej dobie** teatru polskiego, trzeba zdac sobie
sprawe z roli, jakg w niej odegra¢ majg sity i srodki naszej sceny.

1
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Sty i Srodki naszej sceny!" Nasuneto mi sie pod pi6ro to
wyrazenie, a z niem wiele, ach, jakze wiele, wspomnien z prze-
sztosci teatrow warszawskich! A jaka przytem wielka pokusa
cofniecia sie w te przeszto$¢, ujetg przed trzydziestu blizko laty
w ksigzke pod takim samym tytutem, choéby tylko dla stwierdze-
nia faktu, ze zycie przyznato stuszno$¢ napastowanemu poddéwczas
autorowi ksigzki, ktory wtedy juz przewidywat, opierajac sie na
psychologii aktora, to, czego dzi$ jesteSmy Swiadkami. Ale tej
smutnej satysfakcyi nie mysle sobie wymierza¢, zwiaszcza, ze do
porownawczej charakterystyki dzisiejszego personelu pod innym
katem nalezatoby przystgpi¢; nie o natezeniu bowiem wspodiczes-
nych talentéw i zdolnosci wypadnie mowi¢, zestawiajgc je z da-
wniejszemi, ale o kierunku, w jakim sie rozwijaja, lub rozwijaé
powinny. Za dbtugg niewole, w jakiej aktorzy trzymali literature,
msci sie dzi$ literatura, stawiajac ich wobec zadan, ktérym, przy-
zwyczajeni do tatwych zwyciestw w przebrzmiatym juz repertua-
rze, nie sg dzi$ w stanie sprosta¢ Srodkami i sposobami, nastraja-
jacemi niegdy$ widownie do temperatury entuzyastycznych unie-
sien. W porodowych bdélach nowszej twdrczosci poetyckiej przy-
szedt na Swiat bliZzniaczo z nig zespolony nowy typ aktora, ktéry
napotka¢ juz mozna na wszystkich celniejszych scenach europej-
skich. Pod pewnym wzgledem przeznaczono mu odegra¢ w dzie-
jach teatru dostojniejsza moze, niz dawniej, role; bo pisarz, zste-
pujacy do dna duszy ludzkiej, zajmujgcy sie przedewszystkiem
psychg cztowieka, a czesto bezsilny wobec sceny, odtrgcajgcej
z bezwzgledng odpornoscig wszelkie zagtebiania sie psychologi-
czne, powierza sie wiecej niz kiedykolwiek aktorowi i na jego
pomystowosci polega, ilekro¢ chodzi o dopowiedzenie w grze
wszystkiego, co w stowie zostato niedoméwionem. Ale za ten
zaszczyt prawdziwego tym razem wspottworzenia wymaga od
aktora kultury artystycznej; wymaga i, naog6t biorgc, znajduje
ja. W aktorze nowego typu przeksztatcito sie wszystko do grun-
tu: technika zewnetrznej charakteryzacyi, tempa, rytmy i nastroje
dykcyi, plastyczne efekty gestow, sposéb znajdowania sie na de-
skach, a przedewszystkiem stosunek do publicznosci, uktadajgcy
sie tak, jak gdyby ja ,,czwarta $ciana" oddzielata od tego, co sie
na scenie dzieje. Ku temu dazy sie wszedzie, tylko nie w na-
szym teatrze, gdzie, z matym wyjgtkiem, operuje sie dotgd wy-



SILY | SRODKI NASZEJ SCENY. 163

cofaneini dawno z obiegu szablonami, gdzie aktor do dzi§ dnia
jeszcze lubi widza poklepa¢ po brzuszku i catg gre swojg do te-
go gestu dostraja. Przy ocenie zatem materyatu, ktory teatr
nasz ma w tej chwili do dyspozycyi, okre$lenie, do jakiego po-
kolenia artystycznego nalezy dany aktor, bedzie poniekad probg
jego charakterystyki.

Zacza¢ trzeba naturalnie od weteranéw, a na czele ich po-
stawi¢ oczywiscie Bolestawa Leszczynskiego. Zawsze ten sam.
W nim

» --- Wszystko tak jak byto
Tylko sie ku starosci troche pochylito."

Pozny wiek, co prawda, niekoniecznie mu przeszkadza, tam
zwhaszcza, gdzie mozna ,po dawnemu" stang¢ w malowniczej po-
zie, rzuci¢ z posrod obojetnie przygaszonej dykcyi jaka$ niespo-
dziewang, ptomienng tyrade i jednym ruchem rzezbiarskiej intui-
cyi naszkicowac figure z ,,dobrych, minionych czasow." Nie stu-
zy mu pamie¢? CoOz stad! Leszczynski nigdy sobie zbytecznej
z pamiecig nie robit ceremonii. Improwizacya byfa duszg jego
gry, improwizacya, czasem niefortunnie chybiona, niekiedy genial-
na. Nie moéwcie mu o ,nowych pradach." To wszystko furda
dla aktora, majgcego prze$wiadczenie, ze jest jednym z ostatnich,
moze ostatnim mohikanem romantycznego panache. A przeciez
repertuar w wielkim stylu musi mie¢ miejsce i na takie zwroty ku
romantyzmowi — wiec i on tam moze by¢ potrzebny.

Troche wiecej do wymagarn czasu nagina sie p. Wincenty
Rapacki; nie w sensie jakiej$ ewolucyi w jego talencie, bo tej
nie wida¢, ale w znaczeniu pewnych przeczu¢, ze jednak w sztu-
ce aktorskiej co$ sie zmieni¢ musi. Takie przeczucia wyrazajg
sie w grze p. Rapackiego tagodzeniem realistycznych jaskrawo-
éci, w ktérych sie dawniej artysta lubowat. W tym Kierunku
dochodzi p. Rapacki do rezultatdbw czesto bardzo artystycznych,
o0 ile clice sie nad tem pomozoli€. Brak tego chcenia, skonsolido-
wanego w stan twdrczej woli i zwigzanej i. nig pracy—brak, na-
wiasem mowigc, cechujacy caty dziatalno$¢ naszego teatru,—po-
wstrzymat p. Rapackiego na progu nowej sztuki, ktory trudno
mu juz chyba przestgpic.

Na punkcie martwym stangt rowniez p. Bolestaw tadnowski,
artysta ze szlachetnemi aspiracyami, ale artysta wczorajszy, kt6-
ry, gdyby nawet odczuwat dgzenia dnia jutrzejszego, nie jest juz
w moznosci wyswobodzi¢ sie z wiezOw starego stylu, walczacego
zawsze rozedrgang po staroswiecku dykcya i zastygla na twarzy
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fizyczng ekspresyg romantycznego Weltschmerzu z wkraczajgcemu
zwyciezko na scene nowoczesnemi formami kunsztu aktorskiego.

Artystg, ktory wydaje sie najsilniej stropionym niespodzian-
kami, jakie ze sobg te nowe formy przynosza, jest p. Edward Wol-
ski. Wszystko to zaskoczyto go nieprzyjemnie i widocznie spo-
koju mu nie daje. Jakto? skonczylo sie z Sardou, z Augierem,
z Dumasem synem? Jakto? wiec juz nie mozna S$miac sie tak
lekko, niefrasobliwie, jak $mieli sie Jan Aleksander Fredro, Ba-
tucki, Lubowski, Zalewski, Przybylski; wiec $miech ma mie¢ te-
raz kasajace zeby i drapigce pazury? Takie pytania zna¢ dzi$
w grze Wolskiego. Co$ w niej zawsze odzywa sie jakiem$ nie-
porozumieniem, lub niby zagniewaniem na mus dopasowywania
sie do antypatycznych ksztattdbw. W interpretacyi wspotczesne-
go repertuaru wida¢ czesto ryse, przepotawiajaca posta¢ na Wol-
skiego takiego, jaki jest, i na Wolskiego takiego, jakim usituje
by¢; po jednej stronie uciecha ze swobody, po drugiej, mocowanie
sie z gwaltem. Jako wynik — twor o zwatlatej harmonii arty-
stycznej.

Na pograniczu miedzy odchodzacg i nadchodzacg generacyg
spotykamy sie z Mieczystawem Frenklem. Talent duzej miary,
w drodze ku modernistycznym zadaniom. Wedrowka odbywa sie
nie bez bagazu starej tradycyi (Frenkiel byt najzdolniejszym ucz-
niem krétkotrwatej szkoty Emila Derynga); ale artysta, stawiajac
pierwsze kroki, wiedziat juz, ze do tego tlomoczka trzeba zabrac
z sobg tylko najniezbedniejsze rzeczy: czysta dykcye, umiejetnosé
grania na glosie, jak na subtelnym instrumencie, sprawno$¢ w ru-
chach, wymowe gestykulacyi. To mu wystarczyto do dalszych
studyow — Frenkiel bowiem jest jednym z niewielu u nas arty-
stow, studyujacych dusze ludzi, w ktorych wypadto mu wecieli¢
sie. Czyni to przy pomocy inteligencyi, utrzymywanej zawsze na
poziomie kultury artystycznej i sentymentu, nieledwie ze wstydli-
wie chronigcego sie od taniego sentymentalizmu (myslg i uczuciem,
jak to juz zauwazytem, pogtebia sie gra aktorska); czyni za$ to
z takg dyskrecya, z takg miarg, ze z tej gry wystepuje cztowiek
bez zadnej etykiety teatralnej, a stwarzajacy go talent nie da sie
zamkng¢ w zadnej przegrodzie aktorskiego fachu. Codzienna no-
menklatura okre$la artyste, badZ jako aktora charakterystycznego,
badZ tez jako komika, a Frenkiel, grajgc ojca w ,,Demonie ziemi,* lub
pieczeniarza w ,,Edukacyi Bronki,” albo robotnika w ,,Skowron-
ku," czy tez Foldala w ,,Gabryelu Borkmanie," odpowiada Teren-
cyuszowskiem homo sum... i stwierdza wiernos¢ tej dewizie taka
kreacya, jak ,,Cyrano de Bergerac,” w ktdérej wszystkie struny
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jego bogatego talentu w pieknym kojarzg sie akordzie. Na ten
talent liczy¢ tez inoze kazdy kierownik, myslacy seryo o odro-
dzeniu polskiej sceny.

Nie zapomnijmy o jednem jeszcze poSredniem ogniwie —
0 p. Wojdatowiczu. Artysta ten bywat juz na tem miejscu przed-
miotem obszerniejszej oceny, z powodu réznych nieudanych prob.
Godzi sie wiec teraz zaznaczy¢, ze przy krytyce ,fatszywych ape-
tytow" (Szekspir, Hauptman), wiasciwych zresztg wiekszosci akto-
row, pamietano zawsze o tej sferze, w ktérej p. Wojdatowicz
obraca sig, jak u siebie w domu. Niestusznie bytoby jednak, bio-
rgc za podstawe talentu tego artysty humor bardzo szczery, nad-
zwyczaj swobodny, przechodzacy niekiedy w szlafrokowsg bezce-
remonialno$¢, zacie$niaC te sfere do komedyi Fredry, Blizifskie-
go, do dobrodusznych tatusiow i krotochwilnych wujaszkow. Kto
w repertuarze p. Wojdatowicza spotkat sie z zaprzepaszczonym
skrzypkiem z ,Bagienka,” ze szczwanym fabrykantem Burgessem
z ,Candidy," ten odniést wrazenie, ze p. Wojdatowicz umie co$
wiecej i umie dobrze.

Panow Jbzefa Sliwickiego, Nowickiego i Rolanda trudno za-
liczy¢ do rzedu ,,najmiodszych™ artystow, nie z racyi metryki,
oczywiscie, ale ze wzgledu na fizyognomie artystyczng, na ktorej
nie uwydatnity sie dostatecznie rysy rozwojowe. Fizyognomia ta
ma u p. Sliwickiego bardzo szlachetny i sympatyczny wyraz.
Artysta sumienny, kochajacy swojg sztuke, mitujgcy scene, kocha
i mituje z pewnem roztkliwieniem w glosie dzwiecznym, podat-
nym do wszelkich modulacyj; w dykcyi plastycznej, najchetniej
poruszajgcej sie w minorowych nutach. Czy ta chroniczna czu-
to$¢ jest wytworem upartego specyalizowania artysty w katego-
ryi ,amantdéw," czy tez ona to wikasnie narzucita mu te specyal-
nos$é; co tu jest przyczyng, co skutkiem — to zapewne zostanie
tajemnicg zakulisowg. Gdy jednak widzi sie na scenie w inter-
pretacyi p. Sliwickiego takie postacie jak: dekadent w sztuce ,,0Ot-
chian," lub tacki w ,,Ztotem runie," albo Baryczka w ,Esterce,"
ma sie pretensye do kierownictwa, ktore talent artysty z tak dzi-
wng traktowato jednostronnoscia.

Pan Nowicki nie pozwoli sie traktowac w ten sposob. Aktor
do szpiku kosci, gra wszystko, bo wszystkiego na deskach prébo-
wat, poczawszy od ,,Gasparona™ w operetce az do Kirkora w ,,Bal-
ladynie." Ze za$ na wszystko patrzyt okiem aktorskiern i ze
wszystkiego zgromadzit sobie zapas efektow teatralnych, wiec
rownie pewng noga staje na stopniach tronu Kazimierza Wiel-
kiego i depce ,Ula szczescia" serce porzuconej kobiety. Taka
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pewno$¢, badz co badz, imponuje i wyzyska¢ ja mozna jezeli nie
zawsze na korzy$¢ wielkiej literatury i sztuki, to niewatpliwie
na pozytek aktorskiego repertuaru.

Temperament sangwinika wcielony w nerwowca—to p. Ro-
land. Na rozpalenie tego materyatu wybuchowego ma artysta
gtos, jak piorun, i dykcye, jak ptomien; nic wiec dziwnego, ze
gra jego bywa szeregiem eksplozyj, towarzyszacych wielkim po-
zarom; atak mu pilno wytadowa¢ te dynamitowsg site, ze w przy-
spieszonem gorgczkowo nagromadzeniu stéw, ginie niekiedy cate
mnostwo sylab. Rozgrzesza go wielka, prawie naiwna szczero$¢,
z jaka sie spieszy; rozgrzesza tern fatwiej, ze jg odnalez¢é mozna
i w dziwnie pogtebionem, spokojnem skupieniu, kiedy przemawia
przez usta anarchisty Damiana w ,,Pochodni.* Trzeba tylko umiec¢
obejrze¢ ten talent z r6znych stron.

Z gry panow Brydzynskiego i Lenczewskiego bije mtodosc,
niejednakowem jednak tetnem. (Lgcze te dwa nazwiska, chociaz
jedno z nich, pana Lenczewskiego, z powodu jakiego$ nieporozu-
mienia ubyto z listy artystow sceny warszawskiej, sadzimy, ze
nie na diugo). Mtodo$¢ p. Brydzynskiego nurtuje w nim widaé
gteboko i silnie; ale jaki$ bardzo stanowczy charakter zdaje sie
trzymac ja tam na wodzy i ttumi¢ zbyt burzliwe jej objawy. Stad
gra petna miary, taktu, dyskrecyi, zdumiewajaco powsciggliwa
i zrbwnowazona, otwierajgca jednak w modernistycznych czysto
pauzach, domysinikach, jakby niedomowieniach, wylot na dalekie
widnokregi, do ktérych wyrywa sie widocznie mtoda dusza arty-
sty. Wprost przeciwnie dzieje sie z p. Lenczewskim. Gra jego
tryska i iskrzy sie fantazya, kojarzacag miodziencza wesotos¢
z dojrzatg prawie ironig, odnowione w modernizmie cyganstwo,
z poza wczesnej madrosci zyciowej. Dwie komedye Bernarda
Shawa ,,Nigdy nie mozna wiedzie¢" i ,,Candida,” obok wielu dro-
bnych, charakterystycznych rél, gdzie p. Lenczewski zawsze do-
rzucit indywidualng nute, w ciekawych ksztattach pokazaty talent
niewatpliwy, ktéry nie powinien rozprasza¢ sie w przygodach
aktorskiej wioczegi.

Wzmiankg o p. Wilczynskim, nie zastugujacym, aby go trak-
towano jako Madchen flr Ailes, bo zdolny ten aktor dowiddt juz,
ze potrafi by¢ oryginalnym, nawet tworczym; o p. Owerle, przy-
jemnym amanciku charakterystycznym; o p. Bednarczyku, wyro-
zniajgcym sie w kazdej najskromniejszej rolce wyborng dykcyg
i pomystowg charakterystyka; wreszcie o p. Balinskim, aktorze
pracowitym i pozytecznym, zakonczy¢ mozna ten przeglad, z kto-
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rego wynika, ze personel meski o wiele iloSciowo i jakosciowo
przewyzsza szczuply zastep talentéw i zdolnosci kobiecych.

Nie cofam wyrazenia szczupty, boC przecie wzigwszy za na-
wias aktorki, ktore stopniowo od sceny odsuwa nieubtagany na-
kaz wieku, jak panie Niewiarowska, Borkowska, Micinska, lub
takie, ktorych obecno$¢ na scenie nalezy do grzechéw dawnych
dyrekcyj, jak panie... (nomina sunt odiosa), znajdujemy sie wobec
kilku zaledwie artystek, skazanych na dzwiganie catkowicie i nie-
podzielnie repertuaru, obliczonego, jak widzieliSmy, na nielada
barki.

Przed przystgpieniem do nazwisk nie podobna oprze¢ sie
zapytaniu, czemu to przypisa¢, ze tak szybko a niepokojaco to-
pnieje personel kobiecy w teatrach warszawskich? Na jeden z po-
woddéw, na zanik przywigzania do wiasnej sceny, zwracatem juz
niedawno uwage; jako wtdrne przyczyny tej tesknoty do obcych
horyzontow wystepuje zazwyczaj gonitwa za rublem (z zawodnym
zwykle rezultatem), a przedewszystkiem gtdéd nowych oklaskow,
osigganych fatwo przez sprytne organizowanie ,nieszkodliwego™
otoczenia. Optymisci chcieli w tern widzie¢ jaki$ atawistyczny
zwrot do koczownictwa aktorskiego, od ktorego datuje sie pocza-
tek niejednego nowozytnego teatru (Niemcy — Karolina Neuber);
ja patrzytem na mniej idealne pobudki, ktére, poniewierajac nie-
poSlednie czesto talenty w tufaczce, ciggnacej za sobg mus przy-
stosowywania sie do grubych instynktow mas niekulturalnych,
podciety nie jednej artystce skrzydta do wyzszych przeznaczone
lotow (Wanda Siemaszkowa). Gdy do tej manii ,,gwiazd* wiro-
wania po coraz innych niebach, dotgczyta sie w ostatnich czasach
czysto juz kabotynska Wille zur Macht, zagdza wiadzy dyrektorskiej;
gdy tak zwane modnie tournées, koniecznie ,,z wiasng trupa,” byty
stale na porzadku dziennym, jakze teatr mogt marzy¢ o wiasnym
statym personelu; jakze mogt liczyé na te nawet sity, ktére nomi-
nalnie figurowaty jako rozporzadzalne? Nie liczyt tez na nie teatr
warszawski, czujac sie widocznie bezsilnym (absolutnie nie wiem
dlaczego), wobec tej nienormalnosci. Ale tez ta nienormalnos¢
musiata sie méci¢ na repertuarze.

Bo zwazmy tylko, ze po postawieniu na wiasciwem miejscu
takich ,,uzytecznosci,”" jak pani Junosza, aktorka z dobrg, czystg
dykcya i z rutyng w lepszym gatunku i pani Majchrzycka, korzy-
stnie czesto dopetniajgca zespdt, mozemy bra¢ w rachube przy
szerszych jakich$ kombinacyach repertuarowych: panie Marczello-
Palinska, Ludowa, Trapszo-Krywultowsa,Federowiczows, Przybytko-
Potocka, Siennicka, Barszczewska i Pichor, wszystkiego o$m o0sob,
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z posrdd ktérych wihasciwie nalezatoby wykreslic jeszcze jedna, jako
warto$¢ nieobliczalng—pania Maryag Federowiczowa. Pani Marya
Federowiczowa nie nalezy w tej chwili do sktadu artystow naszych
teatréw; nie jestem jednak pewny czy przed ukazaniem sie w dru-
ku stéw niniejszych nie zostanie do tego personelu wcielong, jak
rowniez nie wiem, czy czytelnik ,Biblioteki,” po przeczytaniu
tych uwag, nie dowie sie, ze pani Marya Federowiczowa przestata
wiasnie naleze¢ do skfadu artystow teatrow warszawskich. Bo
pani Federowiczowa jest artystka... paroksyzmami. Dzi$ gra i gra
Swietnie, jutro znika i dtugo o niej nie stycha¢. Potem zjawia sie
znowu, gra zndéw wybornie i niespodzianie gdzie$ sie podziewa;
wreszcie pisze sztuke, wystawia ja... u M. Gawalewicza, wystepujac
sama w roli gtéwnej bohaterki, co bynajmniej nie znaczy, zeby
grawitowata do naszego dramatu. Powiedzmy otwarcie, pani Fe-
derowiczowa nie kocha sceny; scena jest jej tylko od czasu do
czasu potrzebna do wyladowania szarpigcej jej nerwy elektryczno-
§ci zyciowej. A szkoda! Bo to jest talent niewatpliwy, Kktory
potrafi zaprotestowaé przeciw kragzagcym o nim ogolnikom. Mowi
sie zwykle o pani Federowiczowej: ,umie tylko ptakac,” albo
.Przybyszewski jest jej bardzo ograniczona specyalnoscia.” Nigdy
nie podzielatem tego zdania; zawsze mi sie wydawato, ze Przy-
byszewskiego gra¢ nie tatwo; ze nerwy nie wystarczylyby artystce,
gdyby gtebiej, bodaj intuicyjnie nie odczuwata psychiki Inki i He-
leny; co za$ do tkliwosci w Slicznym glosie, pokazato sie, ze
w skojarzeniu z wdziekiem zniewalajacej kobiecosci, moze ona
dostroi¢ sie do uczucia Desdemony, a w ,,Dzwonie zatopionym"
nada¢ fizyognomie uroczej kreacyi. Powtarzam — szkoda! Pani
Federowiczowa mogtaby byC sitg naszej sceny. Co6z, kiedy jej nie
kocha; podobno nawet zaczyna kocha¢ scene... Stanistawskiego!
Czy jej nie zawiedzie spodziewana wzajemno$¢?

Chciatbym nareszcie dotrze¢ do jakiego$ trwalszego gruntu
i znalez¢ dla repertuaru stalszc jakie$S podpory, ale widze, ze
jeszcze nie mozna skonczy¢ z eliininacya; bo jakkolwiek pani Na-
talia Siennicka nalezy obecnie do sktadu artystéw scen rzadowych,
to przekonaliSmy sie juz niejednokrotnie, ze ta przynaleznos$¢ nie
jest dla kierownika dramatu i komedyi zadng rekojmig. Wyste-
puje tu réwniez nieobliczalno$¢, tylko w innej formie. Kaprysy
pani Federowiczowej majg jakg$ dobroduszng niefrasobliwo$¢ i swo-
ja ining bon enfant rozbrajajg wszelki gniew. Fantazye pani Sien-
nickiej wystepujg odrazit na stopie wojennej, Zrodto swoje majgc
w ambicyi zawodowej, wobec ktorej kierownik sceny ,,nic wie ani
dnia, ani godziny," kiedy wszelkie jego plany beda udaremnione,
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co tem dotkliwiej daje mu sie we znaki, ze w pewnym kierunku
talent artystki moze mu odda¢ niezaprzeczone, wazne ustugi. Do
rol, okreslonych przez teatr francuski definicyg des grandes co-
quettes posiada pani Siennicka wszelkie warunki, zapewniajace jej,
jezeli nie berto, to w kazdym razie repertuarowa schede po pani
Ludowej. Interesujagce rysy, szykowna posta¢, swoboda salonu
w ruchach; gtos niewielki wprawdzie, ale tadnie brzmigcy i gietki
w cieniowaniu; poczucie artystycznej miary w wydobywaniu z dyk-
cyi plastyki, dostarczyty artystce materyatu, w ktorym rzezbi
bardzo zajmujace postacie. Jest w nich zawsze co$ nieokre$lone-
go, co niepokoi i podtrzymuje zainteresowanie; gdy jednak pro-
bowata artystka podnie$¢ ten niepokdj do potegi denjonizmu (OI-
ga w ,Dla szczescia™), zawiodly’ jg sity, ktére wogoble nie wy-
trzymuja wysokiej temperatury dramatycznej.

I tu dopiero zwrdci¢ sie wypadnie do dwoch artystek, jakby
stworzonych do tej temperatury, cho¢ obie z roznej zdajg sie byc
ulepione gliny. Pani Helena Marczello ze swojg postawg rasowej
kobiety, z surowem obliczem Junony, z gtosem dzwieczacym prze-
pysznym metalem,, z ruchami, w ktérych naprzemian falujg wezo-
we sploty i prezy sie gotowo$¢ do skoku zaczajonej Ilwicy — to
wecielenie tragizmu. Pani Tekla Trapszo, drobna, watla, noszgca
na fizyognomii mato scenicznej cechy jakiego$ trwozliwie tajone-
go Ewig- Weiblichen. wypowiadajgca prawie spokojnie, gtosem kru-
chym, tatwo tamliwym, rzeczy, ktére stuchacza do giebi duszy
wstrzasajg, wyglada jak uosobienie bezbronnego liryzmu. A je-
dnak, spojrzyjmy na obie artystki w ,Lilii Wenedzie." Pani Mar-
czello ma wspaniatg fizyognomie, majestatyczny gest i wysoki
ton krwawej Rozy Wenedy; ale tragiczng jest pani Trapszo, jako
Lilia Weneda. ROzni je: patos u jednej, prostota i szczero$¢
u drugiej. Patos pani Marczello jest sztucznie zaszczepiony na
bujnie rozros$nietym a dziczejagcym juz dramacie mieszczanskim;
jezeli wykwita dziwnym, niekiedy odurzajagcym kwiatem, to na
gruncie takiego zwyrodniatego w filisterstwie tragizmu, jak ,,De-
mon ziemi;* prostota i szczero$¢ pani Trapszo, wypielegnowana
w Krakowie, w atmosferze artystycznej i z wyjgtkowem szczeSciem
ustrzezona w Warszawie, popchneta lekliwg a wzruszajgcg boha-
terke ,,Karykatur" ze studenckiej izdebki do patacu weronskich
magnatow,' na balkon .Julii, w objecia Romea. Gdybym sie nie le-
kat zdradliwosci wyrazu, ktéry czasem moéwi zamato, ale czesciej
mowi za wiele, powiedziatbym, ze pani Trapszo jest produktem
szkoty krakowskiej, panig Marczello wychowata szkota warszaw-
ska. Wynikly stad odrebnosci, nie wyczerpujace oczywiscie cat-
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kowitej charakterystyki dwoch wybitnych talentow, ale okre$laja-
ce niewatpliwie obecny i przyszty stosunek obu artystek do bie-
z3cego i zamierzonego repertuaru.

Nie tak tatwo oceni¢ ten stosunek wobec talentu pani Przy-
bytko-Potockiej. Znamy go niedokiadnie; nie pozwolita nam go
wielostronnie pozna¢ sama artystka, traktujgc prawie jako goscine
obecno$¢ swojg na scenie warszawskiej, ktorg odwiedzata kilkoma
nawrotami. Nie dziw, ze wrazliwos¢ widza i przedmiotowa pa-
mie¢ krytyki najtrwalej zatrzymata doskonate wizerunki bohate-
rek z ,,Ahaswerusa,” z ,Odkupienia,” z ,Bagienka,” ze kat pa-
trzenia na kreacye pani Przybytko-Potockiej objgt przewaznie
jedng warstwe, a w niej prawie jeden typ spoteczny; do rozle-
glejszego bowiem wejrzenia nie mogty da¢ pola figury w rodzaju
»Pani Walewskiej" lub starosciny Kaniowskiej z ,,Odbijanego,"
w ktorych szablon autorski z géry obezwiadnit inicyatywe aktor-
ska. Pani Przybytko-Potocka zawitata na state do warszawskich
teatrow, miejmy wiec nadzieje, ze blizsze zetkniecie z obiecywang
repertuarowg uniwersalnoscig odstoni nam niejeden jeszcze rys
talentu, ktory zdaje sie zdaza¢ ku rozleglejszym widnokregom.

Horyzonty dla wytwornego artyzmu pani Ltidowej zmieniajg
gdzie przyrodzong rzeczy kolejg, czas obojetny wskazuje kobiecie
artystce etapy dalszej drogi. Nie watpimy tez, ze szereg dojrzal-
szych dam, ktére pani Ludowa z rzadkim naprawde taktem
i z niezwyklem zrozumieniem swej sytuacyi, rozpoczeta juz wpro-
wadza¢ na scene—czy to bedag petne sceptycznej finezyi obserwa-
torki ,,wielkiego Swiata,"” czy doswiadczone w zyciu salonowem
matki, ciotki, czy, jak w ,todzi kwiatowej," zakonserwowane
w drapieznym estetyzmie ,,nadkobiety" rozwydrzonego mieszczan-
stwa—nie przestanie zachwyca¢ elegancya tonu konwersacyjnego,
delikatnem ostrzem dowcipu i zawsze niepokalang czystoscig dyk-
cyi, mogacg stuzy¢ za mistrzowski przyktad wielu nieopierzonym
dzierlatkom, ktérym juz w gniezdzie szkolnem zaciasno.

Gre panny Wandy Barszczewskiej okre$la najtresciwiej wyra-
zenie: inteligencya artystyczna. Obejmuje ona wszystko: i powa-
zne eksperymenty z tragizmem, i rozumne kompromisy z drama-
tem, i rozsadne wycieczki w strone komedyi, i solidnie obmyslane
twory charakterystyczne. Wszedzie ta inteligencya, wsparta wy-
ksztatceniem, towarzyszy artystce sumiennej, pracowitej, Swiado-
mej zawsze czego chce i jakimi $rodkami aktorskimi da sie¢ osig-
gna¢ cel zamierzony. Skonczony typ aktorki potrzebne;j.
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Panig Bogustawskg losy nie tam w teatrze popchnety, dokad
podazata widocznie w marzeniach swoich, ktorych $lad znalezliSmy
dawniej w powaznej wcale probie stworzenia Ofelii. Na drodze
jednak, gdzie sie z koniecznosci znalazta, umie pracowac gorliwie
i z pozytkiem dla sceny.

Dopetnia tej grupy sprytna, ozywiona szczerym humorem
fizyognomia aktorki, od niedawna dopiero zwracajgcej na siebie
baczniejsza uwage publicznosci i krytyki, cho¢ ja w ciggu sporej
juz ilosci lat spotykano na afiszu i na scenie. Bytze w tem jaki$
rezyserski grzech, ukrywajgcy w cieniu ,,przez intryge" niezaprze-
czong zdolno$¢? Bynajmniej. Byt zgota inny, dos$¢ powszedni
przy rzadach aktorskich grzech, pozwalajacy miodej aspirantce
wspina¢ sie wyzej, anizeli siegata jej zdolno$¢. Nastgpito zba-
wiennie pouczajgce rozczarowanie, a po niem zwrot ku wiasciwej
sferze, w ktérej panna Helena Pichor odnalazta sie sama, i gdzie
dojrzewajgca w niej artystka ma juz do zanotowania, wsréd wielu
innych, taki Swietny twor, jak Manka w ,,Ich czworo."

DobiegliSmy do korica; wypada teraz, podsumowawszy war-
tosci artystyczne, ujagé w zwieztem okre$leniu bilans sit aktorskich,
ktéremi komedya i dramat bedzie mdgt rozporzadza¢ w nadcho-
dzacym wielkim sezonie. Bilans ten przedstawia bardzo pokaznie
personel meski i bardzo niewystarczajgco sktad kobiecy; stosunek
za$ miedzy jednym a drugim jest taki, ze wymownie ttdmaczy
zastrzezenie, z jakiem ogtoszone zostaty plany przysztej kampanii
repertuarowej. Zastrzezenie trzeba jeszcze zaakcentowac z innej
strony. Nietylko bowiem o brak liczbowy chodzi, ale o brak ja-
koSciowy, przewidywany nawet przy tym dobrym materyale, ktory
sie ma pod reka. Istotnie, spéjrzmy naprzod na strzelisty rozped
w gére zapowiadanego repertuaru, a potem na poziom artystyczny,
ponad Ktory nie umiano, czy nie chciano dZzwigna¢ kultury akto-
réw; gdzie tu szuka¢ na tym poziomie lotnej twdrczosci, ktGraby
wzbijata sie naprzyktad na wyzyny wielkiej poezyi, szczytnego
tragizmu? Czyz zdofa temu podota¢ dopiero co zaliczony w po-
czet statych artystow sceny warszawskiej p. Jozef Kotarbinski,
uksztatlcony w literackim stylu artysta i zastuzony kierownik
teatru krakowskiego, wstepujacy juz w okres zycia, kiedy coraz
trudniej donioslejsze podejmowaé zadania; lub nowo przyjety p. Kna-
ke-Zawadzki, ktéremu dos$wiadczenie aktorskie réwniez sporg na-
wigzke lat na barki rzucito? A z posrdd artystek, ktéraz Smiato
potrafi spojrze¢ w oblicze Melpomeny i na pioruny, utajone w jej
Zrenicy, btyskawicami wiasnych oczéw odpowiedzie¢? A komedya
w wielkim stylu, ze szczytow zycia ogarniajgca filozoficznem wej-
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rzeniem S$miechu warte utomno$ci natury ludzkiej, czy znajdzie
przygotowanych odtwdrcow, ktorzyby z niej w plastyce madrosc¢
zyciowg wydoby¢ potrafili?

Takie pytania musiat juz niewatpliwie stawia¢ sobie nowy
kierownik i prawdopodobnie wysytat po odpowiedZ sktopotang
my$l az za kordon, ku innym scenom polskim. Watpie jednak,
aby odpowiedZ stamtad mogta go pocieszyé. Artystow na miare
takich wizyj repertuarowych jest dzi§ w Polsce tak mato, ze na
palcach chyba policzy¢by ich mozna, a tych, Kktorzy sg, strzeze
wszedzie zazdro$nie czujne oko dyrektora. Jak wiec poczynac
sobie ma kierownik, chocby tylko na tyle przewidujacy, ze styn-
ng ,,szkote aplikacyjng" za wierutny liumbug uwaza? Ma jedng
tylko przed sobg droge, mozolng, stroma, ciernistg, ale na pewno
do celu prowadzacy: droge przeksztatcania pracowicie, stopniowo
delikatnemi dotknieciami artysty, posiadanego w tej chwili, wdzie-
cznego materyatu. Czy sie do tego czuje powotanym pan Ka-
minski; czy pojdzie tg drogg sam i czy trafi do Swiagtyni sztuki?
Zobaczymy. Ze za$ w kazdym razie jest to sprawa przysztosci,
wiec rzuémy tymczasem okiem na skape owoce terazniejszosci.

Mato zostato mi na to miejsca i niewiele go tez potrzebowac
bede. Dwie sztuki oryginalne (nie widze potrzeby zatrzymywac
sie na jednoaktéwce, podpisanej ku wielkiemu zdziwieniu mojemu
nazwiskiem autora ,,Nocy Lipcowej") i trzy ttdbmaczone komedye,
oto caty plon trzymiesiecznej dziatalnosci nowego Kierownictwa,
na ktérego korzy$¢ godzi sie zaznaczyc¢, ze ,komedya historyczna™
Wincentego Rapackiego ,,Odbijanego!” dostata mu sie w inwen-
tarzu. Ma zresztg ten utwér wogdle inwentarskie znaczenie, bo
przetrwat w spoczynku na potkach bibliotek teatralnych caty sze-
reg rezyserow. Spoczynek byt zastuzony i przerwano go niepo-
trzebnie. Zapewne, ze awantura miedzy staroScicem Gozdzkim
a starostg Kaniowskim o Bogu ducha winng kobiecine, ktérg roz-
hajdamaczony magnat wywldkt w przystepie panskiej funaberyi
z pod ekonomskiego dachu i przez ottarz wprowadzit do pataco-
wych komnat, mogta neci¢ drainatopisarza. Ale innego trzeba
byto temperamentu, zeby Smiatemi i gtebokiemi rysami rzuci¢
na barwne tlo XVIII wieku ztowrogg sylwete ukrainskiego oli-
garchy; inng tez fantazyg musiat by¢ ozywiony O6w rozgtosny
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swego czasu ,rotmistrz choragwi/* ktéry nie ulgkt sie walki
z krolewiagtkiem w obronie umitowanej niewiasty. Pan Rapacki
sporzadzit to wszystko po aktorsku. Anegdote, odpowiednio ubra-
ng, pokrajat na sceny; powtarzajgce sie sytuacye porywania zony
i odwetéw meza urozmaicat, jak sie dato, dekoracyami; nie zato-
wat strzelania, rgbaniny i zrobita sie z tego tak zwana ,,sztuka
spektaklowa.** Najgorzej na tym tancu z ,odbijanym** wyszia
nieszczesna staroscina, nie wiedzaca co ma pocza¢ ze swojg figu-
rg; ale poniewaz gwattownik starszy i mato ponetny oddat jg
w koncu dobrowolnie gwattownikowi miodszemu i tadnemu jak
malowanie, zapomniano przeto odrazu na widok sentymentalnej
fezki starosty, ze nie dla wszystkich kobiet bywat réwnie miekkim
6w pan na Kaniowie, ktéry, jak gtosi legenda, babom kazat wia-
zi¢ na drzewa, kuka¢ i niby kukutki celnemi stracat strzatami.
Artysci grali sztuke po kolezerisku i temu kolezenstwu pani Przy-
bytko-Potockiej, pandéw Leszczynskiego, Kotarbinskiego i Sliwic-
kiego zawdziecza autor, ze utwOr jego korzystat z goscinnosci
W repertuarze tutejszej sceny przez czas S$ciSle przyzwoitoscig
okreslony.

Temat do ,Hrabiny Cosel** zaczerpngt Stanistaw Koztowski
ze znanej pod tymze samym tytutem powiesci Kraszewskiego; nie
moze tu by¢ zatem mowy o jakim$ tworze oryginalnym, do kto-
rego wypadioby stosowa¢ wysoka skale wymagan krytycznych.
Jest sie wobec przerébki gotowego materyatu, ze wszystkiemi
wiasciwosciami takiej niezdecydowanej w formach produkcyi i trze-
baby chyba poraz nie wiem juz ktéry rozpoczyna¢ zasadniczg dy-
skusye nad tern: czy wogole z powiesci, gwatconej przez dramato-
pisarza (bo powies¢ nigdy sie dobrowolnie nie oddaje), moze uro-
dzi¢ sie zdrowe, zdolne do zycia dziecko? Dyskusya taka (hawia-
sem mowigc dos¢ Zwykle jatowa) wydaje mi sie w danym wypad-
ku tein zbyteczniejszg, ze zapewne sam autor traktuje swojg prze-
robke, jako sztuke przeznaczong dla ,,letniej publicznosci;** poniewaz
za$ aforyzm, jakoby widzom trzeba byto dawac co innego w le-
cie, co innego w zimie, tak dalece sie rozpowszechnit, ze stat sie
nareszcie pewnikiem i dla publicznosci, Swiecie przekonanej o za-
leznosci  swoich gustow od nastepujgcych po sobie por roku, zo-
stawmy ja wiec tym sezonowym upodobaniom i zatrzymajmy sie
z krytyka az do czasu, kiedy autor ,Esterki,** ,,Dyany“ i ,,Pocho-
dni“ z siebie co$ wysnuje. Na obecng chwile wystarczy zazna-
czenie, ze osig przerobki z Kraszewskiego jest sytuacya wytwo-
rzona przez zreczng faworyte Augusta Mocnego, ktora, wytudziw-
szy od krola piSmienng obietnice matzenstwa, nie chce tego do-
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kumentu zwr6ci¢ modlagcemu sie juz do innej bogini monarsze
i niezwyciezonym swoim oporem zamyka za sobg wrota dozywo-
tniego w twierdzy wiezienia. Dla pani Siennickiej byto to wdzie-
czne pole do bogatych w grze modulacyj na zasadniczym tonie
przebiegtosci kobiecej.

Wspomniatlem juz, ze wiasciwg inauguracyg nowego Kiero-
whnictwa bylo wystawienie komedyi miodego wegierskiego pisa-
rza, Franciszka Molnara p. t. ,,Dyabel;" sprébowatem rowniez
scharakteryzowac pokrotce role aktora i rezysera, jakg w tej inau-
guracyi odegrat p. Kazimierz Kaminski. Wiasciwie moznaby na
tern poprzestaé, bo zresztg koto postaci ,,dyabta,” wiarotomstwo
kresli zwykty swoj trojkat, ktdry przy wspotdziataniu narzeczonej
kochanka zamienia sie na zaklety pentagram. A chociaz wbrew
Sredniowiecznemu podaniu, szatan nietylko nie czuje sie uwiezio-
nym w tej kabalistycznej figurze, ale, przeciwne, on to nie wy-
puszcza ofiar swoich poza czarnoksieskie linie, dopdki nie speini
sie tajemnica grzechu — to jednak, grzech sam niema nic nowego
do powiedzenia. Ze zamezna kobieta i zakochany w niej malarz
walczg sami z sobg, nim ulegng pokusie, to sie zdarza, moze na-
wet czesciej, niz gtosi literatura; ze ich pokonywa namietnosc,
majaca na swoje ustugi wihasng, zawsze gotowg sofistyke—to ro-
wniez widzieliSmy nieraz, styszeliSmy niejednokrotnie. NowoScig
w sztuce Molnara jest wycielenie tej sofistyki w istote, plastycznie
z ich duszy wydzielong i odrebnem od nich zyjgcg zyciem. Po-
dobnych inkarnacyj probowano juz w ostatnich czasach, ze zna-
cznem jednak praktycznem utatwieniem. Chodzit sobie po salo-
nach wprowadzony przez Oskara Wilda lub Bernarda Shawa taki
pan ustrojony we frak jutrzejszej mody i ciskat paradoksy, ktore,
opisawszy w gorze fajerwerkowg krzywizne, padaty ,z tamtej
strony Zia i Dobra" i rozpalaty w duszach ukryte gdzie$ na nizi-
nach ognie. Ale miedzy tymi neo-rezonerauii a otaczajacym ich
Swiatem nie byto wiasciwie zadnego przedziatu; paradoks mowit
tylko gto$no to, co sobie naokoto po cichu szeptano. Molnar tym-
czasem mierzy sie odwaznie, cliwitami zuchwale z dobrowolnie
utrudnionem zadaniem, stwarza bowiem obok siebie dwa Swiaty
i zmaganie sie zasad etycznych z instynktami uprzytomnia wido-
mie, dotykalnie. Mamy niby przed oczami samych siebie i dyabta,
ktéry w nas siedzi. Sami wygladamy do$¢ marnie; dyabet za to,
nowozytny Mefisto we fraku i cylindrze, taki jest madry i wszystko-
wiedzacy, tak duzo filozofuje o kobietach, o matzenstwie, o lu-
dziach i o porzadku $wiata w ogdlnosci, ze o zwyciestwie jego
nikt nie watpi. | zwycieza, popychajgc z okrzykiem voila! alty-
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ste w objecia mezatki. Ale co whasciwie w tym symbolu tryum-
fuje? Takiego pytania nie moznaby postawi¢ lordowi Paradokso-
wi, zespolonemu ze swojem $rodowiskiem w syntezie amoralnej
natury ludzkiej; tu nastrecza sie ono koniecznie wobec wyraznej
antytezy dwoéch w duszy pierwiastkdw, zwilaszcza, ze ta przeciw-
stawno$¢, stabo zaakcentowana po stronie bezbronnych prawie ko-
chankdw, wystepuje z catg wyrazistoscig po stronie przeciwnej,
chocby tylko w wymownej plastyce ciemnych mocy natury czto-
wieka. Wiec po prostu walka w danej sytuacyi zyciowej Dobra
ze Ztem? Molnar robi wszystko, zeby ideowo odjac jej takie zna-
czenie, ale formalnie na tym wiasnie postawit jg gruncie. Dyabet
jego wysila caty dowcip, zeby ofiary swoje ol$ni¢ -aforyzmami
0 wzglednosci wszelkich nakazéw etycznych i jednoczes$nie nie za-
niedbuje purpurg ognistych na obliczu odblaskéw przypominac
tym, z ktérych zrobit sobie igraszke, ze jednak on jest ,z piekia
rodem.” | to rozsczczepienie zamiast jedni psychologicznej i ar-
tystycznej, tembardziej dezoryentuje widza, ze autor, jakby roz-
myslinie, uchyla sie od okreS$lania swego stosunku do podjetego
tematu. Chyba, Ze wegierski pisarz chciat swej publicznosci po-
wiedzie¢: Patrzcie, to co wam sie grzechem wydaje, jest tylko
przesadem, ustrojonym w szaty Sredniowiecznego dyabta; postu-
chajcie lepiej tego, co ten dyabet méwi: to madros¢ zyciowa.

Jezeli taka byfa intencya, to jg autor niezgrabnie wykombi-
nowat a artysci nie wszedzie rozdzwieki ztagodzili. W komedyi
wiarotomstwa p. Sliwicki za mato byt lekkoduchem; pani Pawin-
ska, ktéra juz poprzednio, jako ksiezna Lubomirska w ,,Hrabinie
Cosel,* wykazata, ze pracuje nad sobg, tu w roli Jolanty stwier-
dzita dalsze tej pracy postepy. Z wymowng prostota modelke gra
panna Pichor.

Kiedy, przegladajac niedawno ksigzke J. Ernesta Charles’a
0 najnowszej literaturze francuskiej,) spotkatem sie z sylwetkg
p. E. Brieux, ciety felietonista wydat mi sie ztosliwym. ,,Dobra
firmal—wota Charles.—Kupit jg Sardou od Scribego, zasilit wia-
snym funduszem Dumas syn, a teraz eksploatuje jg Brieux, mimo
opozycyi llervieu'go, ktéry pracuje dla tej samej klienteli. Ma-
teryat wyglada dobrze, a solidny jest, gruby, trwaly w uzyciu,
mozna go pra¢, przerabiaé, nie kurczy sie nigdy i zawsze jest
w modzie. Po taniej cenie, ktora jest dewizg firmy, dostanie sie
tam wszystkiego: psychologii do codziennego uzytku, przecietnej
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moralnosci, bardzo przez filistrow poszukiwanej, krytyki obycza-
jow, dobroczynnosci, sgdownictwa, polityki, rozwoddéw, oSwiaty
i satyry spofecznej. Proste to, bez smaku lub w $miesznym gu-
$cie, ale uczciwe, mocne, prawdziwe i doskonale dopasowane do
tej zdrowej pospolitosci francuskiej, ktora zabezpiecza wielko$¢
naszego kraju.“ Na ksigzce jest motto: Par la liberté a la vérité,
par la vérité a la liberté; zamykajac ja, odniostem jednak wrazenie,
ze felietonista, naduzywszy swobody, nie dotart do prawdy
i w tern usposobieniu pozostawatem az do przedstawienia ,,Chrza-
szczow." Wraz z zapadnieciem kurtyny po trzecim, ostatnim
akcie komedyi p. Brieux, zwrécitem honor p. Charles. Taki ga-
tunek towaru zupetnie odpowiada cennikowi felietonisty. Tanio$¢
niewatpliwa, moze bez elegancyi, bez stylu; ale na c6z styl tam,
gdzie chodzi o wyrdb, w ktorym bytoby potrosze i tezy i ukrytej
niby pod spodem filozofii praktycznej, duzo, duzo bulwarowego
dowcipu, no i zdziebetko zadowolonej z siebie melancholii, ktora
mieszczuchowi paryskiemu daje sposobno$¢ wydeklamowa¢ z za-
tozonemi na okragtym brzuszku rekami: oh, la tristesse de tout cela!
Stowem historya stosunku, nietadnie przez Francuza nazwanego
collage. Jaki$ profesor botaniki, Piotr, zyje sobie z jakg$s Karoli-
ng i ma jej dosy¢, bo dziewczyna, nasladujagc w mitosci chrzaszcze,
odznaczajace sie podobno w tej dobie swego zycia okrucienstwem,
zatruwa mu kazda chwile wypetnionej scenami egzystencyi. Traf
szczesliwy, stwierdzona niewierno$é, nastrecza wprawdzie bieda-
kowi jedyng sposobno$¢ rozplatania objeé¢, mocniejszych niz kaj-
dany, ale wtedy inscenizowane sprytnie samobdjstwo Karoliny,
zakonczone naturalnie wyratowaniem, powraca jg do gniazda chra-
baszczéw, gdzie dalej kasaC sie i SciskaC bedg. W jakim tonie
gra¢ mieli te komedye artysSci? Sg tam krotochwilne sytuacye,
podniecajace niby tempo gry ku farsie; ale techniczna precyzya
roboty reguluje jg do prawidtowego az do oschtosci ruchu mecha-
nizmu; jest co$ jak tendencya, kryjaca niby madros¢ zyciowg; ale
chtong ja prawie bez $ladu sceny wodewilowe, snujgce sie na zi-
mno. Artysci wybrali farse i nie powstrzymali ,,Chrabgszczéw"
od odlotu, nie dlatego, zeby koniecznie w zty ton uderzyli, tylko,
ze wogole nie bylo w sztuce takich tondw, ktéreby do publiczno-
Sci przemowity, badz wesotoscig, jak chcieli jedni, badZ smutkiem,
jak Zzadali inni. Nalezy przeciez w kazdym razie oceni¢ prace
panéw Wolskiego, Wilczynskiego i Owerlty i gre petng zycia
panny Pichoréwny.

Wiele wrzawy narobiono okoto komedyi pp. Alfreda Savoira
i Noziere'a, p. t. ,,Chrzest*—doprawdy nie wiem dlaczego. Uzna-



SILY | SRODKI NASZEJ SCENY. 177

no temat: przejScie rodziny zydowskiej na tono kosciota katolic-
kiego, za ,,drazliwyll dla obu stron; mnie on sie wydal poprostu
nudnym, bo zamiast przyoblec sie w ksztalty sceniczne, illustru-
jace sytuacyami pewne wytyczne catej kwestyi momenty, snuje sie
rozwlekle w dyskusyi, ktora na scenie wtedy tylko zajaé, nawet
porwacby mogta, gdyby autorskiem piorem kierowato ostrze gte-
bokiej satyry lub natchnienie poety. Tak nie jest. Pod pseudo-
nimem Savoira kryje sie podobno Zyd z todzi, a paryska szmin-
ka ucharakteryzowane sg warszawsko-tédzkie stosunki, | tu tkwi
tajemnica stabego powodzenia sztuki w Paryzu i w Warszawie.
Dla najobojetniejszego na spory religijne miasta, wypetnit p. Sa-
voir swoj utwor rozprawami wyznaniowemi; dla nas,- zaintereso-
wanych sprawg zydowskag przedewszystkiem ze stanowiska spo-
tecznego, usungt zupetnie z komedyi motyw spoteczny. Pozostaje
jeden potezny zawsze czynnik—S$miesznos¢, i tej nikomu nie zato-
wat p. Savoir; tylko, ze dziata¢ ona musiata inaczej w Paryzu
a inaczej wyglada w Warszawie. Tam zapewne figury komedyi
przedstawiaty sie tylko egzotycznie; tu uderza odrazu cata ma-
skarada tych ,Zyd6\v polskich, przebranych za Francuzéw i wy-
twarza niewyrazna, wiec niekorzystng dla utworu atmosfere. Ko-
mizm wprawdzie, tak lub owrak ustrojony, jest zawsze komizmem,
ale i temu stawiano zarzuty; gorszono sie prawie oSwietleniem
$miesznosci, padajgcem z wywodow zydowskich na obrzedy chrze-
Scijanskie, zapominajac, ze w tem Swietle nabieraty wiasnie pla-
styki takie figury Zydéw, jak patrzacy na wszystko pod giet-
dziarskim katem bankier Blech; jak rwacy sie do katolicko-ary-
stokratycznycli klubéw sportsman Andrzej; jak biedny, pokraczny
wyrostek Lucyan, odczuwajacy sercem roztkliwionego chtopiecia
cale brzemie swej zydowskiej brzydoty; jak prozna, zadna ,wyz-
szejll sosyety Blechowa; wreszcie jak babcia Blech, wyattasowana,
wybrylantowana i dziekujagca Bogu lzraela, ze jej dat syna, za
ktorego sprawa ona, biedna Zydéwka z Frankfurtu, moze teraz
nosi¢ te kosztowne attasy i brylanty. Wszak te wiasnie figury
uosabiajg wszystkie pobudki, ciggnace Zyda ku chrzescijanstwu
lub utrzymujgce go w judaizmie; wszak dla nas zwiaszcza nic
chyba nie moze by¢ bardziej pouczajacego nad spojrzenie oko
w oko takim bodzcom, wcielonym w zywych ludzi, przemawiaja-
cych miedzy soba bez zadnej ogrédki, wiasnym, zywym jezykiem.
Inkryminowana autorowi posta¢ monsignora, nie przekonywa mnie
rowniez. By¢ moze, iz wygladat on inaczej w tekscie francuskim
ad usum rzeczypospolitej, wojujacej z Watykanem; u nas, zwlaszcza
w dyskretnej, petnej taktu grze Leszczynskiego, arcybiskup jest
12
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tylko wytwornym i po francusku sceptycznym wobec neofitow
dostojnikiem kosciota, ktorego lekkie charakterowe niedomagania
znajdujg catkowitg przeciwwage w podniostosci zapatow religij-
nych przysztej zakonnicy, Natalii Blechowny. Nie przewidywany
zatem i z goéry jakby z intencya dyskredytujacy sztuke jeszcze
przed premierg skandal walczyt przeciw komedyi pp. Savoir'a
i Noziere'a, ale szkodzity jej, jak to juz wspomniatem, nudy, rzad-
ko kiedy rozproszone btyskami trafnej obserwacyi, w ktérej zre-
sztg dopomagat sobie czesto autor humorystyka ,,Kuryera Swia-
tecznego” lub ,,Muchy." A jezeli mimo to ,,Chrzest" nie zeszedt
dotad z afisza i utrzymuje do pewnego stopnia prowizoryum re-
pertuarowe, zawdziecza to Swietnej grze artystow, wsrod ktérych
na pierwszy plan wystapili pp.: Frenkiel jako wyborny typowy
gietdziarz Blech, p. Brydzinski, z przedziwnym artyzmem kojarza-
cy w postaci szkaradnego Zydka dyskretny komizm i tragiczny
niemal catej rasy pierwiastek; p. Leszczynski, imponujacy biskup,
wreszcie mtody aktor, p. Janusz, ktory juz jako Zygmunt August
w ,,Barbarze Radziwittéwnie" zwrdcit na siebie uwage rzetelng
i obiecujacg zdolnoscig. W rolach kobiecych naczelne miejsce na-
lezy sie paniom: Marczello-Palinskiej, trafnie utrzymujacej postaé
Blechowej w tonie komedyowym i pani Bogustawskiej, ktora sub-
telng charakterystyka pogitebita artystycznie posta¢ babci.

Czy mimo to komedya liczy¢ moze na dtugi zywot? Wcale
sie na to nie zanosi, wobec czego nastrecza sie bardzo naturalne
pytanie; co zdecydowato o zakwalifikowaniu do wystawienia sta-
bej w rezultacie sztuki pp. Savoir'a i Noziere'a. Podobno byto to
pierwsze zastosowanie przez prezesa zasady ,,0sobistego wyboru,"
postawionej w przytoczonym na poczatku rozkazie dziennym. Byc¢
moze. | nie to mnie dziwi, ale zastanawia raczej neutralna wzgle-
dem tego wyboru postawa ,rezysera gtdwnego." Gdyby w tym
fakcie miat sie typowo zarysowywacé przyszty stosunek przedsta-
wiciela sztuki do zwierzchnika administracyi, trzebaby seryo za-
dumac sie nad losami dramatu i komedyi na scenie warszawskiej
i z mniejsza juz pewnoscig powtorzy¢: ,nie uprzedzajmy wypad-
kow," zwiaszcza, ze to zastrzezenie .jest obosiecznem, bo doswiad-
czenie kaze je z rowng oglednoscig stosowa¢ do wszelkich na
dtugg mete zapowiedzi repertuarowych.
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V.

Opera znalazta sie do$¢ niespodzianie w fazie przesilenia
administracyjnego. Faktyczny jej kierownik, p. Aleksander Rajch-
man, ustapit ze stanowiska dyrektora dramatu lirycznego i Fil-
harmonii warszawskiej. Na rozwiklanie catego splotu stosunkow
gospodarczo-artystycznych w obu tych dziedzinach dziatalnosci
p. Rajchmana trzeba jeszcze poczekac; czas tylko moze dopomddz
do przedmiotowego jej ocenienia. W tej chwili ogdlnikowa cha-
rakterystyka tego kryzysu przedstawia sie w dwoch bardzo wy-
mownych faktach: przestat przewodniczy¢ muzyce Kierownik, kto-
ry nigdy z muzyka nie miat nic wspdlnego; a z chwilg odejscia jego
prysneta moc legendy o niezbednosci ,,niezastgpionego,” ,,opatrzno-
Sciowego" cztowieka. Nastepcy p. Rajchmana pod jednym wzgle-
dem trudne bedg mieli zadanie: przyjdzie im dzwiga¢ z upadku
finansowego instytucye, ktérg administracya jej kierownika wpro-
wadzita na krawedZ ruiny. Miejmy nadzieje, ze mniej ,,genialny"
zarzad sprosta temu zadaniu.

Tytut obowigzuje, obowigzuje pozytywnie, ale i negatywnie.
Wiasciwie zatem, moéwigc o ,sifach i Srodkach naszej sceny" wy-
padatoby, zamknawszy w wyrazeniu ,nasza scena” dwa teatry,
gdzie bigka sie jeszcze historyczna tradycya polskiej sceny, nie
rozszerza¢ granic tego wyrazenia i zatrzymac sie u progu Teatru
Matego. Ale tej tradycyi coraz juz ciasniej w starych murach
na placu Teatralnym, wsréd ktorych zresztg coraz mniej sie z nig
licza. Przyjs¢ wiec musi taka chwila, kiedy zaszczytne miano
polskiej sceny ogarnie wszystkie szczere usitowania stuzenia w tea*
trze literaturze i sztuce, wszedzie, gdzie literatura i sztuka znaj-
dzie sobie jaka$ ostoje. | kto wie, czy taka chwila nie nadeszia
juz dla teatru Matego. To tez, jezeli ograniczam sie teraz na
stwierdzeniu takiego momentu; jezeli poprzestaje na wyliczeniu
w pobieznej wzmiance tytutdw i autorow (,Piekielnica” Tovote’s,
~Simonall Brieux'a, ,,Hrabianka Mizzi* Schnitzlera), czynie to
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tylko dlatego, ze pragnatbym kiedy$ obszerniej oceni¢, jak na to
zastuguje, inateryat, ktérym Maryan Gawalewicz operuje, zasta-
nowi¢ sie nad rozmaito$cig kryterydw, stosowanych do jego re-
pertuaru zagranicg i w Warszawie, przyjrzec sie blizej jego akto-
rom, traktowanym obojetnie, dopoki uwijajg sie pracowicie w tea-
trze Malym a cenionym na prawde dopiero, gdy zaczng grac
gdzieindziej. Nie wiem, kiedy mi sie to uda spetni¢; mam jednak
dzi$ juz wrazenie, ze zawigzuje sie jaka$ taczno$¢ miedzy liisto-
rya a przysztoscig teatru polskiego i ze Sledzac te tagcznos¢ w pra-
cy M. Gawalewicza, rozpatruje w dalszym ciggu ,sity i S$rodki
naszej sceny.“

W. Bogustawski.



PISMIENNICTWO.

KS. JOZEF WALKOWSKI. Pamietniki pisane w niewoli kotobrzeskiej. (Wazne
zrédto do historyi arcybiskupa Dunina). Wydat i wstepem
poprzedzit ks. Tadeusz Trzcinski. Poznan, czcionkami dru-
karni i ksiegarni $w. Wojciecha, 1908. 8-o0, str. .XVI 4- 88.

Sprawy kosScielne w Wielkiem Ksiestwie Poznariskiem juz
od r. 1815 zwracatly szczegdlng uwage rzadu pruskiego. Stosunek
wihadz panstwowych do duchowienstwa katolickiego w krétkim
bardzo okresie przechodzit rozmaite fazy; za czaséw arcybiskupa
gnieznienskiego Ignacego Raczynskiego opierat sie na zgodzie
z rzgdem; Zrodiem takiej polityki byta osobista powolnos¢ i ule-
gtos¢ Raczynskiego oraz Zle przezen rozumiany interes Kosciota.
Glosng miedzy inneini byta sprawa o przyznanie arcybiskupowi
warszawskiemu godnosci prymasa, sprawowanej dotad, od czasow
Koncylium Konstancyenskiego, przez arcybiskupa gnieznienskiego.
Raczynski dtugo opierat sie zmianom w swej hierarchicznej godno-
Sci, idac reka w reke z rzadem pruskim, dziatajagcym w tym wy-
padku wylgcznie z pobudek politycznych; gdy wreszcie, po diu-
gich rokowaniach ze stolicg apostolska, prymasostwo przeniesione
zostato w r. 1818 do Warszawy, Raczynski, ku powszechnemu za-
dowoleniu spoteczenstwa poznanskiego, zrezygnowat. Po nim ko-
lejno nastepowali: niedotezny ks. Tymoteusz Gorzenski, zacny
i wielkiej energii ks. Teofil Wolicki, wreszcie, po jego zgonie
w r. 1829, ks. Marcin. Dunin Sulgostowski.

Ks. Dunin, obejmujac tron arcybiskupi, miat lat pie¢dziesiat
sze$¢.  Wychowaniec O. O. Jezuitow i rzymskiego Collegium Ger-
manicum, mtodo przyjat Swiecenia kaptanskie; wyrozniat sie zdol-
nosciami, szybko tez dochodzit do wyzszych stopni hierarchicz-
nych. Byt najpierw kanonikiem wislickim w dyecezyi krakow-
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skiej, skad po dwdch latach przeszedt na kanonie wioctawska,
a niebawem gnieznienska; w 1815 zostat pratatem-kanclerzem
w Gnieznie, oprocz tego od 1824 r. kanonikiem poznanskim i pro-
wincyonalnym radcg szkolnym regencyi poznanskiej. Na tych sta-
nowiskach zapoznat sie wszechstronnie z pruska gospodarka admi-
nistracyjng oraz z brakami w Owczesnej organizacyi koscielnej
w Ksiestwie. Juz arcybiskup Wolicki zwrocit byt uwage na ks.
Dunina i, upatrujgc w nim zdolnego administratora, pragnat jego
nominacyi na sufragana, zmart jednak nie doczekawszy konsekra-
cyi swego protegowanego. Po $mierci Wolickiego, Dunin dn. 15
marca 1830 r. obrany zostat przez kapitute arcybiskupem poznan-
skim. *

S%osunki duchowienstwa z rzadem w ciagu ostatnich lat piet-
nastu znacznie sie zaostrzyty. Zabranie wielu dobr poklasztor-
nycli na rzecz szkdt protestanckich i wprowadzenie od r. 1825
specyalnego podatku koscielnego doprowadzato do czestych zatar-
gow z wiadzg panstwowa. Arcybiskup Dunin, aby nie narazaé
na dotkliwszy szwank zagrozonych interesow Kosciota, ulegat po-
czatkowo wptywom berlinskim i nawet, po wybuchu powstania
listopadowego w Krolestwie, dat sie sktoni¢ do ogtoszenia listu
pasterskiego (z d. 9 grudnia 1830 r.), w ktdérym najostrzej pote-
piat ,Zle myslagcych" burzycieli porzadku panstwowego i grozit
im karami niebieskiemi i ziemskiemi. Ulegto$¢ metropolity poz-
nanskiego wywotata zrozumiate oburzenie polskiego spoteczenstwa,
nie zapobiegta przytem majgcej za lat pare wybuchng¢ powaznej
scysyi z rzadem z powodu sprawy matzenstw katolikéw z rézno-
wiercami.

W r. 1837 arcybiskup Dunin wystosowat prosbe do rzadu
o pozwolenie ogtoszenia w metropolii poznanskiej breve Piusa V111
z 1830 r. do biskupéw nadrenskich, zabraniajgcego udzielania $lu-
boéw matzenskich réznowiercom, o ile poprzednio strona niekatolicka
nie zobowigze sie do wychowywania dzieci w religii katolickiej.
OdpowiedZ wiadz zredagowana byta w tonie odmownym i nad-
zwyczaj ostrym. WoOweczas arcybiskup, powotujac sie na orzecze-
nia papieskie przeciwne matzenstwom mieszanym, wydat w sty-
czniu 1838 r. okdlnik do dziekanéw swej metropolii, w ktdérym

) Na mocy bulli Piusa VII z 14 sierpnia 1821 r. stolica arcybiskupia
gnieznienska przeniesiong zostata do Poznania, z poddaniem tej metropolii
biskupstwa chetminskiego, lecz z wytgczeniem biskupstw warminskiego i wro-
ctawskiego.
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przedstawit przebieg swych pertraktacyj z wiadzami i jednocze-
$nie surowo zakazywat kaptanom udzielania matzenstw miesza-
nych. Rzad grozbg wytoczenia procesu usitowat zmusi¢ arcybi-
skupa do cofniecia wydanych listow pasterskich, gdy jednak Du-
nin postanowien swych nie odwotal, ogtoszono reskrypt ministe-
ryalny, uniewazniajgcy okolniki zwierzchnika dyecezyi, i zarazem
wszczeto przeciw Duninowi proces zaoczny. W lutym 1839 r.
zapadt wyrok, skazujacy arcybiskupa na zitozenie urzedu i szescio-
miesieczne zamkniecie w twierdzy. Przed ogtoszeniem wyroku
wezwano Dunina do Berlina, rzekomo dla polubownego zatatwie-
nia zatargu, w istocie za$ dlatego, aby mie¢ go blizej na oku
i w razie dalszego oporu bez trudnosci usungC z archidyecezyi.
Nie mogac sie doczeka¢ zatatwienia sprawy w Berlinie, arcybi-
skup, nie zwazajac na rozkaz krolewski, zabraniajgcy wyjazdu,
pospieszyt dn. 3 paZdziernika 1819 r. do Poznania, gdzie owacyj-
nie zostat przyjety przez ludno$¢ miejscows; atoli juz nazajutrz
nadszedt rozkaz uprowadzenia arcybiskupa sitg i deportowania do
Kotobrzegu. O swym wywiezieniu w nastepujacy sposob opowia-
dat ks. Dunin swemu kapelanowi ks. Walkowskiemu, towarzysza-
cemu arcybiskupowi na wygnaniu:

s« W NoOCcy z 5-go na 6-ty pazdziernika, okoto 3 godziny
po péinocy, wojsko otoczyto moéj patac, a policya, wytamawszy
drzwi do patacu z dziedzinca czyli ogrodu, naszta dom moj. Stu-
zacy Lange, $pigcy w przedpokoju, obudzony kotataniem policyi
do drzwi gornych i pomiarkowawszy o0 co rzecz idzie, nie otwo-
rzyt im, ale przyszedt mie obudzi¢ i pyta¢ si¢, czy ma otworzyc.
Ja kazalem sie wprzod ubraé po biskupiemu, to jest w reweren-
de, krzyz biskupi na piersi i pierscionek i szube koscielng, i po-
tem dopiero wpuszczona zostata policya. Na jej czele byt dyre-
ktor policyi v. Minutoli, ktory mi powiedziat i pokazat rozkaz
wziecia mie... prosit, abym sie zabrat i czempredzej wyjezdzat.
Lecz ja oSwiadczytem, Zze nie pojade, bo tu jest moja biskupia
rezydencya i moja owczarnia, ktorej pilnowac¢ powinienem. Wten-
czas uzyto gwaltu i wyprowadzono mie z pafacu, z jednej strony
p. Minutoli, a z drugiej komisarz policyi Valentini czyli tez zan-
darm... Wsadzono mie do powozu przed drzwiami stojgcego.
Do powozu wsiadt ze mng v. Minutoli, a na koziet policyant,
a w tyle za powozem dwoch zandarméw. Nadto przed i za po-
wozem konwoj z kilkudziesigt konnych zotnierzy. Wywieziono
mie okoto 4 godziny rano, nie przez miasto, ale przez fortece na
trakt berlinski...”
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Uwiezienie arcybiskupa sprawito olbrzymie wrazenie w kra-
ju; ¥ duchowienstwo staneto po stronie swego pasterza, konsy-
storz generalny poznanski nakazat powszechng Zatobe koscielna.
,Obie dyecezye—pisze ks. Walkowski—gnieznieriska i poznanska,
okryty sie zalobg. W kosSciotach ustata muzyka, organy, a nawet
i dzwonienie, chociaz zabronione nie byly, a natomiast wprowa-
dzono tylko ciche nabozenstwo przy $piewach zatosnym glosem
ponuro odbywane i klekoty. Wielu kaptanéw ottarze, ambony
i Swiece na oftarzach stroili w czarne sukno lub krepe, a wszyscy
odbywali wyrazne modlitwy za arcybiskupa uwigzionego. Zatoba
ta nawet rozciggneta sie do osob Swieckich, miedzy ktoremi naj-
znakomitsze damy w zatobne tylko przybieraty sie suknie, listy
czarnym pieczetowano lakiem i zadnych publicznych zabaw ani
balow nie odwiedzano i nie dawano."

Rzad niechetnein okiem patrzyt na te cichg demonstracye
spofeczenstwa. Prezes naczelny Ksiestwa, gtosny ze swych dzia-
fan gerinanizacyjnych, Edward Flottwell, w odezwie do dziekanow
obu dyecezyj rozkazat znie$¢ zatobe; duchowienstwo odpowiedzia-
fo odmownie, pietnujagc jednoczesnie postepowanie wiadz berlin-

i) ,Gazeta powszechna augsburska" w N-rze z d. 12 kwietnia 1838 r.
podaje nastepujacg korespondencye z Poznanskiego:

»Z Poznania zatrwazajgce nadchodzg wiadomosci. Mowia, ze szlachta
chce piacic¢ arcybiskupowi Duninowi zatrzymang teraz pensye; w Poznaniu,
Gnieznie, Inowroctawiu, Gasawie powstate zaburzenia czesto sie powtarzaja;
w Szubinie lud clicial gwattem zmusi¢ proboszcza do ogtoszenia listu paster-
skiego arch. Dunina. Nic pewnego o tern dotad nie doszto; tyle tylko wiado-
mo, ze wiadze miejscowe sg w trwodze, rzad nabawit sie ciezkiego z prowin-
cya kiopotu, a wojsko stoi w pogotowiu. .Jesli Nadrenczycy i Westfalczycy
nie sprzyjaja pruskim urzednikom, to Polacy majg jeszcze wiecej wstretu do
Niemcéw i zniemczanych. Poniewaz za$ lud polski pojecie religii,, jezyka, na-
rodowosci poczytuje za jedno i w Poznaniu nawet Niemiec-katolik ma sie za
Polaka przeto ograniczone gtowy i ludzie zle myslacy moga fatwo uzy¢ po-
wszechnego uniesienia sprawg religijng do celéw politycznych..." W dalszym
ciggu korespondent oblicza ilos¢ Polakow w putkach poznanskich i dochodzi
do wniosku, iz obawy wybuchu zbrojnej ruchawki w wojsku, sg ptonne, po-
niewaz na pieciu zotnierzy NiemcOw jest zaledwie jeden Polak; akcya germa-
nizacyjna w armii rozwija sie pomyslnie, aczkolwiek, konkluduje korespondent,
,nigdy Polaka nie przerobi sie na Niemca, najwyzej na Kaszuba" (!).

.Gazeta powszechna augsburska™ i ,,Gazeta powszechna lipska" z lat
1838 — 3!) podajg interesujgce wiadomosci o0 przebiegu zatargu koscielnego
w Poznanskiem; nadto znany jest nam jeszcze rekopis, dotyczacy tejze spra-
wy, przechowywany w Bibliotece im. Ossolifiskich we Lwowie,
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skich. »... Wziecie arcybiskupa — czytamy w piSmie dziekanow
poznanskich z dn. 14 listopada 1839 r., wystosowanem do Flott-
wella — jest pogwatceniem zasad katolickich; z ustanowienia bo-
skiego przez stolice apostolska wszelka wiadza duchowna do zba-
wienia wiernych jest tylko w biskupie i przez niego tylko w ka-
ptanach; Jego usuniecie pozbawia wszystkich katolikow tego, co
mocg Boga nadane do zbawienia. Przeto nawet i za czasow po-
ganskich w czasie przesladowania, kiedy katolicy nie byli tolero-
wani, nie brano im pasterzy, jak dzi§ nam wzieto."

Zabiegi Flottwella, majace na celu zmuszenie duchowienstwa
do obioru administratora dyecezyi, spetzty na niczem wobec soli-
darnej opozycyi kaptanow; préby sktonienia arcybiskupa do ule-
gtosci réwniez nie doprowadzity do zadnych rezultatow. Dopiero
po Smierci krdla Fryderyka Wilhelma Il i wstgpieniu na tron
Fryderyka Wilhelma IV uwolniono Dunina i pozwolono mu objg¢
ponownie rzady metropolitalne (29 lipca 1840 r.). Ogtoszony nie-
bawem list pasterski postanawiat, iz odtad $luby matzenskie z roz-
nowiercami nie moga by¢ dawane. Tak wiec sprawa matzenstw
mieszanych zostata rozstrzygnieta narazie w duchu zasad kosciota
katolickiego.

Arcybiskup Dunin w dwa lata po powrocie do Poznania za-
konczyt tamze zycie (26 grudnia 1842 r.), otoczony powszechng
czcig i wdziecznoscia.

Zatarg arcybiskupa Dunina, zblizony do wielu spraw podob-
nych w sasiedniej dzielnicy polskiej, dla Ksiestwa Poznanskiego
miat donioste znaczenie polityczne. Pod naciskiem wzrastajacej
odtad stale akcyi germanizacyjnej nastgpito zblizenie duchowien-
stwa ze spoteczenstwem i z obu stron zrozumiano catg doniostos¢
wspolnego przeciwdziatania eksterminacyjnym daznosciom rzadu
pruskiego.

Sprawa arcybiskupa Dunina, znana dotychczas z kilku publi-
kacyj przewaznie niemieckich, pozyskuje w pamietniku ks. Wal-
kowskiego nowe nader cenne o$wietlenie. Interesujgce opowiada-
nie ks. Walkowskiego uzupetniajg liczne dokumenty przytoczone
w oryginale niemieckim.

W treSciwej przedmowie podaje wydawca, ks. Tadeusz Trzcin-
ski, krétki zyciorys arcybiskupa, szczegdty biograficzne o autorze
pamietnikow, wreszcie wiadomo$¢ o rekopisach, dotyczacych ks.
Dunina, a przechowywanych wraz z oryginatem oméwionych wy-
zej pamietnikéw w archiwum Kkapituty gnieznienskiej.

H. Moscicki.
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R. CENTNERSZWEROWA. O jezyku Zydow w Polsce, na Litwie i Rusi. Szkic
dziejowy. Warszawa, 11)07, str. 43. Ksiegarnia powszechna.

W treSciwej, lecz nader starannie opracowanej broszurze roz-
patruje autorka interesujaca kwestye jezyka narodowego Zydow
polskich ze stanowiska dziejowego. Jestto sprawa wazna nietyl-
ko z punktu widzenia historyi. Dzisiejszy zargon zydowski, be-
dacy wiasciwie spaczong niemczyzng, znajduje wielu obroncow,
ktérzy widzg w nim nowy jaki$ jezyk i pragna podnies¢ go do
godnosci mowy narodowej. Niedorzeczno$¢ powyzszych usitowan
wykazywano niejednokrotnie, podkreslano catg bezzasadnosc, a co
najwazniejsze szkodliwo$¢ fantastycznych daznosci, wrogich Zy-
dom, a posrednio i spoteczenstwu polskiemu. Powazny argument
przeciw zwolennikom zargonu wypowiada obecnie p. Centnerszwe-
rowa, wykazujac, na podstawie Scistych dowodow zrodtowych, ja-
kim byt jezyk Zydow polskich do wieku XVIl-go. Akty i doku-
menty, niewatpliwej autentycznosci, stwierdzajg, iz imiona, przy-
domki i przezwiska stowianskie w powszechnem byty uzyciu wsrod
wyznawcow lzraela, zamieszkatych w Polsce, na Litwie i Rusi.
Zapiski sgdowe, komentarze ksiag rytualnych (t. zw. glossy) i t. p.
niejednokrotnie zawierajg cenne wskazowki, Swiadczace, ze dla
szerokiego ogdtu Zydow polskich najblizszym byt, poza jezykiem
rytuatu: hebrajskim—jezyk krajowy; nawet kobiety zydowskie po-
stugiwaty sie polszczyzng w stosunkach prywatnych. Dopiero
pozniej, od wieku XVII-go, z chwilg podniesienia przeciw Zydom
jawnych prze$ladowan religijnych oraz przy wzmozeniu wptywow
niemieckiego osadnictwa w Polsce, szerzy¢ sie poczyna wzajemna
nieufno$¢ ludnosci chrzeScijanskiej i zydowskiej, powstaje niezdro-
wy i szkodliwy separatyzm, wyrazajacy sie zarbwno w stosunkach
spoteczno-ekonomicznych, jak i w sprawach codziennego obcowa-
nia. Mowa potoczna polska i biatoruska Zydow polskich i rusko-
litewskich stata sie im juz w stosunkach zewnetrznych niemal
zbyteczng wobec zerwania dawnej, blizkiej tacznosci z ogoétem
ludno$ci krajowej. Zargon, sklecony z pomieszania pierwiastkow
niemieckich, stowianskich i hebrajskich, wypiera coraz bardziej
szeroko rozpowszechniony wéréd Zydéw jezyk polski.

Wielce nauczajgce wywody swoje, oparte na zmudnych po-
szukiwaniach archiwalnych, kornczy autorka stanowczom potepie-
niem fatszywego sentymentu nacyonalistow zydowskich, usitujg-
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cych podnies¢ zargon do godnosci jezyka narodowego, wyraza
wreszcie przekonanie, iz ,,nietylko wzgledy praktyczne i uczucio-
we, brane zazwyczaj pod uwage, ale i tradycye przesztosci dzie-
jowej jasno wskazujg Zydom polskim droge, po ktorej jedynie i$¢
moga, powinni, a tein samem péjda.“ Pozostaje wyrazi¢ zyczenie,
aby te szlachetne i rozumne stowa trafity do przekonania wszyst-
kich naszych wspotobywateli wyznania mojzeszowego.



Zniesienie stanu wojennego. - Zbiory Erazma Majewskiego i sprawa Mu-
zeum. — Dziesieciolecie Towarzystwa hygienicznego.

Dnia 14 Db. in. w po6lurzedowym Dniewnilcu Warszawskim
ukazat sie komunikat nastepujacy:

,Na mocy Ukazu Najwyzszego z dnia 28 wrzesnia (11 pa-
zdziernika) gubernie: suwalska, tomzynska, ptocka, siedlecka, lu-
belska, kaliska, z wyjatkiem powiatow sieradzkiego i feczyckiego,
oraz kielecka, z wyjatkiem powiatu olkuskiego, ogtoszone sg za-
miast stanu wojennego w stanie ochrony wzmocnionej na ! rok,
za$ gub. radomska i warszawska — w stanie ochrony nadzwyczaj-
nej na 6 miesiecy, przyczem generat gubernator warszawski otrzy-
muje co do tych dwoch gubernij prawa Gtownego Naczelnika.

Bzecz znamienna i dla chwili obecnej wielce charakterysty-
czna: wiadomos¢ o zniesieniu stanu wojennego przyjeta zostata
przez spoteczenstwo z zupetng obojetnoscia.

Kiedy przed trzema laty (w r. 1905) przezywaliSmy chwile
podobng, wies¢ o odwotaniu stanu wojennego w Krélestwie Pol-
skiem sprawita w kraju wrazenie o wiele wieksze. Obudzity sie
wowczas nadzieje, wprawdzie krétkotrwate i zawodne, ale badZz
co badz Swiadczace o tem, ze spoteczenstwo liczy na polepszenie
warunkow swego istnienia i polepszenie to wigze ze zmiang za-
rzadzen administracyjnych, krepujacych jego zycie we wszystkich
niemal dziedzinach.

Dzisiaj ani $ladu takich nadziei niema. Do$wiadczenia ubie-
gtych trzech lat sprawity, ze nietylko rozwialy sie wszelkie ztu-
dzenia, ale nadto zrodzit sie zbytni pesymizm w ocenie sytuacyi
obecnej, pesymizm, zabijajacy w nas catkowicie wiare w mozno$¢
czynienia czegokolwiek, zmierzajagcego ku poprawie warunkow
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naszego zycia zbiorowego. Oczywiscie, decyduje tu nastrdj ogo-
fu. Ten ostatni doszedt mianowicie najwyrazniej do wniosku, ze
nic sie nie zmienito, ze wszystko wrécito do stanu pierwotnego,
niemal do stanu z przed manifestu pazdziernikowego i ze wobec
tego tak samo przy stanie wojennym, jak i bez tego stanu, nie-
mozliwa jest dziatalno$¢ owocna w dziedzinach najbardziej nas,
jako nardd, obchodzacych. To przekonanie szerzy sie w naszem
spoteczenstwie mniej wiecej od roku, w ostatnich za$ miesigcach
niezwykle szybko postgpito naprzéd. Ludziom, do niedawna na-
wet bardzo chetnym do pracy, najliteralniej opadly rece. Takie-
go przygnebienia, takiej apatyi, takiego odretwienia mysli i uczuc,
z jakiem spotykamy sie obecnie bardzo czesto, na kazdym niemal
kroku, pokolenie obecne nie znato jeszcze. Da sie to poréwnac
tylko z usposobieniem, jakie zapanowato w Polsce po upadku po-
wstania styczniowego. Wowczas jednak byto to usprawiedliwio-
ne, gdy dzi$ zdaje sie wyptywac wiecej z goryczy rozczarowania,
niz z istotnie doznanej kleski.

Nie chcemy twierdzi¢ przez to bynajmniej, aby sytuacya obe-
cna nalezata do ppmysinych, przeciwnie, naréwni ze wszystkimi
uwazamy, ze jest ona niepomysina — czy jednak uprawnia to do
rezygnacyi i do szkodliwej zawsze dla zycia spotecznego biernosci?

Otoz sadzimy, ze nie, ze kazdy nardd, dopdoki w nim sg ja-
kiekolwiek sity, powinien w najtrudniejszych nawet sytuacyach
broni¢ sie przed upadkiem ducha, nie dopuszcza¢ do siebie zwat-
pienia i nie przeocza¢ drobnych nawet i niktych, ale umozliwiaja-
cych mu posuwanie sie naprzéd, zdobyczy, jakie w trudnej walce
swojej osiggnat.

Tymczasem niewatpliwym grzechem naszym wobec chwili prze-
zywanej jest to wihasnie, ze owych drobnych zdobyczy nie widzimy
i nie chcemy widzie¢ wcale. Nasze nadzieje, budowane zbyt nie-
opatrznie i nieoglednie w chwilach ogdlnego podniecenia i rozgo-
raczkowania, rozwiaty sie i rozprysty, a z ich upadkiem ujrzelis-
my sie ponownie jakby, nad przepascig. Pochopni do entuzyazmu,
okazaliSmy sie rownie pochopnymi do zbyt szybkiego i zbyt dale-
ko idacego rozczarowania.

Zapewne, zyski, jakie osiggneliSmy z catego przewrotu rosyj-
skiego, sg bardzo niewielkie, badZ co badZ jednak zyski te istnie-
ja i najkrancowszy nawet pesymista, po gtebszej rozwadze, nie be-
dzie obstawat przy tern, ze wszystko jest tak, jak byto, ale musi
przyzna¢, ze zmienito sie niejedno.

Woprawdzie nie zdobyliSmy rzeczy, o ktore chodzito nam
przedewszystkiem, t. j. ani autonomii, ani na razie chocby szkol-
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nictwa polskiego w catym zakresie, to jednak przygladajac sie ca-
toksztattowi naszego zycia, nie mozemy odrzuca¢ faktdéw, ktore
wptynety na zmiane naszych stosunkéw, i to w kierunku do-
datnim.

Juz choéby to jedno, ze prasa polska uzyskata jaka takg mo-
zno$¢ swobodnego omawiania kwestyj, przedtem wyjetych zupet-
nie z pod dyskusyi publicznej, stanowi niewatpliwy krok naprzdéd.
I takich krokow jest wiecej, trzeba tylko baczniej patrze¢ dokota
siebie i umiejetnie korzysta¢ ze wszystkiego.

Czy jednak to czynimy? Oczywiscie, nie brak nam jedno-
stek, ktore pragnety i umiaty pracowaé w warunkach bez poro-
wnania gorszych, niz obecne i te jednostki pracujg réwniez dzi-
siaj, spetniajgc gorliwie swoje obowiazki na kazdem polu. Szer-
szy atoli ogdt, ktéry chwilowo, w pierwszym okresie t. zw. ruchu
wolnosciowego garnat sie do$¢ chetnie do wszelkich prac kultu-
ralnych i popierat je zyczliwie, od chwili zamkniecia Macierzy
Szkolnej, zaczat poddawac sie rozgoryczeniu i traci¢ wiare w mo-
zno$¢ i w celowos¢ podejmowanych wysitkow. Z rozgoryczenia
tego zrodzit sie pesymizm, stopniowo ogarniajacy coraz szersze
kota obywatelskie i odstreczajgcy je od czynu, a pogrgzajacy
w apatye i gnusnosc.

W takiej chwili ogdlnej depresyi i ogdlnego wyczerpania
przyszto odwotanie stanu wojennego. Nie mozna sie wobec tego
dziwié, ze przyjete ono zostato obojetnie i zadnego zgota nie wy-
warto wrazenia w spoteczenstwie, zmeczonem wypadkami i posia-
dajagcem juz tylko chwiejne oryentacye polityczne.

Stan jednak, jaki sie wytworzyt obecnie, nie moze trwac dtu-
go. To, co jest w narodzie zywotne i tworcze, musi otrzasngc sie
corychlej ze zwatpienia i, oceniajgc nalezycie sytuacye, stang¢ do
tej pracy, jaka okaze sie mozliwg, a po zniesieniu stanu wojenne-
go okaze sie niewatpliwie na niejednem polu wieksza niz dotad
mozno$¢ posuwania sie naprzdd, ku jasniejszym dniom przysziosci.

Przed trzema mniej wiecej laty p. Erazm Majewski, znany
przyrodnik i archeolog, oSwiadczyt gotowos¢ ztozenia znacznej' su-
my pienieznej na wybudowanie w Warszawie gmachu, przeznaczo-
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nego na Muzeum archeologiczne. Ofiara byta uwarunkowana po-
parciem tej mysli przez innych. Ale czas biegt i nikt inny sie nie
zgtaszat. Oczywiscie, suma p. Majewskiego, acz znaczna, nie mo-
gta zadng miarg pokry¢ kosztow nabycia placu i wzniesienia na
nim odpowiedniego budynku. Projekt wiec pozostat w sferze po-
boznych zyczen ludzi mitujgcych nauke. Powoli nawet zapomnia-
no o nim. Jeden tylko p. Majewski pamietat o obietnicy, danej
Warszawie, a nie mogac dopemi¢ jej w formie, obranej poczat-
kowo, znalazt dla niej inng, tatwiejszg do wykonania.

Przejety pragnieniem udostepnienia szerszemu ogétowi swo-
ich cennych i bogatych zbioréw przedhistorycznych, a korzystajac
z dobrej woli Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych, wszedt pan
Majewski w porozumienie z tg instytucyg i uczynit jg opiekun-
ka swoich zbiorow do czasu... powstania w Warszawie muzeum
archeologicznego. W ten sposob Warszawa otrzymata dar hoj-
ny i ze wszech miar interesujgcy. Zbiory mieszczg sie w je-
dnej z dolnych sal Zachety i stanowig jedyny w naszym Kkra-
ju, dostepny dla wszystkich, materyal naukowy w dziedzinie
archeologii.

Utozone systematycznie i starannie, z catg znajomoscig rze-
czy i z rzadkim pietyzmem, moga one da¢ kazdemu jezeli nie zu-
petnie wystarczajacy, to w kazdym razie dostatecznie jasny po-
glad na najwazniejsze epoki przedhistorycznego zycia cztowieka
na ziemi.

Przedewszystkiem widzimy tam ciekawy zbior eolitow, t. j.
najstarszych narzedzi ludzkich. Dalej idg paleolityczne narzedzia
krzemienne i odlewy zabytkéw rzezby z tego okresu. Najobfit-
sze sg zbiory, dotyczace epoki neolitycznej. Wyro6znia sie tu bar-
dzo piekny zbidr strzatek oraz ceramiki z pow. stopnickiego, gub.
kieleckiej. Nadto spotykamy okazy neolityczne z porzecza Bugu,
z Litwy i Rusi. Podole reprezentowane jest przez rzadkie dtut-
ka oraz siekierki roznych typow, pochodzace ze zbioréw p. Pr.
Putaskiego. Po za okazami, wydobytemi z ziem polskich, wymie-
ni¢ nalezy okazy neolityczne, pochodzace z Francyi, Anglii, Szwaj-
caryi, Europy $rodkowej i Skandynawii. Wreszcie idg okazy, po-
chodzace z epoki bronzu, oraz ciekawe wykopaliska z Nowosiot-
ki i Jackowicy w pow. lipowieckim.

Uzupetnienie zbioréw stanowiag wzory ceramiki z Hissarliku,
wykopaliska pompejanskie, oraz okazy kultury etruskiej.

Wszystko to, razem wziete, posiada warto$¢ niepowszednig
i mogtoby stanowi¢ wcale ponetny dziat w pierwszorzednem na-
wet muzeum.
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Niestety jednak, Warszawa niepredko zapewne na takie mu-
zeum sie zdobedzie.

Bardzo pouczajacym w tej mierze jest przebieg sprawy za-
pisu $. p. Laclmickiego. Termin, wyznaczony przez zapisodawce,
dobiega konca, a magistrat strawiwszy wiele czasu na rozpatry-
wanie wiecej i mniej niefortunnych projektéw, wsrdéd ktérych
wyroznit sie projekt uszczuplenia ogrodu Saskiego, nie zdecydo-
wat dotychczas, w jaki spos6b ostatecznie moze by¢ zatatwiona
tak pilna i doniosta dla miasta sprawa.

Tymczasem budowa wielkiego gmachu, przeznaczonego nie-
tylko na muzeum sztuki, ale na pomieszczenie innych zbioréw,
ktére w potgczeniu mogtyby da¢ podwaling przysztemu muzeum
krajowemu czy miejskiemu, staje sie rzeczg wprost nieodzowna.

Pomingwszy zbiory p. Majewskiego, ktore tgcznie z mu-
zeum Choynowskiego, predzej czy pOzniej muszg by¢ z Zachety
usuniete, gdyz wiasciwe przeznaczenie tej instytucyi jest zupetnie
inne, kwalifikujg sie réwniez do przypomnienia zbiory etnografi-
czne, dla ktérych muzeum przemystu i rolnictwa takze nie jest
siedziba odpowiednig. Stusznie tez zwrdcono niedawno w prasie
uwage na to, ze poniewaz istniejgca przy tern muzeum pracownia
antropologiczna posiada wiasng kolekcye okazéw antropologi-
cznych, wiec nalezatoby corychlej wszystkie te zbiory potaczy¢
i utworzy¢ jedno muzeum archeologiczno-etnograficzno-antropo-
logiczne.

Jezeli teraz nadmienimy, ze zatozone niedawno Towarzystwo
opieki nad zabytkami przesztosci, juz gromadzi i z kazdym ro-
kiem gromadzi¢ bedzie coraz obficiej rozmaite cenne i rzadkie
pamiatki, to fatwo dojdziemy do wniosku, ze muzeum miejskie,
o ileby pragneto wszystkie te zbiory potgczy¢ i odpowiednio po-
miesci¢, musiatoby posiada¢ gmach bardzo obszerny i specyalnie
na ten cel wybudowany i urzadzony.

Magistrat obecny, ktéry dotychczas jeszcze dla podniesienia
kultury duchowej miasta nic nie uczynit i zadnych w tym kierun-
ku aspiracyj nie okazuje, zapewne nie zdobedzie sie juz na krok
stanowczy w tej mierze.

Majgc to na wzgledzie i widoku, kto wie, czy nie naleza-
foby sie o$wiadczy¢ raczej za odroczeniem sprawy, pomimo jej
pilnosci, az do czasu wprowadzenia samorzadu miejskiego, gdyz
nie ulega watpliwosci, ze przyszta Rada miejska rozni¢ sie bedzie
wielce z dzisiejszym magistratem w swoich zapatrywaniach na
potrzeby miasta.
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To pewna wszakze, ze i dzisiaj przy dobrej woli i checi mo-
znaby znalez¢ w Warszawie plac odpowiedni pod muzeum, a jezeli
go mimo tylokrotnych narad nie znaleziono, to przedewszystkiem
dlatego, ze tej dobrej woli i checi byto zamato. Poszty one w zu-
petnie innym Kierunku i uszcze$liwity Warszawe kupnem prze-
znaczonego na park podmiejski lasku Miocinskiego.

Z powodu wystawy w Lublinie, gdzie uroczyscie obchodzono
dziesieciolecie Warszawskiego Towarzystwa hygienicznego, w spo-
feczenstwie naszem oceniono doktadniej moze po raz pierwszy
dopiero szerokg i pozyteczng dziatalno$¢ tej instytucyi, ktéra, nie
baczac na trudne warunki, w jakich sie znajduje, (naréwni zresztg
z wielu innemi instytucyaini u nas), wytrwale kroczy naprzéd i nie
ustaje w pracy, podjetej dla dobra ogdlnego.

Do$¢ powiedzie¢, ze po 10 latach istnienia, Towarzystwo
posiada juz 13 oddziatbw prowincyonalnych, okoto 1,100 czion-
kéw czynnych i tyluz zwyczajnych, opiekuje sie znanemi powsze-
chnie ogrodami dla dzieci im. E. Raua, w ktérych to ogrodach
okoto 400,000 dzieci rocznie oddaje sie ¢wiczeniom fizycznym na
Swiezem powietrzu, ze zarzadza Instytutem hygieny dzieciecej
bar. Lenvala, gdzie okoto 20,000 dzieci rocznie otrzymuje rozno-
rodng pomoc w zakresie hygieny, ze wreszcie trzecia instytucya
zwigzana z Towarzystwem—Sanatoryum dla chorych piersiowych—
posiada juz 200,000 rb. kapitatu.

Nie wyczerpuje to jednak bynajmniej dziatalnosci Towarzy-
stwa. Jest ona 0 wiele szersza, a pouczajg 0 niej najwymowniej
zdobycze, jakie osiggneto Towarzystwo w rozmaitych dziedzinach
naszego zycia, wszedzie, gdzie tylko jego wptywy zdotaty dotrzed.

Zapoznat nas z tem wyczerpujgco dr. Polak w artykule, za-
mieszczonym niedawno w Kuryerze Warszawskim, a catkowicie
przedmiotowi temu poswieconym.

Z artykutu tego dowiadujemy sie miedzy innemi, ze jedng
z wybitnych, a mato znanych zastug Towarzystwa jest uruchomie-
nie przewaznie na cele hygieniczne kapitatow zapasowych miast,
(idy poprzednio uwazano za podstawowg zasade gospodarki miej-
skiej wykazywanie oszczednosci i odktadanie kapitatu zapasowego

13
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przy najzupetniejszem ignorowaniu wydatkow na inwestycye, obe-
cnie kapitatom tym zawdziecza swoje powstanie niemato brukdw,
rzezni, studni artezyjskich i plantacyj, majacych pierwszorzedne
znaczenie dla zdrowia mieszkancow.

Woprawdzie stwierdza dr. Polak, ze w wielu przypadkach
wydatkowanie funduszéw tych, nie ulegajgce kontroli publicznej,
bywa nie do$¢ produkcyjne, to jednak uwaza, ze, ogolnie biorac,
postep zaprzeczyC sie nie da, a w kilku miastach sprawy posu-
nety sie naprzd6d nawet o tyle, ze nie zawahano sie¢ zaciggnac
pozyczki na cele hygieny. Za przyktad mogg tu stuzy¢ Radom
i Lublin.

Pozatem kraj zawdziecza Towarzystwu hygienicznemu nie-
jedng inicyatywe pozyteczng w zakresie budowania tazni wzoro-
wych dla ludu wiejskiego i miejskiego, zaktadania szkotek i szpi-
talikow, ze wymienimy szkote gminng w Klimontowie; taZnie lu-
dowe w Pszczelinie, Nateczowie, Cielesnicy, Drobinie. Po wska-
zO6wki w tym kierunku zgtaszajg sie obecnie do Towarzystwa,
nawet obywatele z dalszych stron, jak z Litwy i Rusi.

Jedng z wiekszych zastug Towarzystwa hygienicznego jest
niewatpliwie zorganizowanie biura zdrojowisk i uzdrowisk krajo-
wych. Celem tego biura jest zcentralizowanie w Towarzystwie
wszystkich zabiegéw, zmierzajgcych do podniesienia i rozwoju
krajowych miejscowosci leczniczych, aby tern skuteczniej mogty
wspotzawodniczy¢ z zagranicznemu Wszystko to razem wziete
przyczynito sie juz w niematym stopniu do obudzenia w naszem
spoteczenstwie zainteresowania hygieng, jako nauka zdrowia.

Jest to jednak zaledwie poczatek dziatalnosci, ktéra posta-
wita sobie za cel zdrowotno$¢ demokratyczng, zdrowotno$¢ mas.
Nalezy uczyni¢ znacznie wiecej, a warunki bynajmniej rozszerze-
niu pracy nie sprzyjaja.

»Znajdujemy sie w okresie bardzo smutnym, w okresie roz-
czarowan i wzmozonego pesymizmu—mowi d-r Polak.—JesteSmy
nieszczesliwsi poniekad od dzikich, barbarzynskich narodéw, bo
sfera ich pragnien i ideatow jest znacznie wezsza. My tymczasem,
skazani biegiem dziejow na kulturalne daznosci, znajacy piekne
urzadzenia narodéw osciennych, bezsilnie wyciggamy rece do tej
kultury, naprezamy wszelkie struny patryotyzmu, aby poprzec
wiasne uzdrowiska, unikajgc obcych, lepszych i czesto tanszych,
bijemy gtowa o mur i stabe wcigz osiggamy wyniki."

Nie poddajac sie jednak pesymizmowi chwili, a wybiegajac
mysla w przysztos¢, kresli d-r Polak w Smiatych rysach plan (lal-
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szcj dziatalnosci Towarzystwa, ktéra powinna sie, jego zdaniem,
skupi¢ dokota dwdch punktéw zasadniczych.

Naprzdd za rzecz niezbedng uwaza d-r Polak powotanie do
bytu Centralnego instytutu hygienicznego, na ktoérego budowe
rada T-wa posiada juz plac.

Gdyby spoteczenstwo zdoby¢ sie mogto na dopomozenie To-
warzystwu do uskutecznienia tego zamiaru, kraj zyskatby insty-
tucye samopomocy, obejmujgca Muzeum, w ktorem znalaztyby sie
wszystkie najpotrzebniejsze urzadzenia liygieniczne, najnowsze
wynalazki w dziedzinie zabiegéw zdrowotnych, wreszcie obrazowe
zestawienie hygieny kraju i jego postepéw, nie mniej pracownia,
hygieniczna do rozporzadzenia kraju catego, sale wyktadowe i biu-
ro liygieniczne. Zyskawszy taki instytut, Towarzystwo wkroczy-
toby odrazu w nowg, o wiele intensywniejsza, epoke swego rozwoju.

Druga instytucyg niezbedng jest zeSrodkowanie juz podjetych
przez T-wo usitowan w kierunku propagandy zdrowia za posre-
dnictwem kotek rolniczych, a mianowicie utworzenia odpowiednich
organdw, przenoszacych hygiene pod strzechy wioScianskie. Jako
przyktad, lub przypuszczalnie wzér, uwaza¢ tu nalezy zaprojekto-
wane przez prof. Miklaszewskiego Towarzystwo ,,Zdrowe," jesz-
cze nie zatozone, ale fatwo mogace powsta¢ w tysigcu miejscowo-
§ci na calym obszarze kraju. Towarzystwo to nie zgda zadnych
sktadek cztonkowskich, lecz poprzestaje na wzajemnem zobowigza-
niu sie cztonkéw do przestrzegania w zyciu zasad hygieny.

Przechodzac z kolei do dziatalnosci praktycznej cztonkéw
Towarzystwa hygienicznego w gminach, omawia d-r Polak pro-
jekt odnosny d-ra Weissla, ktéry dochodzi do wniosku, ze czton-
kowie T-wa mogliby juz dzisiaj wywiera¢ wptyw korzystny, o ile-
[>y starali sie o zajmowanie stanowisk petnomocnikéw gminnych,
tawnikow w miasteczkach i cztonkéw dozoru szkolnego.

Wplyw tawnikow zwiaszcza mdgiby by¢ wistocie olbrzymi
i czas wielki pomysle¢ o tern, aby tg droga, nie wymagajaca na-
wet zadnych wysitkbw znaczniejszych, poprawié copredzej zdrowie
i kulture kraju.

W stosunkach swoich ze wsig Towarzystwo zrobito szczesli-
wie wielki krok naprzéd, biorgc udziat w pierwszej wystawie wio-
Scianskiej, urzadzonej przed kilku laty w Miechowie. Przekonano
sie wowczas, ze we wioscianach mozna miec¢ pilnych i uwaznych
stuchaczéw. | od tej pory, gdziekolwiek urzgdzano wystawy po-
wiatowe, jak to byto w Ciechanowie, Lipnie, towiczu, zarzady
wystaw nie mogly sie juz nigdy obejs¢ bez hygieny, a w pro-
jektowanej wystawie rolniczo-przemystowej w Czestochowie dziat
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hygieniczny podobno zajmie wyjatkowo donioste stanowisko i mo-
ze przyczyni¢ sie do zatozenia wielkiego, statego Muzeum, ktére
w tym centralnym punkcie pielgrzymek ludu polskiego, moze
mie¢ niepospolite znaczenie kulturalne.

Jezeli teraz, rozgladajac sie w dziatalnoSci Towarzystwa
i oceniajac ja, jak na to zastuguje, uprzytomnimy sobie, ze insty-
tucya ta pozostawiona jest wytgcznie samej sobie, ze wiadze rza-
dowe, gdzieindziej powotane do opiekowania sie inicyatywa pry-
watng w tym kierunku i do wspomagania jej we wtasciwy sposob,
U nas sg najzupeiniej obojetne na sprawy Towarzystwa i nietylko
obojetne, ale czestokro¢ wykazywaty wyrazng sktonno$¢ do kre-
powania jego swobody i zapoczatkowa¢ S$mielszych — tatwo doj-
dziemy do wniosku, ze owoce dziesiecioletniej pracy T-wa sg bez-
warunkowo godne blizszej uwagi i mogg natchnaé¢ nas nadzieja,
ze wytrwala propaganda zasad zdrowia wsrod szerokich warstw
ludno$ci naszego kraju z roku na rok bedzie wzrastata, ze to, do
czego dzi$ potrzeba jeszcze wyjatkowej ofiarnosci jednostek, po-
woli zacznie sie dokonywac¢ i wykonywac sitami zbiorowemi, ze
nasze gminy wiejskie i matomiejskie same bedg sie staraty o po-
lepszenie miejscowych warunkéw hygienicznych, rozpoczng budo-
wanie wzorowych szkdt, tazni  ludowych, dopilnujg szczepien
ochronnych i od czasu do czasu sprowadzg do siebie lekarza, kto-
ry w popularnym wyktadzie wskazatby i wyjasnit ludnosci zasa-
dy, ktérych nalezy sie trzymac, chcac sobie zapewnié zdrowie,
a tem samem mozno$¢ pracy.

Nie potrzeba dowodzi¢, ze dla kraju wszystko to posiada
znaczenie donioste, zdrowie bowiem ludnosci jest podstawg dobro-
bytu materyalnego i kultury narodu.
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S. p. Karol Estreicher.

Dnia 30 wrze$nia r. b. zmart w Krakowie §. p. Karol Estrei-
cher, dtugoletni dyrektor biblioteki Jagiellonskiej i znakomity bi-
bliograf polski.

Zmarty pochodzit ze znanej i zastuzonej rodziny. Dziad je-
go, Dominik, byt malarzem na dworze krdla Stanistawa Augusta,
ojciec, Alojzy, profesor uniwersytetu krakowskiego, pozostawit po
sobie pamie¢ wybitnego przyrodnika.

Urodzony dn. 24 listopada 1827 r. w Krakowie, Karol Estrei-
cher ukonczyt tam gimnazyum i odbyt studya prawne, ktére ot-
worzyty przed nim perspektywe karyery sgdowniczej. Zamitowa-
nie do pracy naukowej pchneto go jednak niedtugo w Kierunku
innym. Kiedy w r. 1862 powotano go do Warszawy na stanowi-
sko pomocnika bibliotekarza biblioteki publicznej i adjunkta do
wyktadu bibliografii, Estreicher na wezwanie to odpowiedziat z ca-
tg gotowoseig i przyjat ofiarowane sobie skromne stanowisko, z za-
patem podejmujac prace w dziedzinie, dotad mato w Polsce upra-
wianej.

Uzyskawszy w r. 1867 od warszawskiej Szkoty Gtownej sto-
pien naukowy d-ra filozofii za rozprawe na temat ,,Gilnter Zainer
i Swietopetk Fiol* Estreicher poswiecat niemal caty swoj czas
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pomnikowemu dzietu, ktore zamierzyt stworzy¢. Dzietem tern
miata by¢ Bibliografia polska.

Jakie pobudki zrodzity te prace i jakie ideaty towarzyszy-
ty jej wykonaniu, o tern mowi najlepiej przedmowa, poprzedza-
jaca VIl tom wielkiego wydawnictwa, ktére zjednato Estrei-
cherowi jedno z najtrwalszych imion w dziejach piSmiennictwa
polskiego.

Czytamy tam miedzy inneini, co nastepuje:

»,D0 niedawna Niemcy wyobrazali sobie, ze nasza literatura
to Stowacki, Mickiewicz i Krasinski. O tych trzech wyzsza od
literatury Serbow lub Kaszubow. Po wydaniu przezemnie Biblio-
grafii, wyrzekt otwarcie Petzlioldt, ze nawet nie przeczuwat ogro-
mu materyatu literackiego polskiego. Mozemy zatem teraz po-
wiedzie¢ tym, ktdérzy rozmyslnie czy nierozmysinie odmawiajg nam
udziatu przy wielkim bankiecie umystowosci wielkich naroddéw:
oto macie liczby, poroéwnajcie je ze swojemi. Kto byt silniejszy
przed laty, kto przodowat przez cigg stuleci? Kto tak zyje, tak
dzi$ jeszcze rozrasta sie w ciasnocie swej, ciemnicy, skrepowaniu,
zakneblowaniu—ten nie umrze...”

Znaczng cze$¢ swojej pracy wykonat Estreicher w Warsza-
wie i tu pragnat rozpocza¢ jej druk. Niestety jednak staneto te-
mu na przeszkodzie rozporzadzenie 6wczesnego kuratora warszaw-
skiego okregu naukowego, Wittego, ktory oswiadczyt, ze dzieta
drukowa¢ nie pozwoli. Jednoczesnie zawiadomiono Estreichera,
jako wyktadajacego bibliografie, ze wszyscy profesorowie Szkoty
Giownej, ktorzy zechca utrzymac sie na zajmowanych przez sie-
bie katedrach, winni posig$¢ jezyk rosyjski w tym stopniu, aze-
by mogli po rosyjsku wyktadac.

Zbieg tych dwdch okolicznosci zmusit Estreichera do opu-
szczenia Warszawy. W roku 1868 przeniost sie z powrotem do
Krakowa i tam niebawem zajgt stanowisko Dyrektora biblio-
teki Jagiellonskiej, oddajac sie juz bez zadnych przeszkod gro-
madzeniu materyatdw do coraz to dalszych i dalszych tomow
Bibliografii.

Dzi$, kiedy ogrom tej pracy ogarniemy okiem, trudno dac¢
wiare, ze dokonat tego jeden cztowiek. A przeciez cztowiek ten
nietylko trawit dtugie godziny nad rozpatrywaniem i badaniem
starych drukéw polskich, nad ich klasyfikowaniem i oceng, ale
umiat by¢ jednoczesnie uprzejmym dla. kazdego przewodnikiem
po bibliotece i doradcg, a nadto wolno od zaje¢ chwilo poswie-
cat studyom w innych kierunkach. Zajmowat go zwiaszcza teatr,
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do ktorego liistoryi w Polsce zgromadzit niezwykle cenne i bo-
gate materyaty.

Opatrznos¢, uzyczajgc mu lat sedziwych, zdawata sie czuwac
nad tern, aby praca, wymagajaca wielu wysitkow i dtugiego czasu,
mogta by¢ doprowadzona do konca przez tego, kto jg rozpoczat.
Jakoz tak sie stato. Estreicher zamknat swoje pomnikowe dzieto
na granicy wieku ubiegtego z obecnym, pozostawiajgc dla naste-
pcow swoich tylko droge otwartg w przyszto$¢, a zatrzymujgc
przy sobie wytaczng niemal zastuge zbadania i uporzadkowania
dorobku duchowego narodu w przesztosci. Cze$¢ jego pamieci!

S. p. Witold Zateski.

Swiat naukowy warszawski poniést strate przez $mieré je-
dnego z najstarszych swmicli'Jprzedstawicieli.

Dnia 16 b. m. zmart § p. prof. Witold Zateski, zastuzony
pracownik na niwie badan ekonomicznych i statystycznych.

Urodzony w r. 1836 w Warszawie, do szkdt uczeszczat Za-
teski w Wilnie, poczeni studya uniwersyteckie odbywat w Dorpa-
cie, gdzie uzyskat stopien magistra nauk dyplomatycznych.

Powréciwszy do Warszawy, zostat nauczycielem liistoryi po-
wszechnej i geografii w jednem z gimnazyow éwczesnych. Ze
stanowiska tego Szkota Giéwna powotata go na docenta ekonomii
politycznej i statystyki. Po przemianowaniu Szkoty Gtownej na
uniwersytet, przedstawiono Zateskiego, jako kandydata na kate-
dre prawa miedzynarodowego, wiadze jednak kandydatury tej nie
zatwierdzity, wobec czego mtody docent musiat ustapic.

W r. 1873 Zateski zostat nauczycielem w szkole handlowej
Kronenberga i przez szereg lat wyktadat tam statystyke, pracu-
jac jednoczesnie w magistracie, jako kierownik Sekcyi statysty-
cznej. Stanowisko to pozwolito mu pracowa¢ w dalszym ciggu
na polu naukowem i zasila¢ ubogie piSmiennictwo polskie cenne-
mi pracami z- dziedziny ekonomiczno-spotecznej.

Poza rozprawg akademickg na temat ,,Die volkerrechtliche
Bedoutung der Kongresse* (Dorpat 1874), do wazniejszych prac
Zakeskiego, nie liczac artykutdw i rozpraw, zamieszczonych roz-
maitemi czasy w naszej Bibliotece, w Ekonomiscie i w Encyklope-
dyi rolniczej, nalezg: ,O filozofii krytycznej Kanta w zastosowa-
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niu do nauki prawa,” ,,O stosunku ekonomii do nauki prawa/!
,O stosunku ekonomii politycznej do moralnosci prawa i staty-
styki," ,,Rys statystyki poréwnawczej m. Warszawy," ,,Statysty-
ka poréwnawcza miast Krdlestwa Polskiego™ (obejmuje ludnosé
i stosunki ekonomiczne w r. 1876), , Teorya statystyki w zarysie,"
»Zasady ekonomiki, nauki gospodarstwa narodowego," ,,Krélestwo
Polskie pod wzgledem statystycznym," wreszcie wielkie, trzyto-
mowe dzieto, obejmujgce wyniki pierwszego w Warszawie spisu
jednodniowego, dokonanego w r. 1882.



Wiadomosci jNaukowe, «literackie
| bibliograficzne.

Z AKADEMII, TOWARZYSTW | INSTYTUCYJ NAUKOWYCH.

— Akademia umiejetnosci w Krakowie ogfasza konkurs na dwa sty-
pendya im. bl. p. Henryka Wohla. Stypendya wynosza po 900 koron rocznie
i bedg wyptacane w dwu ratach, z poczatkiem zimowego i letniego potrocza
kazdego roku szkolnego.

Petenci powinni wykaza¢, ze sa albo pochodzenia wioscianskiego, a to
z Galicyi zachodniej, lub Kroélestwa Polskiego, lub ze sg Polakami wyznania
mojzeszowego i statymi mieszkaricami Galicyi zachodniej, lub Krolestwa Pol-
skiego. Jedno stypendyum musi zawsze przypas¢ dla petenta pochodzenia
wioscianskiego, a drugie dla petenta wyznania mojzeszowego.

Nadto petenci winni wykaza¢, ze s zapisani na jeden z uniwersytetow
galicyjskich lub na uniwersytet warszawski, lub tez na inny jaki$ uniwersy-
tet, znajdujacy sie w granicach dawnej Polski i ze sie specyalnie poswiecajg
studyom nad jezykiem polskim, literaturg polska lub historyg polska; przy-
czem przez historye polska nalezy takze rozumie¢ studya nad historyg prawa
polskiego i stosunkéw wewnetrznych dawnej Rzeczypospolitej polskiej.

Kandydat, ktory uzyska stypendyum, bedzie obowigzany przed pobra-
niem nastepnej raty przedstawi¢ Swiadectwa kolokwialne, albo inne, im ro-
wnoznaczne, uniwersyteckie $wiadectwa z dobrym postepem. Kandydat, ktory
stypendyum uzyskat, moze je zachowac przez caly przecigg studyéw uniwer-
syteckich, oraz, o ile zamierza zdawa¢ doktorat, przez dwa lata jeszcze po
normalnem ich ukorczeniu, o ile jednak w tym czasie nie uzyskal posady
Z pensya co najmniej réwnajaca sie rocznej kwocie stypendyalne;j.

O przedtuzenie na przecigg dwu lat po uzyskaniu absolutoryum nalezy
waie$¢ osobne podanie i zatgczy¢ do niego poparcie tego lub tych profesorow,
pod ktérych kierunkiem kandydat studya swoje' odbywat. Podania zaopatrzo-
ne: a) w metryke chrztu (ewent), b) Swiadectwo ubostwa, c) Swiadectwo



202 WIADOMOSCI NAUKOWE, LITERACKIE | BIBLIOGRAFICZNE.

przynaleznosci, d) dowody uczeszczania na uniwersytet i e) Swiadectwa kolo-
kwialne albo inne, im réwnoznaczne $wiadectwa uniwersyteckie z dobrym po-
stepem — nalezy wnosi¢ do zarzadu Akademii umiejetnosci do dnia 20 paz-

dziernika r. b.

— Towarzystwo Naukowe Warszawskie. Dnia 1 pazdziernika r. b.
odbyto sie szdste posiedzenie Wydzialu matematyczno-przyrodniczego Towa-
rzystwa Naukowego Warszawskiego. Przedstawiono komunikaty nastepujace:

1-0 p. J Sosnowskiego- ,,Stlldya poréwnawcze nad pobudliwoscig.”

2-0 p. Z. Weybcrga: ,,0 glinokrzemianach" i

3-0 p. L. Silbersteina: ,,0 powierzchniach nieciggtosci w pdtprzewodnikach."

W dniu 7 pazdziernika r. b. Wydziat jezyka i literatury polskiej Towa-
rzystwa Naukowego Warszawskiego odby}t miesieczne posiedzenie, na ktérem
cztonek Towarzystwa Bronistaw Chlebowski odczytat prace: ,,Geneza i artyzm
»Przedswitu."

NOWE KSIAZKI.

— Hedvige: Vision d’ltalie. Sensations slaves. (Florence 1908 r.).

Niedawno ukazata sie ksigzka pod powyzszym tytutem. Autorka jej,
piszaca pod pseudonimem: .Hedvige,"” po raz pierwszy zabiera w niej gtos i za-
wiera znajomos¢ z czytelnikami.

Tytut sam mowi za siebie—nie jest to suchy i monotonny opis podrézy,
ani nomenklatura widzianych miejscowosci jestto wigzanka wrazen estetycz-
nych, barwnych opiséw przyrody, trafnie nakreslone charaktery ludzkie i spo-
strzezenia zyciowe, wreszcie duza doza wspomnieli osobistych.

Dziwnem moze sie zdawac na pierwszy rzut oka, ze Polka uzywa jezy-
ka francuskiego dla wyrazenia swoich mysli; autorka usprawiedliwia sie z tego
we wstepie dajac za powod wychowanie, otrzymane we Francyi i tatwos¢, z jaka
wiada tym jezykiem. | rzeczywiscie styl jej nie pozostawiatby nie. do zyczenia,
gdyby nie spotykane w niektérych miejscach zbyt dtugie okresy, szczegolnie
w ustepach, poswieconych osobistym wspomnieniom, gdzie wiasne ,,ja" zajmuje
dominujace miejsce i kaze autorce zapomnie¢ o catym Swiecie.

Mimo tych drobnych usterek, ktére tylko z obowigzku sprawozdawcze-
go zaznaczamy, ,Vision d'ltaliell czyta sie z wielkiem zajeciem — ukazujac
czytelnikowi barwne i urozmaicone obrazy, ktore robig rzeczywiscie wrazenie
mitej, uroczej i podniostej ,wizyi."

Prawdziwg ozdobg ksigzki jest zamieszczony na poczatku ,,Prélude,”
w ktérym autorka daje nam trafng i gleboka charakterystyke stuwnego po-
mnika Lorenza Medici t. zw. , Il Pensieroso,” gdzie sie tak wspaniale wypo-
wiedziat geniusz Michala Aniota i z takiem mistrzostwem zaklgt w marmur
dusze najszlachetniejszego z Medyceuszow.
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Po tym krotkim ,Prlcude” — autorka prowadzi czytelnika przez cale
Wihochy, a jako Swiatly i artystycznie wyksztatcony cicerone darzy go trafnemi
spostrzezeniami i subtelnym sadem o dzietach sztuki.

Pobyt w Neapolu, znajomo$¢ z Kruszelnicka, to bardziej osobiste wspo-
mnienia, szczegdty z codziennego zycia autorki. Wiecej sg interesujgce dla
czytelnika zywe i barwne opisy malowniczej okolicy czarownego Amalfi,
a takze z wielkim talentem oddany typ ,siostry Antoniny" i charakterystyka
zycia klasztornego we Wioszech.

Nastroj pobytu we Florencyi dziwnie melancholiczny, autorka ciggle sie
zwraca do dawnych wspomnien, przeplata opowiadanie uwagami, zaczerpnie-
tymi zapewne z zyciowego dos$wiadczenia, ale chwilami bywa niezrozumiatg
i zbyt czesto powraca myslag do wiasnej przesztosci, nieznanej czytelnikowi.

Peten entuzyazmu jest rozbior obrazéw Andrea del Sarto i piekne w kon-
cu ksigzki rozdzialy, poswiecone ukochanej przez autorke Toskanii. W krétkiej
sprawozdawczej notatce trudno stresci¢ tak obszerng ksigzke i tak petng ro-
znorodnych wspomnien; poprzestajemy wiec na zaznaczeniu, ze ,,Vision d’lta-
lie" jest dzietem, Swiadczacem o duzej kulturze estetycznej autorki, a wobec
tadnej formy i barwnego stylu jest ksigzka godng polecenia dla og6tu i zastu-
gujacg na baczng uwage wytrawnych znawcow i arbitrow sztuki.

— Leon PiniNski. Przechadzka po Muzeach Madryckich, z 38 iltistraayami.
Lwow, 1908. Str. 114.

Byly namiestnik Galicyi jest takze znawcg gruntownym sztuki. Darzy
nas obecnie ksigzkg pod skromnym tytutem ,,Przechadzki ksigzka, naszem
zdaniem, bardzo pozyteczna, dla bodaj pobieznego zaznajomienia naszego 0go-
tu ze skarbami sztuki, przechowyws$nemi we wspaniatych muzeach Hiszpanii,
tak mato dla nas dostepnych- Zbiory niemieckie i wtoskie, ba jeszcze francu-
skie, sg o tyle o ile znane przecietnemu wyksztatconemu Polakowi, ale do Hi-
szpanii mato kto od 1807 r. zajrzat i na ogo6t biorac, nic sie o nich nie wie.
Zaledwie znane sg i rozpowszechniane u nas reprodukeye paru obrazéw Ve-
lasquez'a, ale sa to przewaznie portrety. O innych kreacyach, tego nad wszel-
ki podziw wybujatego i subtelnego nadzwyczaj talentu, mato kto u nas wie,
a z ksigzki niniejszej nie tylko sie dowie, ale i sad trafny sobie wyrobi. Je-
dynie co datoby sie zarzuci¢, to ze ksigzka ma charakter odczytu, konferen-
cyi- brak w niej bowiem wskazéwek dla czytelnika, do jakiego powinien zaj-
rze¢ dzieta, aby blizej z tg lub owa sprawg sie zapozna¢. Nie zadalibysmy
najezenia jej cytatami, colty mitg lekture ksigzki p. L. Pininskiego utrudnia-
fo, nie clicemy od tej ksigzki najdoktadniejszych cytat i wyliczen, ale bodaj
krotki bibliograficzny wykaz wazniejszych dziel o Sztuce w Hiszpanii bytby
bardzo pozadany.
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— Baran Kazimierz. Prawa i Przywileje krdleskiego miasta Nowego Tar-
gu. Naktadem Rady miejskiej w Nowym Targu 1908. 8-o, str. 77. Z przed-
mowg D-ra K. Krotoskiego.

Jako bardzo dodatni fakt w naszej literaturze naukowej zaznaczy¢ nale-
zy pojawianie sie monografii i materyatow do monografii miast. Przoduje
pod tym wzgledem Galicya. Niniejszy tomik jest nowag zdobyczg na tem po-
lu, a najchlubniejszym jest dopisek, jaki na okfadce czytamy: ,Naktadem rady
miejskiej w Nowym Saczu.l' Sg u nas bowiem sity, chcace pracowa¢ nauko-
wo (szczegblnie w Galicyi), ale nie zawsze znajdujg sie srodki dla poparcia
usitowali uczonych, ci za$ nie zawsze majg wor na tyle petny, aby médz po-
dota¢ kosztom wydawnictwa. ,Prawa i Przywilejel Nowego Targu wydane
kosztem miasta, radzie jego przynosza zaszczyt, ale jednoczes$nie czynig wstyd
wszelkim metropoliom, ktére nie tylko dotad na to sie nie zdobyly, ale o tem
nawet nie mysla. Kiedyz to Warszawa wyda swoj kodeks dyplomatyczny?
Czy pomyslat o tem Lublin, Ptock lub Wilno ?

Co do wydawnictwa p. ‘Barana jedno tylko zastrzezenie i krytyczna
uwaga. Dlaczego nie znajdujemy w koncu dzietka indeksu, przy tego rodzaju
wydawnictwie, juz zgota nieodzownego? Bez tego trudno sie przebija¢ przez
formuty mato znaczace w dokumentach. Indeks nie tylko imienny, ale i rze-
czowy jest konieczny.

BIBLIOGRAFIA.
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Chrzanowski Ign.. Historya literatury niepodlegtej Polski (z wypisa-
mi). Woydanie” drugie. Warszawa, 1908. Naktad Gebethnera i Wolffa. 8-0,
stronic 559.

Krzeminski Stanistaw. Komisya Edukacyjna. Odczyt... Warszawa.
1998. Nakfad M. Arcta. Ksigzki dla wszystkich M 406. 16-0, str. 112.

Lewicki.Jozef. Bibliografia drukéw, odnoszacych sie do komisyi edu-
kacyi narodowej pierwszego w Europie ministeryum os$wiaty.

NAUKI SPOLECZNE | EKONOMICZNE.

Belmont Leo: Socyalizm i sprawiedliwo$¢. Studyum etyko-ekonomi
czne. Warszawa, 1908. Skt gt u Gebethnera i Wolffa. 8-0, str. 179.
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Hillquist Maurycy. Dzieje socyalizmu w Stanach Zjednoczonych Ame-
ryki Po6tnocnej. Tiomaczenie z 11l wydania, z upowaznienia autora, przez
Bolestawa Jedrzejowskiego. Krakow, 1908. Warszawa, G. Centnerszwer i S-ka.
8-0, str. 301.

Orpiszewski, ks: Kilka mysli o walce z socyalizmem. Warszawa, 1908.
Wydawnictwo ,,Kroniki Rodzinnej." 8-o, str. 58.

Wasilewski Zygmunt: Listy dziennikarza w sprawach kultury narodo-
wej. Lwow, 1908. Naktadem Towarzystwa Wydawniczego. Warszawa, E. Wen-
de i Sp. 8-0, str. 249.

MEDYCYNA | PRZYRODOZNAWSTWO.

Hypnotyzm i suggestya. Kroétkie popularne wskazowki do hypnoty-
zowania, jako tez do udzielania poddawek (suggestyi) w celach leczniczych
i wychowawczych. Cze$¢ Il praktyczna. Z licznymi rycinami. Berlin, 1908.
Naktadem ,,Przewodnika Zdrowia.“ Skl. gtdbwny w Warszawie E. Wende i Sp.
8-0, str. 56.

Kulczynski VI: Symbola ad faunam aranearum lavae et Sumatrae co-
gnoscendam. |. Mygalomorphae et cribellatae. Cracovie, 1908. (Extrait du bul-
letin de I’Académie des sciences de Cracovie. Cl. des sciences math, et natu-
relles. Juin 1908). 8-0, str. 527—581.

Nitsch R.: Recherches sur les microbes anticholériques dans I'air atmo-
sphérique. Cracovie, 1908. (Extrait du Bulletin de I’Académie des sciences de
Cracovie. Cl. des sciences math, et natur. Juin 1908). 8-0, str. 582—585.

Nusbaum ,1: Zur Entwicklungsgescliichte der Occipitalregion des Scha-
dels und der Weber'sclien Knochelchen bei den Ciprinoiden. Cracovie, 1908.
(Extrait du Bulletin de I'Académie des sciences de Cracovie. Cl. des sciences
math, et natur. Juin 1908). 8-0, str. 505—580.

Nusbaum Jézef, dr.. Zootomia praktyczna. Z licznymi rycinami w tek-
Scie. Warszawa, 1908. Wydane staraniem d-ra Jana Tura. Z zap. Kasy pom.
im. d-ra J. Mianowskiego. Skt gt w ksieg. E. Wende i Sp. 8o, form, duzy,
str. VIII-f-263.

Wréblewski Kazimierz: Granice pomiedzy Swiatem roslinnym a zwie-
rzecym. Napisat... Warszawa, 1908. Naktadem M. Arcta. Ksigzki dla wszyst-
kich. Ni: 404. 16-0, str. 66.

PRAWDO.
Jackowski Aleksander: Z zakresu prawodawstw «potkowych u nas

i gdzieindziej. Warszawa, 1968. Skt gl. w ksieg. Gebethnera i Wolffa. 8-o,
str. 30.
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Lutostanski Kahoi.. Zareczyny. Studyum z zakresu prawa matzen-
skiego. Zareczyny w prawie matzenskim z r. 1836. Odbitka z ,,Gazety Sado-
wej." Warszawa, 1907. Skiad gt. w Ksieg. Naukowej. 8-0, str. 213,

Nagoérski Zygmunt, dr. iur.. Bas Rechtsverlialtniss des unehelichen
Kindes zu seinem Erzeuger nacb deutschem und franzbsischem Recht in ge-
schichtlicher und rechtsvergleichender Darstellung. Zurich, 1908. str. 173.

POWIESC. — POEZYA.

Felinski Alojzy: Barbara. Tragedya w pieciu aktacli ze wstepem
i objasnieniami Henryka Gallego. Warszawa, 1908. Naktadem Gebethnera
i Wolffa. Wyboér Pisarzow polsk. dla domu i szkoty M 15. 8-0, str. 109.

Gorski K. M.: Biblioman. Nowela. Warszawa, 1908. Biblioteka Uniw.
Ludowych JVv° 88. Naktadem Gebethnera i Wolffa. 8-o0, str. 32.

Junosza Klemens, Szkice z natury. Muzykanci. Wojtek Wiecior. War-
szawa, 1908. Ksigzki dla wszystkich 402. Naktadem M. Arcta. 16-0, 48.

— Oryginat z Piskorzewa. Obrazek z natury. Warszawa, 1908. Ksigzki
dla wszystkich AS 415. Nakitad M. Arcta. 16-0, str. 87.

Konczynski Taedusz. Biate pawie. Komedya w 3-ch aktach. War-
szawa, 1909. Gebethner i Wolff. 8-o0, str. 87.

— Nad gtebiami. Powies¢. Krakow, 1907. Gebethner i Sp. Warszawa,
Gebethner i Wolff. 8-o, str. 332.

Krzyzanowski Anatol: Wobec sumienia. Zbiér Nowel. 1. Wobec su-
mienia. 1l. Widmo. Ill. Za chwile szatu. V. Ironia zycia. V. W Kotonskiej
katedrze. Warszawa, 1908. Naktadem Akc. Tow. S. Orgelbranda Synéw. Ski.
gt. w ksieg. E. Wende i Sp. 8-o0, str. 303.

Michalewski Stefan. W noc letnig. Poezye |. Warszawa, 1907.
Norwid Cypryan: Wybor poezyi. Zebrat i objasnieniami zaopatrzyt
Roman Zrebowicz. Okfadka wedtug akwaforty Cypryana Norwida. Portret

poety wedtug akwaf. Fr. Siedleckiego. Lwow, 1908. Nak} Ksieg. Polskiej
B. Potonieckiego. Warszawa, E. Wende i Sp. 8-0, str. 168.

Sienkiewicz H.: Jurand ze Spychowa. Z powiesci ,Krzyzacy." War-
szawa, 1908. Naklad. Gebethnera i Wolffa. Bibl. Milodz. Szkolnej, 80. 8-o,
str. 103.

Stowacki Juliusz, Ksigze Nieztomny (z Calderona de la Barca). Tra-
gedya w trzech czedciacli (Podtug wydania pierwszego, Paryz, 1844). Wste-
pem i objasniehiami opatrzyt Jan Michalski. Warszawa, 1908. Nakiad M. Arcta.
Ksigzki dla wszystkich 395. 16 o, str. 131

Syrokomla Wiadystaw (Ludwik Kondratowicz): Ulas. Sielanka bo-
jowa z btot poleskich. Warszawa, 1908. Nakiad Gebethnera i Wolffa. Bibl.
Uniw. Ludowych, 91. 8-0, str. 48.
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Syrokomla Wiadystaw (Ludwik Kondratowicz): Wielki Czwartek.
Obraz wioskowy. Warszawa, 1908. Bibl. Uniwers. Ludowych Ma 95. Naktadem
Gebethnera i Wolffa. 8-o, str. 43.

— Urodzony Jan Debor6g. Dzieje jego rodu, gtowy i serca przez niego
samego opowiadane. Warszawa, 1908. Bibl. Uniw. Ludéw, M 93. Naktadem

Gebethnera i Wolffa. 8-o, str. 87.

Zaleski Bohdan Jézef. Wybor poezyi. Warszawa, 1908. Bibl. Uniw.
Lud. jNs 100. Naktadem Gebethnera i Wolffa. 8-o, str. 78.

Zeromski Stefan. Duma 0 hetmanie. Warszawa, 1908. Nakfadem Kasy
przezor. i pom. warsz. pomocn. ksiegar. Skiad gl. w ksieg. Gebethnera i Wolffa.

8-0, str. 217.
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